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Fanny Hill o sobie samej
Naga prawda! Oto cel, ktory mi przy$wieca, gdy siadam by spisa¢ moje wspomnienia. Naga
prawda bez zbednych 0zdob 1 wstydliwych przemilczen! Nie cofng si¢ przed niczym 1 niczego
si¢ nie ulgkng, choéby kto§ mogt uwazaé, ze przekraczam prawa elementarnej przyzwoito$ci.
Bo prawda nie moze by¢ przyzwoita lub nieprzyzwoita, pickna lub brzydka. Prawda jest tylko
prawda i niczym wigcej.
Dlatego, piszac o niezwyklych moich przezyciach, niczego, absolutnie niczego nie zamierzam
ukry¢ lub przemilcze¢. Dowiecie si¢ wszystkiego o moim zyciu i o zyciu kobiet mojego pokroju, o
wszystkich naszych myslach, uczuciach 1 wzruszeniach, o wszystkim, czym zyja niewolnice
rozkoszy. A jezeli po przeczytaniu moich wspomnien postanowicie mnie potgpi¢ - to wasza i tylko
wasza sprawa. Wasz sad o mnie niczym mnie nie dotknie. Bo moim se¢dzia najwyzszym jest tylko
prawda! Naga prawda!

Ja nazywam si¢ Francis Hill. Urodzitam si¢ w malenkiej wiosce w hrabstwie Lancashire niedaleko
Liverpoolu. Rodzice moi byli bardzo biednymi i bardzo uczciwymi ludZzmi, co najczgsciej idzie ze
soba w parze. Ojciec byt rolnikiem, ale z powodu choroby, na skutek, ktorej ulegl czgsciowemu
paralizowi, musial porzuci¢ cigzka prac¢ w polu i zajac si¢ wyplataniem sieci rybackich, co jednak
nie zapewnito rodzinie nawet skromnego utrzymania.

Dlatego roéwniez i matka musiata zajac si¢ praca zarobkowa. Byta wychowawczynia wiejskich
dziewczat, uczyla je czytac, pisac i szy¢.

Miatam kilkoro rodzenstwa, ale wszystkie dzieci pomarty z niedostatku i choréb zanim osiagngtam
13 lat. Ja jedna pozostatam przy zyciu, moze dzigki szczgs$ciu, a moze - wyjatkowemu zdrowiu 1
wytrzymato$ci organizmu. Bytam typowa, wiejska dziewczyna. Nie wiedziatam wowczas nic o
grzechu, wystepku 1 zbrodni.

Matka niewiele czasu po$§wigcata mojemu wychowaniu i u§wiadomieniu. Byta na to zbyt zaj¢ta
swoja praca. Nie mogla zreszta przypuszczac, ze juz wkrotce uswiadomienie o catej prawdzie zycia
kobiety tak bardzo stanie si¢ mi potrzebne. Wychowywatam sig, wigc wtasciwie sama.

Gdy miatam lat pigtnascie zdarzylo si¢ nieszczescie, ktore z miejsca przekreslito tryb mojego
dotychczasowego zycia. Epidemia czarnej ospy nawiedzita nasze hrabstwo. W krotkim czasie
zmarl ojciec, a po nim matka. Zachorowatam réwniez, ale na szczescie lekko 1 wyzdrowiatam - a
co najwazniejsze dla kobiety - bez widocznych $ladéw po ospie na twarzy.

Tak, wigc pozostalam sama. Nikt w wiosce nie zainteresowat si¢ moimi losami po $mierci
rodzicow i by¢ moze, ze zytabym tam mamie po dzi§ dzien, gdyby nie Ester Davies, kobieta z
Londynu, ktora przyjechata wtasnie w tym czasie na kilka dni do krewnych.

Ester zajeta si¢ mna. Namawiata mnie na opuszczenie wioski i przeniesienie si¢ do Londynu, gdzie
zapewne czeka mnie szczescie

I dobrobyt. Podniecata moja wyobraznie opisami wspaniatosci stolicy. Zycie rodziny krolewskie;,
pigkne, ludne ulice, cudowne domy i mieszkania, palace arystokracji, teatry 1 opera, zabawy i coraz
to inne przyjemnosci zycia w wielkim miescie - wszystko to mogto sta¢ si¢ moim udziatem -
myslatam pod wptywem kuszacych opowiadan Ester Davies.

W rzeczywisto$ci przyczyny, dla ktorych Ester namawiala mnie na wyjazd do Londynu, byly inne.
Chodzito jej po prostu o to, abym optacita za nia koszty podrozy. Lecz ja, w swojej naiwnosci
dziewczgcej, bratam kazde jej stowo za dobra monetg.

Tak, wigc, nie namyslajac si¢ dtugo, za rada Ester sprzedatam nasz skromny dobytek rodzinny,

posplacatam diugi, kupitam kilka sukienek i z osiemnastoma funtami w sakiewce opuscitam
wioske na zawsze.



W dylizansie, ktory wiozt nas do Londynu, Ester w dalszym ciagu roztaczata przede mna uroki
nowego zycia. Opowiedziata mi o takich jak ja wiejskich dziewczgtach, ktore wstepowaty na
stuzbg w bogatych domach, w krotkim czasie wychodzily za maz za zakochanych w nich
arystokratycznych paniczow 1 zyly w szcze$ciu obsypane klejnotami we wspaniatych patacach,
otoczone troskliwa shuzba, jezdzace w karetach na wystawne przyjgcia i zabawy, obracajace si¢ w
towarzystwie wysoko urodzonych ludzi, a nawet uzyskujace tytuly szlacheckie 1 taski samego,
oczarowanego ich uroda, krola.

P6znym wieczorem przybyty$§my do Londynu. Zatrzymaty$my si¢ na nocleg w zajezdzie, lecz
jakiez bylo moje zdziwienie, gdy Ester o§wiadczyla w chwile po wej$ciu do naszego pokoiku,
obejmujac mnie i czule catujac:

- Moja droga, muszg natychmiast wroci¢ do moich zajgé, a ty sama, rowniez powinnas si¢ szybko
wystara¢ o jakas praceg, co przyjdzie ci bez trudu, bo w miescie stuzace ze wsi sa na wagg zlota.
Jestem przekonana, ze dobrze sig urzadzisz. Ja zreszta takze bedg si¢ stara¢ o odpowiednie miejsce
dla ciebie. W kazdym razie jutro z rana wynajmij sobie tymczasem jaki$ kat do spania i udaj si¢ do
biura posrednictwa pracy. Zycze ci szczescia i nie watpie, ze je znajdziesz. Oto adres biura.

Tu Ester zapisala pospiesznie kilka stow na skrawku papieru, wcisngta mi go do reki 1 szybko
wyszla trzasngwszy drzwiami.

Ostupiata stangtam posrodku nedznego pomieszczenia w zajezdzie. Pozostatam zupehie sama -
pigtnastoletnia wiejska dziewczyna w wielkim, obcym, wrogim miescie - zdana na los szczg$cia.

Dokad si¢ zwrdéci€ i co czyni¢ dalej? Gorzkie zy cisnely mi si¢ do oczu. Nie moglam powstrzymac
glosnego, rozpaczliwego tkania.

By¢ moze, ze ktos$ ustyszal moj ptacz, bo nagle otworzyty si¢ drzwi. Szybko otartam tzy i
przybratam z trudem spokojny wyraz twarzy. Do pokoju wszedt stuzacy, ktory pomogt mi
wczesniej zabra¢ moj bagaz z dylizansu,

-- Czy mogg cos$ dla pani uczyni¢? - spytal obrzucajac mnie badawczym wzrokiem.

_ Nie - wykrztusitam, dtawiac si¢ zami.

- Czy ta dama, ktora z pania przyjechata, nie pozostanie z panig?-pytat dale;.

- Nie...

- Ach, rozumiem - u$miechnat si¢ krzywo. - Pani obawia si¢ samotnosci. Mogtbym - powiedziat z
wolna - wystara¢ si¢ dla pani o jakies... odpowiednie towarzystwo...

- O, nie, dzigkuje - wybakatam w calej swojej Owczesnej naiwnosci. - Nie bojg si¢ samotnosci.
Chodzi tylko o to, ze nie mam gdzie przenocowac dzisiaj.

- To da sig zrobi¢ - roze$miat si¢ jakby z rozczarowaniem. - Przenocuje pani tu u nas za ceng
jednego, jedynego szylinga. Prosz¢ poméowi¢ z gospodynia. Myslalem, ze ma pani jakies jeszcze
inne zamiary...

Tak oto znalaztam dach nad gtowa na pierwsza moja noc w Londynie.

Jaka bedzie noc nastgpna? Tego nie mogtam wowczas przewidzie¢. Szybko dowiedziatam sig, ze
bedzie to noc zupetnie, zupetnie inna - ta noc druga i wszystkie niezliczone noce nast¢pne.

Wstatam wczesnie z ngdznego postania w zajezdzie. Obmylam sig, wlozytam najpigkniejsza z
moich skromnych wiejskich sukienek 1 udatam si¢ do biura posrednictwa pracy, ktérego adres
zapisala mi wieczorem Ester Davies.

W kantorze czekato juz kilku interesantow 1 interesantek. Przy oknie za biurkiem, siedziata starsza
matrona, najwidoczniej wiascicielka przedsigbiorstwa, wertujac karty adresowe i zapisujac cos w
olbrzymim notatniku. Krzesto przed nia byto wolne.



Nikt, jak mi si¢ wydawato, nie zwrocil uwagi na moje wejscie. Stangtam niesSmiato przy drzwiach i
opuscitam wstydliwie oczy, obserwujac ukradkiem ten pokdj i siedzacych w nim ludzi. Aby jako$
zadokumentowac¢ moja tutaj obecnos$¢, kilkakrotnie nisko dygngtam.

Matrona zza biurka spostrzegta moje uktony, podniosta na mnie wzrok, dtuga chwilg jakby
taksowata moj wyglad i1 urodg, po czym rzucita krétko i sucho, tonem rozkazu:

- Podejdz blize;j!

Podesztam postusznie i dygnetam raz jeszcze.

- W jakiej sprawie? - zabrzmiato pytanie.

- Bo ja, proszg jasnie pani... - zacze¢tam jakaé - w sprawie, wlasnie, no... pracy, przyjechatam do
Londynu i wlasnie...

- Skad przyjechatas? - ucigta posredniczka.

- Ze wsi, prosze jasnie pani.

- A gdzie rodzice?

- Umarli, prosze jasnie pani.

- Rodzenstwo jest jakies?

- Tez pomarto, proszg pani - zatkatam.

- Hm, tak - chrzakneta oboje¢tnie matrona utkwiwszy we mnie spojrzenie. - A masz krewnych w
stolicy?

- Nie...

- Moze jakich$ znajomych?

- Tez nie...

- Wigc zupehie samotna na swiecie?

- Tak, proszg jasnie pani - opuscitam bolesnie oczy.

- Jakiej pracy szukasz? - spytala z pewnym ozywieniem.

- Mogtabym by¢ stuzaca u dobrych panstwa - zaczetam szybko zachwala¢ swoje zdolnosci. -
Jestem postuszna, chetna do pracy, umiem chodzi¢ dokota gospodarstwa, zajmowac si¢ dzie¢mi i
pomagac przy...

- Dosy¢ - machneta lekcewazaco reka. - Z taka figura 1 wygladem trudno ci bedzie by¢ stuzaca. A
moze - dodata po krotkiej przerwie - nie warto ci bedzie... Czy masz szylinga na wpisowe u mnie?

- Mam, prosz¢ jasnie pani - wyjetam skwapliwie sakiewke.

- To dawaj i usiadz tam - wskazata kat kantoru, wyciagajac reke po pieniadze. - I czekaj.
Zastanowig¢ si¢. Moze znajde dla ciebie co$ dobrego - spojrzata ukradkiem na jakas$ kobiete, ktora
siedziata pod $ciana.

Usiadtam we wskazanym mi kacie. Poczutam na sobie wzrok kobiety, z ktora posredniczka
wymienila przed chwila spojrzenie. Silac si¢ na odwagg, skierowatam oczy w jej strong.

Byta to dama przysadzista, tega, o czerwonych policzkach, w wieku okoto pigédziesigciu lat.
Ubrana byta bardzo wystawnie, nosita mimo goracej pory lata, aksamitny ptaszcz z obfitym,
rzucajacym si¢ w oczy przybraniem, co §wiadczylo - jak mi si¢ w mojej naiwnosci. wydawato - o
jej przynalezno$ci do wysokiej sfery towarzyskie;.

Lustrowata mnie od stop do gtow bez przerwy, jakby chciata mnie pozre¢ pozadliwym
spojrzeniem. Pod naporem jej taksujacego wzroku zarumienitam si¢ po biatka oczu. Ta moja

wstydliwo$¢ odpowiadata widocznie jej zamiarom, bo podniosta swoje obfite ksztatty z krzesta 1
podeszta do mnie.

- Moja droga - zagadneta stodziutkim tonem. - Jak styszatam, szukasz pracy, prawda?



- Tak jest, proszg jasnie pani - zerwatam si¢ z miejsca i poktonitam si¢ do ziemi. - Bardzo tego
pragng.

- Wobec tego wszystko $wietnie si¢ sktada - uSmiechngta si¢ dama. - Ty szukasz pracy, a ja szukam
pracownicy. Wygladasz na porzadna dziewczyng i sadzg, ze uda mi si¢ przyuczy¢ cig do pracy u
mnie. Bedzie ci u mnie dobrze, jezeli bedziesz dobra dla mnie. Londyn jest miastem grzechu i
wystepku - podniosta uroczyscie 1 ostrzegawczo palec - ale w moim domu znajdziesz spokoj i
schronienie przed grzechem i wystgpkiem. Pojedziesz ze mna. Nazywam si¢ ma-dame Brown.

- O, dzigkuje, dzigkuje, jasnie pani! -ucalowatam z wdzigcznoscia jej thuste, pokryte brylantami
rece.

_ Popatrz, jakie masz szczgscie! - zawotata do mnie wiascicielka biura Smiejac sig i zamieniajac z
madame Brown znaczace spojrzenia. - Ledwo pojawitas si¢ w Londynie, a juz znalazta$ prace w
cichym, skromnym, bogatym domu, gdzie wszelkie zto, brud i zbrodnia nie moga mie¢ dostepu.
Mozesz by¢ wdzigczna madame Brown, ze zechciata ci¢ wzia¢ pod swoje opiekuncze skrzydta.
Wierzg, ze odptacisz jej za to postuszenstwem i pelnym oddaniem.

(Znacznie pdzniej pojetam, ze dwie te damy znakomicie si¢ rozumialy i Ze madame Brown czgsto
odwiedzala biuro starej matrony, poszukujac co raz to nowych ,,pracownic” dla swojego
,bogobojnego domu™...)

Nie posiadatam si¢ z zachwytu! Madame Brown wsadzita mnie do wspanialej karety i kazata
stangretowi wiez¢ nas przez centralne ulice Londynu, aby pokaza¢ mi cuda stolicy. Na domiar
wszystkiego zatrzymata woz przed najelegantszym sklepem z konfekcja, gdzie kupita mi
fantastycznie pigkne rgkawiczki, po czym zawiozta mnie, oszotomiona ze szczgscia, do swego
domu w cichej ustronnej uliczce.

Gdy wprowadzita mnie do salonu, stangtam ostupiata. Takiego przepychu w Zyciu nie widziatam!
Jakze to wszystko byto inne, niz biedne pokoiki naszego wiejskiego domku!

Salon byt olbrzymi, podtoge wyscielat wspaniaty dywan, na $cianach wisialy dwa wielkie lustra w
ztotych ramach, pod $ciana stat okazaty rzezbiony kredens, w ktorego oszklonych szafkach
widniaty kosztowne porcelanowe serwisy, ozdobne, krysztatowe kielichy i karafki z rozlicznymi
trunkami!

To niewatpliwe bogactwo ol$niewato mnie. Dzigkowatam opatrznosci, ze oddata mnie w takie r¢ee
1 skierowata do takiego domu.

- Siadaj, moja matla - rzekta dobrotliwie madame Brown i siadajac w fotelu wskazata mi krzesto.

- Czy to wypada, prosze jasnie pani? - zapytatam wstydliwie, stojac nadal. - Czy to wypada, abym
siedziata przed pania, ja, zwyczajna stuzaca?

Wtedy spotkata mnie pierwsza niespodzianka w domu madame Brown.

- Nie bedziesz u mnie stuzaca - oswiadczyla z u§miechem tgga dama.

- A czym? - spytalam zaskoczona.

- Bedziesz moja panna do towarzystwa - odparta pani domu. - Nie obciazg ciebie obowiazkami
stuzacej. To byloby zbyt wyczerpujace. Jestes$ na to za delikatna, za tadna. Nie powinnas$ zajmowac
si¢ brudna, cigzka praca, ktéra zniszczy twoja urodg. Bedziesz troszezy¢ sig tylko o mnie, o moje
zycie w tym domu i o moje wygody. Ale za to wymagam, bys byta zawsze szczera ze mna,
postuszna, pogodna i gotowa do wszelkich ustug, ktore mi beda potrzebne. Jestes sierota, nie masz
matki. Otoz jezeli przekonasz mnie swoim postgpowaniem w tym domu, ze moge by¢ z ciebie
zadowolona, zastapig ci nie jedna lecz dwadziescia matek - zasmiata si¢ madame Brown jako§ w
dziwny sposob.



Nie wiedziatam jeszcze, co ten dziwny $miech moze zwiastowac. Wkrotce wypadto mi przekonad

si¢ o tym. Teraz z bezgranicznym szczg¢$ciem obsypywatam pocatunkami pulchne dionie mojej
dobrodziejki.

Gospodyni pociagngla za sznur dzwonka. Do salonu weszta gruba stuzaca.

- Marto - rzekta do niej surowo madame. - Przyjetam wtasnie panng do towarzystwa - wskazata na
mnie. - Zajmie si¢ ona wszystkimi moimi sprawami osobistymi. Bedziesz odnosi¢ si¢ do niej z
takim samym szacunkiem jak do mnie, bo kocham ja jak rodzona cérke. Wskaz jej pokdj na gorze,
w ktorym zamieszka.

Marta byta doskonale przyuczona do swojej roli z takimi ,,corkami” jak ja. Sklonita mi si¢ z
powaga, otworzyla przede mna drzwi, wskazata droge¢ na schody i przepuscita przodem.

Na najwyzszym pigtrze domu miescil si¢ maty schludny pokoik, ktérego znaczna czgs$¢ zajmowato
wielkie matzenskie toze. Spojrzatam na nie z pewnym zdziwieniem, poréwnujac je w duchu z
moim dziewczgcym waskim t6zkiem na wsi.

Marta spostrzegta widocznie to moje zaskoczenie, bo natychmiast wyjasnita:

- Jasnie panienka bedzie tu spata z mloda kuzynka madame. Jest to mila, pigkna i dobra panna.
Panienka szybko ja pokocha jak siostre. Jest tak mita 1 kochana, tak dobra i wyrozumiata jak sama
nasza madame. W tym domu i pod taka opieka panienka nie zazna zadnych trosk. Bedzie tu
panience dobrze jak w raju. A teraz moze panienka odpocza¢ przed obiadem.

Obiad jadly$my w salonie przy stole nakrytym na trzy osoby. Gdy wesztam, oczekiwata mnie juz
madame Brown 1 mtoda tadna dziewczyna, ktora madame przedstawita mi, mowiac:

- Proszg cig, droga Fauny, oto wtasnie moja kuzynka, ktéra dzieli¢ bedzie z toba pokoj. Nazywa si¢
Feba Ayres. Mam nadziejg, ze szybko staniecie si¢ serdecznymi przyjaciotkami.

Jak si¢ pdzniej dowiedziatam, Feba Ayres petnita role ,,kierowniczki domu” pani Brown. Jednym z
jej obowiazkow byto odpowiednie przygotowywanie takich jak ja ,,panien do towarzystwa” do
zadan, ktore przeznaczy im madame.

Mowiac jezykiem wiejskim, Feba oswajata mtode dzikie klacze pod siodto i przysztych jezdzcow.
Dlatego miata zamieszka¢ ze mna w jednym pokoju.

Bylo juz dos¢ pozno, gdy skonczyly§my obiad. Czutam si¢ zmeczona przezyciami tego
niezwyktego dnia. Pani domu orzekta z, troska, ze powinnam udac si¢ na spoczynek.
Feba zaprowadzita mnie do naszego pokoiku na gorze i zaczeta rozbierac sig. Ja statam bez ruchu.
Wahatam sig. Feba spostrzegta moje zazenowanie.

- Wstydzisz si¢ mnie? - spytata zdziwiona.

- Trochg - zaczerwienitam sig.

Feba wybuchngta glosnym §miechem. Podeszta, rozpigta mi kotnierzyk 1 sukni¢. Zdjeta ze mnie
bielizng. Pozostatam w samej halce. Na widok wtasnego ciata wyzierajacego spod halki, szybko
wskoczytam pod kotdrg i naciagnglam ja po szyje.

Feba, dtawiac si¢ ze $miechu, z niezwykla dla mnie wprawa zrzucila z siebie niezliczone czgsci
modnej londynskiej garderoby i zupetnie naga wsuneta si¢ do mnie pod kotdre.

- Jestem starsza od ciebie - oswiadczyta przylegajac bokiem do mojego boku. - Mam 24 lata i
jestem dojrzata kobieta. Nie taka kozka jak ty! - zasmiata sig. - No, nie wstydz sig, przysun si¢ do
mnie, bedzie nam cieplej, przyjemniej - dodata cichutko.

Widzac, ze ociagam si¢ troche, przysungla si¢ pierwsza. Podsuneta gota reke pod moje plecy, a
drugim ramieniem obj¢la mnie za szyj¢. Uniosta si¢ nieco nade mna i nagle przywarla wargami do
moich ust, namigtnie obsypujac mnie goracymi pocatunkami.



Byto to dla mnie nieoczekiwane, dziwne, nieznane przezycie. Nigdy dotad dziewczgta nie calowaty
mnie w taki sposéb 1 ja nigdy nikogo tak nie catlowatam. Uwazatam jednak, ze pocatunki Feby sa
jedynie przejawem jej sympatii do mnie i ze powinnam odwzajemnic si¢ jej w podobny sposob.
Zaczetam wige odpowiada¢ takimi samymi pocatunkami, aby zaskarbi¢ sobie siostrzana mitos¢
Feby.

Zachecito to Febg do jeszcze smielszych poczynan. Zdjeta rami¢ z mojej szyi i zaczeta wedrowad
dlonia wzdhuz mojego ciala i piersi, naciskajac je, gtadzac i lekko poszczypujac. Potem wzigta
mnie za r¢ke 1 poprowadzita moja don po jej ciele, kierujac ja na swoje migkkie, obwiste piersi.
Réwnoczesnie nie przestawala naciskaé, gtadzi¢ i szczypa¢ mojego ciata.

Wszystkie te zabiegi Feby zaskakiwaly swoja nowoscia, ale nie wzbudzaly we mnie strachu czy
wstretu. Nie miatam wowczas pojecia o zadnych zboczeniach i nie przypuszczatam, ze moze
istnie¢ na $wiecie namigtnos¢ kobiety do kobiety.

Przeciwnie, zaczgtam odczuwac dziwnag jakas przyjemno$¢ pod wplywem ruchu rak Feby. Ciato
moje poczeto rozgrzewac si¢. Moje ledwie paczkujace sutki zaczety twardnie€ 1 prezy¢€ si¢ pod
drazniagcym dotykiem palcéw lezacej przy mnie kobiety.

Lecz Feba nie poprzestata na tym. Dlonie jej powedrowaty nizej, do bardziej zwykle ukrywanych
niz piersi rejondw mojego ciata i zatrzymaty si¢ na jedwabistym od niedawna dopiero rosnacym
owlosieniu. Palcami zaczeta gladzi¢ 1 delikatnie pociagac te wijace si¢ w loczkach wtosy.

Ale 1 to jej nie wystarczato. Siggnela jeszcze nizej i poczutam jej palec naciskajacy najbardziej
wstydliwe miejsce ciata dziewczyny, po czym palec przeniknat glebiej 1 zaczat taskota¢ ukryta
powierzchnig tego miejsca pod wlosami.

Ogien zaptonat mi w zylach. Caty wstyd dziewczecy znikt bez $ladu. Zar ogarnal moje ciato i
czutam, ze ogniskiem jego jest wtasnie to miejsce, do ktorego coraz silniej przywieraty ruchliwe
bezustannie palce Feby.

Palce gniotty, nacieraty, tarly i rownocze$nie coraz bardziej rozwieraly drogg prowadzaca dalej 1
glebie;j.

Nagle krzyknetam. Poczutam lekki bol. Palec Feby wniknat daleko w glab mojego ciata, w
zamknigta 1 nieprzenikniona dotychczas szczeling. Bol ten jednak, co najdziwniejsze, nie sprawit
mi przykros$ci.

Pod wplywem posuwistych ruchéw palca Feby wyprezatam si¢ gwattownie, cicho jeczatam,
wstrzasalam si¢ 1 drzatam, a ogarniajacy mnie zar stawat si¢ coraz goretszy. RoGwnocze$nie palace
wargi Feby nie przestawaty obcalowywac mojego ciata i przerywanym szeptem kobieta wzdychata:

- Och, jakie to przyjemne... Och, jaka$ ty cudowna, kochanie... Och, jak szczesliwy bedzie
pierwszy mezczyzna, ktory uczyni z ciebie prawdziwa kobiete... O, jakbym chciata by¢ teraz
mezcezyzna...

Zaden mezczyzna podzniej w7 moim zyciu nie calowat mnie jak Feba. Bytam tak oszotomiona, tak
ogarnigta nowymi dla mnie wzruszeniami, zmysly moje byty tak wzburzone, ze zatracitam sig
catkowicie w ogniu, ktory niepowstrzymanie buszowal mi w zytach.

Wstrzas gwattownej rozkoszy byt tak silny, ze az wycisnat tzy z moich oczu.
Dopiero pozniej zaczglam zastanawiaé sie nad namietnosciami Feby. Zadna z rozkoszy, ktorych
moze dozna¢ kobieta od mgzczyzny, nie byla jej oczywiscie obca, nie mogta wigc stanowi¢ juz dla

niej atrakcyjnej nowosci. Dlatego chyba znajdowala szczegdlna przyjemnos$¢ w przygotowywaniu
mtodych dziewczat do stosunkow z mgzczyznami.



Zaspokajata bowiem przy okazji swoje pozadanie w takiej formie, jakiej nie mogt dostarczyc¢ jej
partner ptci meskiej. Rozkosza byta dla niej juz sama mozliwo$¢ zboczenia z normalne;,
przyrodzonej drogi, wytyczonej przez naturg kobiecie i mgzczyznie.

Nie znaczy to, ze stosunek z mgzczyzna przyprawial ja o wstrgt. Przeciwnie - wolata nawet
mezczyzn, niz dziewczegta. Ale chetnie szukata urozmaicenia. Bez zadnych hamulcow
wewngtrznych obcowata plciowo zardowno z mezczyznami, jak i z kobietami...

Ocknetam sig, czujac ze Feba zrzuca ze mnie kotdre 1 nachyla si¢ nade mna. Lezalam na wznak.
Feba podciagneta mi halke wysoko, az pod brode. Migotliwy blask §wiecy, ktora plongta w
swieczniku przy t6zku, padatl btyskami na moje nagie, rozpalone ciato. Wstydzitam sig jeszcze.
Siggnetam po halke, aby ja opuscié, lecz Feba ztapata mnie za reke.

- Nie! - btagata chrapliwie 1 z pozadaniem. - Moja mata, stodka kochaneczko! Nie wolno ci
zastania¢ tych skarbow przed moimi oczami! Musz¢ widzie¢ te cudowne piersiatka. Patrzenie
sprawia mi rozkosz. Pozwol mi catowac te skarby! Och, jak r6zowa i delikatna jest ta skorka tutaj u
ciebie... I te wtoski migciutkie i1 jedwabne... Och, daj mi zajrze¢ w t¢ malenka, najcudowniejsza
szparke twoja, daj mi ja podziwiaé, nasyci¢ si¢ jej widokiem... O, tego juz za duzo, to nie do
zniesienia! Ja musze, musze¢! - szepneta nagle.

Z niepohamowanym podnieceniem uchwycita moja dton i mocno przycisneta ja u siebie do tego
samego miejsca, ktore widziata teraz u mnie.

Dotykiem poczutam réznicg migdzy tymi miejscami u niej i u mnie. Réznica byla olbrzymia. Tu
rost gesty, obfity las §wiadczacy o pelnej dojrzatosci kobiety, a luzny otwor, do ktérego Feba
wepchneta moj palec, rozwart si¢ lekko 1 migkko pod stabym naciskiem reki.

Kobieta zaczeta poruszac si¢ rytmicznie i coraz szybciej w tyt 1 naprzod, a gdy kilkakrotnie
westchneta i znieruchomiala - wyciagnglam palec z jej ciata. Byt wilgotny 1 lepki.

Feba pocalowala mnie namigtnie i rozciagngla si¢ przy mnie na t6zku. Teraz byta juz spokojna.

Nie wiem jak silna i jakiego rodzaju byta rozkosz, ktorej doznala ta kobieta ze mna. Jedno byto
jednak pewne: pierwsza noc, spedzona z Feba, zapoczatkowata proces mojej demoralizacji.

Zrozumialam woéwczas, ze milosny stosunek miedzy dwiema kobietami moze by¢ nie mniej
niebezpieczny i nie mniej brzemienny w skutki niz stosunek migdzy kobieta a me¢zczyzna.

A nastgpnego ranka obudzitam si¢ p6zno, okoto dziesiatej, wypoczeta i Swieza. Feba krzatata si¢
juz po pokoiku. Gdy spostrzegta, ze otworzytam oczy, zapytata jak spatam i jak si¢ czuj¢. Lecz
zadnym spojrzeniem, stowem, czy gestem nie wspomniata tego, co zaszto migdzy nami w nocy.

Podzigkowatam jej za t¢ troske o moje samopoczucie i1 zapytatam, od czego rozpoczna si¢ moje
obowiazki stuzbowe w tym domu. Zamiast odpowiedzi Feba usmiechngeta sig tylko.

Po chwili weszta stuzaca z herbata, a za nia chodem stonia wtoczyta si¢ do pokoju madame Brown.
Obawiatam sig, ze pani domu zacznie mnie strofowac za pdzne wstanie z t6zka. Bylam wigc mile
zaskoczona, gdy gospodyni, zamiast wyrzutow pod moim adresem, powiedziata z podziwem:

- Jeste$ $wieza i pickna, moja droga. Prawdziwy paczek rozkwitajacej kobiecosci. Czeka cig
wspaniata kariera zyciowa. Wkrotce nie znajdzie si¢ me¢zczyzna, ktory bytby w stanie oprzec si¢
twojemu urokowi. Wszyscy beda musieli cig¢ ubdstwia¢. Caty Londyn znajdzie sig¢ u twoich
malenkich stopek.

Komplementy mojej dobrodziejki sprawiaty mi przyjemnos¢. Odpowiedzialam naiwnie i ghupio,
dzigkujac za jej zachwyty nade mna.

Naiwnos$¢ moja radowata wyraznie obie kobiety. O to im wiasnie tylko chodzito, abym na razie
pozostawala w nieSwiadomosci prawdziwych losow, jakie mi przygotowywaty.



Zreszta przygrywka do mojej przysztosci nie data dtugo na siebie czekaé. Po $niadaniu stuzaca
whniosla stos garderoby dla mnie.

Oniemiatam po prostu z zachwytu! Moje mate ghupie serce trzepotato w piersi jak motyl na widok
jedwabnej uzywanej sukni ze srebrzystymi kwiatami, kapelusza z brukselskiego materiatu,
wysokich butéw z dtugimi sznurowadtami i podrzgdnych 0zdob, ktére wydawaty mi si¢
najwspanialszymi klejnotami §wiata.

Wkroétce potem zrozumiatam, ze zostatam tak kroélewsko obdarowana jedynie dlatego, ze madame
upatrzyta juz dla mnie klienta, ktory chciat jak najpredzej oceni¢ moje wdzigki. Klient
najwidoczniej rozumiat, ze towar tak rzadki jak dziewictwo, nie moze dtugo uchowac si¢ w tym
domu.

Zadaniem Feby bylo przygotowanie mnie i ozdobienie na sprzedaz. Ubierata mnie powoli i z
namystem, a ja statam przed lustrem i niecierpliwitam si¢ jej powolnoscia. Chciatam od razu mieé
te wszystkie cuda na swoim ciele.

Czutam si¢ podniecona i szczgsliwa. Dzisiaj wiem, ze skromne wiejskie stroje byty o niebo
pigkniejsze niz te sztuczne, pretensjonalne btyskotki, ktérymi Feba po raz pierwszy ozdabiata
wowczas moje dziewczece wdzigki.

- Jestes$ pickna jak marzenie! - zachwycala si¢ Feba. - Uciele$nienie wiosny!

Jej zachwyty byty najzupetiej szczere. Bytam istotnie pigkna dziewczyna wysokiego wzrostu, lecz
nie razaco, jak na kobietg, wysoka. Biodra miatam gibkie, a kibi¢ tak jedrna i smukla, ze nie byto
potrzeby odziewania jej w paski 1 gorsety.

Kasztanowe wtosy spadaty mi na ramiona w naturalnych nie karbowanych lokach. Odcinaty si¢
one swym kolorem od biatej cery na subtelnej, gtadkiej twarzy. Pieprzyk na podbrodku dodawat tej
twarzy figlarnego wesotego wyrazu, ktory kontrastowat z czarnymi, rozmarzonymi, to lekko
zamglonymi, to plonacymi ogniem oczami. Pier§ miatam wysoka, cho¢ jeszcze troche zbyt mata,
lecz juz kragla i prezaca si¢ ku wspanialym obietnicom zblizajacej si¢ dojrzalej kobiecos$ci.

Gdy statam strojna i pigkna przed lustrem, nie myslatam jeszcze, ze nikt tak bez wyrachowania nie
stroitby biednej dziewczyny. Thumaczytam to sobie tylko dobrocia szlachetnej pani Brown i
przyjaznia jej pomocnic. Nie myslatam takze o tym, ze pod pretekstem zabezpieczenia mojego
skromnego spadku po rodzicach, madame zabrata mi - jak twierdzita, na przechowanie w swojej
kasie - wszystkie przywiezione ze wsi pieniadze.

Schwytano mnie i zamknigto w klatce, a ja nie widziatam klatki.

Gdy toaleta zostata zakonczona, przesztam do salonu. Madame pogratulowata mi pigknego stroju i
w przesadnym zachwycie zawotata:

- Wygladasz w tej sukni tak naturalnie, jak gdybys$ od urodzenia nic innego nie nosita. Proszeg,
poznaj mojego bratanka.

Dopiero teraz spostrzegltam owego ,,bratanka”, ktéry stal nieco dalej przy oknie.

Odwrdcit si¢ do mnie i sklonit glowg. Odpowiedzialam wstydliwym dziewczgcym dygnigciem.
Podszedt blizej, wysunat wargi do pocatunku w usta, ale nadstawitam mu tylko policzek

Mruknal co$ z wyrzutem i1 gdy nie spodziewalam si¢ tego, znienacka przycisnal gorace z zadzy usta
do moich warg. Przyjetam to z odraza Wygladal bowiem tak wstretnie, ze brak mi stéw na opis
jego powierzchownosci.

Prosz¢ wyobrazi¢ sobie me¢zczyzng pod czterdziestke, niskiego, brzuchatego, z wytupiastymi
oczami i chorobliwej barwy biato-szara skora twarzy o popgkanych zeschnigtych wargach i



cuchnacym, §wiszczacym oddechu. Jego krzywy usmiech wywotywat mdtosci i nadawat temu
odrazajacemu obliczu wyraz straszliwej szpetoty.

Mimo to byl tak zaslepiony swoim rzekomym powabem, iz absolutnie wierzyl, ze nie ma na
swiecie kobiety, ktora by nie ulegta jego urokowi. Trwonit majatek na prostytutki, ktore znaty te
jego stabos¢ i obsypywaly pochwatami ,,czar jego nieodpartej meskosci”.

Wobec dziewczat, ktore nie umialy kry¢ wstretu i strachu przed nim, byt gruboskérny 1 brutalny:.
Staba potencja ptciowa sktaniata go do ciaglych prob z coraz inng kobieta. Szukat stale nowych
podniet a urozmaicenie wyboru partnerek miato nasili¢ jego zanikajacy poped erotyczny.

Nieraz zdarzato sig, ze u szczytu podniecenia ciato tego mgzczyzny odmawiato dalszego
postuszenstwa i nagle stablo przed pelnym odpre¢zeniem, co wywotywato u niego wybuchy
bezsilnego gniewu, skierowane na nieszczg¢sliwe partnerki.

Ja mialam by¢ kolejna ofiara, ktora wystroita i przygotowata dla tego potwora moja rzekoma
dobrodziejka.

Madame Brown kazata mi siada¢ i wstawac¢ przed nim, obracac¢ si¢ do niego plecami i1 twarza, zdjac
szal z szyi aby mégt zauwazy¢ rytm moich piersi podnoszacych si¢ i opadajacych w oddechu,
polecita mi przechadzac si¢ przed nim tam i z powrotem, by w pelni ocenit moéj czar i urok
dziewczecosci.

Ta wszechstronna demonstracja spotkata si¢ z jego pelna aprobata. Mierzyt mnie matpim wzrokiem
1 kiwal z uznaniem glowa. Pozeral moje ciato oczami, a gdy napotkawszy jego bydlgce spojrzenie
cofatam sig ze strachem i wstretem, thumaczyt to zapewne tylko moja dziewczeca wstydliwoscia.

Wreszcie po dlugich minutach tego uciazliwego pokazu moich wdzigkéw, madame Brown
pozwolita mi opusci¢ salon i udac si¢ z Feba do naszego pokoiku na gérze. W swojej naiwnosci nie
pojmowatam jeszcze zamiarow gospodyni. Uwazalam, ze osoba ,,bratanka” nie powinna zaprzataé
moich mysli wigcej niz wymaga tego grzecznos¢ 1 wdzigczno$¢ wobec pani domu.

-Czy wiesz, ze ten szacowany dzentelmen i szlachcic méglby si¢ z toba 0zeni¢? - zaczg¢la badaé
mnie Feba. - Co o tym sadzisz, malenka?

Na chwilg zanieméwitam. Ta mysl byta wprost potworna! Opanowatam si¢ jednak i silac si¢ na
spokoj, odpartam:

- Nie mysle jeszcze o malzenstwie. A jezeli kiedy$ wyjdg za maz to raczej za cztowieka mojego
stanu.

W tej chwili czutam bowiem odraze do calego stanu szlacheckiego, skoro nalezat do niego takze
,,bratanek” madame Brown.

Tymczasem - jak si¢ dowiedzialam p6zniej - madame Brown konczyta wtasnie targi ze swoim
,bratankiem”. Uzgodniono, ze gospodyni otrzyma do reki 50 gwinei za samo zezwolenie na jego
prébe ze mna, a dalszych 100 gwinei, gdy uda mu si¢ zaspokoi¢ ze mna zadzg i zdoby¢ moje
dziewictwo.

Ja miatam otrzymac¢ wynagrodzenie tylko wedlug jego wspanialomyslnosci i uznania.

Gdy dobito targu, klient zazadal natychmiastowej dostawy towaru. Nie chcial stucha¢ wyjasnien
kuplerki, ze jestem jeszcze niedostatecznie przygotowana do zadania, ze przebywam w tym domu
zaledwie od 24 godzin.

Zadza za$lepita go, wzniecala niecierpliwo$é. Oprocz tego zarozumiato$é nie pozwalala mu
pomysle¢, ze nie tylko dziewiczy wstyd i strach, lecz przede wszystkim wstret dziewczyny moze
sta¢ si¢ przyczyna jego niepowodzenia.
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Wobec takiego uporu klienta gospodyni musiala ustapi¢ i ostatecznie ustalono, ze proba towaru
odbedzie si¢ tego samego wieczora po kolacji.

Podczas kolacji Feba i madame Brown przescigaty si¢ w pochwatach pod adresem ,,bratanka”.

- Ten wspaniatomys$lny dzentelmen zakochat si¢ w tobie od pierwszego wejrzenia - twierdzita
gospodyni. - Spotkato ci¢ wielkie szczg$cie, ze raczyl zainteresowac si¢ toba. Jezeli bedziesz madra
1 rozsadna, osiagniesz wszystko czego dusza twoja zapragnie: majatek, stroje, karety, nawet
podrodze za granicg. On ciebie nigdy nie skrzywdzi. Mozesz polega¢ na jego rycerskim honorze.

I aby jeszcze bardziej ostabi¢ moja wolg oporu, obie kobiety poily mnie obficie winem.

Okoto szostej wrocitam do mojego pokoiku. Stal tam juz stolik z nakryciem do herbaty. Wkroétce
weszta madame w towarzystwie ,,bratanka”.

Usiadl przy mnie i1 bez przerwy pozerat mnie swoimi wylupiastymi gatami. Uparte to spojrzenie
przyprawialo mnie niemal o fizyczny bol.

Po krétkiej godzince z nami dobra pani domu oznajmita, Ze niestety jest zajgta i bedzie musiata nas
na pewien czas opuscic, ale pdzniej wroci do tego czasu - zwrdcila sie¢ do mnie twardo -
dotrzymasz towarzystwa mojemu bratankowi, a ty - rzekta do potwora - bgdziesz dobry i
wyrozumiaty dla tego stabego dziecka.

To powiedziawszy znikngla za drzwiami. Zostatam sama z odrazajacym mezczyzng. Gdy
uswiadomitam to sobie w catej petni, zatrz¢stam si¢ ze strachu. Siadtam skurczona w kaciku t6zka,
nieruchoma, nie wiedzac co dalej poczag.

‘Dhugo jednak, niestety, nie musiatam czeka¢ na jego atak. Potwor zblizyt si¢ do toza. Uklakt przy
mnie i bez stowa zamknal mnie w ramionach. Przylgnat do mnie cialem i zmusit, mimo oporu jaki
stawiatam, do przyjecia jego $mierdzacych jak zaraza pocatunkow. Ogarnety mnie mdtosci od tego
cuchnacego oddechu, ostabtam, zabrakto mi sit.

Gdy poczul, ze przestatam si¢ broni¢, zerwat szal z mojej szyi, odkryt mi piersi dla swoich
pozadliwych oczu i rak. Jak sparalizowana znositam to wszystko bez ruchu i stowa protestu. Brakto
mi sil, by broni¢ si¢ i krzycze¢.

To o$mielito go jeszcze bardziej. Naparl na moje ciato tak mocno, ze musiatam si¢ potozy¢.
Woweczas zaczat goraczkowo obmacywaé dolna czg$¢ moich odstonigtych ud.

Zwartam je najsilniej jak mogtam, a on probowat rozewrze¢ je rekami. Gdy poczutam jego dlon
przenikajaca w gtab, ocknetam sig¢ wreszcie z paralizujacego mnie strachu. Gwattownym,
nieoczekiwanym przez niego skokiem zerwatam si¢ z 16zka i padtam mu btagalnie do stop.

- Proszg - zatkatam - niech pan mnie zostawi w spokoju... Niech pan mnie nie krzywdzi...

- Ciebie skrzywdzi¢? - odpart totr. - Nigdy bym tego nie uczynit. Czy pani Brown nie mowita, ze
zakochatem si¢ w tobie i1 ze chcg by¢ dobry dla ciebie?

- Owszem, mowita mi o tym - potwierdzitam. - Ale, naprawdg, me jestem w stanie pokocha¢ pana.
Btagam, niech pan zostawi mnie sama. Moze pokocham pana p6zniej, ale teraz niech pan odejdzie.

Lecz na prozno. Moje wzruszenie, mdj ptacz, moja poszarpana odziez wzmocnily jeszcze bardziej
rozplomieniona zadzg zwierzecia. Nie mogt juz zapanowac nad soba. Wznowit atak z jeszcze
wigksza sifa 1 roztozyt mnie na brzegu postania.

Zadart mi halke do gory i napart znowu na moje nagie zaci$nigte kurczowo uda, probujac je
rozewrze¢ reka. Gdy mu si¢ to nie udato, zaczat wciska¢ kolano migdzy moje nogi. ROwnoczesnie
goraczkowo rozpinat guziki kamizelki i spodni. Cigzar jego ciala przyttaczat mnie o tozka.
Opieratam si¢ mu ze $§miertelna zaciektoscia w chwili gdy czutam, ze sity moje stabna, stato si¢ cos$
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dziwnego, niezrozumiatego wowczas dla mnie - totr nagle dal mi spok6j! Wstal ze mnie, sapiac
ciezko 1 kaszlac. Jak zrozumialam pozniej, zwierzg osiagneto szczyt rozkoszy nie zdazywszy
przenikna¢ w glab mojego ciata. Caty jego wytrysk zalal tylko moje uda i halke.

- Wstan! - rozkazat gniewnym, pelnym rozczarowania tonem. - Nigdy juz wigcej nie uczynig ci
tego zaszczytu - oswiadczyt ze wzgarda. - Ta stara prostytutka - mial zapewne na mysli pania
Brown - moze obejrzec¢ si¢ za kim$ odpowiedniejszym dla ciebie. Ja nie pozwole wigcej wystawiac
si¢ na po$miewisko takiej jak ty dziwki, ktora zapewne gdzie§ w krzakach na wsi utracila juz
dawno cnotg z jakim$ parobkiem, a teraz zgrywa si¢ na dziewice przede mna.

Stuchatam z radoscia jego obelg. Brzmiaty one w moich uszach tak stodko jak brzmia zaklgcia
mitosne kochanka w uszach kochajacej go kobiety. Bowiem poki to méwil, czutam si¢ bezpieczna.

Wiedziatam juz teraz, czego zada ode mnie madame. Scena z potworem otworzyta mi oczy na
wszystko. Ale nie miatam do$¢ odwagi by opusci¢ ten dom. Pojmowatam, ze nalezg do starej dusza
i cialem. Lepiej bylo pozostaé tu niz zgina¢ z glodu, bez pienigdzy i1 przyjaciol w obcym, wrogim
miescie.

Tak rozmyslatam siedzac przed kominkiem i gorzko ptaczac. Tymczasem, po pierwszej probie,
potwor zaczal podniecac si¢ na nowo widokiem podartej bielizny, przez ktéra przezieralo nagie
ciato dziewczyny. Kusita go moja kwitnaca mtodos$¢. Musiat mnie posias¢ za wszelka ceng.

- Moze chciataby$ znowu sprébowac ze mna zanim przyjdzie stara pani? - zaczal tagodnie i z
umiarkowaniem. - Wtedy wszystko znowu si¢ utozy migdzy nami. Mogliby$my zostaé
przyjaciotmi. Zobaczysz, ze nie pozatujesz...

I poczat ponownie obsypywac pocatunkami moje cialo i nagniata¢ mi rgkami obnazone piersi.
Czutam, ze po raz drugi nie przezyje juz tej ohydy!

Z niespodziewana sila uwolnitam si¢ z jego obje¢ i pociagngtam mocno, kilkakrotnie za sznur
dzwonka. Stuzaca Marta, myslac zapewne, ze klient czego$ sobie zyczy, weszta do pokoju.

Znalazta mnie lezaca na podtodze z rozrzuconymi wlosami i z krwawiacym nosem a przy mnie
potwora, ktory z uporem usitowal nadal doprowadzi¢ swoje dzieto do pozadanego konca.

Marta byta oczywiscie przyzwyczajona do podobnych widokow, ale moj ptacz i jeki wzruszyty
widocznie jej kobiece serce. Poza tym byta przekonana, widzac mnie i klienta lezacych w tej
niedwuznacznej pozycji, ze mgzczyzna osiagnal juz swoj cel wobec czego dobre imi¢ domu nie
zostalo naruszone.

Poprosita wigc potwora, aby zszedt do salonu i pozostawit mnie sama, bym mogta odetchnaé po
tym co si¢ stato, a pozniej, gdy odpoczng ‘bedzie mogt znowu zabrac si¢ do mnie. Madame i panna
Feba postaraja si¢ juz o to, abym go w petni zadowolita, moze by¢ tego najzupetniej pewny. Trochg
cierpliwosci 1 wyrozumiatosci dla tego biednego delikatnego stworzenia - tu wskazata mnie - na
pewno szlachetnemu dzentelmenowi nie zaszkodzi. Zostanie za to p6zniej w dwdjnasob
wynagrodzony jej mitoscia.

Mowita to z takim przekonaniem, ze potwor wstal ze mnie 1 widzac, ze na razie niczego wigcej nie

osiagnie, wziat kapelusz. Marszczac twarz jak stara matpa i mruczac pod nosem przeklenstwa
wyszedt z pokoju.

Marta podata mi jakies$ krople na uspokojenie i kazata potozy¢ si¢

do tozka.

- Panienka zostanie tu i wypocznie sobie - powiedziala.

- Ale on wroci, na pewno wroci! - rozptakatam sig.

- W nocy nic wigcej panience si¢ nie stanie - stwierdzita z przekonaniem Marta.
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Teraz obawiatam si¢ juz tylko pani Brown i jej reakcji, gdy si¢ dowie, ze nie uleglam temu
wstretnemu mezczyznie. Zreszta uswiadamiatam juz sobie wowczas, ze nie tylko dziewicza
skromno$¢ bylta przyczyna mojego zacieklego oporu, lecz przede wszystkim - jego ohydna
odrazajaca powierzchowno$¢. Innemu mezczyznie bytlabym moze bardziej ulegta.

O jedenastej w nocy obie damy wrocity do domu. Marta juz przy drzwiach opowiedziata, co zaszto
migdzy mna a panem Kroftsem, ktory nie czekajac na powrot pan, opuscit dom. Weszty wiec
natychmiast do mnie na gorg.

Moje obawy jednak nie spetnity sie. Madame nie czynita mi wyrzutow. Starala si¢ uspokoi¢ mnie 1
doda¢ otuchy, a gdy opuscita nasz pokdj, Feba wsungla si¢ do mnie pod kotdre i na swoj wiasny
sposoOb zaczeta badac to co zaszto, najpierw pytaniami a pdzniej - palcem.

Przekonata si¢ tatwo, ze nie stata mi si¢ krzywda, a tylko najadtam si¢ porzadnego strachu.

Nastepnego dnia obudzitam si¢ z goraczka. Przezycia poprzedniego wieczoru widocznie byly zbyt
silne jak na moja dziewczeca wrazliwos¢. W ciagu kilku dni czutam sig Zle. Obie damy opiekowaty
si¢ mna ze wzruszajaca troskliwoscia. Towar byt zbyt dobry, aby lekkomyslnie go utraci¢. Mogtam
by¢ tylko wdzigczna madame, ze nie dopuscita wigcej do mnie tego zwyrodnialca.

Jak si¢ zreszta wkrotce dowiedziatam, Krofts, majetny kupiec, wdat si¢ w afer¢ przemytnicza, za co
zostat skazany na grzywng 40 tysigcy funtow a gdy nie byt w stanie zaptacié, z rozkazu Krola
wtracono go do wigzienia.

Panig Brown nie wzruszyt ani trochg tragiczny los ,,bratanka”. Czg$¢ swojej nalezno$ci za mnie
otrzymata przeciez od niego z gory.

Poczeta mnie ocenia¢ w nowym $wietle. Poznala stabo$¢ mojego! charakteru i zrozumiata, ze bez
trudu zdota mnie catkowicie podporzadkowac swojej woli. Miata czas, nie spieszyta si¢. Przez
wiele dni pozostawiata mnie w spokoju, pozwalajac nasyci¢ si¢ atmosfera jej domu.

Zblizyta mnie do dziewczat ,,pracujacych” w jej przedsigbiorstwie. Odwiedzaty mnie czgsto i
wolny czas od ,,zaj¢¢ zawodowych” spedzaty w moim pokoiku. Bardzo mi si¢ spodobaty. Byly
wesole 1 beztroskie. Powoli zaczetam gustowaé w ich zyciu. Dziewczeta robity wszystko bym
mogta tatwiej upodobni¢ si¢ do nich.

Wszystko co dziato si¢ w tym domu, przestato by¢ dla mnie tajemnica. Moja naiwno$¢ rozwiata si¢
bez $ladu. Zaczetam pragnac przygod, tych samych, ktére przezywaty codziennie dziewczgta w
domu madame Brown.

Roéwnoczesnie wracatam do pelnego zdrowia. Pozwolono mi przebywaé we wszystkich zakatkach
rozlegtego domu. Caty personel pilnowat jednak, abym nie zetkneta si¢ z mezczyznami
odwiedzajacymi t¢ szacowna instytucje.

Bylam bowiem przeznaczona dla kogo$ znacznie wazniejszego niz codzienni klienci pani Brown.
Moja dziewiczo$¢ miat zdoby¢ sam lord B., ktéry powinien byt wkrétce przyjecha¢ do Londynu...

Tymczasem dziewczeta zwierzaty si¢ przede mna ze swoich najbardziej intymnych przezy¢ z
mezezyznami. Opisywaly to w tak pongtny sposob, ze czutam, iz krew coraz gorgcej zaczyna pali¢
mi zyly. Obudzito si¢ we mnie pragnienie rozkoszy, a codzienne systematyczne ,,lekcje”, ktorych
udzielata mi w t6zku niestrudzona Feba, podsycaty ten ogien.

Gdyby teraz kto$ otworzyt drzwiczki mojej klatki, nie wiem czy bytabym juz zdolna do ucieczki...

Ktoregos dnia przed potudniem znalaztam si¢ przypadkowo w ciemnym gabinecie pani domu.
Stata tam kanapka, na ktdérej postanowitam przeleze¢ pét godzinki.

Po krotkim czasie ustyszatam jaki$ szelest z przyleglej sypialni, oddzielonej od gabinetu
oszklonymi drzwiami. Drzwi ostonigte byly teraz zaciagnig¢tymi cigzkimi kotarami, lecz kotary nie

13



przylegaty tak doktadnie, by nie mozna byto przez szczeling migdzy nimi zaobserwowac, co dzieje
si¢ w sypialni.

Podejrzany ten szelest zaniepokoit mnie. Podkradtam si¢ cicho do drzwi i zajrzalam przez szparg.
To, co spostrzegtam, wprawito mnie w ostupienie. Wyobrazcie sobie t¢ wspaniala sceng:
Przetozona naszego ,.klasztoru”, madame Brown we wtasnej osobie sam na sam z rostym poteznym
huzarem o herkulesowej budowie ciata!

Stalam przy drzwiach z zapartym oddechem i podziwialam to nieopisanie wesote widowisko.
Madame lezata akurat naprzeciw drzwi. Moglam wigc widzie¢ absolutnie wszystko.

Ttuste rozlane cielsko gospodyni spoczywato w nogach toza. Kochanek usiadt przy niej. Byt
widocznie milodziencem, ktory wyzej ceni czyny niz stowa, bo bez zbytecznych wstepdw, nie
tracac drogiego czasy, od razu przystapit do dzieta. Obdarzyt swa ukochana kilkoma glto§nymi,
soczystymi pocatunkami, wetknal rece w jej biust 1 wyciagnat piersi damy z uwigzi olbrzymiego
stanika. Uwolnione nagle piersi wystrzelity do goéry, po czym opadty w dot prawie do samego
P¢pka mojej dobrodziejki.

Nigdy w zyciu nie widziatam piersi takiego rozmiaru i wygladu! byly chorobliwie biate,
galaretowato migkkie, rozlewajace si¢ 1 przyklejone jedna do drugiej dzielny wojak troskliwie 1 z
namaszczeniem gladzit je i migtosit.

Potezne dlonie nie byty w stanie objac ich catkowicie, piersi byly znacznie wigksze. Wyptywaty na
boki spod dioni naszego Herkulesa, wymykaty si¢ jego dotknigciom.

Mimo to przez pewien czas bawil si¢ nimi, a gdy uznal, ze dama jest juz gotowa do dalszej akcji,
potozyt ja na plecy i zadart jej suknig, po czym zaczat rozpina¢ spodnie i podwiazki.

Thuste, brazowe 1 rozwalone na boki uda czcigodnej damy zwisaly doktadnie naprzeciw mnie.
Przed oczami mialam jedyny w swoim rodzaju krajobraz rozciagajacy si¢ migdzy rozwartymi
kolanami madame. W moja stron¢ zwrocone byly ogromne, rozdziawione jak gtodna geba,
flaczaste wargi, pokryte szarym i ggstym lasem wlosow. Wygladato to jak przenicowana,
sfatygowana torba zebraka oczekujaca obfitej jatmuzny.

W tej chwili jednak inny zupehie przedmiot przykul cata moja uwagg. Dzielny ogier pani Brown
uwolnit si¢ ze spodni. Spod jego reki wyskoczyt na §wiatlo dzienne olbrzymi, nagi, sztywny,
napr¢zony i zsinialy narzad tak potg¢zny, ze niczego podobnego w zyciu nigdy nie widziatam!
Zesrodkowatam cata uwage na tej rzeczy. Bytam tak ogarnigta podziwem, ze mogtam objaé
wzrokiem tylko ogdlny wyglad tego meskiego narzedzia nie widzac pongtnych szczegotow jego
budowy. Opanowato mnie podniecenie. Czutam instynktownie, ze w tym przedmiocie ukryte jest
zrédlo najwyzszej rozkoszy.

Tymczasem rycerz nie proznowat. Potrzasnat swa maczuga kilkakrotnie, od czego jeszcze bardziej
napuchta i rzucit sig¢ na cialo dobrej pani Brown.

Byt teraz odwrdcony do mnie plecami, wigc nie mogtam widzie¢ doktadnie, co pod nim si¢ dzieje,
lecz bytam przekonana, ze nie mdgt nie trafi¢ do tak wielkiego celu jakim bylo przeznaczone na to
miejsce w ciele mojej gospodyni.

Ruchy jego plecow $wiadczyly zreszta, ze od razu trafil i przeniknat w gltab tego miejsca.

Cate toze drzato teraz i skrzypiato pod cigzarem dwoch ciat, kotary szelescity tak, ze z trudem
styszalam szepty i steki, westchnienia i pomruki dochodzace z sypialni.

Na ten widok i zwiazane z nim odglosy krew zaptongta mi w zytach. Podniecenie byto tak silne, ze
niemal tracitam oddech w piersiach. Obraz, ktory roztaczat si¢ przed moimi oczami, zadat
ostateczny, Smiertelny cios mojej wstydliwosci 1 niewinnosci. Po tylu wysitkach Feby byto to
zupetnie zrozumiale.

Ogarnigta goraczka 1 wiedziona instynktownym popedem, wtozytam reke pod sukni¢ 1 wepchngtam
goracy jak rozpalone zelazo palec w miejsce, gdzie znajdowato si¢ zZrédto mego podniecenia.
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Serce dygotato, jakby chciato wyskoczy¢ mi z piersi. Z zapartym tchem ocieratam uda jedno o
drugie, naciskajac mocno wargi ostaniajace moja dziewicza dziurke.

Nasladowatam najlepiej jak moglam ruchy palcow Feby, ktore tak czgsto stosowata u mnie i
wreszcie udato mi sig osiagnac¢ szczytowy punkt ekstazy przynoszacej ulge dlugo hamowanemu i
nie zaspokajanemu podnieceniu.

Mogtam juz teraz znacznie spokojniej obserwowac wszystko co dzieje si¢ w sypialni.

Zaledwie huzar zsiadl ze swojej starej kobyty, gdy dama z niespodziewanie mtodziencza energia
pociagngla go znowu na siebie i poczeta obcatlowywac jego ciato, gnie$¢ 1 migtosi¢ jego migsnie.
Ku jej wielkiemu jednak rozczarowaniu amant z doskonala obojetnoscia odnosit sig do jej
wznowionych zabiegow.

Widzac, ze usilne jej zabiegi ani troche nie skutkuja, czcigodna matrona musiata uzy¢é pomocy
starych sprzymierzencow kobiety. Matym kluczykiem otworzyta sekretna szufladke, gdzie
przechowywata rozne tajemnicze ziota i napoje mitosne.

Z namaszczong ming wymierzyla i zmieszala kilka sktadnikow, dodata jakiego$ ptynu, po czym
wszystko starannie wymieszata w wielkim kielichu. Nastepnie z kuszacym u§miechem podata
napdj swojemu ostabtemu rycerzowi, ktory wypit erotyczne lekarstwo z widocznym brakiem
entuzjazmu. Dama za$ nie czekajac az cudowny srodek zacznie dziata¢, wzigta si¢ energicznie do
pracy.

Uklgkta przy amancie, spiesznie rozpigla guziki jego spodni wyciagneta z nich koszulg, i wydobyta
na $wiatto dzienne skurczony teraz, migkki i krociutki jego narzad. Przedmiot byt bez watpienia ten
sam, ale jakze mizerny w poréwnaniu ze stanem, w jakim widziatam go poprzednio!

Byt to teraz wybitnie podupadty interes. Wygladat jak zwisajacy grzebien starego koguta.

Nie zrazona tym zalosnym widokiem, dama poczeta energicznie go migtosic¢ i majac, jak widaé,
bogate doswiadczenie w tych zabiegach, szybko przywracata mu pozadany przez nia stan.

Aparat zaczat wyraznie rosnac, pgcznie¢ i wreszcie osiagnat cala swoja poprzednia wielko$¢ i
wspaniatos¢.

Mogtam teraz, doktadniej niz za pierwszym razem, przyjrze¢ si¢ najwigkszemu skarbowi rodu
meskiego. Naprezona gltowica, palajaca krwista, goraca czerwienia, osadzona byla na twarde;j
dlugiej rozpuchlej kolumnie, ktorej podstawa gingla w gaszczu kretych wtoséw, a spomigdzy
ktorych zwisaly zaokraglone worki skory.

Porywajacy ten przedmiot przykuwal cata moja uwagg i rozniecat we mnie ogien budzacego si¢
podniecenia.

Ale stara pani, ktora zadala mu ten stan, nie chciata czeka¢ ani chwili. Roztozyta si¢ na plecach,
tapczywie wceiagneta kochanka na siebie 1 z pelnym powodzeniem zakonczyta drugi akt widowiska.

Gdy wstali wreszcie z loza w serdecznej przyjazni i doskonatym nastroju, optacita jego trud
kilkoma monetami.

Zrozumialam teraz, ze ognisty huzar madame Brown nalezy do stalego personelu instytucji. Jezeli
go dotychczas nie spotkalam, to zapewne dlatego, ze dama troskliwie zataila przed nim moja
obecnos¢ w domu, prawdopodobnie z obawy aby si¢ do mnie nie zabral i nie usitowat spozy¢
przysmaku przeznaczonego wylacznie dla lorda B.

Gdy para kochankow opuscita sypialnie, wykradtam si¢ z kryjowki do mojego pokoju. Ku moje;j
radosci nikt nie spostrzegl, ze bytam §wiadkiem tej sceny.

Padtam na 16zko. Bylam podniecona. Zar rozpalat moje serce i cztonki. Wszystkie mysli i uczucia
skierowaty si¢ na jeden obiekt. Obiektem tym byl mgzczyzna! Mimo woli szukatam go dlonia
wokot siebie na poscieli 1 nie znajdowatam. Wreszcie by ugasi¢ ogien, ktéry we mnie buszowat,
uzytam palcow. Ale ograniczone pole dziatania r¢ki nie mogto da¢ mi nalezytego zadowolenia, a
palec z trudem wciskajacy si¢ do wngtrza, powodowat bol. Przykry ten fakt wywotywat we mnie
powazny niepokdj.
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Poniewaz Feba wracata pdzno do naszego pokoju, dopiero nastgpnego ranka znalaztam okazj¢ do
wyspowiadania si¢ przed nia z dreczacej mnie troski. Wyznatam jej, ze z ukrycia bylam §wiadkiem
sceny mitosnej miedzy starg a huzarem gwardii i opowiedziatam jej ze szczegotami wszystko, co
tak przykuto moja uwage.

Opowiadatam to widocznie z tak wzruszajaca naiwnoscia, ze Feba

nie byta w stanie powstrzymac si¢ od gtosnego wybuchu rozweselenia.

- Podobato ci si¢? - zapytata wreszcie, dlawiac si¢ ciagle $miechem.

- Ogromnie - odpartam. - Ale... ale - zawahatam sig - strasznie si¢ bojg...

- Czego? - spojrzata na mnie z pobtazliwym zainteresowaniem.

- Och, gdyby$ widziata te jego rzecz! - wykrzykngtam.

- Co w tym niezwyktego? Widziatam nieraz - o§wiadczyta Feba.

- Ale nie u niego! On ma to dtugosci co najmniej trzech dioni, a grube jest jak przegub reki.

- Trochg przesadzasz - uSmiechneta si¢ z doswiadczeniem. - A jezeli nawet, to c6z z tego?

- Jesli nawet palec, ktory chcg weisnac w siebie, sprawia mi bol, to taka rzecz, gdy wejdzie we
mnie, przyprawi mnie o $mier¢ w piekielnych mekach! - zawotatam z rozpacza.

- Ale madame, jak widziata$, wcale nie umarta od tego - $§miata si¢ Feba.

- Bo widziatam dlaczego. U niej to miejsce jest ogromne, a u mnie malenkie.

- Stuchaj, ghupiutka! - zaczela Feba uspokaja¢ mnie. — Nigdy nie styszalam aby ten interes
mezezyzny przyprawit jakakolwiek kobietg o Smier¢ w mekach, jezeli on go nie pchat gdzie
indziej. Wcale nie starsze od ciebie 1 nie mniej delikatne dziewczeta, przezywaty nieraz takie
bolesne operacje i pozostawaty przy zyciu w najlepszym zdrowiu. Ty tez przezyjesz wiele takich...
smierci. Nic si¢ tobie nie stanie i niewiele co si¢ w tobie zmieni. Gdyby nie porody i rozciaganie
narzedziami lekarskimi, nigdy by$ nie odrdznita tego miejsca u zameznej kobiety i mlodziutkiej
dziewczyny. Ale jezeli juz widziatas$ jak to sig robi, to pokazg ci co$ jeszcze ciekawszego co
wyleczy cig z calego twojego ghupiego strachu. Bedzie to przedstawienie innego rodzaju niz to,
ktore odegrali przed toba stara i jej byk.

- Jakie przedstawienie? - spytalam z rados$cia.

- Czy znasz nasza Poity Philips?

- Naturalnie - odparfam. - Poity przeciez opiekowata si¢ mna, gdy bylam chora. Jezeli opowiedziata
mi prawdg, to przybyta tu dwa. miesiace przede mna.

- Tak, to prawda - potwierdzita Feba. - Ot6z do Poity przychodzi pewien mtody kupiec, Wtoch z
Genui. Wystal go do Anglii bogaty wuj, niby w interesach, ale wtasciwie po to, by mtodzieniec
mogl zaspokoi¢ zadzg podrozy i przygod. Chlopak spotkat Poity przypadkiem i zakochat si¢ w niej
na zabdj. Zatroszczyl si¢ wigc o to, aby starej optacato si¢ strzec Poity tylko dla niego. Odwiedza
dziewczyng dwa, trzy razy tygodniowo. Poity przyjmuje go w zacisznym pokoiku za schodami,
gdzie Wtoch moze dowoli gasi¢ na niej swoj ptomienny temperament potudniowca. Jutro wiasnie
przypada dzien jego odwiedzin. Dam ci okazj¢ zobaczenia czego$, o czym wie tylko madame i ja.
Chcesz?

Jasne, ze w nastroju, w jakim si¢ woéwczas znajdowalam, przyj¢lam propozycje Feby z radoscia i
drzeniem zniecierpliwienia.

Nazajutrz po obiedzie punktualnie o piatej zjawita si¢ u mnie wierna swojej obietnicy Feba i kazata
mi iS¢ za soba. /

Zeszty$my cicho ze schodow w tylnym skrzydle domu. Feba otworzyta mroczny sktad, w ktérym
staly stare meble oraz skrzynki z winem i whisky. Wciagneta mnie do $rodka 1 bezszelestnie
zamkngla drzwi.

Przez podtuzna szczeling w $cianie mozna bylo doktadnie widzie¢ co dzieje si¢ w przyleglym
pokoju. Pokoj byt oswietlony, a Feba i ja znajdowaly$Smy si¢ w ciemnosci. Tak wigc siedzac na
skrzynkach przed szpara miaty§my mozno$¢ ogladania pokoju i przebywajacych w nim ludzi,
ktérzy nie mogli podejrzewac, ze kto$ ich obserwuje zza $ciany.
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Spostrzeglam przede wszystkim mtodego cztowieka. Stat tylem do mnie i ogladal obojgtnie jakis
obraz wiszacy na $cianie, bo Poity jeszcze nie byto.

Po kilku minutach weszta Poily. Gdy miodzieniec ustyszal zgrzyt otwieranych drzwi, odwrocit sig.
Na widok dziewczyny usmiechnat si¢ szeroko. Twarz jego wyrazata radosc.

Doktadnie naprzeciw szpary w $cianie stato niskie toze. Poity i jej kupiec usiedli na nim od razu.
Chtopak nalat dziewczynie kieliszek czerwonego wina i podat jej na srebrnej tacy kilka
neapolitanskich ciasteczek. Po kilku pocatunkach, zapytat ja o co$ tamang angielszczyzna, po czym
rozpial guziki ubrania i zrzucit z siebie koszulg.

Poity, jak gdyby tylko na to czekata, zaczgta zdejmowac suknie i wyciaga¢ z nich szpilki, a
poniewaz nie nosita gorsetu i korzystata ze skwapliwej pomocy amanta, szybko stan¢ta przed nim
w samej tylko halce.

Na ten widok chtopiec predko spuscit spodnie 1 rozpiat sprzaczki ponczoch, wziat dziewczyne w
objgcia, kilkakrotnie ucatlowat i jakby znienacka zerwat z niej halkg.

Poitly zalata si¢ rumiencem, lecz sadzg, ze czerwien moich policzkow byta w tej chwili mocniejsza
niz jej rumieniec.

Poity stata przede mna naga jak ja matka zrodzita. Czarne, rozwiane dtugie wtosy spadaty na
wysoki kark i biate ramiona. Wygladata jak marmurowy posag. Nie mogta liczy¢ wigcej niz
osiemnasci lat. Miala stodka 1 tagodnego wyrazu twarzyczke i c6z za wspaniata figure!

Ogarngta mnie zazdro$¢ na widok jej subtelnych lecz dojrzatych kragtych i petnych piersi,
sterczacych i twardych, jakby kpiacych niepotrzebnego im stanika. Szeroko rozstawione
wypuklosci podkreslaly rozkoszna odleglos¢ miedzy sutkami.

Pod nimi rozciagata si¢ wspaniata ptaszczyzna brzucha, pokryte go u dolu gestym meszkiem
owlosienia i konczacego si¢ podbrzuszem, utajonym w niewidocznej giebi migdzy roztozystymi,
twardymi udami.

Te migkkie wtoski ozdabiaty jej tono jak najpigkniejsze futerko, Poity mogtaby by¢ idealna
modelka dla najbardziej wymagajacego malarza!

Mtody Wtoch, ktory stat przed nia w koszuli, ostupial z zachwytu na widok jej nagosci. Zaiste,
cudowny ten obraz wzbudzilby grzeszna pokuse nawet w duszy slubujacego bezwzgledna czystosé
zakonnika!

Podniecony miodzian zaczat btadzi¢ rekami najpierw po twarzy dziewczyny i plecach, a pozniej
nizej i nizej pieszczac palcami kazdy centymetr skory na jej wspanialtym ciele.

Dopiero teraz jakby spostrzegl, ze ciagle stoi w koszuli. Sciagnat wigc ja szybko przez glowe.
Obecnie stali przed soba oboje zupehie nadzy.

Zdaniem Feby chlopak mogl mie¢ dwadziescia dwa lata. Byl wysoki i postawny, o wybitnie
pigknej budowie ciata; muskularnych ramionach, mgskiej piersi i szerokich barach. Na nieco
pospolitej twarzy przyjemnie odznaczal si¢ rzymski nos, a ogniste czarne oczy i r6zowe policzki
mimo oliwkowej cery, dodawaty jej szczeg6lnego uroku. Wtosy spadalty mu w lokach na szyjg.
Spostrzegtam, ze co$ - co byto ozdobione ggstym i1 kedzierzawym wtosem - porusza si¢ pod jego
brzuchem. Wtosy pokrywaty uda i brzuch az do pgpka. Spomigdzy nich sterczal tak wielki organ,
ze na widok jego rozmiardw 1 grubosci poczutam obawe o los tego ukrytego migkkiego 1
delikatnego miejsca w ciele dziewczyny, ktoére miato stac si¢ za chwilg celem jego brutalnego
wtargnigcia!

Miegjsce to bylo teraz odstonigte dla mojego wzroku, bo gdy mtodzieniec zdjat koszulg - pchnat
dziewczyng na t6zko, ona postusznie legta rozwierajac uda najszerzej jak mogta. Migdzy udami
Poity widnial wyraznie najtajniejszy sekret ptci kobiety: r6zowa linia szczeliny

Nie kalajacymi ja 1 wysunigtymi na zewnatrz wargami, ktérych wspaniatej czerwieni nie
odtworzytby chyba pedzel i paleta Zadnego malarza na $wiecie!
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Tu Feba szturchngta mnie w bok jakby pytajac czy sadzg, ze to wszystko moze by¢ u mnie jeszcze
ciasniejsze niz u Poity. Lecz bytam zbyt pochtonigta tym co roztacza si¢ przed moimi oczami, aby
odpowiadac teraz na pytania Feby.

Poitly lezata wyciagnigta na 16zku. Rozwarte jej nogi oczekiwaty zblizenia mezczyzny. Mtodzieniec
uklakt migdzy udami Poity naprzeciw odstonigtego celu, ktoéry miat zdoby¢. Napecznialy jego
organ sterczat groznie wprost w t¢ strong jakby zamierzal roztupa¢ bezbronna migkka swoja
zdobycz. Lecz Poity lezata usmiechnigta oczekujac bez obawy zblizajacej si¢ chwili generalnego
ataku.

Chtopiec przez chwilg¢ z wyraznym zadowoleniem przygladat si¢ temu, co widzial migdzy jej
kolanami, po czym ujal 6w organ i celujac palcem wprowadzit w zapraszajaca go jakby szparg.
Lecz organ wszedt tylko do potowy swojej dlugosci mimo kilku pomocniczych ruchéw Poity.
Utknat w potowie drogi, bo widziatam wyraznie, ze rozszerzyt si¢ i napeczniat. Mtodzieniec
wyciagnat wige organ z powrotem, zwilzyt go $ling i teraz juz bez trudu wepchnat do konca.

Z ust Poity wydarto si¢ glebokie westchnienie, jakze jednak inne niz jek bolu, ktérego moglam si¢
spodziewa¢. Mtodzieniec zaczal pcha¢, a dziewczyna unosi¢ si¢ mu naprzeciw, najpierw powoli i w
miarowym rytmie.

Ale juz po chwili w rosnacym podnieceniu zagubito si¢ poczatkowe tempo ruchow. Zaczeli
poruszac si¢ zbyt szybko, ich pocatunki stawaty si¢ zbyt gorace, by mogli utrzymac pierwotny ten
rytm. Byli oboje nieprzytomni, oczy ich ciskaty btyskawice.

- Och, nie mogg juz wytrzymac! - wybuchta w ekstazie Poity. - Och, za duzo juz tego! Och,
umieram!

Nagle glos jej si¢ zatamat, westchnela gigboko 1 gwattownym zrywem ciata poddata mu si¢
naprzeciw, jakby chciata, aby wtargnal w tej chwili do najglebszych rejonow jej ciata. Po tym
napigcie nagle ostabto, ramiona jej rozwarty si¢ z przyduszonym szlochem, jakby konata z
rozkoszy.

Lezata tak bezsilnie zadowolona, gdy mtodzieniec zrobit ostatni fuch i odsunat si¢ od nie;j.
Wyciagnat si¢ obok Poily na t6zku. Spoczywali nadal z rozwartymi udami. Spostrzegtam migdzy
nimi jakby biata, ciagnaca si¢ piang, optywajaca sposrdd jeszcze czerwienszych niz przedtem warg.
Po chwili Poity uniosta si¢ na 16zku, objgta chtopca ramionami i jak mozna sadzi¢ z pieszczot,
ktorymi go obdarowywata, nie byta bynajmniej, niezadowolona z cig¢zkiej proby losu, jakiej przed
chwila doznata.

Trudno opisa¢, co si¢ ze mna dzialo, gdy obserwowatam to wszystko. Jedno byto pewne:
przestatam bac sig tego, co chtopiec moze uczyni¢ dziewczynie! Moj strach przerodzit si¢ w tak
ogromne poza danie, ze bytabym gotowa w tej chwili rzuci¢ si¢ w ramiona kazdemu me¢zczyznie,
ktéry by chciat ode mnie przyja¢ dar mojego ciata.

Feba, chociaz bardziej doswiadczona niz ja i chociaz nieraz juz;

ogladata podobne sceny, byta rowniez podniecona. Odciagngta mnie od szczeliny w $cianie i
przyparta mnie do drzwi komorki. Nie byto tu miejsca aby potozy¢ sig lub usias¢. Zadarta mi wigc
spddnicg do gory 1 wprowadzita palec w miejsce, ktore ptongto u mnie z podniecenia Samo
dotknigcie tutaj rozpalalo wszystkie moje zmysty do bialego zaru

Wyczuta jak bardzo pragne widzie¢ nadal co dzieje si¢ z zakocha na para w sasiednim pokoju, jaka
niecierpliwos¢ budzi we mnie pragnienie napawania wzroku tym widowiskiem. Wrocity$Smy wigc
do naszej szczeliny w $cianie.

Wystarczyto jedno spojrzenie, by stwierdzi¢ ze parka szykowali si¢ do drugiej rundy mitosne;j
walki. Mlodzieniec siedzial teraz na t6zku doktadnie naprzeciwko nas. Poity klgczata na jednym
kolanu obok niego i obejmowata go za szyje. Nieskazitelna biel jej ciata przyjemnie kontrastowata
z brazowo oliwkowa skora mtodego Wiocha.

Kt6z by policzyl gorace pocatunki, ktérymi si¢ wzajemnie darzyli Ich wargi zwieraty si¢ w jedne
usta, a ich jezyki faczyty si¢ w jeden jezyk!
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Tymczasem czerwonogrzebienny kogut mtodzienca, ktory skurczyt si¢ chwilowo 1 ostabl, poczat
wraca¢ do poprzedniego, bojowego stanu, pgczniejac znowu pomig¢dzy udami Poity. Aby
przys$pieszy¢ ten pozadany proces, dziewczyna pochylita sig, opuscita glowe, wzigta w usta jego
jedwabiscie gtadki czubek, by¢ moze réwniez 1 dla wlasnej przyjemnosci, a moze takze i po to, aby
mogl pdzniej tatwiej wniknaé w jej ciato.

Rezultat tego zabiegu byt od razu widoczny. Sprawit on mtodziencowi wyrazna przyjemnosc i oczy
jego rozgorzaty ogniem. Zerwal si¢ na rOwne nogi, wzial Poilty w ramiona, przycisnat do siebie i
szepcac jej do ucha cos, czego nie mogtam ustyszec, poczat sprezyscie godzi¢ w jej biodra 1 tytek
sztywnym owym przedmiotem, co sprawiato jej nieopisang przyjemnosc.

Ale wyobrazcie sobie moje zdumienie, gdy spostrzegtam, ze mtodzieniec leniwie legl na plecach,
pociagnal Poily na siebie, a ona siada na nim okrakiem, reka naprowadza swego slepego ulubienca
na wlasciwe miejsce, a sama nadziewa si¢ na jego rozpalony koniec wpychajac go w siebie do
glebi.

Siedziata tak sekunde¢ bez ruchu rozkoszujac si¢ wyraznie ta pozycia podczas gdy on bawit sig jej
piersiami. Po tym zaczela si¢ do niego nachyla¢, aby zetkna¢ w pocatunkach usta z jego ustami, ale
uczucie narastajacej rozkoszy zmuszato ja do coraz gwaltowniejszych ruchow. I rozpoczela sie
burza miarowych skokéw obojga z gory w dot 1 z dotu w gorg. Mtodzieniec obejmowat
dziewczyng, przyciagat ja do siebie i unosit, a ona cwatowata na nim jak jezdziec na koniu wsrod
oznak najgor¢tszej ekstazy.

Nie mogtam juz wigcej przygladac si¢ drugiej czgsci tego przedstawienia. Bytam tak wzburzona,
tak rozpalona tym, co widziatam, Zze napartam ciatem na Febg jak gdyby ruch ten mogl mi
przynies¢ ukojenie. Czujac widocznie to samo co ja, Feba cicho otworzyta drzwi i pobieglySmy na
gore do naszego pokoju. Nie mogac usta¢ na nogach, padtam na t6zko, wstydzac si¢ uczucia, ktére
nade mna teraz panowato.

Feba utozyta si¢ obok mnie i spytala z ironia:

- Czy teraz, gdy widzialas swojego wroga i mogtas mu si¢ dobrze i ze wszystkich stron przyjrzec,
nadal si¢ go boisz? A moze raczej chcialaby$ juz tak samo jak Poily zaprzyjazni¢ si¢ z nim blizej?
Nie odpowiadatam. Jgczatam i cigzko wzdychatam. Wowczas Feba uniosta swoja spodnice, ujeta
mnie za r¢ke 1 wprowadzita ja w prézne i luzne miejsce swego ciata. Teraz juz, bardziej
do$wiadczona, wiedziatam co temu miejscu brakuje: Nie byto w nim gtdwnego przedmiotu mojego
pragnienia!

Dotknglam tego miejsca u niej bez zadnego wstydu, lecz we wzburzeniu, ktore mnie ogarniato,
cofnetam reke, gdyby nie obawa ze zraz¢ tym sobie Febg. W ten sposéb osiagnelySmy obie
mizerny cien zaspokojenia.

Czutam gtoéd prawdziwego ukojenia i przysiggtam sobie, ze wigcej nie bedg gasic tego pragnienia
pieszczotami z kobieta, jezeli madame nie nastr¢czy mi czego$ bardziej wtasciwego. Postanowitam
wigc nie czekac¢ przyjazdu lorda B., ktéry miat odwiedzi¢ nasz dom za kilka dni.

I nie musialam czeka¢! Bo oto nagle pojawita si¢ mito$¢ i zagarngta mnie cata w swoje
wszechmocne wtadanie!

Rozdziat si6dmy

Moja pierwsza mitos¢

w dwa dni po tej wstrzasajacej lekcji pogladowej, ktora (ujawnila mi najtajniejsze szczegdty aktu
mitosnego miedzy mezczyzna a kobieta, obudzitam si¢ o szostej z rana, wczesniej niz zwykle.

W pokoiku bylo duszno. Feba spata snem niewinnej dziewicy. Cicho wstatam i aby odetchna¢
swiezym powietrzem, zesztam do ogrodu, gdzie wolno mi byto przebywac¢ kiedy chciatam, nawet
w czasie odwiedzin klientow w innych pomieszczeniach naszego przedsigbiorstwa. Oczywiscie o
tak wczesnej porze nie moglam si¢ tutaj spodziewac nikogo z meskich naszych gosci.

Jakiez wigc bylo moje zaskoczenie, gdy otworzywszy drzwi, ktore wiodly z ogrddka do salonu,
spostrzegtam przed wpot wygastym kominkiem... mtodego megzczyzng! Spoczywat w fotelu
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madame Brown. Nogi miat wygodnie wyciagnigte i spat kamiennym snem. Sploszona rozejrzatam
si¢ po salonie. Panowat tu nieporzadek jak zwykle po dniu, a raczej nocy ,,pracy”’ naszej instytucji.
Na stole stala jeszcze waza z ponczem i kilka szklanek z resztkami niedopitego trunku - wyrazne
slady pijackiej orgii jaka musiata si¢ tu rozgrywac wczorajszego wieczoru. Mlodzieniec przyjechat
widocznie do madame Brown z kilkoma kumplami i silnie podpity zasnat, podczas gdy przyjaciele
jego zabawiali si¢ z moimi pracujacymi kolezankami w ich zacisznych pokoikach. Madame darzyta
go chyba specjalnymi wzgledami skoro nie kazata go obudzi¢ po zakonczeniu wizyty panow i
pozwolita mu przespac pijanstwo w fotelu do nastgpnego ranka.

Spat tak mocno, ze nawet nie poruszyt si¢ na odgtos moich krokéw. O$mielona tym, podesztam
blizej, aby mu si¢ przyjrzec.

I od tej chwili nigdy, nigdy, po kres mojego Zycia, nie zapomng wrazenia, jakie na mnie wywart!
Nagle zrodzone wzruszenie jak btyskawica zapalito si¢ w moim sercu i pozostalo w nim na zawsze.
Moj drogi, kochany, najcudowniejszy i jedyny! Pamigtam Cig $§piacego w tym fotelu przed
kominkiem tak jakby to byto dzisiaj i jakbys$ tu siedziatl teraz przede mna, gdy pisz¢ te stowa

- pigknego jak najbardziej rajskie marzenie. Miate$ wtedy nie wigcej niz dziewigtnascie lat. Byles
mtody, cudownie mtody, i porywajacy urok mtodosci promieniowat z ciebie lezacego bezczynnie
przede mna w samej tylko koszuli... w aureoli rozrzuconych wtosow wokot rozowych policzkow
tak $licznie kontrastujacych Twoja chtopigca, a juz rownoczesnie, tak meska twarza!

Oczy, o dlugich jedwabistych rzgsach, miate$ przymknigte. Na nimi dumnie krélowaty dwa tuki
brwi - tak rownych i1 wysokie

Czolo jak spod reki dobrego rzezbiarza. Sposrdod lekko rozchylonych, pasowych, wypuktych i
namigtnych, chyba tylko do rozkosznego pocatunku stworzonych warg, wyzierala nieskazitelna
biel zdrowych ostrych zgbow, a po

rozpig¢tym szeroko kolnierzem koszuli prezyla si¢ krzepka, szeroka pier§ wznoszaca si¢ z wolna i
opadajaca w miarowym gl¢bokim oddechu!

Widok ten tak mnie urzekt, tak oczarowat, ze nie mogtam oderwa od niego wzroku. Jaka$
nieprzeparta sita wewngtrzna pchata mnie do niego. Zblizytam si¢ do mtodzienca i drzaca reka
dotkngtam jego dton, spoczywajaca na rzezbionej porgczy fotela. Rozkoszny dreszcz, przebiegt mi
przez ciato od tego dotknigcia. Rgka moja zwarla si¢ na palcach mezczyzny.

Moze dreszcz ten udzielit si¢ takze i jemu, bo ocknat si¢ nagle,

snu 1 lekko wystraszonym wzrokiem. Po chwili, rozejrzawszy si¢ po salonie, oprzytomniat i
odezwat si¢ glgbokim tenorowym glosem, ktory zabrzmiat w moich uszach jak najpigkniejsza
muzyka:

- Ach, tak... Wigc jestem tutaj... Powiedz, dzieweczko, ktora to godzina?

- Dopiero po szostej, prosze pana - odpowiedzialam ze wzruszeniem i dodatam troskliwie, widzac,
ze siedzi bez marynarki: -,,» Ranek jest chtodny. Pan moze przezigbi¢ sig.

- Chyba nie - machnal reka 1 us§miechnat sig, patrzac na mnie, stojaca przed nim w koszuli, w ktore;j
opuscilam 16zko. - Upitem sig tak fatalnie, Ze nie zdazytem rozgrzac si¢ z jedna z was. Wigc chtod
na mnie nie podziata.

Nie mogt inaczej pomysle¢! Musiat wzia¢ mnie za ,,jedna z moich”! Bo czy mogt sig tutaj, w
przybytku pani Brown, spodziewac¢ innych? delikatnie powiedziat do mnie:

_Ale oczywiscie, jezeli uwazasz, ze chtdd moze mi zaszkodzi¢, to chetnie zagrzeje si¢ z toba. Bo 1
ty mozesz przezigbic si¢ stojac tak

A widzac, ze si¢ waham, dorzucit z przynaglajaca ironia, cho¢ nie bez przekory

No wigc? Szkoda czasu. Oboje przeciez drzymy z chtodu, a ogromnie mi si¢ podobasz. Dlaczego
nie widziatem ci¢ tu wczoraj?

Chociaz czutam, ze pierwszy impuls uczucia kaze mi zblizy¢ si¢ do niego, odsungtam sig. Nie
wiedzialam co odpowiedzie¢ na jego zupetnie jawna propozycje
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Bytam... zajeta...
- Z innym go$ciem? - uSmiechnat si¢ bez urazy. cata noc?

- Nie, prosze pana - zaprotestowatam z rozpacza. tego. Naprawdg, nie dlatego...

- A moze nie podobam ci si¢? Moze jestem odrazajacy? Ztozytam rece jak do modlitwy i patrzac w
jego cudowne, urzekajace oczy, szepnglam z przejeciem:

- Pan jest pigkny... Bosko pigkny... Chyba nikt nie jest tak pigkny na $wiecie jak pan... Ale
naprawdg, prosz¢ mi wierzy¢, nie moge. Nie moge z panem tego robi¢, nawet gdybym bardzo tego
pragneta...

Obrzucit glowe

swobodnie opuszczona na oparcie fotelu, Obrzucit mnie goracym spojrzeniem i rzekt, Smiejac si¢ i

przyciagajac:

- czy znajde dziewczyng podobna do tej, z ktdra udato mi si¢ spedzi¢ rozkoszniejsza noc? Czy
to bytas Ty?

Nie... - odrzektam rumieniac si¢ po biatka oczu.

- Wigce z kim spatas?

- Z nikim...

- A myslalem, ze jeste§ zmegczona nieprzespana noca.

- Nie jestem zmegczona - wstyd mdj wzrastat. - Spatam dlugo i dobrze.

- Wigce dlaczego nie cheesz... ze mna?

- Alez, nie! - zaprzeczytam czujac ogien zaklopotania.

Ach, rozumiem! - zawotat domyslnie. - To taka gra. Chcesz powiedzie¢ ze nie bratas w

udziale w nocnej burzliwej orgii?

Spojrzal na mnie uwaznie i co$ jak wzruszenie odmalowato si¢ na Jego wyrazistej twarzy. Chyba

zadna dziewczyna nie odmawiata mu w taki sposob. A na pewno - nie w domu pani Brown.

- I nawet gdyby$my nigdy wigcej juz mieli sig tutaj nie spotkac? zapytat.

- Nawet gdyby tak musiato si¢ sta¢ - potwierdzitam z rozpacz- - Bo zaraz wszyscy wstana.
Stuzaca jest juz w kuchni. Moze co$ i1 bolesne westchnienie wydarto mi si¢ z piersi. Musiat to
zauwazy¢. Wykradng sig jutro o sidédmej rano przez gtéwne wyjscie.

Dzisiaj, po latach, wiem, ze to nie tylko przyrodzony dziewicom. wiem gdzie wisza klucze.
Otworzg bramg. strach przed zblizeniem z mgzczyzna, czy tez obawa przed reakcji; - Dobrze -
postanowit. - Bede czekal przed brama o siddmej. madame Brown - nie pozwolity, bym oddata si¢
tak od razu i bezcennie.

-Zamowig karete. Kaze jej stanac za rogiem ulicy. remonialnie temu cudownemu chlopcu.

Unibst sig ku mnie, a ja przylgnetam don calym cialem. Poprzez cienki material nocnej koszuli
poczul ciepto moich piersi.

To byta mitos¢! Mitos¢ od pierwszego wejrzenia, najrzadsza Objat je skarb, ktorym niebiosa moga
obdarzy¢ kobiete! Nie oddatam mu si; dtonia i przywart wargami do moich ust, gdy nagle z pigtra
rozlegly wtedy, bo si¢ w nim zakochatam pierwsza, nieprzytomna, jedyna v sig jakie$ ktotliwe
zaspane glosy. zyciu mitoscia. Gdyby mi si¢ tylko spodobat jak wielu chtlopcow moa - Wstaja! -
przerazitam si¢ i oderwalam si¢ od mego. - Nikt nie §mie wiedzie¢, ze jestem tu z panem. Wtedy
wszystko stracone!

zyciu mito$cia

spodobac¢ si¢ wielu dziewczynom - posiadtby moje ciato juz wowczas w salonie madame Brown.
Ale nie posiadiby wowczas mojego sen - A gdybysmy spotkali si¢ gdzie indziej? - szepnat
wzruszony. Widocznie juz i w jego duszy zaczeto budzi¢ si¢ uczucie.

Muszg juz i$¢!

21



- Pamigtaj, do jutra! - zawotat.

- Do jutra - odpartam wybiegajac z salonu.

Przekradtam si¢ schodami na gére do naszego pokoiku. Na szcze-

Jak pan to rozumie? - spytalam cicho i rozejrzatam si¢ boja- FrzeKracuam si¢ scuuuami na gun;
uu uno.cgu yw” x”. " M~ dokota. - Mnie stad nie wolno wychodzi¢ nawet na chwilg, $cie po
drodze nie spotkatam nikogo. Powoli otworzytam drzwi. Udato ujal mnie mocno za reke 1 poczat
moéwié predkin sit’ Feba JGSZCZC spata. Lezala tak jak ja pozostawitam. Bezszelestnie
wyciagnetam sig przy niej na t6zku. Niczego nie spostrzegta. Pochrapywata nadal. Gdy obudzi sig,
nie zdota domysli¢ sig, ze wstalam

zliwie dokota. - Mnie stad nie wolno wychodzi¢ nawet na chwilg J”” $cie po drodze nie spotkatam
nikogo. Powoli otworzytam drzwi. Udato

- Stuchaj - ujat mnie mocno za reke i poczal mowic predkin s*- Feba “eszcze SPatae Lezata tak “ak
A pozostawitam. Bezszelestnie przytltumionym glosem: - Podobasz mi si¢ do szalenstwa! Latw«
wyciagnetam si¢ przy niej na 16zku. Niczego me spostrzegla. Pochra-

zrozumie¢, co ciebie taczy z ta starg megiera i czym trudnisz si¢ w je’ Pywata nadal. Gdy obudzi
si¢, nie zdota domysli¢ sig, z”° statam domu. Ale to mnie nie obchodzi. Porzu¢ ja! Ucieknij stad!
Porzuc¢ tei! wezedniej i bytam z klientem w salonie przez calg godzing.

ses$niej 1 bytam z klientem w salonie przez cata godzing. Czutam zamet w glowie. Wszystkie moje
mysli zesrodkowaty sig
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brud i ohydg, poki nie jest za pdzno! Zobaczysz, nie pozatujesz. Zatroszczg si¢ o ciebie. Wynajmg
ci pickne mieszkanie. Bede dobry dla ciebie. Niczego ci u mnie nie zabraknie. Bedg ci¢ kochatl. I ty
bedziesz mnie kochata.

Rados¢, szczesceie 1 Igk zakipialy w moim sercu.

- Ale co powie na to madame? - odszepngtam goraczkowo.

- Nie troszcz sig o to - odrzedt z sita. - Ja juz wszystko zal

pU.cllUJCS.. /-ld- -7

Bede dobry dla na dopiero co doznanym przezyciu, ktore tak nagle wszystko we mnie

at T i-v hpdyipw zmienito. W sercu mieszaly si¢ uczucia radosci i Igku. Czy ucieczka

si¢ uda? Madame moze wykry¢ moje zamiary. Wtedy stang si¢ wi¢zniem w tym domu. Ale c6z
znaczy niebezpieczenstwo wobec szczgscia, ktére moze juz jutro mnie spotka¢? Cho¢bym miata
potem um-

N e cem N A - L wAu.c™ rzed N Nro bede z nim! Juz jutro on wezmie mnie w objecia,

twig ze stara, gdy si¢ stad wydostaniesz. Rozumiem, ze masz wobe|tuli \ P"PO1 mnie nieznana a tak
upragniona rozkosza! I bed¢ z mm, niej zobowiazania, rozumiem, ze stara nie zechce fatwo
zrezygnowat * z mm! 1 ~de Lezata do niego, tylko do mego! A Jezeli potrak-

o do me”

tuje mnie zle? To c6z z tego. Przeciez nalezg¢ do niego, jestem jego wlasnoscia. Niech czyni ze mna
co chce, niech bedzie zty, najgorszy dla mnie: - I tak go bede kochata catym sercem, cata dusza!
Wystar-nagta cz* m1 1113 noc szczg$cia z nim, a potem niech przyjdzie piekto cho¢by na cate
zycie. Wieczne piekto bedzie warte tej jednej chwili w niebie. Byle tylko z nim!

Na takich rozmys$laniach przebiegt mi dzien dtuzacy si¢ w nieskonczono$¢. Setki razy spogladatam
na wskazowki zegara. Posuwaty si¢ dla mnie zbyt powoli.
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Jesliby tego popotudnia madame Brown przyjrzala mi si¢ uwazaj, niewatpliwie spostrzegtaby co
si¢ ze mna dzieje, szczegolnie podczas obiadu, kiedy jedna z dziewczat, ktore braty udziat we
wczo-fajszej orgii, skierowala rozmowg na osobg mojego ukochanego.

Szkoda, ze tak si¢ upit! - powiedziata z niektamanym zalem.

-, L1,,. . ,sD P, -, ;- -1-1-o m- ,,-;-*. ,, 4" -O1-r"mn”
TTiloTo r1r> -moon -iPCITpm 1PPO

z dochodow, ktore ]e] przynosisz. Zaptacg Je]! Wykupig cig z jej brudf nych tap! Nie chcg by$ tutaj
zgingla! Ale 1 ty musisz cheie¢ tego. Wig| chcesz? - przypalil mnie na wskro$ goracym spojrzeniem.

- Chcg. Bardzo cheg. Niczego bardziej nie chce w zyciu decyzja morzem szczg$cia zalata moje
serce...

Wtedy przyciagnal mnie do siebie. Nachylitam si¢ nad nim. Ust;
nasze zetknety sig 1 po raz pierwszy poczutam na wargach oszatamia

jacy smak jego pocatunku. Objal mnie ramieniem. Drzaca przytuli’ tam policzek do jego piersi w
wycigciu rozpigtego gorsu, a on pogladzil mnie po twarzy.

- BadZzmy przytomni - ocknal si¢ z podniecenia. - Musimy to natychmiast uplanowac¢. Kiedy
mozesz stad wyjs$¢? - zapytat

- Jutro.

- Dlaczego dopiero jutro? ,
43
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- Od samego poczatku miatlam na niego oko. Nawet probowatam z nim zacza¢, ale byl zupetie do
chrzanu.

‘Rozdziat 6smy
Jak utracitam dziewictwo
- Nic dziwnego - rzekta Sally. - Nie umie pi¢€. Jest przecie;

cholernie mtody. Jeszcze szczeniak.

- Ale szczeniak pigkny jak nikt - stwierdzita gruba Mary gla, dzac pozadliwie swoj pokaznych
rozmiar6w posladek. - Takiego je szcze nigdy nie miatam. Chtopczyk jak marzenie! I moze do tego
pra. wiczek. Z takim to warto raz dobrze si¢ przespac - przeciagneta sii rozkosznie, a obfity jej
biust zatrzast si¢ przy tym jak galareta.

- Tylko raz? - zasmiata si¢ drwiaco Elza. - Nie bytaby$ skapa gdyby zechcial wsiakna¢ w tg twoja
gore thuszczu. Ja bym mu dali nie raz i nie dwa: Tyle razy, ile by tylko chcial i mégl. Podtozytaby]!
- si¢ pod niego za darmo, na mitos¢. -L 1 oc przyniosta mi spokdj 1
ukojenie. Zasngtam glebokim,

- Za taka mito$¢ madame rudy teb by ci urwata - krzykne¢la su. krzepiacym snem, ale zbudzitam si¢
juz gdy zegar na dole wybijat rowo Feba. - Za darmo chlopa jej si¢ zachciato! Mozesz podktadaj
p4t4-

si¢ pod kogo chcesz i ile w ciebie wlezie, ale za zywa forsg. Nie dli Feba "a obok mnie
smiertelnie zmeczona wczorajsza ,,robota”. psa kielbasa. Patrzcie ja, zakochata si¢ nagle dla pucu...
Miata wyjatkowo kaprysnego i wymagajacego klienta, ktorego mada-

A ja bytam zakochana nie ,,dla pucu”, lecz naprawdg, do szalen me ty*0 W mogta powierzyc¢, jezeli
chciala aby wyszedl w pelni za-stwa, do nieprzytomnosci, do $mierci zakochana w naj cudniej szyn
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dowolony i nie zawstydzit dobrej opinii domu. Bo Feba byta specjali-chtopcu na §wiecie!

st od ,,trudnych wypadkéw”, z ktorymi mtodsze i mniej doswiad-

Siedzialam przy stole i milczac przystuchiwalam si¢ rozmowie ( czone dziewczeta nie umiaty
jeszcze dawac sobie rady. nim, ktora wzmagatla jeszcze bardziej burzg szalejaca w moich zy
Lezatam obok niej cichutko, ledwie oddychajac i w strachu, ze ja tach. Podobat si¢ wszystkim,
wszystkie go chciaty, ale ja najbardziej zbudz” nieostroznym jakims$ ruchem, a minuty dtuzyly mi
si¢ jak Modlitam si¢ w duchu zZarliwie, aby dziewczgta niczego po mnie nil wiecznos¢.
Nastuchiwatam bicia zegara, leniwie wydzwaniajacego poznaty. I oczekiwatam nocy jak
zbawienia. Chciatam by¢ sama Bywajace kwadranse. Wreszcie krotko przed siodma wstatam i bez-
moimi mys$lami, uczuciami, marzeniami - z ta burza ognia, ktot “estnie ubratam si¢. Kacikiem oka
spojrzalam na Febg. Spata jak

snalat mi cprpp Zabita.

spalal mi serce.

Otworzytam drzwi do sieni i chwilg bacznie nastuchiwatam. Wszystko dobrze si¢ sktadato. W
domu panowata jeszcze martwa cisza. Po uczciwie przepracowanej nocy panienki madame Brown
spoczywaly snem sprawiedliwych.

Na czubkach palcow zesztam ze schoddw starajac si¢ aby nie skrzypngly ani razu. Kluczem, ktory
wisiat przy t6zku Feby, otworzytam bez trudu brame. Wysztam na ulice. Byta pusta o tej wezesnej
porze. Ale on czekal juz na mnie! Stal o kilka domow dale;.

Pobiegtam do niego. Szczescie grato mi w sercu jak niebianska muzyka. Biegtam jakby mnie
niosty skrzydta mitosci. Bez stowa wzial mnie w objgcia i ucalowat moje usta. Objat mnie
ramieniem. Odpowiedziatam mu objeciem. I tak przytuleni podeszlismy do rogu ulicy, gdzie
czekata kareta.

Stangret zeskoczylt z kozta, otworzyt przed nami drzwiczki i uchylit cylindra. Wsiedlismy. Kareta
ruszyta z miejsca. Bylam nareszcie wolna!
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Mo¢j ukochany zasunat firaneczki na oknach i w r6zowym poimro. ku wziat mnie w ramiona.
Obsypatam go pocatunkami. Wszystko, co przezylam wczoraj i wszystko, co stanie si¢ jeszcze ze
mna jutro, bylog mi teraz oboj¢tne. Istniat dla mnie jedynie dzien dzisiejszy - teraz.5 niejszos¢ z
nim 1 przy nim. Nalezatam do niego. Od tej chwili stalam si¢ jego niepodzielna wtasnoscia. Nie
nalezatam juz wigcej do siebie,

Nie wiem jak dtugo ciagngla sig ta niezapomniana scena w karecie i ile czasu trwata jazda.
Obudzitam sig ze stodkiego oszolomienia gdy stangret zatrzymat konie przed matym, zacisznym
zajazdem w dzielnicy Chelsea. Tam zjedliSmy $niadanie, a na deser stary karczmarz podat nam
dwie szklanki goracej i gestej, wspanialej czekolady z puszystym kremem $mietankowym.

Gdy delektowali$my si¢ tym wyszukanym napojem, karczmarz nie odchodzit lecz stat obok
naszego stotu i przygladat mi si¢ z uwaga. Zmieszato mnie to trochg, bo wiedziatam, ze stoi nie po
to, aby zebra¢ nakrycia po niedokonczonym jeszcze $niadaniu.

Silac sig¢ na $miato$¢, podniostam nan pytajace spojrzenie. Widocznie zrozumiat, ze jego obecnosé¢
przy nas zenuje mnie, bo odezwat si¢ chrzakajac z udawanym zaktopotaniem.

- Szlachetni panstwo wybacza mi bezczelnos$é, ze $miem zauwazyé, iz wiele wysoko urodzonych
pan 1 panow korzysta z ustug mojego skromnego domu, ale - na Boga! - tak dorodnej i dobrane;j
pary nigdy dotychczas nie goscitlem. Pani jest taka pigkna, mtodziutka i $wieza - zaczat zachwycac
si¢ moja uroda. - I tak jako$ inaczej ubrana niz miastowe damy. A $liczna jak obrazek! Na pewno
przyjechata nie z miasta, lecz ze wsi, z jakiej$ szlacheckiej posiadtosci. O, szczg$ciarz z pana
-usmiechnat si¢ oblesnie do mojego ukochanego - ze zdobyt pan taki klejnot bez skazy. Jezeli
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szlachetny pan tego sobie zyczy, dam panstwu najpigkniejszy pokoj jaki posiadam, gdzie nikt nie
przeszkodzi ich szczgsciu. I najwygodniejszy...

Moj ukochany od razu pojal, o co karczmarzowi chodzi. Rzucit w monete, ktora ten zrecznie
schwytat w locie 1 rzekt wesoto:

- No, to pokaz ten najwygodniejszy pokdj naszego szczgscia. Poczulam, ze zbliza sig tak
upragniona chwila naszej samotno$ci. Czekatam na nia niecierpliwie, a rownoczes$nie obawiatam
si¢ jej 1 wstydzitam. Puls bit mi szybko i mocno, a w sercu dziwnie mieszaty si¢ te obce mi dotad
uczucia pozadliwego oszotomienia, fizycznego podniecenia i stodkiego strachu.

Kochany, jakby rozumiejac, co si¢ ze mna dzieje (a moze tylko tak mi si¢ zdawalo), ujal mnie za
reke jak mata dziewczynke 1 poprowadzit po schodach za karczmarzem na gore. I jak dziewczynka
sztatf za nim postusznie. I strasznie si¢ batam.
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Po drodze ukochany nagle rozesmiat sig i szepnat mi do ucha aby karczmarz nie ustyszat:

- To $mieszne, ale nie wiem nawet jak ci na imig.

- Fanny - odpartam. - A tobie?

- Karol. Podoba ci sie imie?

- Ladniejszego nie styszatam.

- | ja pigkniejszego nie styszatem niz twoje... Fanny, Fanny! To brzmi jak piesn o niewinne;j
dziewiczej lilii - za§miat si¢ znowu.

Nie wiedziatam, co ten $miech moze oznaczaé. Zreszta nie miatam juz czasu nad tym si¢
zastanowi¢, bo karczmarz otworzyt przed nami drzwi na koncu korytarza na pigtrze i nie czekajac
az wejdziemy, ulotnit si¢ jak kamfora.

Weszlismy. Z pierwszego rzutu oka zrozumiatam dlaczego gospodarz uwazat ten pokdj za
»,hajwygodniejszy”. Jedynym meblem, jaki si¢ tu znajdowat byto... t6zko. Nie, nie 16zko!
Olbrzymie, wyjatkowych, nigdzie nie spotykanych rozmiaréw toze, tak wielkie ze nie mozna go
bylo nazwac¢ nawet matzenskim. Bylo ono chyba przeznaczone dla catej rodziny i zajmowato moze
¢wier¢ obszaru tego szczuptego poza tym pokoiku.

Karol dtugo nie czekat. Zamknat drzwi na zasuwe 1 wzial mnie w ramiona. Unidst mnie jakbym nic
nie wazyta, 1 dyszac cigzko z podniecenia i strachu rzucit mnie na to niezwykte toze. Nie chciat si¢
nawet na chwile opanowa¢, by mnie spokojnie rozebra¢ do naga. Sciagnat tylko ze mnie bluzke,
rozluznit sznurowadta gorsetu i opuscit w dot stanik by odstoni¢ piersi.

Dorwat si¢ do nich tapczywie regkami. Objat je palcami. Czul jak wypukto i elastycznie wznosity
si¢ 1 opadaly w przy$pieszonym oddechu. Palce jego .zaciskaty si¢ na nich, przygniotty je. Wpit si¢
goracymi wargami w moje usta.

W nieprzytomnym oszotomieniu nie bytam w stanie odpowiedzie¢ pocatunkiem na pocatunek.
Sufit wirowal mi nad oczami. Poczutam, ze r¢ka Karola zwalnia nacisk na piersi, przesuwa si¢ w
dot. wzdhuz mojego ciata, zrywa spodnice, zadziera halke do gory i “laga z bioder bielizng na
kolana, a potem przez tydki i stopy “zuca ja na podioge.

Lezalam na wznak, bierna i cicha, z obnazonymi udami i odsto-"tymi piersiami, gotowa poddac si¢
kazdej probie jego ataku.

Ten moj brak wszelkiego oporu Karol musial rozumie¢ jako przyzwolenie i zachgte. Nie mogt
chyba podejrzewac, ze jestem dziewica. Przeciez poznat mnie w burdelu! Gdybym mu wyznata, ze
nie spalam Jeszcze z zadnym mezczyzna, wySmiatby mnie 1 wykpit. W jego pojeciu musiatam to
robi¢ niezliczona ilo$¢ razy, a czgsto nawet - wieloletnie w ciagu jednej nocy 1 z wieloma do tego
partnerami.
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Nie byto wigc powodu, aby miat si¢ niepotrzebnie powstrzyma. wac. Legl przy mnie i potozyt reke
migdzy moje uda pieszczac je ruchami palcéw. Instynktownie $cisngtam kolana, ale pieszczota jego
dtoni byta tak przyjemna, ze w sekund¢ pozniej poczutam, ze zwarcie ud - jakby samo, wbrew
mojej woli - stabnie i rozluznia sig...

Karol miat juz drogg otwarta. Bltyskawicznie rozpial spodnie, wy. ciagnat z nich t¢ bron z jaka
mezczyzna idzie do mitosnego ataku, wycelowat ja wprost na otwor, do ktérego cheiat wtargnad. 1
wted po raz pierwszy w zyciu, poczutam na wiosach migdzy udami twan 1 pr¢zne dotknigcie
narzadu, ktory jest osrodkiem meskiej zadzy. N;

rzad zsunal si¢ po wtosach nizej i trafil na najbardziej delikatne, na bardziej migkkie i uczulone
miejsce kobiecego ciala. Wowczas Kar< pchnat mocno raz, drugi i trzeci! Ale nie osiagnat
zamierzonego sku ku. Mimo silnego naporu nie wniknat ani troche. Gdy uderzyt jeszcs mocnie;j -
poczulam ostry bol.

- Och, to boli! - zatosny jek wydart mi si¢ z piersi... - Boli! N mogg znies¢ tego!

Ale Karol thumaczyt sobie moj bol inaczej. Narzad byl u niej tak potgznie gruby i wielki,
ze’niewielu m¢zczyzn mogto z nil wspotzawodniczy¢ pod tym wzgledem. Przekonany byt wigc na
p wno, ze nigdy dotychczas nie mialam do czynienia z partnerem o ti kich rozmiarach owej rzeczy.
Nawet i teraz nie podejrzewal, ze |:

prostu zaden mezczyzna przed nim nie uszczknal kwiatu mojej dziewictwa.

Pozwolit mi wigc chwilg¢ odpoczaé, a potem ponowit probeg z j< szcze wigksza zaciektoscia. Mimo
szalonych bolow staratam si¢ IB poméc, ale nie bardzo wiedzialam jak. Kochatam go i z catego
ser( pragngtam da¢ mu zadowolenie, lecz cierpienie byto mocniejsze n moja wola. Stekatam i
jeczatam przy kazdym pchnigciu, a bol wzr stat z nieopisana sila. Wreszcie rykngtam:

- Btagam cig, zostaw! Zostaw! Nie wytrzymam wigcej! Ten rozpaczliwy krzyk przywrocit mu
przytomnos¢. Otwor2 oczy i zobaczyt, ze tzy ciurkiem ptyna mi po twarzy. Zszedt ze mni(
zdyszany wyciagnal si¢ u mojego boku. Zanositam si¢ od ptaczu. By tam w tej chwili bardzo,
bardzo nieszczgsliwa. A on, cudowny, jedy’ ny, najukochanszy, zrozumiat, wyczutl sercem jak
bardzo cierpi¢! Na3 chylit si¢ nade mna i poczat scatowywac tzy z moich policzkoéw, szep” czac
migkko 1 wyrozumiale:

- Co ci jest, kochanie! Dlaczego ptaczesz? Czy naprawdg az ta bardzo boli? Przeciez z innymi tez
musiato bole¢? Mogtas$ si¢ juz by przyzwyczai...

Rozptakatam si¢ jeszcze bardzie;j.
48

- Nigdy... - zatkalam zato$nie. - Nigdy z nikim tego nie robitam...
- Jak to? Zyjac u madame Brown? - unidst brwi w najwyzszym zdumieniu. - ,,Pracujac” w burdelu?

- Bylam u niej krétko, kilka dni... Nie zdazytam jeszcze zaczac...

- Jestes prawiczka?

- Tak. Ty jestes mdj pierwszy.

Uwierzyt! Uwierzyt w to, co musiato mu zdawac si¢ fantastycznie niewiarygodne! I oszalal z
radosci! Niemal udusit mnie nieprzytomnymi pocalunkami! Jak gdyby dzigkowat, ze zachowatam
cnote¢ dla niego!

Spoczywali$my, dlugo obsypujac si¢ catusami. Przestatam ptakaé. Karol rozebrat mnie do naga i
sam si¢ rozebratl. LezeliSmy przytuleni do siebie, spleceni ramionami. Bytam nieludzko szczg¢sliwa.
Ale Karol nie bylby mezczyzna, gdyby mu to mogto wystarczy¢.
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- Jednak - zaczat delikatnie - wczesniej czy pdzniej musisz mi si¢ oddac...
- Nie mysle inaczej - odpartam. - Bo poki to si¢ nie stanie, nie bgde czula, ze nalezg do ciebie.

- Zgodzitabys si¢ znowu sprobowac?
- Naturalnie.
- Kiedy?

e Podtozytam mu ramig pod plecy. Czulam Zar jego napr¢zonych migsni. Byl podniecony do
kresu wytrzymatosci. Drzal catym cialem. Niezaspokojona Zadza musiata przyprawiaé go o
nieznosne cierpienie. Nie chciatam by cierpial. Wigc chociaz wiedziatam jak to mnie znowu
zaboli, odpowiedziatam cicho i ulegle:

- Juz teraz...

Wstal. Poprawil mi poduszke pod gtowa. Druga podtozyt mi pod posladki i rozwart mi kolana. W
ten sposOb wzniost moje uda w gore

do takiej pozycji, przy ktérej mogt wygodnie wycelowac i1 najtatwiej trafic.

-- Badz tylko cierpliwa - powiedziat. - Bedg ostrozny, naj-ostrozniejszy jak potrafig. Postaram sig,
aby ci¢ najmniej zabolalo. Przeciez tw¢j bol jest moim bolem.

-- Nie mys$l o mnie - odrzektam wzruszona jego troska. - Wydymam jakos. Nie jestem pierwsza
dziewczyna na §wiecie, ktora to musi przezy¢. Mys$l o sobie. Chcg aby ci byto przyjemnie, bardzo
Przyjemnie. Obiecujesz, ze bedzie ci przyjemnie? - pieszczotliwie Pogtaskatam go.

Klgknat na 16zku migdzy moimi udami. Roztozyl je bardziej jelcze, najszerzej jak byto mozna.
Rozkazal mi obja¢ nogami gorna "¢ Jego bioder, a gdy uczynitam to, nie wiedzac zreszta w jakim
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celu - Karol przytknat swoj nabrzmiaty organ do mojej szparki, w ktora miat go za chwilg wcisnac.

Ale mimo najszerszego rozwarcia ud, malenka moja szczelina byla tak ciasno zamknigta, iz Karol,
kierujac si¢ samym tylko §lepym zmystem dotyku, nie mogt by¢ pewny, ze znalazt si¢ naprzeciwko
punktu, z ktérego mozna rozpocza¢ wtargnigcie. Dlatego cofnat si¢ nieco, by méc sprawdzi¢
roOwniez 1 wzrokiem czy narzad jego natrafit na miejsce, z ktorego wiedzie jedyna droga w glab
mojego ciala.

Dtluga chwilg patrzyt, badajac sytuacj¢ uwaznie i1 z rozmystem, po czym zadowolony z wyniku
obserwacji - ostro i twardo, jednym celnym zamachem, cala masa swojego ciata wparl si¢ migdzy
moje kolana!- pchnal!

Pchnat tak poteznie i gwaltownie, ze Scie$nione platki migsa tworzace t¢ waska szczelinke
rozdzielity si¢ 1 daty mu mozno$¢ wniknigcia, lecz - tylko czubkiem organu i tylko do miejsca,
gdzie wargi tacza si¢ z otworem. Dalej wej$¢ nie mogt. Mimo potgznego wysitku cala reszta jego
narzadu pozostawata ciagle jeszcze na zewnatrz.

Wtedy przestat napiera¢, wycofat si¢ trochg 1 znowu raptownie pchnat, ale juz nieco glgbiej. I tak
raz po razie, centymetr za centymetrem, wracajac i napierajac na przemian, wdzierat si¢ stopniowo
coraz dalej i dalej w to moje ciasne przejscie, a ja - za kazdym razem, gdy ten goracy, wielki, gruby
1 twardy zwal migsa wnikat szybkimi posuwistymi uderzeniami mi¢dzy delikatne $cianki mojego
wnetrza - czutam bol coraz wigkszy 1 wigkszy.

Aby nie zawy¢, aby zdtawi€ rozpaczliwy krzyk, ktory wydzieral mi si¢ z piersi, zakneblowatam
sobie usta halka. Mogtam juz teraz tylko cicho jecze¢, kasajac ptotno w najwyzszej mece 1 wpijajac
paznokcie we wlasne dionie.

Lecz Karol byt ghuchy i §lepy na moje cierpienia. Gwaltowny rytm jego ruchow wzrastat w
przyspieszonym tempie, a uderzenia stawaty sig coraz ostrzejsze. Wreszcie, poteznym szczytowym
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ciosem przerwat si¢ przez wszystkie zapory i wepchnat organ do konca, do samego dna mojego
ciata. Trysneta ze mnie krew 1 przesaczyta si¢ na jego i moje uda.

Gdy skonczyt nareszcie i gdy po chwili odpoczynku w glebi mojego przejscia, wysliznal sig z
niego, narzedzie jego stodkiej zbrodni ociekato krwia mojego tak brutalnie rozprutego dziewictwa.

Przestatam by¢ dziewczyna. Statam si¢ - kobieta. Zaptacitam za;

to bolem, krwia 1 zemdleniem. |

Kiedy ockngtam sig, lezatam na poscieli przykryta sukniami.! Znajdowatam si¢ w ramionach
ztodzieja mojej cnoty. Z oczu ptynelty mi tzy.

50

Gdy Karol spostrzegt, ze zbudzitam si¢ w koncu z omdlenia, odezwat si¢ catujac mnie w czoto 1
jakby usprawiedliwiajac swdj niecny czyn.

- Nie mogtem spodziewac sig, ze jestes prawiczka...

- Nadal nie wierzysz? - oddatam stabo pocatunek.

- No, nie! - roze$miat si¢. Teraz juz wierze¢. Trudno nie uwierzy¢ - pokazat plamy krwi na
przescieradle. - Ale dziewica w burdelu? To brzmi jak bajeczka dla grzecznych dzieci. Coz,
wszystko moze zdarzy¢ si¢ na swiecie!

- Madame Brown chowata mnie dla klienta, ktéry mial przyjecha¢ za kilka dni - wyjasnitam.
- Dobrze, ze nie zdazyt.

- I szczescie, ze$ ty go zastapit - poruszylam udami i poczuwszy bol, gtosno jeknetam.

- Boli jeszcze? - zapytal Karol z troska.

- Bardzo - u$miechng¢tam sig przez tzy i zagadnglam z tagodnym wyrzutem:

- Czy okrutno$¢ musi by¢ przejawem mitosci?’ Czy mezczyzna musi by¢ tak brutalny?

- Za pierwszym razem nie moze by¢ inny - odpart Karol. - Gdyby byto inaczej, wszystkie kobiety
na $wiecie umartyby w dziewictwie.

- A pozniej moze by¢ inaczej? - zagadngtam ciekawie. - Zupehie inaczej.

- Ajak?

- O, r6znie? - rozesmiat sig. - Jest tysiac odmian mitosci.

- A kazda jest inna? - badatam dale;.

- Tak.

- To musi by¢ ogromnie ciekawe! - wyznatam z zapatem.

- Przekonasz si¢ sama. ¢

- A bedziesz mnie uczyt wszystkiego?

- Od A do Z. Catego abecadla mito$ci, az nauczysz si¢ go na pamig¢ - zapewnit mnie i rzekt
zartobliwie: - Ale na razie jako$ nie palisz si¢ do... nauki.

- Bo boli - probowatam usprawiedliwic sig; - Lecz zobaczysz, bgdg pilna uczennica.

- Czy moja najstodsza uczennica napije si¢ czegos? - wstat z t6zka 1 podszedt do stolika w kacie
pokoju.

Mimo bdlu, czutam rado$¢. Bylam szczesliwa. Nalezatam do mezczyzny, ktorego kochatam. Od
dzisiaj on bedzie stanowit o moim zyciu, o moich dalszych losach. Dla niego warto bylo cierpiec.
Jezeli by mu to mogto sprawi¢ przyjemnos¢, pozwolitabym aby mnie pokroit na kawalki, a nie
tylko, jak teraz, okaleczyl.
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Rana byta jeszcze bardzo bolesna. Z mojej dziurki nadal saczyta si¢ krew. Poznawatam, ze Karol
jest podniecony, ale nie wazyt si¢ jeszcze zacza¢ od nowa.

Poniewaz nie bylam w stanie ruszy¢ si¢ z tozka, ubral si¢ i kazat mi wtozy¢ koszulg i zamowit
obiad do pokoju. Nie mogtam jes¢, ale widzac, ze Karolowi na tym zalezy, zmusitam si¢ do
spozycia skrzydetka kury. Naklonil mnie takze, abym wypita trzy kieliszki wina. Wino pokrzepito
mnie.

Wszystko podawal mi do t6zka. Ta jego opieka sprawiata mi szczegdlna przyjemnosé. W gruncie
rzeczy, nie bytam przeciez tak strasznie chora...

Kiedy skonczylismy jes¢ i karczmarz wynidst z pokoju nakrycia, Karol podszedt do mnie i zapytat
Z pewnym zazenowaniem:

- Jak si¢ czujesz, kochana?

- Teraz juz prawie dobrze - o§wiadczytam.

- To chyba tez potozg si¢ trochg... - opuscil wzrok. - Pozwolisz?

- Naturalnie, najdrozszy - powiedziatam zache¢cajaco. Przeciez nie myslat, ze dam mu tak sta¢
przez caly czas.

Zaczal rozbiera¢ si¢. Teraz mogtam patrzy¢ na niego bardziej juz przytomnie. Jakze mito mi byto
oglada¢ go w pelnym $wietle dnia! Widok jego ciata, wylaniajacego si¢ stopniowo z oston ubrania,
sprawial mi przyjemnos$¢. A gdy stanat przede mna nagi, gdy zdjat ze mnie koszule, wszedt do
16zka 1 potozyt si¢ obok - ogarngto mnie podniecenie. Czym byt bdl i cierpienie wobec cudownej
swiadomosci, ze mam go przy sobie!

Przytulitam si¢ do niego, a kiedy wzial mnie w ramiona, przylgnetam, oplottam si¢ wokot jego
ciala, jak pnaca roslina, ktora owija si¢ wokot mocnego drzewa, tak $cisle by nawet najmniejszy
skrawek todygi nie pozostawal bez zetknigcia si¢ z podtrzymujacym ja pniem. To nie tylko
podniecenie kazato mi tak czynié¢. To byta mitos¢, to byto radosne uczucie, ze tule si¢ do
mezczyzny, ktoérego kocham cata dusza, catym sercem, kazdym skrawkiem mojego ciata, - do
jedynego dla mnie mgzczyzny na $wiecie!

I nawet teraz, kiedy piszeg te stowa, kiedy burze zmystéw dawno juz ucichty w moim sercu i gdy
dusze moja wypetnia gesta mgta wygastych przezy¢ - trudno mi oprze¢ si¢ odswiezajacemu i
odmladzajacemu wzruszeniu, ktore budzi si¢ we mnie na wspomnienie owego pierwszego dnia
szcze$cia z Karolem.

Pamigtam kazda chwilg tego dnia jakby to bylto dzis$, a nie przed wielu, wielu laty i jak gdyby
migdzy tamtym dniem a dniem dzisiejszym nic wigcej nie zdarzyto si¢ w moim zyciu.

Tak wigc lezeliSmy przytuleni $cisle do siebie, spleceni mtodymi, goracymi ciatami, a zadza w nim
1 we mnie rozpalata si¢ we wszystko pochtaniajacy ogien. I gdy poczulismy, ze dtuzej juz nie
mozemy czekaé, zwarli$my ptonace od goraczki uda. Wtedy Karol wtargnat we mnie po raz drugi i
poprzez naddarte 1 poszarpane wejscie przeniknat do samego konca. Zabolato, bardzo zabolato.

I chociaz znowu czulam, ze muszg krzycze¢, bol byt juz jednak stabszy niz za pierwszym razem,
1zejszy do zniesienia, fagodniejszy, mniej rwacy i piekacy.

Ruchy ciata Karola stawaty si¢ coraz szybsze, coraz mniej rytmiczne i mniej miarowe. Rumieniec
wysitku zalewat jego policzki, oczy btyszczaty jak w febrze, napieral coraz silniej, jakby chciat
mnie przebi¢ na wylot dopdki, kilkakrotny dreszcz nie wstrzasnal jego cialem i poki nie
znieruchomial w szczytowym odprezeniu najwyzszej rozkoszy.

Bolato mnie jeszcze za bardzo, abym mogta dzieli¢ z nim zmystami te stodka chwilg
zado$Cuczynienia. Ale towarzyszylam juz mu - uczuciem. Uczuciem coraz silniej narastajacej
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przyjemnosci, ze jest mu dobrze ze mna i ze mogg juz bez krzyku dawa¢ mu rozkosz, ktorej tak
pragnie, cho¢ sama jej jeszcze nie doznajg.

Nie wiem, nie pamigtam, ile razy w ten pierwszy dzien Karol zaspokajat samotnie swoja zadz¢ na
mnie bez mojego udziatu. Za kazdym jednak razem bol stawat si¢ coraz bardziej znosny, a
przyjemnos$¢ coraz wigksza, coraz przenikliwsza i coraz glebiej siggajaca do wngtrza mojego
jestestwa.

I wreszcie przyszta ta blogostawiona, najcudowniejsza chwila, kiedy poprzez ciagle jeszcze
pojawiajacy si¢ bol poczutam po raz pierwszy w zyciu budzaca si¢ najpierw niesmialo i jakby z
wahaniem - rozkosz, ktéra wraz z ruchami naszych ciat pocz¢ta we mnie wzmagac sig, narastac
coraz szybciej 1 szybciej, przenosi¢ si¢ z miejsca, gdzie si¢ zbudzita, na coraz odleglejsze czgsci
mojego ciala, az ogarngta wszystko we mnie - od czubkéw palcéw u ndg po korzonki wtoséw na
glowie - zalala mnie cala, zatopita w ogniu, wybuchta przejmujacym najstodszym wstrzasem
wszystkich mig$ni 1 wyzwolita si¢ w krzyku. W krzyku juz nie bolu lecz najwyzszego szczescia
cielesnego, jakie jest dane przezy¢ cztowiekowi.

- O, Karolu, najdrozszy! - krzyczalam nieprzytomnie, wgryzajac si¢ w jego ramig i szarpiac
paznokciami jego tors, przygniatajacy swoje piersi. - Jakie to przyjemne! O, jakie to jedyne! O,
jeszcze, blagam cig, jeszcze! Predzej, predze;j... Teraz!!!... Oooch, Karolu... - krzyk moéj zgast w
jeku omdlewajacego ukojenia.

Czlowiek musiatby chyba ciagle umiera¢ z nadmiaru rozkoszy,

gdyby madra natura nie pozwalata mu za kazdym razem gasi¢ tego poteznego wstrzasu w uldze
odpre¢zenia, zaspokojenia i ostabienia.

Nieraz po latach, zastanawiatam si¢ nad tym, czy kiedykolwiek jaka$ kobieta mogta by¢
szczesliwsza niz ja w tg niezapomniang chwile pierwszej ekstazy i czy nie wiasnie za to boskie
szczescie, ktore przezytam woéwcezas musiatam zaptaci¢ cierpieniem catego pozniejszego mojego
zycia...

Popotudnie spedzili$my na nieustannej orgii pocalunkow, pieszczot i rozkoszy. Zal nam byto
kazdej minuty, totez nie ubierajac sig, zjedliSmy kolacj¢ w 16zku. Materac byt nam stotem a
przescieradto obrusem. Spieszylismy si¢, aby moc znowu wples¢ si¢ na cata noc w szalony
kotowro6t mito$ci, az wreszcie zziajani, zdyszani, $miertelnie zmgczeni, spleceni nogami i
ramionami - zasngliSmy kamiennym snem.

Obudzitam sig kiedy stonce stato juz wysoko na niebie i zaczgto przenika¢ do pokoju przez szparg
migdzy zaciagnigetymi na oknach storami. Karol jeszcze spal. Zapierajac oddech, by go nie zbudzié,
wysliznetam si¢ z obje¢ kochanka. Poko6j wygladat jak pole bitwy po zazartym krwawym boju.
Wokot t6zka walaty si¢ na podtodze czgsci mojej 1 Karola garderoby wsrod rozrzuconych resztek
kolacji.

Zerkngtam w lustro. Wygladatam strasznie! Wtosy rozwichrzone, twarz czerwona od niezliczonych
pocalunkow, wargi napuchnigte. U moich nég lezala pomigtoszona halka, obok podarte majtki i
stanik. Wykorzystalam t¢ chwile, aby doprowadzi¢ si¢ do jakiego$ mozliwego porzadku.
Upudrowatam twarz, wlozytam bielizng i halke, ciagle spogladajac na Karola i wspominajac
szalone godziny szczg¢scia, ktorym obdarowat mnie tej nocy.

Nie wiem, kiedy wlozyt koszulg. Miat ja teraz podwinigta w gorg, bo w pokoju bylo goraco. Lezat
nagi od pasa. Patrzylam nan z mitos$cia. I z rozczuleniem, cho¢ nie bez pewnego strachu,
przeniostam wzrok na jego uda i spoczywajacy mi¢dzy nimi 6w okrutny przedmiot, ktory tak
brutalnie rozerwat moja cnote.
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Lecz o dziwo! Ta strasznie wielka i tak ruchliwa rzecz, ktéra tyle bolu mi przysporzyla, a pdzniej
tyle rozkoszy - spoczywata teraz spokojnie i nieruchomo w gaszczu czarnych skreconych wlosow
migdzy nogami Karola - jakze krotka i migkka! Trudno uwierzy¢, ze watla ta kiszka zdolna byta
catkiem niedawno dokona¢ potwornych spustoszen w dziewiczym wnetrzu mojego ciata.

Wygladata teraz tak niewinnie, tak mizernie i zalo$nie, ze az lito§¢ wzbierata w sercu na jej widok!

A pod nia wisiat kragty biedny woreczek ze skory. Kto by zdotat domysli¢ sig, ze w niepozorne;j tej
sakiewce natura przechowuje niewyczerpane zasoby rozkoszy i kryje w niej zrédto, z ktérego
poczyna si¢ zycie kazdego cztowieka na ziemi? Woreczek byt jak skorupka orzecha - caly w
zmarszczkach. Sa to jedyne zreszta zmarszczki na ciele me¢zczyzny, ktore moga wzbudzi¢ mitos¢ w
kobiecie...

Ogladatam to dlugo, z lubo$cia i wzruszeniem, na tle wspaniale zbudowanego ciata meskiego,
ktore stanowito jakby zywy posag z ko$ci, migsni i zyt, godny marmuru i dtuta najstynniejszych
rzezbiarzy §wiata. Byl to porywajaco przepigkny widok! Z zachwytem nasycalam nim wzrok, lecz
kazda przyjemnos¢ musi mie¢ kres: Karol poruszyt si¢ niestety i przez sen zastonit koszula
przedmiot mojego zachwytu. Podniecajacy obraz zniknat mi sprzed oczu.

Potozytam si¢ z zalem obok $piacego kochanka 1 wyciagnetam si¢ na wznak. Wspominajac to co ze
mna si¢ stato, siggnetam reka do miejsca w moim ciele, ktore padto ofiara atakow Karola. Bytam
ogromnie ciekawa, jakie zmiany w nim zaszty po tym, gdy po tylu cierpieniach otworzylo si¢
wreszcie na przyjecie rozkoszy. Zaczetam obmacywacd je. Cheiatam wiedzie¢ doktadnie jaka jest
roznica mi¢dzy nietknigta dziewica a dojrzata kobieta, ktora zaznata juz zblizenia z me¢zczyzna.

Nie zdazytam jednak przeprowadzi¢ tych badan do kofica, bo m¢zczyzna moj obudzit sig.

- Jak spatas, najdrozsza? - zapytatl. - Czy wypoczetas dobrze? I nie czekajac na odpowiedz,
zamknat mi usta zarliwymi pocatlunkami. Przewrocit mnie na plecy i jakby cheac si¢ odwzajemnié
swoja obserwacja za obserwacje, ktora przeprowadzatam gdy spat - zadarl mi koszule 1 utkwit oczy
w moim obnazonym ciele, a po tym, by poprze¢ wzrok dotykiem, poczal rgkami bada¢ jedrnosé¢
moich piersi, ptaskos¢ brzucha i wypuklos¢ tona. Pozna¢ bylo, ze jest ogromnie zadowolony ze
swojej zdobyczy. Zadowolenie kochanka sprawiato mi przyjemnos¢, a dotyk jego palcow w
uczulonych rejonach ciata zaczal od nowa rozbudza¢ moje zmysty.

Ale tak powierzchowne badanie nie mogto wystarczy¢ mojemu stodkiemu pedantowi. Chciat
widocznie dowiedzie¢ si¢ tego samego co ja przedtem. Pragnat stwierdzi¢, jakie szkody
spowodowaty jego wielokrotne ataki w siedlisku mojej cnoty. Podtozyl mi wige pod krzyz ztozona
poduszke, przez co owo siedlisko uniosto si¢ w gore 1 wysuneto si¢ do przodu, na petne §wiatto, a
on wlozyt w nie palec i poczat nim gmera¢ w réznych kierunkach, zagladajac rownoczes$nie do jego
wnetrza.

- Czy boli? - zapytatl przytltumionym, chrapliwym od podniecenia glosem, a oczy jego zaptongly
ogniem.

Poczutam jakby rozkoszny prad ptynacy z palca m¢zczyzny i przenikajacy w glab falami za
kazdym ruchem jego dtoni. Westchnglam z zadowolenia, ktére wyrazito si¢ w przeciagtym cichym
jeku 1 odszepnetam:

- O, nie... Nie boli juz...

-A przyjemnie ci!

- Bardzo przyjemnie... Rob tak jeszcze, proszeg...

Lecz Karol nie postuchal prosby. Nie chciat na tym poprzesta¢. Powstrzymat ruchy dioni i
wyciagnat palec, po czym ujal moja reke i potozyt ja sobie miedzy uda. Z trudem juz zdotatam
objac jego szybko nabrzmiewajacy skarb. Byto szalenie przyjemnie czu¢ jak mi ta rzecz rosnie i
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puchnie pomigdzy zaci$nigtymi palcami cho¢ trochg si¢ wstydzitam, Ze czynig to podczas gdy
Karol na mnie patrzy i obserwuje moje zachowanie sig.

Karol wyczul moje dziewczece zazenowanie z pewnego, stabego zreszta oporu, jaki stawialam jego
rece, gdy potozyt ja migdzy swoje uda. Aby wigc wstyd ten przezwyciezy¢ do konca, odsunat si¢
na tyle, bym mogta - trzymajac go tak nadal - zobaczy¢, co obejmuja moje palce.

Wahatam si¢ chwile, wreszcie opanowatam zawstydzenie 1 odwazytam si¢ skierowa¢ wzrok na
moja zacis$nigta dion. I nie pozatowatam: Ol$nionym moim oczom ukazat si¢ cudownie wspaniaty
widok!

Bo czy moze by¢ co$ pigkniejszego niz ta potezna, drgajaca pod dotknigciem palcow kolumna,
przetykana biekitnymi zytkami 1 uwienczona u swego konca ciemnopurpurowa gtowica?

Czy moze by¢ w ciele cztowieka co$ bardziej twardego i1 sprezystego zarazem niz ten gotowy do
czynu organ mezczyzny?

I czy moze istnie¢ na §wiecie bardziej gtadki i mily w dotyku aksamit niz jego powierzchnia?

Karol nakierowat moja r¢ke nizej, ku podstawie narzadu, z ktorej zwisa worek, gdzie natura w
sposob tak przemys$lny magazynuje swoje bogactwo, aby hojnie wydzieli¢ je kobiecie, kiedy
nastapi na to wilasciwa pora. Poprzez migkka i luzna powltoke skory wyczutam par¢ kut, ruchomych
1 wymykajacych sig palcom, ktore daja si¢ ujac tylko przy najostrozniejszym i najdelikatniejszym
dotknieciu.

Te wzajemne i tak gruntowne badania rozpality nasze zmysty do bialego zaru. Ponad miarg
wytrzymato$ci wystarczaty one jako wstep do mitosnej akcji. Nie moglismy juz czeka¢ dtuze;j.

Spoczywatam na t6zku w najdogodniejszej pozycji i Karol zaatakowal wykorzystujac moje
utozenie. Poczutam te jego twarda glowice, wciskajaca si¢ jak klin miedzy moje uda i1 przenikajaca
bez bolu w waskie lecz sprezyste przejscie, ktore rozwarto si¢ i ciasno objelo swoimi §liskimi
sciankami caty, wnikajacy coraz glebiej organ.

Ciasnos¢ mojego wnetrza nie przyczynita Karolowi trudnosci. Przeciwnie -wzmagata jego i moja
przyjemnosc.

Teraz, gdy nie czulam juz zadnego bdlu, mogtam catkowicie podda¢ si¢ oszatamiajacym jak mocne
wino pieszczotom kochanka i gwattownemu rytmowi ruchdéw jego i mojego ciata, czujac jak
szybko narasta w nim i we mnie rozkosz i jak burza rozpalonych zmystow wytadowuje si¢ w
piorunujacym wstrzasie najstodszego odprezenia i zaspokojenia.

Na tak emocjonujacych i1 przyjemnych zajeciach uptyngto nam pracowite przedpotudnie. Zanim
potapalismy sig, ze nie jedliSmy jeszcze $niadania, juz przyszia pora obiadu, ktéry - aby nie tracic¢
drogiego czasu - spozyliSmy pos$piesznie nie wstajac z 16zka, po czym predko, by nadrobic t¢ strate,
zaczelismy trudzi¢ sig dalej. Pilniejszych niz my pracownikow nie znal chyba §wiat dotychczas...

W krétkich przerwach jakze zastuzonego odpoczynku opowiadal mi Karol histori¢ swojego zycia.
Stuchatam go ze zrozumialym zainteresowaniem. Dla naszej szczesliwej przysztosci musiatam
wiedzie¢ przeciez wszystko o jego przesztosci.

Rozdziat dziewiaty

Dzieje zycia Karola ojciec mojego ukochanego byt urzednikiem Krolewskiego Ministerstwa
Skarbu. Cztowiek ten, mimo swojego szlacheckiego stanu, nie troszczyt si¢ o wlasciwe
wyksztatcenie dla syna. Przeznaczyt mu karier¢ wojskowa, ale nie miat $srodkow materialnych lub
odpowiednich protekcji, ktére - jak wiadomo - potrzebne sa dla uzyskania stopnia oficerskiego.
Wiasciwie syn niewiele go obchodzit.
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Karol rost i wychowywat sig sam. Jezeli tylko nie zadat od ojca pieniedzy na swoje wydatki, mogt
robi¢ co chciat: - zy¢ w lenistwie, wraca¢ p6zno w nocy do domu i wstawa¢ w potudnie.
Nieprzekonywajacych pouczen ojca nie musiat bra¢ powaznie. Wiedziatl, Ze jest mu obojgtny.

Matka umarta dawno. Karol stabo ja pamigtat. Ojciec miat przyjacidtke 1 Karol zyt z nimi pod
jednym dachem. Zyt wygodnie i na niczym mu nie zbywato, ale - jako si¢ rzeklo - bynajmniej nie
dzigki dobremu sercu czy hojnosci ojca. O jego potrzeby troszczyta si¢ stara babka, matka ojca,
ktéra majac solidny i staty dochdd roczny, mogtla tozy¢ na utrzymanie i wszelkie zachcianki
ukochanego, jedynego wnuka.

Ta troskliwos$¢ babki wzbudzata gniew ojca, nie dlatego wcale, ze stara kobieta daje wnukowi
pieniadze nie pytajac na co ten je wydatkuje, lecz jedynie dlatego, ze nie daje ich - synowi. Jak si¢
wkrotce niestety przekonamy, nieustanna rywalizacja migdzy ojcem a Karolem o kasg i szczodro$¢
babki, zakonczyta si¢ bardzo tragicznie, przede wszystkim - dla mnie.

Tak wigc dzigki hojnosci starej kobiety, ktorej nie znatam, Karol mégt mi zapewni¢ pelny dobrobyt.
Szczesciem moim byto, ze spotkatam go w okresie, gdy przesycony hulankami i zmiennymi
mitostkami postanowit znalez¢ sobie dziewczyng na state, w ktérej moglby zakochac sig 1 ktora by
takze mogta szczerze go pokochac.

Jesli chodzi o charakter, usposobienie i stosunek do zycia, Karol byt idealnym chtopcem. Miat
dobre wspotczujace serce, byt tagodny 1 cho¢ rysy jego nie byty wybitne 1 wyjatkowe i nie
znamionowatly fizjonomii przysztego przywddcy narodu, lecz moze wtasnie dlatego - zjednywaty
mu mito$¢ catego jego otoczenia, dlatego byt lubiany

powip sze g sympati¢ zdobywat sobie rowniez dzigki ujmujace;j

cho\vnosci 1 wyrdzniajacej sig, $wiezej, meskiej urodzie. niei i r\ sz7s”le *ite cechy jego
osobowos$ci poznatam zreszta pdz-naszpi o”lero “P°Zniej nauczytam si¢ je ceni¢. Teraz, na drugi
dzien dzie u “aclomoscl, bytam zakochana przede wszystkim w jego uro-cudow .“P*ych walorach
jego ciata, w goracym, wybuchowym, takim "*."*rpariym temperamencie, w petnym zadzy zapale
z

naiwv7 le “w °bjecia i z jakim darzyt mnie niekonczaca si¢ orgia J*"zsze] rozkoszy.

sznego n1’*0111°* ~° AMG”sgo watku mojego opowiadania i do zaci-utraty n0 <0 w gospodzie,
ktoérego $ciany i t6zko byly $wiadkiem Dierws? °*° “lewictwa, narodzin mojej kobiecej dojrzatosci
i

Upol” mojeg0 szczgécia-mtodych , “*nna burza zmystow, oszolomieni zarem naszych

potudni  * ,*ych ze soba ciat nie spostrzeglismy jak mingto po-cienie Jrt ,,P161°0 wczesny
zmierzch za oknem i coraz ciemniejsze

7 "ce s1” na nas, przywrocily nas do przytomnosci. wiemmzw’” "“htarze? - odezwatam si¢ w
czasie jednej, nie

_p OTe” Pherwy miedzy kolejnymi wybuchami pozadania.

_ Chp °,,~ *ytal Karol wpotprzytomnie. si¢ ciemna clg *e¢, ciagle widzie¢ przy mnie i na mnie...
A staje

Karol sipp-n > JU- ‘t&"ai po zegarek i zerwat si¢ z 16zka.

_ " p0 "6drnej! - stwierdzit szukajac w mroku swojej bielizny.  *Q © z .AS0? Spieszy nam sig? -
zapytatam ze Smiechem.

- Doka” cle sam”- Musz” ode*’$¢e

Karol r ‘-‘-.Postraszytam si¢ i przyciagnetam go do siebie.

_ N~ al sie”™ ucatowat mnie po ojcowsku w czoto:
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- Ale ¢ *."Pu-itka. Odchodz¢ na krétko. Karol za ee¢ " ie¢, dokad idziesz! - powtdrzylam z
uporem. *owiedzial-]Jrz m1 *Mutemie w twarz 1 mruzac znaczaco jedno oko,

AAATAA

- Dama t i -anla? - zapytatam surowo. | - Boze’ Z11 sie rozkosza-o$wiadczyt. ;am? [lera *-
~zykngtam z rozpacza. - To ja ci nie wystar-zy ty Potrzebujesz? Sto, tysiac, milion? Dam ci, ile ze

chcesz? Przeciez nie odmawiam. Wprost przeciwnie. Sama chce jak najwigce;j:

- Widzisz, kochanie - zaczal mnie pouczac¢ - ty nie znasz si¢ jeszcze na m¢zczyznach, bo 1 skad?
Jestem twoim pierwszym. Ot6z aby lepiej oceni¢ jedna kobiete, m¢zczyznie potrzebne jest...
porownanie. Poréwnanie z inna. Rozumiesz?

- Nie pozwalam! - zawotlatam. - Stanowczo nie pozwalam!

- Takaz ty zazdrosna? Ja id¢ do niej tylko na jeden raz.

- Nawet na pot nie! - Nawet na ¢wier¢, nawet na tyle - pokazalam mu czubek paznokcia - nie
oddam cig innej kobiecie! Tak! Jestem zazdrosna! Zazdrosna o kazde kobietg na $wiecie. Nalezysz
do mnie, tylko do mnie! - krzyczatam zaciekle.

- Ciszej troche, malenka, bo karczmarz ustyszy i przyleci na gore. Moze, uchowaj Bog, pomysle¢,
ze zamierzam ci¢ zgwalci¢, pozbawi¢ dziewictwa... A gdybym ci powiedzial, ze ide do twojej
kolezanki, na przyktad, no... do Feby, to pozwolitabys? Przeciez ja lubisz, spatas z nia w jednym
tozku.

- Tym bardziej, nie! Ona jest obrzydliwa! Ciagle kazata mi grzeba¢ u niej pomigdzy nogami. Tylko
to jej sprawia przyjemnosc.

- Tobie tez, o ile moglem zauwazy¢.

- Ale nie, kiedy grzebie u mnie kobieta.

- A kto?

- Kiedy grzebiesz ty!

- A jesliby grzebat inny mezczyzna?

- Nie dopuscitabym go w ogdle do siebie!

- No to, powiedzmy - zaczat z wolna - ze id¢ do madame...

- Do kogo? - spytalam ze zdumieniem, jak gdybym nie dostyszata.

- Do twojej szefowej. Do samej madame Brown.

- Karol! - jeknetam z przerazeniem. - Przeciez to stare rozwalone pudto!
- Ze stare, to wida¢. Ale to nie znaczy, ze musi by¢ rozwalone.

- Widziatam wszystko, gdy lezata z jednym chlopem. Strach spojrze¢ na t¢ brame¢ u niej. Czworka
koni mogtaby przejecha¢! Karol roze$miat si¢ i spytal:

- A kim jest ten chtop, ktéry tamtedy przejechat?

-- Olbrzym. Gwardzista Jego Krolewskiej Mosci. Wyglada jak wielka wlochata matpa.

- Co on w niej widzi poza ta brama?

- Nic. Ona mu ptaci za to, ze $pi z nia. Inaczej by nie chcial. Wigc Jak ty mozesz chciec?

- Ot6z ja nie tylko nie wezme od niej grosza, lecz przeciwnie - gotow jestem jej zaptacic, i to duzo.

- Ty$ oszalal! Za co zaptaci¢?- odsungtam si¢ od niego z odraza. Wtedy mdj kochany, najdrozszy,
jedyny chlopak przestal §miac¢ si¢. Wzial mnie w ramiona, ucalowat i wreszcie ze wzruszeniem
wyjasnit wszystko:

- Chce starej zaptaci¢ za ciebie. Aby nie mogta mie¢ pretensji, ze narazitem ja na strate sprzatajac
jej sprzed nosa taki towar jak ty. Bo ona, gdy tylko si¢ dowie gdzie i z kim jeste$, a na pewno si¢
dowie, zacznie si¢ nas czepia¢. Moze wybuchna¢ skandal i wszyscy wzigliby nas na jezyki. Cheeg
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tego uniknaé¢. Nasza mito$¢ nalezy tylko do nas. Ale to dobrze, Ze jeste§ zazdrosna. Po raz pierwszy
w moim zyciu dziewczyna jest o mnie zazdrosna. Wszystkie zadaty albo pieni¢dzy, albo zebym im
dobrze dogodzit w 16zku. Jak Zyje i co robi¢ poza tym - bylo im oboj¢tne. Ty jestes$ inna.

- A wiesz dlaczego jestem inna? - rozptakatam si¢ ze szczes$cia.

- Dlaczego, najmilsza?

- Bo cie kocham...

W kilka godzin p6zniej, gdy Karol wrécit z burdelu madame Brown, opowiedziat mi ze
szczegOtami przebieg wizyty 1 rozmowe ze stara.

Rozdziat dziesiaty

Adwokat w domu publicznym

poktadatam si¢ ze $miechu, gdy z wlasciwym sobie humorem powtdrzyl, a raczej odegrat te jedyne
w swoim rodzaju sceny spotkania z moja niedoszta ,,chlebodawczynia”. A byto to tak:

Przede wszystkim odszukat w mie$cie znajomego, starego adwokata, do ktorego mogt mie¢
zaufanie, ze w calej tej sprawie trzymac bedzie jezyk za zgbami i nie zdradzi nikomu, a szczegdlnie
ojcu Karola, ze hulaszczy synalek zyje z dziewczynka z domu publicznego i utrzymuje ja
prywatnie.

Z powodu p6znej pory nie zastal starego obroncy prawa w jego biurze. Znalazt go w domu, gdzie
adwokat, chronicznie przezigbiony i zakatarzony, siedziat w grubym szlafroku na stotku w kuchni i
moczyt nogi w szafliku z wrzaca woda z rumiankiem, co - jak wiadomo - stanowi skuteczny lek na
wszelkie dolegliwosci. Tam tez, w kuchni, w aromatycznych oparach rumianku, opracowat z nim
Karol w zarysie plan ataku na przetozona naszego burdelu. Doktadniejsze szczegoty akcji
pozostawili rozwojowi sytuacji, gdy znajda si¢ juz wewnatrz twierdzy wroga.

Staremu, wychudzonemu jak patyk szes¢dziesigcioletniemu prawnikowi niezbyt do gustu
przypadta ta misja, ktora chciat go obarczy¢ Karol - zarowno z uwagi na zatosny stan jego zdrowia
1 spdzniong porg, jak - i to przede wszystkim - z powodu zazdrosnej i wiecznie weszacej zdrade
zony. Zona bowiem byla starsza od niego o calych lat dwadzieécia i z tej przyczyny uwazala meza
za niedowarzonego mtodzieniaszka, ktory szuka tylko okazji do grzechu z lekkomy$lnymi,
mtodymi klientkami jego kancelarii. Dlatego dniem i noca strzegta jego matzenska cnote przed
niecnymi zakusami rozpustnych interesantek i nieraz - wpadajac niespodziewane do biura w czasie
urzedowania - w obecnosci personelu i klientki chwytala za kij od miotty, gdy miata jakies$
uzasadnione w jej pojeciu podejrzenia.

Oczywiscie, pod tym wzgledem, szacowny adwokat niewinny byt
jak bogobojna dziewica - moze nie tyle, ze nie chciat, ile Ze, niestety, od dawna juz-nie mogt...

Skuszony jednak mozliwoscia sowitego honorarium za trudy w tak drastycznej sprawie, ostatecznie
si¢ zgodzit na propozycje¢ Karola, mimo ze w tym wypadku grozit mu juz nie tylko kij lecz gruba
belka w rekach zazdrosnej matzonki. Tak wige, dla wigkszego bezpieczenstwa, konferencja Karola
ze strozem prawa odbyta si¢ w kuchni przy zaryglowanych drzwiach. Prowadzona byta szeptem;
adwokat moczyt nogi w rumianku a Karol co chwila na jego zlecenie podkradat si¢ do drzwi i
wtykat patyczek do dziurki od klucza by sprawdzi¢, czy adwokatowa przypadkiem nie przylozyta
do niej podejrzliwego ucha.

Staremu, kutemu na cztery nogi prawnikowi, nie spodobat si¢ pomyst Karola by zaptaci¢
wiascicielce burdelu za porwana pensjonariuszke. Catkiem stusznie zauwazyt, wysmarkujac nos w
recznik, ktorym rownocze$nie wycieral nogi:

- Zapftaci¢, to nie sztuka. Do tego ja panu nie jestem potrzebny. Kupi¢ za pieniadze potrafi kazdy.
Ale nie kazdy potrafi kupi¢ za darmo. I to tak kupié, aby sprzedajacy myslat, ze oddat towar z
kolosalnym zyskiem... A psikkk! - kichnat pot¢znie. - Ten cholerny katar, przepraszam...
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- Jak pan to rozumie, szanowny mecenasie? - zdziwit si¢ Karol.

- Co z tego, ze ja rozumiem, jezeli pan nie rozumie, mtody cztowieku? - zasmiat si¢ tajemniczo
stary lis 1 zaczat si¢ ubiera¢, - Moze pan na mnie polegaé. Dostaniemy dziewczyng bez pienigdzy a
moze jeszcze zarobimy na interesie. Od tego jestem adwokatem. To znaczy - poprawit si¢ szybko -
nie zarobimy lecz zarobig. Ja zarobig t¢ nadwyzke, oczywiscie oprocz honorarium, ktére mi pan z
gory, juz tutaj, wyptaci z raczki do raczki. A wynosi ono dwa funty szterlingi. Zgoda? - adwokat
wyciagnat otwarta dlon do Karola.

- Zgoda - Karol dobit interesu uderzeniem dtoni w dton prawnika i potozyl na nia pieniadze, ktére
ten spogladajac podejrzliwie na drzwi, szybko schowat za podszewke surduta.

Adwokat zarzucit peleryng na plecy, wtozyl cylinder, otworzyt drzwi 1 wyjrzal na korytarz. Na
skrzyp zawiasow, z sasiedniego pokoju wyszta adwokatowa. Byta jeszcze chudsza od meza. Nos jej

przyozdobiony byt olbrzymich rozmiarow brodawka, na ktérej wdzigcznie rosty trzy dtugie wtosy.
- Dokad wybierasz si¢, Horacy? - zapytala groznie, zastawiajac mu droge do wyjscia.
- Mam pilna sprawg, najdrozsza... - zaczat adwokat stodkim tonem. Podaj mi teczke...
- Sprawg? - O tej porze? Znam te twoje pilne sprawy? Jaka to sprawa po nocy? Sady sa zamknigte!

- Ale domy publiczne otwarte - odpart szczerze prawnik ku ostupieniu Karola i, co najwazniejsze,
réwniez ku oslupieniu matzonki. Ten wilasnie efekt chciat osiagnac.

- A wigc... masz sprawe... w domu publicznym? - wy stekata z trudem zdumiona adwokatowa. - I
idziesz... do domu publicznego?

- Tak, kochanie - przyznat straznik powszechnej moralnosci. - Musz¢ tam i$€ 1 to natychmiast.
- I co chcesz tam... robic¢? - jeczata kobieta.

- Niestety nie to, o co mnie stale podejrzewasz - rzekt z tragiczna ironia 1 przyciszylt bolesnie glos: -
tam tego dzisiaj robi¢ nie mozna. I nie wiem, czy mozna bgdzie kiedykolwiek. W zwiazku z tym
ide tam wlasnie...

- Co sig stato? -spytata z wahaniem stara i juz znacznie tagodnie;j.

Pierwsze lody podejrzen zostaty jak gdyby przetamane. Teraz nastapit decydujacy moment planu
adwokata. Musial uzyska¢ zgodg na wyjscie do miasta o tej porze. Odpowiedzial twardym,
groznym, dobitnym tonem, akcentujac kazde stowo:

- Morrrderstwo! Rozumiesz? W domu publicznym zamordowano dziewczyng.
- Jak to... zamordowano? - zawotata ze strachem.

- Pocigto ja na kawalki! Gtowa oddzielnie, biust oddzielnie, nogi oddzielnie, i ten caly grzeszny
srodek oddzielnie! Rozumiesz, czy nie?

- Ro... zu... miem - jekneta wreszcie zona przebiegtego mecenasa.-Ale...

- Zadnych ,,ale”! - przerwal jej ostro. - Musze uratowaé niewinnego czlowieka - mowit predko i
goraczkowo. - To moj §wigty obowiazek! Narazam zdrowie, a moze i zycie, wychodzac z domu w
t¢ mgle 1 deszcz 1 w takim stanie. Jestem niebezpiecznie przezigbiony. Ale musze. Bo nie
zaznalbym spokoju do konca dni moich i ty by$ tez nigdy mi tego nie wybaczyta, jesliby
powieszono go na skutek mojej odmowy. A moze juz wisi! - wykrzyknat ze zgroza?

- Kto wisi? - jekngta kobieta.

- Brat tego mtodego dzentelmena ze szlacheckiego rodu, ktory przyszedt btaga¢ mnie o pomoc - tu
adwokat wskazat Karola. - Aresztowano go tam, gdy zdarzyla si¢ ta straszna zbrodnia. Byt
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wprawdzie u innej dziewczyny w tym czasie, ale drugiego mezczyzny nie znaleziono. Jest
niewinny. Chciat tylko troche pogrzeszyc¢, ale takie bywaja skutki wszelkiego grzechu. Siedzi tam
pod straza. Ubtagal aby go nie wieszano bez porozumienia si¢ ze mna. Rozumiesz chyba, droga, ze
ide tam z najwyzszym obrzydzeniem ale c6z czyni¢? - westchnat ci¢zko. - Trzeba go odciaé z
szubienicy a ja jeden to potrafi¢ w catym Londynie. Wigc pozwalasz?

Lzy wzruszenia pociekty z oczu kobiety. Ucalowala go z namaszczeniem w czoto i rzekta drzacym
glosem owijajac szalik wokot jego chudej szyi:

- IdZz, mdj mezu, by spetni¢ swa swigta powinno$¢. I niech c¢i Bég pomoze w tym szlachetnym
dziele.

Karol odwrocit si¢. Zatkat usta pigscia, by nie wybuchna¢ spazmatycznym $miechem i wybiegt z
adwokatem na ulice. Zatrzymali przejezdzajaca akurat karete i kazali wiez¢ si¢ do madame Brown.

- To byta cigzka przeprawa - odetchnat z ulga adwokat i otarl pot z czota. - Znacznie cig¢zsza niz
sprawa z panska bajzelmama. Plan byt doskonale obmys$lony, nieprawdaz?

- Ale popehit pan jeden btad, drogi mecenasie - zasmiat si¢ Karol.
- Jaki?

- Pan mowit Zzonie, ze naraza pan zycie, wychodzac w taka mgte i deszcz. A prosze popatrzyc¢, jaki
mamy pigkny gwiazdzisty wieczor. Za ten blad zaptaci pan zdrowo po powrocie do domu.

- Pan si¢ myli, mtody cztowieku - rozesmiat si¢ jeszcze glosniej stary lis. - Za ten blad zaptace nie
ja, lecz pan. Przykro$ci z moja stara doliczam do honorarium. Inaczej wysiadam i wracam do
domu. Mnie to moze kosztowac¢ za drogo. Pan doda, i to zaraz, jeszcze jednego funta.

Karol zagryzt wargi i ponownie siggnat po sakiewke. Smiech zamart na jego ustach, ale zaptacit z
zadowoleniem. Stary wyga byt wart jeszcze funta. Nie bez stusznos$ci wychwalal swoje prawnicze
zdolnos$ci. Pozna¢ bylo, ze w razie potrzeby potrafi by¢ niebezpieczny.

Karol wiedziat, ze madame bedzie miata twardy orzech do zgryzienia...

Rozdziat jedenasty

Pie¢ dziewczynek i1 dwaj klienci

zacisznej uliczce nad brama wejsciowa do przybytku platnej rozkoszy, ktory byt moja pierwsza
szkola zycia, palita si¢ romantyczna czerwona latarnia, a oswietlone okna zastonigte byly
dyskretnymi ré6zowymi firankami. Na jezdni u wej$cia bylo pusto. Nie stala tu zadna kareta. Dla
Karola obeznanego z porzadkami tego domu byty to znaki, ze przedsigbiorstwo jest juz gotowe do
pracy, cho¢ nie przyjeto dzisiaj jeszcze ani jednego interesanta.

Wszystko na tym $wiecie jest wzgledne: nieprzyzwoicie pozna pora dla cnotliwej Zzony mecenasa,
byta dziecigco wczesna dla madame Brown. Wlasciwy ruch w interesie rozpoczynat si¢ dopiero
okoto potnocy. Wtedy uliczka zatloczona byta powozami, a rzenie koni przeplatato si¢ z
soczystymi przeklenstwami stangretow kidcacych sig o lepsze miejsce i oczekujacych wyjscia
swoich zabawiajacych si¢ w tym domu panow.

Budynek otoczony sztachetami stal nieco w glebi dziedzinca. Adwokat i jego klient weszli przez
otwarta brame. Karol uderzyt w umowny sposéb czterokrotnie kotatka. Uchylito si¢ okienko w
drzwiach i1 wyjrzata przez nie twarz poczciwej Marty. Stuzaca poznata oczywiscie jednego z
najlepszych gosci domu. Otworzyta szeroko drwi i1 z glgbokim uktonem powitata wchodzacych,
odbierajac od nich peleryny i cylindry:

- Dobry wieczor szlachetnym panom. Prosze pozwoli¢ do salonu.

I trochg zaskoczona zbyt wczesna wizyta zawotata w glab domu, klaszczac w dionie jak odzwierna
w szkole dla dziewczat:
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- Panienki, panienki, prosz¢ po$pieszy¢ si¢. Panowie juz przyszli!
Po czym zwrdcita si¢ wyjasniajaco do gosci wskazujac im fotele w salonie:

- Panowie zechca spoczac. Panienki przebieraja si¢ wtasnie na wieczor i zaraz zejda do panow.
Panowie sa dzisiaj pierwsi.

- A gdzie sama madame? - zapytal prawnik z do§¢ niewyraznym wyrazem twarzy.

- Nie wrécila jeszcze z miasta. Ale moge poprosi¢ panng Febg. Adwokat usiadl i spojrzat pytajaco
na Karola. Nie wiedziat, kim jest tutaj panna Feba. Chciat co$ powiedzie¢, ale Karol powstrzymat
go ruchem dtoni 1 odpowiedziat stuzacej, dajac jej rowniez jakis znak:

- Panny Feby nie potrzebujemy, Marto. Poczekamy na panienki. Sa znacznie mtodsze od panny
Feby.

I zanim zmieszany adwokat zdotat zareagowac, stuzaca znikta za drzwiami.
- Co pan zamierza, mtody cztowieku? - zagadnat z niezadowoleniem.

- Zamierzam nie robi¢ tutaj niepotrzebnego poplochu, ktory moze nam tylko zaszkodzi¢ - odpart
Karol ze ztosliwym usmiechem. - Dom powinien pracowa¢ normalnie, mimo ze przyszlismy w
innej sprawie. W kazdym razie dziewczgta nie powinny niczego si¢ domysli¢. Zreszta, zanim si¢
obejrzymy, powrdci madame. Ona tu musi by¢ co wieczor.

- Tez... pracuje? - spytal adwokat.

- Nie. Jest juz na emeryturze. Jezeli pracuje, to niejako prywatnie, dla wiasnej potrzeby i
przyjemnosci.

- Wigc dlaczego ona musi tu by¢? - zagadnat stary prawnik nieufnie.

- Bo ona trzyma tu kasg. Dziewczgtom nie wolno braé grosza od klientow, mecenas rozumie? Poza
tym c6z warta orkiestra bez dyrygenta? Madame trzyma tu porzadek.

Mecenas cigzko westchnat. Sprawa zaczeta si¢ mu komplikowaé w nieprzewidywalny sposob. Na
tym terenie Karol miat nad nim wyrazna przewagg.

- Moze pan ma racjg - odpart stary bez przekonania. - W kazdym razie nie mamy rady. Musimy
poczekac na t¢ babg.

Baba nie $pieszyta jednak z powrotem. Pospieszyly si¢ natomiast dziewczgta. Nie uptynglo pigé
minut, gdy do salonu weszty kolejno:

gruba Mary, blondyneczka Sally z perkatym zadartym do goéry noskiem, filuterna, ruda i drobna
Elza, czarnowtosa dumna Hiszpanka Juanita oraz mtodziutka Debbie z niewinna minka 1
rozkosznymi doteczkami na twarzy.

Panienki nosity mocno wydekoltowane, krétkie 1 obciste suknie ukazujace cala krasg ich
wdzigkow. Bit od nich zapach silnych perfum. Przeszty tak przed Karolem i adwokatem
usmiechajac si¢ zachgcajaco i1 robiac do nich wymowne oczka.

- Defilada... - jeknat prawnik do Karola. - Na co ich az pi¢¢ wyszto do nas?

- Dom pokazuje, ze ma wybor - odpowiedziat z usmiechem mtodzieniec. - Ale to nie caly towar.
Chce pan zobaczy¢ jeszcze? Moge zaprosic jeszcze trzy.

- Nie, nie trzeba! - odrzekt szybko chudy adwokat. - Ja nie wybiorg zadne;.

Ale decyzje¢ jego obalita natychmiast Mary, ktora widzac, ze go$cie ociagaja si¢ z wyborem,
wystapila z szeregu pierwsza i powiedziata do Karola pieszczotliwie, biorac go pod brodg 1
zagladajac mu w oczy.
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- Chtopczyk przyszedt z tatusiom?
- Tak - rozesmiat si¢ Karol - Tatus$ tez ma prawo zabawi¢ si¢, no nie? Pokaz mu co umiesz, Mary.

- Ztote stowa lalusiu - powiedziata gruba dziewoja i nie czekajac zaproszenia z rozmachem siadta
na kolana chudego prawnika ze az zaskrzypiaty spr¢zyny fotela pod cigzarem dwojga ciat.

- Czekaj... czekaj - wystekat mecenas. - Ja nie... nie po to do was przyszediem...

- A po co? - zasmiata si¢ dziewoja, po czym rozsiadajac si¢ na nim wygodniej 1 glgbiej, objeta
thustym ramieniem jego wysuszona szyje i ztozyta na pomarszczonym policzku adwokata soczysty,
glosny pocatunek. Tatus jak widac, troche wstydliwy. Nie szkodzi. Tatus stary ale jeszcze jary,
zupetnie jary - poruszyla tegimi posladkami po udach nieszczgsnego prawnika i zapytata wsuwajac
mu dion pod surdut: - Przyjemnie? Tatu$ zaraz si¢ rozgrzeje, bardzo rozgrzeje. Ja to umiem robi¢ z
tatusiami. Tatu$ zaraz przestanie by¢ tatusiom...

- A czym sig stanie? - spytat Karol dfawiac si¢ ze $miechu na widok miny mecenasa.

- Stanie si¢ synkiem jak ty, dziubdziusiu - odparta Mary wpychajac druga dton znacznie nizej,
gdzie$ miedzy swoje posladki i przycisnigte nimi uda adwokata. - Stanie si¢ stodkim bobaskiem—
Swintuszkiem...

Tymczasem drobniutka Elza dobierata si¢ do Karola, ale bardziej niesmiato niz czynita to Mary z
adwokatem. Mlodzieniec strasznie si¢ jej podobat i to ja krgpowato.

- Dlaczego pan taki smutny? - spytata z zalem. - Pan taki mily i1 tadny. Nie warto si¢ smucic¢,
naprawd¢. Mam pokoik na gérze. Pan moglby pomoéwi¢ z madame. Bylabym tylko dla pana, nie
sztabym z nikim innym.

Nachylita si¢ nad nim nisko, aby pokaza¢ piersi w glgbokim wycigciu dekoltu i podciagnawszy
spodniczke w gore, ujawnita zgrabna noge, odziana w czarng ponczoche i1 objgta w udzie
koronkowa podwiazka, nad ktora przebtyskiwal pasek rozowego jedrnego ciala.

Zdawato si¢ jej, ze widzi budzace si¢ zainteresowanie w oczach Karola, wiec spytata z radosna
nadzieja:

- Podciagnac jeszcze wyzej? Moge pokazaé wszystko, jesli to pana ciekawi. Ale chyba nie tutaj
przy ludziach, prawda? Znacznie przyjemniej bgdzie nam w samotnosci, tylko we dwoje - szepngta
z nami¢tnym westchnieniem. - Pan zobaczy, pan nie pozatuje, pan bedzie ze mna tak zadowolony,
ze nigdy juz wigcej nie zechce innej... Wige idziemy?

Lecz Karol ostudzit jej zapat jednym szorstkim zdaniem:
- Zechcg czy nie zechceg, to si¢ okaze. Na razie nic nie pokazuj i nigdzie nie idziemy.

- To moze senior pdjdzie z ja - odezwata si¢ tamana angielszczyzna Hiszpanka Juanita. Zblizyta si¢
do Karola, odepchngta Elzg, rozwingta wachlarz i obrocila si¢ przed nim na palcach jakby tanczyta
swoje narodowe bolero. - Ja nauczg seniora co§ nowe, strasznie, bardzo strasznie przyjemne, co si¢
robi z mgzczyzna u nas w Hiszpania, a co si¢ absolutnie nie zna w ta zimna Anglia, Ze senior
bedzie prosi¢ mnie jeszcze, duzo jeszcze, duzo razy przez caty noc, a ja bede¢ robi¢ i robi¢ i mnie
bedzie tez strasznie przyjemnie. No? Co? Robimy?

- Poczekaj, ognista senorito - Karol powstrzymat taneczne obroty Hiszpanki lekkim klepnigciem po
twardym tytku. - Nic nie robimy. Nie znam jeszcze ,,cala zimna Anglia”. Sa tu poza tym dwie
kolezanki - wskazat Debbie i Sally. - Czekaj na swoja kolejke. Podejdzcie, dziewczynki, blizej -
skinat na nie palcem. A wy co umiecie robi¢ nowego?

Obie panienki uj¢ly si¢ za rece 1 jakby na rozkaz wyrecytowaty cienkimi gltosikami stowo po
stowie 1 chorem:
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- My-umiemy-pokochaé-pana-razem.
- Jak to razem? - zdziwil sie szczerze Karol.
- Pan kladzie si¢ w $rodku migdzy nami - wyjasnita Sally opuszczajac wstydliwie oczgta.

- O tym jeszcze nie styszatem - stwierdzit Karol z glebokim zainteresowaniem. - Powiedzmy, ze si¢
juz potozylem z wami. Ale co dalej? Tak z dwiema réwnocze$nie?

- To wiasnie chcemy panu pokaza¢ - rzekta Debbie tajemniczo. - Kosztuje podwojnie, ale warte jest
potrojnie.
- Warte jest poczwornie - westchnat z zalem Karol - ale nie na moja kieszen. Niech tatu$ poprobuje

z wami, a potem opowie mi jak to si¢ robi - zaproponowat adwokatowi, ktdrego szczupta figura
gingla pod roztozystymi wdzigkami siedzacej na nim i catujacej go raz po raz Mary.

- Oszalates, synu - rozlegt si¢ jekliwy i1 przyduszony glos mecenasa spod thustego ciata dziewoi. -
Ty mi kazesz z dwiema, a ja nie mogg z jedna. Oj, powietrza... Troch¢ powietrza... Duszg sig...

Mary odsungta od swojej ofiary obfity biust, ktorym diawila jego zapadnigta klatke piersiowa i
wstajac z kolan adwokata, rzekta stanowczo:

- Mozesz, tatusiu, mozesz! Ja wiem, ja czuje, ze juz mozesz. Jestes gotow. A poki mozesz, chodz
predko na gorg¢ do mnie - zacze¢la go ciagnaé do drzwi.

- Nie mogg - btagat nieszczg$§liwy straznik prawa. - Przysiggam na honor, ze nie mogg. Nie moge
juz od dziesigciu lat, proszg, zobacz sama...

- Mozesz - twierdzita z uporem Mary. - Ja ci pokazg, ze mozesz! I ze bgdziesz mogt jeszcze drugich
dziesi¢¢ lat! Nie mam co patrzy¢, jezeli czujg!

Nie wiadomo jaka tragedia zakonczytaby sig ta nocna przygoda mecenasa, gdyby z opresji nie
wyratowata go... madame Brown, ktora wiasnie wrocita z miasta.

madame styszac juz przy bramie chichot dziewczat i glosy mgzczyzn, z ktdrych jeden zanosit
si¢ ze Smiechu, a drugi przerazliwie jeczat, wbiegla ze stuzaca do salonu. Bltyskawicznym
spojrzeniem objela tg jedyna w swoim rodzaju, kapitalng sceng obyczajowa:
Oto gruba Mary ciagnie do drzwi solidnego pana w podesztym wieku z nieprzyzwoicie rozpigtymi
guzikami spodni. Klient, na ktérego zapadtych bladych policzkach widnieja karminowe pigtna jej
pocatunkow, wszystkimi sitami wpiera trzgsace si¢ nogi w dywan i nie daje dziewczynie
wyprowadzi¢ si¢ w zaciszne ustronie grzechu, a Mary ciagnac go $piewa fatszywym ochryptym
sopranem skoczna i rozpustna, lecz wielce pouczajaca piosenke:

,Gdy dawniej byte§ mtody, to bytes$ hardy:
Bo wszystkie cztonki migkkie, a jeden - twardy. Gdy dzisiaj jestes stary to jeki, steki:

Bo wszystkie cztonki twarde, a jeden - migkki. Lecz nie bdj sig, ja na to sposéb mam, Gdy tylko
chcesz, lekarstwo $wietne dam”. I aby pokaza¢, gdzie znajduje si¢ u niej to ,,Swietne lekarstwo” na
dolegliwos$ci cztonkow meskich - Mary rozstawia nogi i uginajac je w rytm piosenki, wykonuje
tegimi biodrami podniecajace, wahadtowe ruchy w tyt i naprzaod.

Dalej, w glebi salonu, spoczywa w fotelu Karol. Na porgczach, z obu jego stron siedza ,,mitosne
blizniaczki” Debbie i Sally, ktore obejmuja go za szyje i catuja raz po raz w policzki. Na kolanach
Karola siedzi okrakiem, zwrdcona do niego twarza, ruda Elza i caluje go w usta. Przed nim tanczy
Juanita swoje narodowe bolero, trzymajac w rekach wysoko podniesiona spddnice, spod ktorej
wida¢ koronkowe czerwone majteczki, a Karol $mieje si¢ do rozpuku, umyka ustami spod
pocatunkow dziewczat i1 krzyczy:
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- A gdzie reszta dziewuszek? Dlaczego chowaja si¢ przed nami? Dawajcie tu wszystkie, tatu§ chce
jeszcze! Tatu$ moze, przysiggam na honor, ze moze! Moze z kazda po kolei 1 ze wszystkimi naraz!
Hurrra! Niech zyje tatus! Niech zyje szpital pani Brown i jego urocze pielggniarki!...

Madame klasngta trzykrotnie w dtonie i zawotata surowo:
- Panienki, proszg natychmiast przesta¢! Co tu si¢ dzieje? Jak wy wygladacie?

W mgnieniu oka zalegta martwa cisza. Postuszne panienki odskoczyty od gosci. Zaczgly obciagaé
podkasane suknie i poprawiaé fryzury. Adwokat z westchnieniem ulgi padl na fotel i1 kraciasta
chustka obcierat rz¢sisty pot na czole.

Teraz pani Brown zwroécilta si¢ do stuzace;j:

- Gdzie panna Feba? Dlaczego nie pilnuje porzadku? Kto im pozwolit tak zachowywac si¢ w
salonie?

Marta zblizyta usta do ucha madame i szepneta:

- Podczas gdy panienki zabawialy si¢ z tymi panami, do panny Feby przyszedt gos¢.
Zaprowadzitam go do niej prosto na gore, bo nie chciatl czeka¢ na holu, a salon byt zajety.

- Jaki go$¢? - zapytata cicho madame.

- Ten sam, co byt z nig przedwczoraj. Taki kaprys$ny, pani wie. Ten co nie mégt z Elza... Pani kazata
wtedy pannie Febie zaopiekowac si¢ nim. Mam ja zawota¢ do salonu?

- Nie - zdecydowata wtascicielka domu. - Nie przeszkadzaj, poki Feba nie skonczy z nim i nie
zejdzie sama do mnie. Mozesz zmarnowac jej cata robote. To bardzo trudny klient...

Nastepnie zwrdcila si¢ uprzejmie do Karola 1 adwokata:

- Panowie wybacza to, co sig tutaj stalo. Prowadzg solidny dom pierwszej kategorii. Nie pozwalam
moim panienkom narzucac si¢ w nieprzyzwoity sposob szanownym gosciom. U mnie klienci sami,
wedtug wlasnego gustu, wybieraja sobie towarzystwo i udaja si¢ z dziewczgtami do ich pokojow.
Chyba, ze zamawiaja, jesli tak mozna powiedzie¢, zabawe zbiorowa. Ale to wymaga mojego
specjalnego zezwolenia, odpowiednich przygotowan, no i - tu uSmiechneta si¢ znaczaco -
odpowiednich wydatkow... Witam panie Karolu - rzekta do mtodzienca i spojrzata pytajaco na
adwokata: - A ten dzentelmen? Pan naturalnie wprowadzit go do nas, prawda? - Bo interesantow z
ulicy nie zalatwia si¢ w tym domu - wyjasnita z godnoscia. - M6j dom nie jest dla pospoOlstwa.

- On nie z ulicy - wyrwalo sig¢ ttustej Mary. - To tatus! Moj stodki tatulek!

- Moja droga! Odezwiesz sig, gdy ci¢ poprosze! - zgromila ja madame. - C6z to za wychowanie!
Wstyd mi przynosisz! U nas nie ma ,tatusiow” 1 ,,tatulkdw”. U nas kazdy gos¢, niezaleznie od
wieku, jest mezczyzna, albo dzigki nam staje si¢ mezczyzna. Na tym polega nasz obowiazek.
Wigcej! Na tym polega nasza misja. Zrozumiano?

- Tak jest, prosze pani - dygngla grzecznie Mary 1 w poczuciu winy opuscita podczernione mocno
oczeta. - Cheialam spetni¢ z nim... nasz obowiazek.

- Widziatam, jak - o§wiadczyta surowo pani Brown. - Wbrew woli tego dzentelmena. Jak gdyby$
byta tu tylko jedna. Tak zachowuja si¢ dziewczgta uliczne, a nie panny z dobrego domu.

- Ten dzentelmen jest znanym adwokatem - wyjasnit Karol. - Prowadzi wzigta kancelari¢ w
Londynie. Jeden z najwybitniejszych umystéw prawniczych w Krolestwie. Odznaczony orderem
Wielkiej Lazni, Podwiazki, Sypialni 1 Materaca oraz wieloma innymi, ktérych nie wypada tu
wymienia¢ z uwagi na panienki z dobrego domu - dodat z tajemnicza mina.
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Styszac t¢ pelna szacunku prezentacj¢ waloréw osobistych i zaszczytnych tytutéw nowego klienta,
madame Brown usmiechngla si¢ szeroko i ztozyla gleboki ukton zastuzonemu w Kroélestwie
prawnikowi, ktory w tym czasie pospiesznie zapinal guziki w rozporku spodni.

- O, bardzo mi przyjemnie gosci¢ szanownego mecenasa w naszych skromnych progach! -
zawotala z entuzjazmem. - Pozwolg sobie zauwazy¢, ze do moich statych klientow zaliczam takze
wielu sedzidw i1 prokuratorow Jego Krolewskiej Mosci. Oczywiscie nie podaje¢ nazwisk, bo
bezwzgledna dyskrecja jest zelaznym prawem tego domu. Ale zapewniam pana, drogi mecenasie,
ze czesto w tych murach moglaby odby¢ si¢ kompletna sesja Sadu Najwyzszego Wielkiej
Brytanii...

- ...oraz posiedzenie, a raczej polezenie Sztabu Generalnego Sit Zbrojnych Jego Krélewskiej Mosci
- dorzucit z uktonem Karol.

- Tak jest - potwierdzita z satysfakcja madame. - Wigc prosze, mecenasie - wskazata piatke
dziewczat stojacych jak zotnierze w wyréwnanym szeregu. - Niech pan laskawie zaszczyci
zainteresowaniem ktoras z moich wychowanek. Wszystkie sa mtode, §wieze i zdrowe. Pochodza z
dobrych rodzin mieszczanskich a rowniez szlacheckich. Dobieram je starannie i gruntownie
przyuczam do ich obowiazkéw, co kosztuje mnie wiele trudu 1 pieniedzy, ale petne zadowolenie
gosci jest dla mnie najwyzsza nagroda. Znajac gusta naszej wysoko urodzonej mtodziezy,
radzitabym panu Karolowi odosobni¢ si¢ z Debbie 1 Sally. Nauczyty si¢ one ostatniej nowosci
wedlug francuskich wzordéw przywiezionych przeze mnie prosto z Paryza. Jest to wylaczna
specjalno$¢ mojego domu. Ale dla mecenasa mogtaby ta nowos$¢ by¢ nieco meczaca w jego
zaawansowanym juz troche wieku.

A widzac, ze adwokat nie $pieszy si¢ jako$ z wyborem, dodata:

- Zreszta nie nalegam na decyzjg. Jezeli mecenas nie nabrat przekonania do Zzadnej z tych
dziewczat, to moge zawezwac jeszcze dwie inne, ktore trzymam w rezerwie dla gosci o specjalnych
upodobaniach. Jedna ma lat pigtnascie a druga pigcédziesiat.

- A pigcioletniej pani nie posiada? - odezwat si¢ z przekasem adwokat. - Przyszedlem tu tylko dla
pani.

- Jakze mam to zrozumiec? - zdziwila sic¢ madame Brown.
- Po prostu duzo mi o pani opowiadano, co mnie ogromnie zacieckawito...

- Pan wolalby wlasnie... mnie? - u§miechneta si¢ kuszaco madame 1 z pewnym zawstydzeniem
spytata: - I juz teraz zaraz?

- Tak jest. Natychmiast. Na miejscu - o§wiadczyt prawnik z ironia, ktorej dama nie dostrzegta.

- Och, trochg to mnie zaskakuje, bo tak nagle - zaszczebiotata pani Brown dziewczgcym glosikiem
1 obfite jej piersi zafalowaty gwattownie z mitego wzruszenia.

Zasadniczo nie udzielam si¢ go$ciom osobiscie. Ale naturalnie proszg, bardzo proszg. Dla
mecenasa gotowa jestem zrobi¢ wyjatek... Marto - zwrocita si¢ do stuzace;j. - Przygotuj predko
moja sypialni¢! Pan mecenas zyczy sobie ze mna...

Wtedy adwokat wyprostowat si¢, wzial swoja urzedowa teczke ze stolika i oznajmit suchym tonem:

- Zycze sobie z pania, ale tylko pomowié. Przyszedlem tu z tym mtodym cztowiekiem tylko w tej
sprawie, a nie w zadnej innej nalezacej do specjalnosci tego domu: Nie jako amator na dziewczeta
od pigciu do pigédziesigciu lat, i nie jako amator na pania sama we wlasnej osobie. Mimo to
napastowano mnie tutaj w wysoce nieprzyzwoity sposob, a pani publicznie stawia mi rozpustne
propozycje. Wyciagng z tego odpowiednie wnioski prawne.
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Twarz pani Brown lekko pobladta pod gruba warstwa rézu, a radosny zapal nagle wygast w jej
oczach.

- Pan wybaczy, mecenasie - odezwata si¢ z obrazona godnoscia. - Ten dom istnieje w $cisle
okreslonych celach, ktérych przed nikim nie ukrywam. Dziewczgta miaty prawo pomyslec, ze o tej
porze panowie mogli przyjs¢ tylko w wiadomej sprawie, a nie w innej. Zreszta znaja pana Karola i
wiedza, co go tu zawsze sprowadza. Mogly wigc uwaza¢, ze ta sama potrzeba sprowadza
dzentelmena, ktory z nim przyszedt. Wobec takiego obrotu rzeczy, panowie pozwola do gabinetu. A
wy wszystkie do swoich pokojow! - zwrocita si¢ do wystraszonych dziewczat. - I nic nikomu nie
opowiadaé. Z toba za$, Mary - dodata groznie - poméwig pozniej w cztery oczy. Wszystko przez
ciebie!

Wskazata niezwyklym gosciom drogg do gabinetu i wyszta, a za nig Karol i adwokat.

- ZaczelisSmy bardzo pomystowo - szepnat prawnik z zadowoleniem. - Wiem juz na pewno, ze
madame nie podejrzewa, iz zbiegla dziewczyna moze by¢ u pana. W przeciwnym wypadku
przyjelaby pana zupehie inaczej. Poza tym znalaztem dobry punkt zaczepienia. Swietnie to
urzadzitem, co?

- Nie pan to urzadzit, lecz ja - zaprzeczyl drwiaco Karol. - I ja znalazlem panu punkt zaczepienia.
Zaczepienia o gruba Mary - wskazat rozprute w kroku spodnie obroncy. - Ale nie przeczg. Poczatek
wypadl nam dobrze. 1dz pan dalej ta sama droga.

Gdy znalezli si¢ w gabinecie wlascicielki przedsigbiorstwa, adwokat przystapit z miejsca do
generalnego ataku. Otworzyt teczke, pogrzebat w papierach, wyciagnat jakis gesto zapisany
dokument z licznymi pieczgciami, ktéry naturalnie nie mial nic wspdlnego ze sprawa, natozyt na
nos druciane okulary, odchrzaknat i spogladajac surowo na madame, oswiadczyt urzgdowym
tonem:

- Nazywam si¢ Horacy William Philby i jestem koncesjonowanym adwokatem z prawem
wystepowania w sprawach karnych, jak ta, ktéra mnie tutaj sprowadza. Imig i nazwisko pani?

- Florencja Brown - odparta madame, ktora zaniepokoita aluzja adwokata do ,,sprawy karnej”.

- Wiek? - badat dalej adwokat.

- ...dziesci dwa - wyznata do$¢ niewyraznie.

- lle? Prosz¢ powiedzie¢ wyrazniej - zazadal prawnik.

- Hm... Pig¢dziesiat dwa... - o§wiadczyla z pewnym zazenowaniem. - Ale koncze dopiero w marcu.

- I w takim wieku - huknal mecenas - namawia pani statecznych obywateli do ohydnej rozpusty z
pania? Doskonale! Zapamigtamy to sobie i powolamy si¢ na to w odpowiedniej chwili! Jaki jest
zawoOd pani?

- To przeciez widac... - odrzekta madame niepewnym tonem.

- Co widac, to sig okaze! - warknal mecenas. - Prosze powiedzie¢ wyraznie czym sig¢ pani zajmuje,
Z czego si¢ pani utrzymuje?

- Prowadzg¢ dom publiczny.

- Ma pani na to pozwolenie?

- Tak.

- Prosze¢ pokazac!

Madame wyciagngla z szuflady koncesj¢ i podata ja adwokatowi. Adwokat chwilg studiowat
dokument, po czym spytal rzucajac jej ostre spojrzenie sponad okularow:

- Miata pani jaka$ sprawe karna w zwiazku z prowadzeniem domu schadzek?
- Nie. Nigdy
- To bedzie ja pani miata. I to w najblizszym czasie!
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- Jak to? - spytata z przerazeniem. - Prowadzg solidny dom pierwszej kategorii zgodnie z prawem.

- Zaraz zobaczymy czy ,,solidny” i czy ,,zgodnie z prawem” - uSmiechnat si¢ ironicznie
oskarzyciel. Chwilg milczatl dla osiagnigcia silniejszego efektu, nastgpnie zagadnat ztowieszczo
cedzac stowo po stowie:

- Czy zna pani dziewczyng nazwiskiem Francis lub Fanny Hill?
- Nie! - wykrzykngta gwaltownie. - Nie znam takie;j!

- A moze pani zna, ale juz... nie pamigta - zasmiat si¢ z okrucienstwem mecenas Philby. - No
prosze, niech pani dobrze sobie przypomni t¢ Fanny Hill.

- Nie znam - powt6érzyta madame z rozpaczliwym uporem.

- Swietnie! -Powiedzmy, ze pani jej naprawde nie zna. Ale zna pani chyba biuro posrednictwa
pracy, ktore polecajac wiejskie, naiwne dziewczgta niby na stuzbg, streczy je w rzeczywistosci do
nierzadu - nie odrywat od niej $widrujacego wzroku.

- Nie... - madame byla blada jak kreda.

- I nigdy pani nie korzysta z ustug takiego biura?

- Nigdy.

- Czemu wigc przypisac - syknat jak waz adwokat - ze obecny tu $§wiadek, ten oto mtody cztowiek

widzial w pani domu i rozmawial z nieznana pani rzekomo, a wymieniong poprzednio Francis
Fanny Hill?

- Jak to... mozliwe? - wykrztusila ze zdtawionego gardia nieszczgsliwa kobieta i spojrzata ze
strachem na Karola. - Pan ja u mnie spotkal? Kiedy?

- Widziatem ja tu przypadkiem przedwczoraj rano okoto siodmej - wyjasnit mtodzieniec. -
Dziewczyna weszla z ogrodka do salonu i zastala mnie $piacego w fotelu. Jej ptacz obudzit mnie.
Wygladata rozpaczliwie. Przedstawilem si¢. Wtedy ubtagata mnie, abym jej podat moj adres.

- Po co byt jej potrzebny panski adres? - wyjakata pani Brown.
- Tego nie powiedziata. Nie wiem.

- Ale ja wiem! - krzyknat adwokat. - Chciata mie¢ swiadka w sprawie przeciwko pani. Tak
wygladaja fakty, a nie ktamliwe wykrety! Poza tym do zadawania pytan jestem ja, a nie pani...
Przystapmy wreszcie do rzeczy - wyprostowal si¢ uroczyscie jak sedzia wyglaszajacy akt
oskarzenia. - Zgodnie z prawami Wielkiej Brytanii zawiadamiam, Florencjo Brown, Ze nieletnia
dziewczyna nazwiskiem Fanny Hill polecona pani przez biuro posrednictwa 1 zwabiona do tego
domu rozpusty pod pretekstem zatrudnienia w charakterze stuzacej - oskarza pania za moim
posrednictwem o to, ze uwigziona zostata przemoca w tym domu i zmuszona do uprawiania
nierzadu ze wskazanymi jej przez pania m¢zczyznami. Otdz przestgpstwa wymienione w tekscie
skargi - adwokat ,,czytat” z dokumentu, ktory lezat przed nim na stole - a mianowicie: Po pierwsze
- porwanie, po drugie - samowolne uwigzienie, i po trzecie - str¢czenie do nierzadu nieletniej
dziewczyny wbrew jej woli, podlegaja karze publicznego napig¢tnowania przestepcy rozpalonym
zelazem, wigzienia i ci¢zkich robot do lat czterech oraz zamknigcia i konfiskaty mienia domu
hanby, w ktérym zbrodnicze te czyny miaty miejsce.

- To nieprawda! - zawolala z rozpacza madame Brown. - Ona ktamie! Nie wigzitam jej. Mogta
odejs¢, kiedy by chceiata. Sama chciata zy¢ u mnie. I nie zmuszatam jej do niczego! Ani razu nie
pracowata. Ani razu nie wychodzita do klientéw. Chowatam ja dla wybranego goscia. Jest
prawiczka. Gotowa jestem na to przysiac!

- Skad pani wie? - roze$miat si¢ niedowierzajaco okrutny adwokat. - Zagladata jej pani do $rodka?

- Moja pomocnica, Feba Ayres, badata ja.
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- ,,Badata”? Jak?

- Palcem. Feba dobrze zna si¢ na tym. Ma doswiadczenie.

- I co stwierdzita ta pani do§wiadczona pomocnica? - kpit Philby.

- Ze dziewczyna nigdy nie miata me¢zczyzny. Adwokat spojrzat ukradkiem na Karola. Karol
przytaknal nieznacznym ruchem glowy. Mimo to Philby powiedziat:

- Dziwne. Bardzo dziwne. Bo wbrew fachowej opinii owej Feby Ayres, urzedowy lekarz stwierdzit,
ze Fanny Hill utracita cnote i to catkiem niedawno, przed dwoma dniami najwyze;j.

Madame Brown trzgsac si¢ ze strachu, skierowata wzrok na Karola i zapytata btagalnie:
- Przedwczoraj z rana w salonie pan z nig - cos... robit? Bo tylko to jest mozliwe...

- Nawet nie probowalem - roze$smiatl si¢ mtodzieniec bezczelnie. - Dziewczyna ani trochg nie
przypadia mi do gustu. Jest dla mnie za mtoda i wygladata ghupio z tym jej ptaczem. W moim
wieku lubi si¢ starsze, bardziej doswiadczone, ktore rozumieja si¢ na robocie 1 znaja r6zne sposoby.
Pozna¢ byto od razu, Ze ta poczatkuje w zawodzie. Nie zamierzalem sta¢ si¢ jej nauczycielem. Taka
przyjemnos¢ nie jest dla mnie warta zkamanego grosza. Podatem jej wigc adres, bo mam dobre
serce, 1 wyszedtem. Wigcej jej nie widziatem, dopoki mecenas nie zwrocil si¢ do mnie w tej
sprawie.

- A jednak fakt pozostaje faktem - powiedzial Philby. - Fanny Hill wbrew zapewnieniom madame
Brown nie jest juz dziewica. Wigc moze utracita cnot¢ w czasie ucieczki nadziewajac si¢ na
sztachety ogrodzenia? Tym tylko wykretem moglaby pani broni¢ si¢ przed sadem. Bo inna
mozliwos$¢ nie istnieje - mrugnal znaczaco do Karola.

- To sprawa jest w sadzie? - zatkala madame.

- Tak. Dzisiaj z rana ztozylem oskarzenie. Przyszedtem tu, aby zbada¢ wszystkie okolicznosci.
Zeznania dziewczyny nie moga mi wystarczy¢. Cheg by¢ bezwzglednie sprawiedliwy i pozna¢ cata
prawdg.

- Przysiggam na Boga, ze jestem niewinna! - rozptakala si¢ pani Brown. - Btagam o lito§¢! Moze
datoby si¢ jeszcze co$ zrobi¢? Przeciez nie moze pan mnie tak niszczy¢ za nic, za winy, ktorych nie
popetnitam! I miej pan lito§¢ nad tymi biednymi dziewczgtami, ktore u mnie pracuja. Bez moje;j
opieki beda musialy wyjs$¢ na ulice, na ro6g, pod latarni¢. Kochaja mnie jak rodzona matke.

Adwokat Philby spojrzal na nia uwaznie i jak gdyby zawahat si¢ z odpowiedzia. Dtuga chwilg
zastanawiat si¢ nad czyms, po czym podjal troche tagodnie;:

- Niech pani nie ptacze. Nie lubig tez u kobiet... Sprawa jest paskudna, ale istnieja pewne
okolicznosci... cho¢by wiasnie przysztos¢ tych dziewczat, a szczegodlnie wesotej Mary, ktora mi
tyle obiecywata... Z drugiej strony publiczny skandal nie przyniésiby nikomu pozytku: ani wysoko
postawionym klientom pani, ktorzy mogliby zosta¢ ujawnieni w toku procesu, ani samej Fanny
Hill, ktéra z takim rozgtosem nie znalaztaby sobie mgza. Poza tym wyrok skazujacy nie zatatatby
jej cnoty... Muszg jeszcze pomyslec.

- Drogi, kochany mecenasie! - zawotata madame z budzaca si¢ nadzieja. - Czy nie datoby si¢
wycofa¢ sprawy z sadu? Wierze, ze mogiby pan to zrobi¢, gdyby tylko zechcial.

- Wycofa¢ mozna by bylo - zaczal z wolna chytry lis. - Ale to szalenie trudne, zwigzane ze
staraniami, no i... znacznymi kosztami...

- Jesli chodzi o koszty - o§wiadczyta predko - pokryje je wszystkie z radoscia i wdzigcznoscia.
Proszg tylko powiedzie¢, ile?

- Gdzie$ okoto pigciu funtéw szterlingdw - obliczyt Philby. - Oprocz tego moje utracone
honorarium, ktére obiecata mi Francis Hill: - jeszcze trzy funty. Dalej honorarium, ktore nalezy mi
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si¢ od pani za to, ze przekonam dziewczyng, iz nie warto jej zaczynaé procesu: - powiedzmy, cztery
funty.

- Razem dwanascie - podsumowata pani Brown. Wyciagneta plik banknotéw z szuflady i odliczyta
pieniadze.- Proszg, drogi mecenasie - potozyta je na stole.

- Zaraz, zaraz - powstrzymat ja Philby. - To jeszcze nie wszystko...
-Wigc ile jeszcze? Chetnie doptace-powiedziala w obawie; ze adwokat moze si¢ rozmyslic.

- Co sig tyczy kosztow, to wszystko. Pani podpisze mi jeszcze oswiadczenie, ze rOwniez nie ma
pani zadnych pretensji materialnych do Fanny Hill. Bo po umorzeniu procesu mogtaby pani z
zemsty oskarzy¢ ja, na przyklad, Zze co$ pani ukradta z domu i dlatego uciekta, lub zazada¢ zwrotu
kosztow utrzymania i strojow, ktore pani jej sprawita. Dalej: dziewczyna ztozyta pani swoje
oszczedno$ci. Pani mi je zwroci. Wreszcie wyda mi pani wszystkie jej rzeczy, ktore przywiozta ze
WSI.

- Naturalnie, kochany mecenasie! Kazg Marcie zaraz wszystko zapakowa¢ do kosza. I jeszcze na
dowdd, ze nic do Fanny nie mam, dodam w prezencie kilka sukien jej miary. Aby tylko byt spokoj.
Abym tylko mogta dalej pracowac...

Adwokat sporzadzit odpowiedni dokument, ktory madame skwapliwie podpisata, po czym dla
uczczenia pomys$lnego zakonczenia sprawy kazata podaé najlepsza whisky, jaka posiadata. Po
trzecim kieliszku zaproponowata uszczesliwiona:

- Pragng tez podarowac co$ panom od siebie.

- Prezentdéw nie przyjmuje od klientéw - o§wiadczyl str6z prawa. - Nie pozwala mi na to
moralnos$¢. Mnie przekupi¢ nie mozna.

- Mam na mysli prezent w naturze: moje panienki. Mogliby panowie przez pelny rok zabawiac si¢
z nimi kiedy zechca i bez wynagrodzenia za ich ustugi... Pan, mecenasie, wspominal wesola Mary.
To bardzo zdolna pracowita dziewczyna, ktéra wiele potrafi, chociaz traktuje pracg jak zabawe.
Moze pan sprébowac juz teraz? Mary postara si¢ pana zadowoli¢ z catego serca. A jezeli si¢ nie uda
Z nia, to na pewno uda si¢ panu z Feba. Feba powinna juz by¢ wolna. To pierwszorzgdna sita
fachowa.

- Dzigkuj¢ - odmowit prawnik. - Dzisiaj nie czuje si¢ na sitach. Ale przyjde, gdy pozbedg si¢ tego
przeklgtego kataru i... A psikkk! - kichnat i z gto§nym trabieniem wysmarkat nos. - Ta Mary nawet
podoba mi si¢. Dziewczyna zupetnie do rzeczy i1 przy tym pulchna. Kiedy$ przepadatem za takimi.
Jest co wzia¢ u niej do reki. Wigc co$ jak gdyby zaczatem juz znowu odczuwaé, gdy siedziata na
mnie. Naturalnie, mogto mi si¢ tylko zdawac. Ale chetnie z nig sprobuje. Jezeli za darmo, to
przeciez nie ryzykuj¢ wiele. Moze jednak zdarzy sig cud...

To wszystko opowiadal mi pozniej Karol w t6zku, po powrocie do naszego pokoiku w zajezdzie w
Chelsea. A ja zanositam si¢ od $§miechu, ktéry mogly uciszy¢ jedynie jego zarliwe pocatunki i
podniecajace pieszczoty. Od razu od drzwi rzucit si¢ na mnie tak wygltodniaty, jak gdyby od lat nie
mial kobiety. A przeciez ledwie mingty trzy godziny od chwili, gdy po raz ostatni nasycat si¢ moim
cialem. Jego potezny wulkan nigdy nie wygasal. Bez wyczerpania tryskal goraca lawa...

Dopiero w czasie trzeciej przerwy, kiedy trochg zaspokoil pierwszy gtod, zdotat Karol bez
przeszkod zakonczy¢ opowies¢ o wyprawie do twierdzy madame Brown:

- Tak wigc osiagngli$my nadspodziewany sukces. Stara jest szczgsliwa, ze unikng¢la napigtnowania
pod pregierzem, wigzienia, cigzkich robdt 1 konfiskaty majatku. Ty z kolei otrzymatas pisemne
zapewnienie, ze bajzelmama nie bgdzie czepiac sig ciebie i na dodatek odzyskatas swoje
oszczednosci 1 masz za darmo kilka pigknych sukien. Adwokat za$ zarobit cieplta raczka i bez
wielkiego wysitku dwanascie funtéw od starej, dwa funty honorarium za twoja sprawg i jeszcze

46



dwa funty, ktore bezczelnie wyszantazowat ode mnie, niby jako odszkodowanie za przykrosci,
ktore mu sprawi zona, kiedy wréci z burdelu.

- Mowites tylko o jednym funcie, ktorego prawnik zazadat, kiedyscie jechali do madame -
zauwazytam dtawiac si¢ Smiechem.

- Tak, ale to nie byto wszystko - wyjasnit Karol. - W drodze powrotnej zazadat jeszcze funta.

-Zaco?

- Za stare spodnie, ktore podarta mu Mary. A nie byly warte nawet szylinga.

- | zaptacites?

- Z najwyzsza przyjemnoscia - roze$miat si¢ Karol. - Bo zemsta byla warta nieporo6wnanie wigcej.
Spostrzegt, ze ma rozprute spodnie, lecz nie wiedziat, ze pozostalty mu na twarzy kompromitujace
pigtna od uré6zowanych usteczek rozpustnej Mary. Tego mu oczywiscie nie zdradzitem. Ot6z Zona,
kiedy zobaczy te jawne dowody grzechu, potamie na jego glowie juz nie kij od miotly, lecz
pogrzebacz do wegla. Poza tym przypuszczam, ze...

Nie datam Karolowi zakonczy¢ zdania. Zamkngtam mu usta pocatunkiem.

Poczutam bowiem, ze muszg go natychmiast wynagrodzi¢ za ten icie szatanski pomyst ukarania
chciwego mecenasa. Poza tym kolejna przerwa w mito$ci trwata znacznie dtuzej niz poprzednie, co
mnie troche zaniepokoito.

I tak wynagradzatam go przez cala noc, poki stonce nie stangto wysoko na niebie. Okazalo sig, ze
absolutnie nie mam powodu do niepokoju.

Rozdziat trzynasty

Pani Jones i jej ,,apartamenty”

W zajezdzie w Chelsea spedziliSmy dziesi¢¢ dni. Dziesi¢¢ dni szcze$cia, bezustannej rozkoszy,
bezustannego upojenia mitoscia! Boze przenajswigtszy! Jak ja go wtedy kochatam! Jak cudownie
zespolitam si¢ z nim w jedno ciato, w jedno serce, w jedna duszg!

Karol znalazt jaka$ (nie pamigtam juz jaka i poza tym czy to wazne) wymowke dla ojca, aby
usprawiedliwi¢ te cudowne dni i noce, spedzane poza domem- w moich ramionach. Regularnie
odwiedzat tylko swoja szczodra babke. Zreszta doit ja z pieniedzy znacznie oszczedniej niz wtedy
gdy mnie nie znat. Odpadty mu wydatki na pijackie hulanki z kolezkami i orgie z kobietami z
potswiatka, na ktore dawniej szta powazna czg$¢ dochodéw dobrej babuni.

7 zajazdu w Chelsea przeniesliSmy si¢ do dzielnicy Saint James. Tam Karol wynajat umeblowany
apartament na drugim pigtrze ztozony z dwdch pokojow i kuchenki. Jak na jego mozliwosci i ceng,
ktora zaptacit, byto to pickne mieszkanie, potozone w dobrym punkcie i mitej okolicy. Zreszta byto
mi wowczas zupetnie obojetne jak i gdzie mieszkam, jezeli tylko mieszkam z Karolem. Gdyby
mnie umiescit w ciemnym lochu wigziennym, kochatabym go tak samo.

Przedstawit mnie gospodyni pani Jones, jako swoja potajemnie po§lubiong zong, o ktdrej istnieniu
nie wiedza jego rodzice. Tak przedstawiaja zreszta wszyscy kawalerowie swoje utrzymanki
wiascicielom umeblowanych mieszkan, i dos§wiadczona, znajaca Londyn i Jego obyczaje oraz
swoich licznych lokatorow pani Jones musiata o tym dobrze wiedzie¢.

Ale, naturalnie, udawata, ze wierzy Karolowi i nawet nazwata mnie ,,szlachetna lady”, co
absolutnie nie odpowiadato charakterowi naszego zwiazku; lecz - co muszg przyznac - potechtato
moja proznosé. Jezeli nie bytam ,,szlachetna lady”, to w kazdym razie wierzytam jeszcze wowczas,
ze mogg si¢ nia sta¢ dzigki Karolowi.

Zreszta c6z to wszystko mogto obchodzi¢ pania Jones? Jedynym celem jej zycia bylo
wynajmowanie mieszkan. Komu je wynajmowata nie byto dla niej wazne. Prawd¢ powiedziawszy,
jak si¢ wkrotce okaze, miata takze inne, bardziej ukryte cele...
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Z uwagi na rolg jaka pani Jones odegrata, niestety, w pozniejszym moim zyciu, warto przedstawic¢
blizej t¢ niesympatyczna osobg. Liczyta ponad czterdziesci pig¢ lat, byta wysoka, szczupta i ruda.
Twarz miata pospolita, martwa, nie wyrazajaca zadnych uczu¢. Byla to jedna z tych czgsto
spotykanych twarzy, ktore nie sposdb zapamigtac.

Za czasoOw mtodosci byta kochanka szlachcica, ktéry sptodzit jej corke i za co, przed $miercia,
zapisal jej czterdziesci funtow dozywotniej renty rocznej na utrzymanie dziecka. Gdy dziewczyna
osiagngla jednak siedemnascie lat, pani Jones uznata, ze corka stanowi dla niej niepotrzebny cigzar
1 sprzedata ja pewnemu wysoko urodzonemu dygnitarzowi, ktory petnit misj¢ panstwowa za
granica.

Od tego czasu wyrodna matka nie widziata wigcej dziewczyny. Dygnitarz podobno ozenit si¢ z nia
po kryjomu i z warunkiem, ze dziewczyna zerwie wszelkie kontakty z matka, ktora byla zdolna
sprzeda¢ corke mezczyznie do to6zka z tak zimna krwia, jak sprzedaje si¢ martwy przedmiot do
codziennego uzytku.

Pani Jones nalezata do tego rodzaju kobiet, ktorych nie ozywia zadna rado$¢ czy smutek, zadne
wzruszenia, zadne uczucia - oprocz uczucia chciwosci.

I z chciwosci, by powigkszy¢ swe dochody, zajmowata si¢ streczeniem do nierzadu. Czynita to w
sprytnie zamaskowany sposob. Ozywiona niby najlepsza wola - kojarzyta, rzekomo
bezinteresownie, zakochane parki, aby potem, za wysoka optata, wynajmowac im na noc pokoiki w
swoim domu i wytudza¢ od nich pieniadze za dodatkowe, podejrzanego rodzaju ustugi. Poza tym
trudnita si¢ paserstwem, lichwa i wszelkim cho¢by najbardziej nikczemnym procederem, jezeli
tylko mogta spodziewac si¢ z niego zarobku.

Sama zyta jak zebraczka, chociaz wspolnicy jej ciemnych intereséw oceniali jej majatek na co
najmniej cztery tysiace funtow szterlingdw. Jedyna pasja jej zycia byto wyduszanie z ludzi jak
najgrubszej forsy.

Nic dziwnego, ze kiedy pod jej strzechg trafita para mtodych naiwnych i niedoswiadczonych
kochankow - jak Karol 1 ja - zweszyta od razu, ze wpada jej w r¢ce znakomita zdobycz. |
natychmiast, zmyslajac tysiace pretekstow, zaczg¢la ciagna¢ pieniadze od rycerskiego,
lekkomyslnego, nie liczacego si¢ z groszem Karola.

Taka wigc byta nasza nowa $§wiatynia mitosci i jej strazniczka.;

Nic mnie to zreszta wowczas nie obchodzito. Pod ,,opiekunczymi” skrzydtami tej jedzy spedzitam
z Karolem najpickniejsze dni zycia. Kochanek poza mna nie widziat $wiata i zaspokajat z rado$cia
wszystkie moje - skromne zreszta - zachcianki, jakie mogta mie¢ wiejska 1 dziewczyna, ktora nagle
znalazta si¢ w wielkim mie$cie. Wszystko mnie ciekawito i zachwycato w Londynie: pomystowe
rozrywki bogatej mtodziezy, wesole bale maskowe, przedstawienia teatralne 1 opery, balet i zabawy
taneczne.

Poznatam wowczas wielu mezczyzn z jego towarzystwa, przyjemnych, wesotych i przystojnych
mtodziencow, ktorzy probowali ze mna flirtowac a nawet nawiaza¢ $mielsza przyjazn, ale czym
byli oni 1 co byli warci w porownaniu z moim Karolem? Nie dostrzegatam ich po prostu i obojetne
mi byly ich umizgi i zaloty. Karol byl najmilszy, najweselszy i najprzystojniejszy na §wiecie! Inni,
oprocz niego, nie istnieli wtedy dla mnie. Sama mysl, ze inny m¢zczyzna méogtby wzia¢ mnie w
ramiona, calowad, piescic, posias¢ moje ciato - budzita we mnie wstrzas obrzydzenia.

Jezeli pdzniej tak gruntownie zmienitam si¢ pod tym wzgledem, nie byto to wina Karola. I nie byto
moja wina, ze go utracitam...

Ale na razie nic nie zapowiadato chmur na niebie mojego szczescia. Zycie nie uptywato nam
jedynie na mitosci i rozrywkach. Karol zatroszczyt si¢ o to, by wznie§¢ mnie na swoj poziom
wychowania i manier. Dzielil si¢ ze mna wiedza, ktora nabyt w szkole, uczyl mnie wyrazac si¢
poprawnie po angielsku, zachowywacé si¢ wlasciwie w towarzystwie, thumaczyt na czym polegaja
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maniery mtodej kobiety z dobrego domu, jak powinna si¢ ubiera¢, prowadzi¢ rozmowg, traktowaé
stuzbe 1 obcowac z ludzmi réznego stanu 1 majatku.

Bytam bardzo pojg¢tna uczennica. W krotkim czasie bez §ladu znikty moje wiejskie
przyzwyczajenia, chtopski akcent, prostacka postawa i twardy, ciezki chdd dziewczyny nie
przywyklej do miejskiego obuwia. Po nielicznych lekcjach Karola mogtam juz rzeczywiscie
uchodzi¢ za ,,szlachetna lady”, jak na kredyt nazwata mnie pani Jones. Wiedza ta pdzniej ogromnie
mi si¢ przydata. Ale niestety nie dla celow, ktore przyswiecaty Karolowi...

Jego troskliwa opieka napawala mnie szczg$ciem, a zarazem pewnym zaklopotaniem. Nie mogt
przeciez tak bez konca liczy¢ na szczodros$¢ babki. Chciatam, aby trochg oszczedzat w wydatkach.
Musial dlugo mnie namawia¢, bym zgodzita si¢ przyjac¢ od niego jeszcze jedna suknig, kapelusz,
par¢ obuwia czy dodatkowy komplet bielizny. Rozpacz ogarniala mnie na mysl, ze kiedys, gdy
babka umrze, mogg sta¢ si¢ dla Karola cigzarem. I obiecywatam sobie, ze jesli tak istotnie sig
stanie, zabiorg si¢ do jakiej$ pracy, ze bede zapracowywac si¢ do kresu sil, byleby tylko nasz
zwiazek mogt si¢ utrzymac. Bylam wtedy jeszcze ta wzruszajaco naiwna.

Samotnie nigdy nie wychodzitam do miasta. Gdy Karol musial na krotko mnie opuszczac,
pozostawalam w naszych pokoikach i oczekiwatam jego powrotu. Zawsze mnie woéwczas
odwiedzata pani Jones.

Z rozmow ze mna szybko musiata wywnioskowac, iz nie jestem zona Karola, co zreszta
podejrzewata od pierwszej chwili, mimo ze temu nieudolnie i z uporem zaprzeczatam.

Nie umiatam jeszcze wtedy ktamac. Te wiedzg doprowadzitam do mistrzostwa w pdzniejszym
okresie mojego zycia.

Prawdopodobnie juz wtedy pani Jones zaczela uktada¢ swoje niecne plany w stosunku do mnie. Na
razie musiata by¢ ostrozna. Rozumiata dobrze, ze w obecnej fazie mojego wspotzycia z Karolem
wszelka intryga z jej strony, wszelka proba zerwania naszego zwiazku,

skonczylaby sig utrata pary dobrych, bardzo wygodnych lokatoréw i niczym wigce;.

Byta cierpliwa. Mogta czeka¢. Miala czas. Wiedziala, ze taki nielegalny zwiazek nie powinien
dhugo sig utrzymac.

I rzeczywiscie nadeszta chwila, gdy ohydna ta megiera mogta urzeczywistni¢ bez trudu swoje
podstepne plany. Pomoglo jej nieszczgscie, ktdre spadto na mnie jak grom z jasnego nieba.

Rozdziat czternasty

Jestem w ciazy i tracg¢ Karola

stato sig to po jedenastu miesiacach wspodtzycia z Karolem 1 w trzecim miesiacu mojej ciazy, ktora
niczego mig¢dzy nami nie zmienita. Przeciwnie, Karol stat si¢ jeszcze bardziej czuty i troskliwy 1
jeszcze goretsze 1 silniejsze dawat mi dowody mitosci. Bylam nieludzko szczg$§liwa - Karol chciat
bym urodzita mu dziecko. Wiedzialam, ze dziecko zwiaze go ze mna na zawsze. A jednak
musieli$my si¢ rozstac!

Ktérego$ popotudnia nadszedt list od jego ojca. Ojciec wzywat go na pilna rozmowe do domu. List
zaskoczyt Karola. Ubrat si¢ szybko 1 wyszedt. Przyrzekl, ze wroci pod wieczor.

Minat jednak wieczdr, mingta bezsenna noc, nastapit ranek, a Karol nie wracat. Przyszedt dzien
peten niepokoju. Karola nie byto. I znowu nadeszta trwozna noc, druga moja noc bez niego. Minat
jeszcze jeden dzien bez wiadomosci od ukochanego. Karol nie zjawiat sig.

Na trzeci dziefn rozchorowatam sig z niepokoju i zmartwienia. Ani przez chwilg nie
przypuszczatam, ze kochany moze mnie porzuci¢. Takiej mysli nie dopuszczatam do siebie. Nie
moglo to by¢ mozliwe.

Wezwalam pania Jones. Nie lubitam tej baby, ale nie bytam w stanie pozostawa¢ sama w
mieszkaniu. Czulam si¢ fatalnie. Kto§ musiat si¢ mna zaopiekowac, jako$ pocieszy¢, uspokoic¢
dobrym, zyczliwym stowem i pomdc. Ciagle tudzitam si¢ nadzieja, ze Karol powroci. Nie chciatam
wierzy¢, ze moglo sta¢ si¢ mu co$ zlego. Wmawiatam sobie, ze to tylko jaka$ nieznana mi
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przyczyna zatrzymywata go w miescie. Musiatam wigc dowiedzie¢ sig, jaka to mogta by¢
przyczyna.

Wiascicielka domu weszta do naszej sypialni pogodna i uSmiechnigta. Taki wyraz twarzy byt u niej
rzadkos$cia. Zazwyczaj wygladata posgpnie i niezyczliwie.

- Dzien dobry, moja droga - zawolata na powitanie. - Jeszcze w 16zku! Och, co za rozkoszny
leniuszek! Ale dobrze to tak, gdy nie ma si¢ co robi¢ i mozna pospac sobie do potudnia.

Nie widziata, albo moze udawala, ze nie widzi, w jakim stanie znajduje si¢ jej lokatorka.

- Pani Jones - spytatam drzacym tonem. - Czy naprawdg nie zauwazyta pani, ze od trzech dni moj
maz nie zjawia si¢ w domu?

- Nie zauwazylam - odpowiedziata z falszywym usmiechem. - Nie szpieguje moich lokatorow...
Wyjechat gdzie$ za interesami?

- Nie. Karol wyszedt przedwczoraj po poludniu i wigcej nie wrocit - wyjasnitam z bolem.

- Och, nie ma o co si¢ martwi¢ - roze$miata si¢. - Maz jak maz:

Wychodzi na krocej lub dluzej, moze w interesach a moze w innych sprawach, a potem wraca do
zony ze skrucha. - Stowa ,,maz” i ,,zona” wypowiedziala Jones ze szczegdlnym akcentem i dodata
uspokajajaco: - Warto si¢ martwi¢ o kochanka, lecz nie o me¢za. Bo m¢zowi wybacza sig, jezeli
pogrzeszy od czasu do czasu, ale kochankowi nigdy. Kochanek musi by¢ wiemy.

- Pani Jones - rzektam stabym glosem. -Pani zartuje, a ja czuj¢ si¢ niedobrze. Jestem chora.

-Co pani dolega, moja droga? -spytata z udana troska.

- Muszg pani wyznacd, ja jestem w ciazy.

- O, to bywa czasem dos$¢ przykre. Ale ciaza nie jest choroba. Jest wiele kobiet, ktore zaptacityby
majatek za taka ,,chorobe”. U mgzatki nie powinno to budzi¢ niepokoju. Od kiedy pani jest w
ciazy?

- Juz trzeci miesiac. Pani musi mi pomdc.

Cos jak cien radosci przemkneto przez twarz starej strgczycielki,

- Naturalnie, ze pomogg - odrzekta i przyciszyta poufnie gtos:

- Czy ze wzgledu, hm... na czasowa oczywiscie nieobecnosc¢... hm... meza, chciataby pani pozby¢
si¢ tego niepotrzebnego ktopotu? To nie kosztuje drogo. Troche poboli, ale po trzech dniach spokoj,
wszystko w najlepszym porzadku i mozna kocha¢ si¢ dalej. Znam pewna akuszerke. Mieszka
niedaleko stad. Nieraz polecatam ja roznym mtodym... hm... m¢zatkom i nie mezatkom.

- Nie! - wykrzyknglam. - Cheg urodzi¢ dziecko! Nasze dziecko. Karola i moje!

- Macierzynstwo to obowiazek kazdej kobiety - wyrecytowata baba z obludna powaga. - Ale jesli
tak, to czym wilasciwie moge pomoc? Mam zidtka przeciwko mdlo§ciom. Moge zaraz przyniesc...

- Pani Jones! - rzektam stanowczo. - Pani musi dowiedzie¢ sig, co stato si¢ z Karolem. Gdybym
byla zdrowa, nie prositabym o to nikogo. Sama bym go poszukata.

- Uspokoj sig, drogie dziecko - odparta gospodyni. Gdybys byla zdrowa, tez bym ci pomogta, skoro
o to prosisz. Lez spokojnie i nie denerwuj si¢, bo to moze zaszkodzi¢. Poszukam pana Karola. Lecz
nie wiem od czego zaczac.

- Karol wyszedt przedwczoraj do ojca - powiedziatam.

- A gdzie ojciec mieszka?

- Doktadnego adresu nie posiadam. Wiem tylko, ze w okolicy Covent Garden. W jakiejs uliczce
prowadzacej do parku.

- Swietnie! - ucieszyta sie Jones. - To niedaleko stad. Znam mata knajpke przy Covent Garden.
Karczmarz wyweszy dla mnie wszystko. Juz lece i mozesz by¢ pewna, ze predko wroce ze
szczegblowymi wiadomosciami...

Megiera dotrzymata stowa. Wrdcita predzej niz przypuszczatam. Z dobrymi nowinami na pewno
by sig tak nie spieszyta. Karczmarz przy Covent Garden znat stuzaca ojca Karola. Postat po nia 1
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dziewczyna powtorzyta mojej gospodyni wszystko co podstuchata z rozmowy ojca z mieszkajaca z
nim przyjaciotka.

Prawda byla straszna!

Okazato sig, ze wyrodny ojciec nie mogt juz dtuzej $cierpie¢ faktu, iz babka tak hojnie darzy
wnuka, a synowi nie daje grosza. Postanowit wigc usunaé¢ Karola z jej oczu, by moc wreszcie
dobrac¢ si¢ do pienigdzy matki.

W tym celu wszedt w zmowge z kapitanem okretu, ktory mial odptyna¢ w dot Tamizy i pod
pretekstem zatatwienia jakiej§ sprawy na brzegu Kanatu, polecit synowi wsias¢ na statek. Dopiero
gdy okret minal brzeg 1 wyptynat na pelne morze, Karol dowiedziat sig z listu, ktéry wreczyt mu
kapitan, ze ojciec wysyta go do Indii Wschodnich, gdzie zmart jego brat, wtasciciel plantacji
herbaty i gdzie Karol bedzie zarzadza¢ tym majatkiem.

Faktycznie Karol mial by¢ uwigziony na plantacji. Ludziom zmartego brata ojciec rozkazat
pilnowa¢, by Karol nie uciekt z powrotem do Anglii, a wszelkie jego prywatne listy do Londynu -
niszczy¢.

- Biedny pan Karol! - westchngta z falszywym wspotczuciem gospodyni, konczac tg straszng dla
mnie wiadomos¢. - Nawet nie zdotat przestac ci kartki z kilkoma slowami wyjasnienia! A jeszcze
biedniejsza jestes ty sama, drogie dziecko. I na domiar zlego w takim stanie... Teraz mogtabys sig¢
zdecydowac, poki nie jest za p6zno. Mozna to zrobi¢ cicho, tutaj w pokoju. Nikt si¢ nie dowie. Za
tydzien bedziesz zdrowa. A za dwa miesigce rozpoczniesz nowe zycie.

- Nie! - zaptakatam. - On wréci do mnie! On ucieknie stamtad po miesiacu!

- Moja droga - rzekta niby ze smutkiem megiera. - Stuzaca réwniez i to podstuchata. Ojciec
twojego... hm... m¢za powiedziat przyjacidice, ze zanim pan Karol zdota jako$ zorientowac si¢ w
tej odleglej, dzikiej prowincji Indii i zorganizowa¢ sobie mozliwos$¢ ucieczki przez bezludne
pustynie, stepy i1 dzungle - minie znacznie wigcej niz miesiac.

- Jak dtugo... moze to potrwac? Ile... wigcej!

spytatam ghuchym tonem.

- Niestety, muszg ci¢ zmartwi¢, cho¢ serce mi si¢ kraje - odpowiedziata stara patrzac na mnie bez
cienia litosci. - Ojciec pana Karola uwaza, ze co najmniej trzy do czterech lat. Tak dtugo chyba nie
bedziesz mogta czekaé. Zginiesz z gtodu zanim on powroci Jezeli w ogole powrdci...

Sciany zawirowaty mi przed oczami. Poczutam w dole brzucha boi, ktéry zaczat szybko narastaé
kolejnymi, coraz ostrzejszymi falami. Stracitam przytomno$¢. Akuszerka nie byla juz potrzebna

Z beznadziejnej tesknoty za Karolem i z rozpaczy, ze mi go tak okrutnie zrabowano - w trzecim
miesiacu ciazy poronitam ptéd mojej jedynej mitosci w zyciu!

Rozdziat pigtnasty

Staje si¢ utrzymanka Pana H.

pograzona w bolu i nieszczesciu przechorowatam sze$¢ tygodni. Ale mtodo$¢ organizmu i
wewngtrzna wola przetrwania okazaly sig silniejsze niz cierpienie. Powoli, powoli zaczgtam
wraca¢ do zdrowia i rownowagi duchowej. W ciagu tych najstraszniejszych tygodni mojego zycia
pani Jones troskliwie si¢ mna opiekowata. Robila naprawde¢ wszystko, co zyczliwa kobieta moze
uczyni¢ dla cierpiacej kobiety: karmita mnie, zaopatrywata w leki, przesiadywata u mojego tozka.
Lecz gdy spostrzegta, ze petne wyzdrowienie jest bliskie, macierzynski jej stosunek do mnie nagle
przybrat zupehie inny charakter. Pewnego dnia, kiedy siedziatySmy przy herbacie, naprowadzita
roZmowe na rzeczowy ton.

- Nie jeste$s mi obca - powiedziata - i uwazam, ze nie powinnam mie¢ przed toba tajemnic. Nie
mogtam o tym mowic¢, gdy bytas chora, bo nie chciatam ci¢ martwic. Lecz teraz, gdy czujesz sig
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juz zupetnie dobrze, musze podzieli¢ si¢ z toba troska, ktora spedza mi sen z powiek. Moja sytuacja
materialna jest bardzo zta 1 pogarsza si¢ z dnia na dzien. Dlatego, aczkolwiek z przykro$cia, musze¢
cig poprosi¢ 6 zwrot dtugu.

- Dhugu? - zdziwitam sig. - Jakiego?

- Moja droga - odrzekta pani Jones z szyderstwem. - Jestes wprawdzie bardzo mtoda i
niedo$§wiadczona, ale chyba nie sadzisz, ze pomoc lekarska dla ciebie i wyzywienie podarowaly mi
dobre wrozki. Za wszystko musiatam zaptaci¢. Poza tym twdj... hm... maz... optacit komorne tylko
do dnia, kiedy ci¢ opuscit. Od dwoch miesigcy zajmujesz apartament, ktory mogtabym odnajaé za
dobre pieniadze innym lokatorom.

- Alez kochana pani Jones! - zawotalam naiwnie. - Trzeba mi byto wczesniej o tym powiedzie¢. Ile
wynosi moj dtug?

Megiera wyciagneta z kieszeni szlafroka jaki$ papierek i powiedziata:

- Wynosi to w sumie za leczenie, wyzywienie, komorne i stuzaca zaledwie dwadziescia funtow
szterlingdw trzy szylingi i pi¢¢ pensow. Dla ciebie drobiazg, dla mnie za§ majatek.

Pociemniato mi przed oczami. Takiej sumy w zyciu nie widziatam!

- Pani Jones - odpartam drzacym glosem. - Posiadam wszystkiego trzy funty. Reszt¢ naszych
pienigedzy Karol zabrat ze soba.

- Wobec tego - zapytata sucho - w jaki sposéb zdotasz zaptaci¢ t¢ naleznos¢? Muszg otrzymac
pieniadze w ciagu dwoch dni.

- Nie wiem... naprawdg, nie wiem... Nie myslatam nigdy, ze jestem pani co$ winna...

- Szkoda, ze$ nie myslata. Ale mozesz jeszcze pomysle¢ - powiedziata Jones ztowieszczo. - [ warto
ci pomysle¢. Bo wiesz zapewne, ze za dlugi idzie si¢ do wigzienia...

- Wigzienia? - ztapalam si¢ za glowe. - Boze, wszystko, tylko nie to! Wolg umrze¢! Zabijg sie,
popetni¢ samobojstwo! -poczutam ze mdleje¢ na dzwigk okropnego stowa ,,wigzienie”.

Megiera, ktora chciata mnie nastraszy¢, ale nie doprowadzi¢ do krancowej rozpaczy, bo §mierc¢
moja ani troch¢ nie odpowiadataby jej planom, rzekta nieco tagodnie;j:

- No, no, nie bierz tego tak tragicznie i uspokoj si¢. Lecz zastanow sig dobrze. Na pewno znajdziesz
jakie$ rozwiazanie. Tymczasem przysle ci obiad.

Po obiedzie pani Jones, jak zwykle, przyniosta herbate i nie siadajac ze mna do picia, powrocita do
sprawy pieniedzy:

- Jeslibym byta zmuszona zaskarzy¢ ci¢ do sadu, bytoby to tylko twoja wlasna wina. Wiem, ze
sama moze nie wpadniesz na wiasciwy pomyst. Chce ci wigc pomoc. Dlatego zaprositam pewnego
powaznego, powszechnie szanowanego dzentelmena, ktéry czeka u mnie na dole. Wypije on z toba
herbate i poradzi, co powinnas uczyni¢ w tej sytuacji.

Wyszta z pokoju 1 po chwili wrocita w towarzystwie owego ,,powszechnie szanowanego
dzentelmena”, ktory nieraz korzystal z jej ushug streczycielskich. Dzentelmen istotnie wygladat
powaznie. Mial lat okoto czterdziestu, odziany byt dos¢ skromnie lecz ze smakiem, na rece jego
iskrzyt si¢ brylantowy pierscien. Sprawiat wrazenie maj¢tnego cztowieka z wyzszych sfer.

Uktonit mi si¢ wytwornie, a pani Jones podsuwajac mu krzesto, przedstawita go z fatszywa
troskliwoscia:

- Moja droga Fanny, oto pan H. - (Ze zrozumiatych wzgledéw nie podaje w pamigtniku nazwisk
mezczyzn, z ktorymi wypadto mi zawrze¢ znajomos¢. Wigkszo$¢ z nich zyje 1 zajmuje bardzo
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powazne stanowiska). - Gtowa do gory, Fanny! Nie pozwdl, by smutek zeszpecit twoja stodka
twarzyczke. Jezeli tylko nie begdziesz zbytnio zwazata na formy w towarzystwie tego wysoko
urodzonego pana, zostaniesz po krélewsku potraktowana.

- Pani Jones - zwrocit si¢ do megiery mezczyzna z niezadowoleniem: - Ten ton wydaje mi si¢
niewlasciwy w stosunku do mtodej i przyzwoitej damy... Panno Fanny - przeméwit do mnie -
prosze nie mysle¢, ze pragnac pania poznac osobiscie, kierowalem si¢ innymi wzgledami, oprocz
glebokiej sympatii, ktoéra od dawna zywig¢ do pani, aczkolwiek bez jej wiedzy. Muszg wyznaé, ze
jestem pania oczarowany i oczywiscie wiem, co pani przezyta. Jezeli wczesniej nie o§mielitem si¢
prosi¢ pani Jones, by mnie przedstawila pani, to dlatego, ze wiedziatem jak bardzo jest pani
przywiazana do innego mezczyzny. Kiedy dowiedziatem si¢ o pani chorobie, poprositem pania
Jones, aby si¢ panig troskliwie zaopiekowata. Naturalnie, uczynitbym to osobiscie, gdybym,
niestety, nie musiat w tym czasie pilnie wyjecha¢ do Hagi... Musz¢ powiedzie¢ otwarcie, ze pani
Jones zawiodla moje zaufanie, zadajac od pani pieni¢dzy za opiekg. Proszg mi wierzy¢, ze nie jest
moim zamiarem, mimo stéw pani Jones, wykorzysta¢ w jakikolwiek sposob stan, w ktérym pani
znajduje si¢ obecnie. Bedzie dla mnie zaszczytem i przyjemnoscia, jezeli pani pozwoli, abym
natychmiast wyptacit pani Jones sume, ktorej domaga si¢ ona od pani. Oczywiscie niczego nie
zadam za t¢ drobna, przyjacielska przystuge. Bytbym tylko wdzigczny, gdyby pani zechciata zaraz
postanowic¢, czy mam to uczynic.

Rozptakalam si¢ ze wzruszenia stuchajac stow szlachetnego pana H. i potykajac gorzkie 1zy,
wyjakatam ze zdlawionego gardta:

- Nie wiem... naprawdg nie wiem... Jestem tak zaskoczona panska dobrocia...

Pan H. u$miechnat si¢ z pobtazaniem i polecit megierze przynies¢ katamarz, gesie pioro i papier.
Pogardliwym ruchem rzucit na stét pieniadze, napisat pokwitowanie na sume, ktorej pani Jones
zadata 1 kazal jej podpisa¢, po czym wysuszyt atrament piaskiem, ztozyt papier i wepchnal mi go
do reki, a kiedy spostrzegt, Zze ociagam si¢ z przyjeciem jego daru - wsunat mi r¢gke¢ wraz z
kwitkiem do kieszeni sukni.

Oczywiscie nie wiedzialam wtedy, ze szlachetny dzentelmen oddzielnie zaptacit gospodyni za
posrednictwo przy zaaranzowaniu tego spotkania...

Pani Jones chciwie zgarngta pieniadze i pospiesznie ulotnita si¢. Zostalam sama z obcym
mezczyzna, ale nie odczuwatam strachu. Bylam pograzona w tak glebokiej apatii, ze odnositam sig
obojetnie do wszystkiego co dzieje si¢ ze mna i wokol mnie.

Gdy megiera wyszta z pokoju, stosunek szlachetnego pana do mnie nagle si¢ zmienit. Nie byt
nowicjuszem w takich sprawach. Usiadl przy mnie i niby z troska osuszat moje tzy chusteczka, lecz
przy okazji, jakby tylko odruchowo, musnat mi wargami policzek. A gdy nie zareagowatam -
pocalowatl. Kiedy i temu nie sprzeciwilam sig, zaczal mnie delikatnie glaskac i obejmowac, a ja
siedzialam milczac 1 nieruchomo jak skamieniata.

Wtedy z wolna, probujac dalej, wsunat mi rgkg migdzy piersi i gdy réwniez nie odpowiedziatam na
ten ruch, zrozumiat, ze zgodz¢ si¢ na znacznie wigcej. Wzial mnie wigc $miato w ramiona, unidst w
gore i potozyl na t6zko. Bytam oszotomiona, lezatam jak sparalizowana i do mojej $wiadomosci
nie trafiato to, co megzczyzna robi ze mna. Gdy nagle ocknglam si¢ z odr¢twienia - poczutam, ze
jest on juz glteboko w moim ciele.

Jego gwattowne ruchy nie wywolaly we mnie zadnej reakcji. Trup nie potrafitby odczuwac w tej
chwili mniej niz ja. Dopiero gdy zaspokoit swoja zwierzeca zadze, gdy wstat ze mnie i zaczat
szybko si¢ ubieraé, zrozumiatam wreszcie, co si¢ stato. Wybuchtam straszliwym ptaczem. Ogarneta
mnie rozpacz. Plakalam i zatamywalam rece z upokorzenia i wstydu.

53



- Uspokdj sig, malenka i nie ptacz - méj nowy witadca podszedt i czule mnie objal. - Nic ztego
przeciez ci nie zrobitem, no powiedz sama.

- Proszg, niech mnie pan zostawi w spokoju - zatkatam. - Niech pan wyjdzie, btagam. Chcg by¢
sama.

- Nie, kochanie - odmowit stanowczo. - W takim nastroju mogtabys zrobi¢ sobie co$ zlego. Zostang
przy tobie - nie zwalnial mnie z objecia.

Gdyby mi kto$ zaledwie przed dziesigciu minutami powiedzial, iz bytabym zdolna oddac¢ si¢
innemu me¢zczyznie niz Karolowi, naplutabym mu w twarz. Gdyby kuszono mnie fortuna
tysiackro¢ przewyzszajaca sume, ktéra zaptacit za mnie pani Jones ten cztowiek, bylabym z
oburzeniem odmowila mu nawet dotknig¢cia mojego ciala. Ale to co z nami si¢ dzieje - szczegolnie,
gdy mowa o kobiecie - jest zwykle wynikiem przypadku i nastroju, w jakim znajdujemy si¢ w
danej chwili. Bytam ostabiona choroba, pograzona w nieszczgs$ciu, Smiertelnie przerazona mysla o
czekajacym mnie wigzieniu, samotna, bezradna, kiedy poznatam tego mgzczyzng. I to mnie
usprawiedliwialo przed soba sama. Gdy wzial moje ciato - nie wziat serca. Serce byto nieobecne.
Znajdowato si¢ gdzie indziej. Byto z Karolem.

Tak czy inaczej, nie nalezalam juz do siebie. Moje ciato nalezalo do nowego wtasciciela. Mimo
wewnetrznego sprzeciwu i zupelnej obojetnosci cielesnej na jego pieszczoty, pozwalatam, by
siedziat tak przytulony, obejmowat mnie wpot, glaskat i catowat. Czutam nawet co$ jakby
wdzigcznose, ze jest na tyle wyrozumiaty, iz me wznawia na razie ataku.

- Przebacz mi - prosit czule. - Nie moge pojac jak bytem zdolny potraktowac¢ w taki sposob kobiete,
ktora nie miata sit si¢ broni¢. Zatuje tego, co sie stato, lecz opanowala mnie namigtnoéé w chwili,
gdy nareszcie udato mi si¢ spotka¢ z toba. Kiedy pani Jones pokazata mi ciebie z daleka, tak
szalenie spodobatas mi sig, ze zaptacitem jej wszystko, czego zadala za zobowiazanie, ze mnie
zblizy do ciebie. Dlugo czekatem na ten dzien... Zobaczysz, malenka, bed¢ dobry dla ciebie, bardzo
dobry, niczego ci przy mnie nie zabraknie...

Teraz 1 nigdy p6zniej nie wybaczylam mu brutalnos$ci, z jaka mnie posiadt. Ale gdy tak siedziat
przy mnie i starat si¢ pocieszy¢, uspokoié¢

- radowatam si¢ w glebi duszy, ze co$ do mnie czuje, ze nie odszedt, nie porzucit mnie po tym, gdy
wytadowat po raz pierwszy swoja zadzg.

Zapadl wieczor 1 bylo juz dos¢ pozno, gdy stuzaca wniosta kolacjg. Z ilosci nakry¢ zrozumiatam ku
mojej radosci, ze nie bede musiata jes¢ z pania Jones. Z calego serca nienawidzitam tej ohydne;j
jedzy. Ponad miar¢ wystarczyto mi, ze siedz¢ z obcym mezczyzna przed tym samym kominkiem,
przed ktoérym siedziatam z Karolem, w tym samym pokoju, w ktdrym przezylam najwigksze
szczgscie mojego zycia.

Nie bytam glodna. Zjadtam kawateczek pieczeni i wypilam parg kieliszkow wina, bo pan H.
nalegat na to. Nie wiem czy samo wino uderzyto mi do glowy, czy tez moze pan H. dodat do niego
po kryjomu jakiego$ proszku, ale gdy znowu do mnie si¢ zblizyt, poczutam, ze dotknigcia jego
przestaly mi by¢ wstretne. Nie byto w tym uczuciu zadnej sympatii. Tak samo odniostabym si¢ do
kazdego innego mezczyzny w tej sytuacji.

Pan H. pilnie obserwowat moje reakcje. Wyczut t¢ oczekiwana zmiang we mnie i powoli, ostroznie,
starannie przygotowywal mnie do dalszych zblizen. Calowat coraz gorgcej, piescit coraz $mielej,
wreszcie potozyl dtonie na moje odstonigte piersi i objat je palcami. Starania jego zaczety
przynosi¢ pozadany skutek. Poczutam rzeczywiscie, ze piers mi zadrzala i lekko naprezyta sig, ze
pojawia si¢ jakie$ podniecenie w moim wrazliwym ciele pod wptywem bladzacych po nim rak
mezezyzny.
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Pan H. odczut widocznie to drzenie 1 widzac, ze go nie odpycham pochylit si¢ i wsunal reke pod
sukni¢. Chwilg trzymat ja na moich kolanach, po czym przeszedt wyzej na uda i zaczat przesuwac
gorace palce ku wstydliwej cies$ninie, ktéra przedtem zdobyt bez zadnego oporu.

Lecz teraz zwartam silnie nogi i nie datam mu wolnego przejscia.
A kiedy nacisnat silniej, poprositam:

- Niech pan przestanie. Nie moge, naprawdg nie mogg, prosze mi wierzy¢. Czuj¢ sig jeszcze Zle,
jestem ostabiona, oszolomiona tym wszystkim. Pan to powinien zrozumie¢.

Widzial, Zze nie udaj¢ wstydu, lecz cierpig rzeczywiscie. Wobec tego odstapit ode mnie i rzekt,
zabierajac si¢ do wyjscia:

- Pol6z sig spac, kochana. To ci dobrze zrobi. Przyjde za godzing, lecz prosze, nie badz taka
obojetna, taka nieprzychylna dla mnie. Przekonasz sig, ze nie zasluguje na to.

Wkrétce po tym gdy pan H. wyszedt z pokoju, zapukata stuzaca. Przyniosta mi z polecenia pani
Jones ciepta kasze w srebrnej miseczce i powiedziata, ze to mnie posili ,,w cudowny sposob”. Nie
zdazylam jeszcze przetknac tej kaszy pani Jones do konca, gdy dziwny zar rozgorzat we
wszystkich moich cztonkach. Ogarnat mnie ogien podniecenia, jakiego dawno nie zaznatam.
Wyciagnglam si¢ na 16zku. Zaptongto we mnie pozadanie. Czutam, ze pragng mezczyzny.

Stuzaca zgasita §wiecznik 1 wyszla, zyczac mi dobrej nocy. Lecz nie ucichto jeszcze echo jej
krokow, kiedy do sypialni wkroczyt pan H. Byt w szlafroku i mial na glowie szlafmycg¢. W rekach
ni6st dwie zapalone §wiece. Zamknal drzwi i zblizyt si¢ do 16zka, szeptem mnie pozdrowit.

- Nie obawiaj sig, najdrozsza - powiedziat. - Postaram si¢ by¢ ostrozny i delikatny. Nie zrobig ci
krzywdy.

Mowiac to, zdejmowat z siebie szlafrok. Spostrzegltam, ze jest dobrze zbudowany 1 ma silnie
owlosione piersi.

F.6zko az zatrzgsto sie pod jego wielkim cigzarem, gdy legt przy mnie. Swiece pozostawit ptonace
na nocnej szafce, by nasyci¢ zmysty nie tylko dotykiem, lecz takze widokiem mojego ciala, bo po
pierwszym catusie §ciagnat ze mnie kotdre 1 dtuga chwilg zachwycat si¢ moja nagoscia, nastepnie
zaczal mnie cata pokrywaé goracymi pocatunkami, po czym zmienit pozycje u mojego boku,
podniost sig, klgknat miedzy moimi zgigtymi kolanami i zadart do géry koszulg i oczom moim
ukazaty si¢ muskularne biodra megzczyzny i sztywny j wyprezony, czerwony organ, sterczacy spod
brzucha pokrytego wtosami od ud do pegpka. Cata jego dolna czgs¢ ciala byta az czarna od tego
niezwykle bujnego owlosienia, 1

Wreszcie wbit swoj gwdzdz tak gigboko we mnie, jak tylko pozwalata $ci$nigta razem warstwa
wlosdéw na jego i moim brzuchu. Poczutam, ze wszedt, ze mam go w sobie do konca.

A gdy pchat 1 gwattownymi ruchami rozbudzal moje zmysty, poczetam odruchowo wspoétdziatac,
poruszac¢ si¢ mu naprzeciw i odczuwaé zwierzece podniecenie, ktore zrazu z wolna, a potem coraz
predzej i silniej zaczeto koncentrowac si¢ we wlasciwym punkcie wnetrza mojego ciala. Wszelkie
opory uczuciowe zanikty w moim sercu.

Bytam juz tylko samica, ktora ogarnia niepohamowana zadza obcowania ptciowego z samcem.
Gdybym jeszcze $wiadomie chciata, to juz wigcej nie moglabym powstrzymac tych posuwistych,
unoszacych si¢ i cofajacych si¢ w dot ruchow moich naprezonych ud - ruchow, ktére wzmogty 1
zwielokrotnily budzaca si¢ rozkosz, doprowadzity ja wreszcie do burzliwego szczytu i ugasity
wstrzasajacym wylewem odpr¢zenia i zaspokojenia.

A jednocze$nie wiedziatam i czutam, jak bezmiernie wielka jest réznica migdzy tym zwierzecym,
wytacznie zmystowym spotkowaniem samicy z samcem - a owym nieporownanie cudownym
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zespoleniem ciat i serc, ktore uwiencza prawdziwa mito$¢ - taka mitos¢, jaka taczyta mnie z
Karolem.

Pan H. nie zostawit mi zreszta wiele czasu na wspomnienia, rozmyslania i porownania. Po kilku
zaledwie minutach od zakonczenia jednego stosunku, byt juz gotow do nastgpnego, jak gdyby
chcial udowodni¢, ze silna budowa jego ciala odpowiada sile i wytrzymatosci jego pozadania.
Obsypal mnie pocalunkami i znoéw szybko wepchnat swoj narzad w gtab mojego ciata.

Tak taczyly si¢ bez przerwy koncem i poczatkiem i nastgpowaty jeden po drugim nasze stosunki tej
nocy. Dopiero $§wit nieco uspokoit zadziwiajacy poped mojego nowego partnera. ZapadliSmy w
gleboki sen, ale juz o dziesiatej, gdy zaczetam si¢ budzié, spostrzegtam, Zze on nie $pi i czeka, by
ponownie okaza¢ mi swa meskos¢. Po prostu szkoda mu byto da¢ mi chwilg wytchnienia. Nie
zdazytam ockna¢ si¢ na dobre, a on znowu wszedt we mnie.

O jedenastej zapukata pani Jones i podata nam do t6zka dwie miski dymiacej, ostro przyprawione;j
zupy.

- Po pracowitej nocy pozywny positek na pewno przyniesie pozytek strudzonej parce, - rechotala. -
Och, jakaz to pigkna kochanka i jaki wspaniaty kochanek! Naprawdg przyjemnos¢ popatrzy¢! -
bezwstydnie przygladata si¢ nam lezacym wsrod spigtrzonej i rozrzuconej poscieli.

Krew we mnie zawrzata. Z trudem powstrzymatam sig, by nie krzykna¢ jak nia gardzg, jak
nienawidze tej wstretnej jedzy. By jej nie widzie¢, demonstracyjnie odwrocitam si¢ do $ciany.

- Zdaje sig, ze nie lubisz pani Jones - rzekl pan H. gdy baba wreszcie wyszla.

- Nie lubig, to mato! - wybuchtam. - Z calego serca, z calej duszy nienawidzg¢! Obrzydzenie ogarnia
mnie na jej widok!

- Nic prostszego jak unikna¢ jej widoku - odpart z dobrym u§miechem. - Jeste§ mi bliska i droga.
Zrobig wszystko, aby$ byta zadowolona, i szczgsliwa. Po tym, co przezyta$, nie mozesz czu¢ sig
dobrze w tym domu. Jeszcze dzisiaj wyprowadzisz si¢ od pani Jones.

Znajde inne, lepsze mieszkanie. A tu masz pieniadze na wszelki wypadek, aby$ nie byta zdana na
jej taske - potozyt na kotdrze sakiewke, w ktorej znajdowaly si¢ dwadziescia dwie gwinee. - To
wszystko co mam przy sobie. - P6zniej dam ci jeszcze - zaczal si¢ ubierac.

- Wroce wieczorem. Do tego czasu, prosze, nie wdawaj si¢ z nia w rozmowy.

Gdy wyszedt spojrzatam na sakiewke: Pierwsze pieniadze od mezczyzny, zaplata za mitos¢. Tak, to
byl pierwszy krok na drodze mojego upadku. Bezradna, bezsilna, samotna - pozwolitam unie$¢ si¢
pradowi grzesznego, wyuzdanego zycia. Jakze to wszystko bylo inne z Karolem!

Gdyby pan H. byt moim pierwszym me¢zczyzna, moze bym go pokochata. Ale teraz w moim sercu
nie bylo miejsca na nowe uczucie. Pozadanie nie mogto zastapi¢ utraconej mitosci. Pan H. nie mogt
mi zastapi¢ Karola.

Rozdziat szesnasty
Wierno$¢ pana H.

* 0j nowy kochanek dotrzymat stowa. Wrocit o szostej z wozem, na ktory zatadowano moje rzeczy.
Rozstatam si¢ z domem, w ktorym przezytam jedyna mito$¢ mojego zycia i w ktérym po6zniej tyle
przecierpialam.

Nowe mieszkanie znajdowato si¢ w domu pewnego kupca, ktory miat jakie§ zobowiazania
finansowe wobec pana H. Gospodarz zgodzit si¢ odnaja¢ nam za dwie gwinee tygodniowo cate
pierwsze pigtro kompletnie umeblowane i da¢ mi stuzaca do dyspozycji.

Pierwszy wieczor pan H. poswigcil wylacznie mnie. Zamowit w pobliskiej karczmie kolacjg do
domu. Na zakonczenie piliSmy wino, po czym moja nowa stuzaca pomogta mi rozebra¢ si¢ do snu.
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Do tego ,,snu” pan H. szybko si¢ przytaczyt i mimo wyczerpujacych przezy¢ nocy poprzedniej, nie
zaniedbal mnie ani trochg 1 tej nocy. P6znym rankiem zasiedliSmy do $niadania.

Nasz stosunek zaczat przybiera¢ unormowana forme. Poniewaz nie mogtam wigcej nikogo
pokocha¢, zaczetam darzy¢ pana H. szczera sympatia. Jego niestabnaca nigdy adoracja sprawiata
mi przyjemno$¢ jak kazdej kobiecie - tym bardziej, ze popart ja kosztownymi prezentami: -
brylantowymi kolczykami, koliami peret, ztotym zegarkiem, jedwabiami i1 aksamitami. Te dowody
uczucia pana H. przechodzity z jego rak do moich i gromadzity si¢ obficie na moim ciele.
Wszystko to w potaczeniu z jego niewyczerpana meskoscia sprawito, ze chociaz go nie kochatam,
to uczucie, jakie zaczgtam do niego zywié, stawalo si¢ powoli podobne do mitosci.

Byt dla mnie bardzo dobry, troszczyt si¢ o wszelkie moje potrzeby, ale ciazyta mi ta ciagta
samotno$¢ we dwoje. Pragnetam wigkszego towarzystwa, nie mogtam stale obcowac tylko z nim.
Pod wzgledem umystowym stal bowiem znacznie wyzej ode mnie, a nie potrafit wznie$s¢ mnie na
swoj poziom. Poza rozmowami na zwykle, codzienne tematy naszego wspotzycia, nie miat
wlasciwie o czym ze mna mowi¢. Miedzy nami byta pustka. Laczyto nas tylko 16zko.

Pan H., m¢zczyzna z doswiadczeniem, przez ktorego rece przeszio niewatpliwie wiele kobiet,
rozumial to moje uczucie odosobnienia i chociaz nie musiato mu na tym zaleze¢, wprowadzit mnie
do towarzystwa swoich przyjaciot i ich utrzymanek.

W tym srodowisku szybko wyzbytam si¢ resztki wstydu i skromnos$ci, Poznatam specyficzna kaste
kobiet mtodych i pigknych, trwoniacych dni i noce na hulanki, zabawy i ptytkie rozrywki i nie
pojmujacych jak w gruncie rzeczy bezsensowne, nudne i odrazajace jest ich zycie natoznic
utrzymujacych si¢ z taski i dla przyjemnos$ci bogatych arystokratow. Obserwujac te kobiety i ich
zycie, czesto myslatam, ze jezeli sa zdolne do jakichkolwiek uczué, powinny jawnie nienawidzic¢
swoich panoéw zamiast gra¢ przed nimi komedig¢ oddania i mitosci.

I rzeczywiscie, jak si¢ predko zdotatam przekonac - a znatam ich wiele - nie byto wsrod nich ani
jednej, ktora by takiego uczucia nie doznawata, chocby tylko skrycie, w giebi duszy.

Czesto utajona ta nienawis¢ wytadowywata si¢ w niewiernosci. Kobiety tej sfery powszechnie
zdradzaty swoich mezczyzn, co bywato przyczyna gtosnych nieraz skandali i pojedynkow. Ja,
chociaz H. nigdy nie okazywat zazdro$ci o mnie, nie myslatam go zdradza¢. Wystarczal mi az
zanadto jako mezczyzna, a poza tym byt dla mnie taki dobry, taki delikatny, wyrozumiaty dla
moich nastrojow, kaprysow 1 szczodry do tego stopnia, Zze postanowit nawet zapisa¢ mi w
testamencie dozywotnig rentg roczna, ktdra by zapewnita mi utrzymanie do §mierci.

I bylby niewatpliwie tak postapit, gdyby pewnego dnia nie zdarzyto sig co$, co zniweczyto
wszelkie jego plany i w ostatecznym wyniku doprowadzito do naszego zerwania.

Tego dnia (a stato si¢ to w siocdmym miesiacu naszego wspotzycia) wysztam z rana do miasta po
jakies$ sprawunki i wypadio mi wroci¢ do domu znacznie wczesniej niz to zapowiedziatam mojej
stuzacej. Na dole zastatam kucharke rajcujaca - jak zwykle o tej porze - z kumoszkami z
sasiedztwa.

- Dobrze, ze pani przyszia - powitata mnie. - W mieszkaniu jest pan H. Przyjechat przed poludniem
1 dopytywat si¢ o pania. Powiedziatam, ze pani wrdci pod wieczor. Sprawi mu pani mita
niespodzianke.

Wesztam na gorg. W salonie go nie bylo. Chciatam juz wkroczy¢ do sypialni, gdy ustyszatam jakie$
sttumione glosy, dochodzace ze stotowego. Zdziwiona, podesztam na palcach do drzwi, ktére

zestawione byty z dwoch desek. Deski dzielita dos$¢ spora szczelina, wystarczajace szeroka, by
mozna bylo przez nia zobaczy¢, co dzieje si¢ w jadalni.
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Zajrzatam przez szparg i ogarngto mnie oslupienie. M¢j pan i wladca, powszechnie szanowany H.,
brat lorda L., ciagnie, wlecze za r¢ce na kozetke wulgarna nasza postugaczke, a dziewucha niby si¢
broniac dla pozoru, a wtasciwie przyzwalajac, chichocze i przekomarza sig:

- O rety, co jasnie pan robi? Jak to mozna, niestychane rzeczy! Jam nie dla jasnie pana, jam prosta
nieuczona dziewczyna... Ojoj, niech pan pusci, tak nie wolno, to grzech! Jasnie pani moze lada
chwila wroci¢ 1 co bedzie? Jak pragne Boga, wez pan te rece, bo bede krzyczata i caty dom sig
zleci... Rany boskie, jak pan mnie maca, nie wytrzymam, przestan pan!

Ale H. nie przestawat. Pchnat dziewke, padia na poduszki, a on po tokie¢ wsunat jej reke pod
kiecke.

- Ojoj, 0j0j! - zapiszczata, $miejac si¢ przerazliwie. - Tu nie wolno, jak pragng szczg¢scia, tu jestem
cholernie taskotliwa! - protestowala, co nie przeszkodzito jej réwnocze$nie zadrze¢ kiecki pod
czerwona jak burak twarz i odstoni¢ parg biatych, thustych ud.

Rozwalita kolana szeroko do obu brzegdéw kozetki, a mdj arystokratyczny kochanek potozyt te
grube jej tydy sobie na biodra, wyciagnat na §wiatlo dzienne swoja wiecznie gotowa do czynu,
zylasta butawg 1 bez najmniejszej przeszkody pograzyt ja w obrosnigta, grzaska jak bagno
rozpadling, ziejaca spomiedzy brudnych nog dziewuchy.

Jakis czas z glosSnym pluskaniem babrat si¢ w tej ohydnej dziurze, a dziewka sprezyscie, brzuchem
1 udami, podrzucala go w gore, co swiadczyto o niematej wprawie w tej mitej robocie - (miata juz z
kim$ bekarta) - poki dobrze mi znane drzenie jego plecéw nie dato znaku, ze zrobit swoje i
skonczyt.

Wtedy zlazt z jej brzucha i wciagnat spodnie, a ona podniosta swdj olbrzymi zad, stangta na
podtodze, spuscita kiecke 1 przyczesata paluchami rozczochrane kudty. Pan H. z do$¢ glupia mina
wyciagnat z kieszeni kilka monet i rzucit je dziewczynie.

- Wez sobie i ani pary z geby przed nikim, rozumiesz? - powiedzial surowo.

- Czego mam nie rozumie¢ - zarechotata. - Taka glupia nie jestem. Bylaby straszna chryja, jakby si¢
jasnie pani zwiedzilta, ze pan ze mna zabawiat si¢ w tatg-mamg.

- To dobrze, ze$ nie ghupia. Moze przyjde jutro, kiedy twojej pani nie bedzie, to dostaniesz
jeszcze... A teraz, jazda do pracy!

Dziewczyna podniosta z podtogi $cierke, wzigta wiadro z woda 1 zabrala si¢ do przerwanej roboty.

- No, ale swoja droga, mezczyzna z jasnie pana na schwat! - stwierdzita z zadowoleniem,
wyszczerzajac zeby w usmiechu. - Mato ktory chiop umie tak na chybcika dogodzi¢ kobicie... Rany
boskie! Az mi $§wieczki stangly przed oczyma, kiedy mi jasnie pan tak do samego gardia zapchnat...

Z obrzydzeniem odesztam od drzwi i zamknetam si¢ w sypialni. Musiatam zastanowic¢ sig, jak
powinnam zareagowac na to, co widziatam przed chwila. Idac za pierwszym impulsem, chciatam
wbiec do jadalni i zrobi¢ mu okropna awanturg. I tak bym postapita, gdybym go kochata, gdyby na
miejscu pana H. byt Karol. Ale w tym wypadku dotknigta zostata moja kobieca duma, a nie serce.

Najrozsadniej byto milcze¢ i zobaczy¢, jak dalej zaczna si¢ uktada¢ sprawy migdzy nami.
Musiatam by¢ ostrozna. Nie chciatam straci¢ obiecanej mi renty.

Niemniej jednak nie zamierzatam pusci¢ mu ptazem tej zniewagi. Teraz lezat z brudna dziewka, a
w nocy polozy si¢ ze mna! Przede wszystkim wyrzucg ja za drzwi w ciagu czterdziestu oSmiu
godzin. Pretekst na pewno si¢ znajdzie: Dziewucha jest niechlujna i leniwa do roboty. I tak
chciatam juz dawno przyja¢ inna stuzaca... Ale to nie wszystko: On sam takze poczuje, kim jest
Fanny Hill! Nalezy tylko spokojnie czeka¢ na odpowiednia okazj¢ do zemsty!
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Cicho, na czubkach palcéw wysztam z powrotem z sypialni do salonu. Z hatasem otworzytam
wejsciowe drzwi 1 wbiegtam do jadalni z paczkami, ktore przyniostam z miasta. Méj dobry pan
spacerowal po pokoju z r¢kami zalozonymi na plecy i pogwizdywat popularna piosenkg, a
dziewucha rozpalata ogien w kominku. Na moj widok H. usmiechnat si¢ radosnie i zawotat:

- O, juz jestes, kochanie? Jakze si¢ cieszg! Bylem juz niespokojny.

Potozytam paczki na stole, zarzucitam mu ramiona na szyje¢ i spytatam zagladajac mu w oczy z
czutoscia:

- M¢j pan i1 wladca tgsknit za mna? Wrocitam przeciez wcezesnie] niz zapowiadatam...

Nie rozumiatam jeszcze wtedy, ze panom z wyzszych sfer, ktorym nie zbywa na najbardziej
wyszukanych przysmakach, od czasu do czasu moze przyjs¢ slinka na kawatl surowego, wiejskiego,
ociekajacego krwia migsa...

Rozdziat siedemnasty

Jak zdradzitam kochanka i co z tego wyniklo

okazja do zemsty nie data dlugo na siebie czekac¢. A bylo to tak: Przed dwoma tygodniami pan H.
przyjat na stuzbg syna jednego z chtopdw, ktorzy dzierzawili ziemig w jego posiadtosciach.
Sprowadzit go do Londynu, odzial w liberig 1 zatrudnit jako chtopca na posytki. Gtownym zajeciem
nowego stuzacego byta funkcja tacznika migdzy panem H. i mna. Porozumiewali$my si¢ pisemnie.
Goniec przynosit mi listy od pana H. ustalajace terminy jego odwiedzin u mnie czy tez inne biezace
nasze sprawy, a ja czgsto odpowiadalam mu w ten sam sposob. W takich wypadkach goniec czekat
u mnie, poki nie napisz¢ odpowiedzi. Przychodzit prawie codziennie.

Byt to rumiany, §wiezy, pigknie zbudowany chtopak. Domyslat si¢ zapewne, jakiego rodzaju
zwiazek taczy mnie z jego panem, bo nieraz widziatam, ze skrycie mi si¢ przyglada, gdy bylam
zajeta pisaniem listu. Ale w jego spojrzeniu czytatam nie tylko ciekawo$¢. Kobiety sa niezwykle
czute na najbardziej nawet ukrywane przejawy zachwytu mezczyzn, ktérym si¢ podobaja.

Ot6z w oczach chtopca czait si¢ podziw dla mnie. Czutam, ze go pociagam, ze jest we mnie
zadurzony, chociaz moze sam nie u§wiadamiat sobie jeszcze jasno tych nurtujacych gdzie$ na dnie
duszy uczué. Zreszta gdyby nawet rozumiat, co si¢ dzieje w jego sercu, musialby bac si¢ o tym
pomysle¢. Taka bowiem kobieta, jak ja, pigkna wytworna, mtoda dama z wielkiego Londynu,
metresa jego wszechwitadnego pana - musiata by¢ dla chlopca ze wsi tak odlegta, tak niedostepna i
nieosiagalna jak najdalsza planeta na niebie.

Gdy przyszedt do mnie - jak zwykle - z listem, w dzien po tym, gdy ztapatam pana H. na zdradzie
ze shuzaca, 1 gdy znowu utkwil we mnie petne zachwytu spojrzenie, zrozumiatam, ze zdobytam, a
raczej, ze mogg zdoby¢, najwspanialsze narz¢dzie zemsty i ze rOwnocze$nie mogg takze cos
uzyskac¢ dla wlasnej niejako przyjemnosci.

Nalezato jednak dziata¢ powoli i z rozmystem. Bez odpowiedniego przygotowania moglam latwo
chtopca odstraszy¢ od siebie 1 wtedy caly plan wziatby w teb.

Majac to na uwadze i sprytnie proponujac w listach do pana H. terminy moich odpowiedzi -
postaratam si¢ by chtopak przychodzil wczesnie, gdy lezatam jeszcze w tozku lub gdy ubieratam
sig. Wtedy wychodzitam do niego w nocnej koszuli albo nieckompletnie ubrana i oczywiscie
musiato nieraz zdarza¢ sig, ze niby przypadkiem spostrzegal moje niezbyt ostonigte piersi lub gota
nogg, z ktorej nagle spadata ponczocha i ktora to poniczochg nalezato natychmiast weiagnac z
powrotem i podpia¢ na obnazonym udzie.

- Odwro¢ sig na chwilg - rozkazywalam z udanym zazenowaniem, gdy zdotat juz to spostrzec. - To
nietadnie, bardzo nietadnie patrzy¢ tak bezwstydnie na rozebrana kobiete. No, odwro¢ sig i to juz,
bo bedg si¢ gniewac...
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Gdy odbieratam lub dawatam mu list, nieuniknione byto réwniez zetknigcie naszych palcow i
naturalnie moglo si¢ zdarzy¢, ze dton moja, nieco $cislej niz powinna, stykata si¢ z jego reka, a
moje palce dhuzej niz normalnie spoczywaly na jego palcach. I aby wzmocnié¢ wrazenie, jakie
musialy w nim wzbudza¢ te nieustanne prowokacje, pytatam go z gitgbokim 1 wyraznie
okazywanym zainteresowaniem:

- Ile masz lat, bo od wczoraj zapomniatam.

- Dziewigtnascie, proszeg jasnie pani - odpowiadal coraz bardziej drzacym glosem.

- To na pewno juz masz dziewczyng - stwierdzitam, - No wigc, powiedz, ale szczerze: Czy jest
fadniejsza ode mnie?

- Nie mam jeszcze zadnej - wyznawal wstydliwie.

- Jakze to mozliwe? - dziwitam sig. - Mtodzieniec pigkny jak ty i bez dziewczyny? Nie ma chyba
takiej, ktorej bys si¢ nie spodobat. Ale jezeli naprawdg nie masz jeszcze nikogo, to powiedz, czy
moglbys, na przyktad, zakocha¢ si¢ w dziewczynie podobnej do mnie?

Na. to gluptas odpowiadat jakims$ niewyraznym mruczeniem i opuszczat oczy, w ktoérych
widzialam zywy ogien.

I tak z dnia na dzien stosowatam coraz silniejsze dawki podniety az przyszedt moment, kiedy
uznatam, ze dalsza tresura jest juz niepotrzebna. Teraz wystarczyto tylko wyciagnac reke, a
oswojone catkowicie zwierzatko zlize pokornie z dtoni podany mu kasek 1 wykona kazda zlecona
mu sztuke.

Owego dnia nie kazalam mu - jak dotychczas - czeka¢ w salonie, lecz zawotatam, by wszedt z
listem do jadalni. Lezatam na kozetce, tej samej, na ktérej pan H. zdradzit mnie z ta brudna
dziewucha. Mialam na sobie tylko krotka halke z gtebokim dekoltem, uszyta z lekkie;,
polprzezroczystej tkaniny i czytalam ksiazke, ktora przytrzymywatam ugigtymi kolanami.

Stanat niesmiato na progu i z zaktopotaniem obracat czapke w rekach. Wreszcie wyciagnat list do
mnie z daleka.

- Podejdz blizej, Williamie - rozkazatam. -Nie myslisz chyba, ze wstang do ciebie. I zamknij drzwi
na klucz, bo sa zepsute i same si¢ otwieraja.

Zrobit dwa kroki i1 zatrzymat si¢. Bat si¢ zblizy¢ bardzie;.

- Co z toba, Bili? - spytatam z niezadowoleniem. - Nog nie masz, czy jak? Bo poskarzg si¢ panu i
odesle cig z powrotem do ojca!

Przerazony ta straszna grozba, podszedl wreszcie do kozetki i stanat przede mna zdrowy, silny,
wyprostowany po wiejsku. Miat czarne, dtugie, spadajace na ramiona wlosy 1 szeroka, szczera
twarz bez zarostu o gtadkich, czystych, rumianych policzkach i czerwonych wypuktych ustach.
Obcislte pantalony liberii uwydatniaty waskie biodra, muskularne uda i foremnie umig$nione,
dlugie nogi.

Znam starsze damy, ktore by majatek zaptacity za jedna noc z takim jurnym byczkiem. I chociaz
bytam jeszcze bardzo daleka od wieku tych pan, pociagal mnie rowniez urok jego dopiero co
rozkwittej, $wiezej, nieskalanej meskosci - tak innej niz petna, przekwitajaca juz dojrzatosé i
wyrafinowane w wielu mitostkach do§wiadczenie pana H. Temu chlopcu bylo nieznane wszystko,
co tyczyto kobiet. Takiego mgzczyzny nie miatam i to jeszcze bardziej podsycato moj apetyt.
Chciatam sta¢ si¢ pierwsza jego kobieta.

- Daj wreszcie ten list! - rzucitam ostro, a gdy wyciagnat do mnie reke, opuscitam, jak gdyby przez
nieuwagg, ksiazke na podloge.
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Kozetka byta niska. Wychylitam si¢ jednak polowa ciata w dol, aby podnies¢ ksiazke.
Réwnoczesnie schylit si¢ William,, chcac ja podnies¢ wezesniej niz ja. Nasze glowy zderzyly si¢
lekko. Podczas tego glebokiego wychylenia - piersi, na ktérych nie miatam stanika, wypadly mi z
dekoltu i otarly si¢ o usta chtopca. Cos jak skurcz $cisngto jego wargi. Poczutam to wyraznie
piersiami. Wtedy uniostam si¢ z powrotem 1 wrocitam do poprzedniej pozycji.

- Jaki$ ty niezgrabny! - jeknetam 1 ztapalam si¢ za gtowe.- Zdrowo mnie stuknates, niech cig diabli
wezma!

- Boli? - spytal z przestrachem.

- A co$ ty myslal? Leb masz twardy jak kamien. Ale to przejdzie. Gdy mnie boli gtowa, to
wystarczy, zeby mi kto$§ potozyl na nia r¢ke

-wyjasnitam tagodnie.
Mimo wyraznej zachety, Bili bat si¢ dokonac tego prostego zabiegu leczniczego.

- Na co czekasz? - sykngtam. - Boisz si¢ pomoc swojej pani. Daj reke, bo zaraz wyskoczy mi guz i
ty tylko bedziesz winien jezeli rozchoruje si¢ 1 umre.

W obliczu takiej tragicznej mozliwosci, Bili wreszcie uznal, ze musi ratowa¢ mi zycie. Poczutam
jego twarda 1 szorstka dton na czole. Drzata jak w febrze.

- O, dobrze, tak dobrze - odetchngtam z pewna ulga. - Juz boli mniej. Ale to nie wystarczy. Dotknij
nizej!

- Gdzie, prosz¢ jasnie pani? - pochylit si¢ nade mna.

- Tu! - ujetam mocno jego reke 1 wsunetam ja sobie pod dekolt na piersi.

Pod dotykiem jego drzacych palcow sutki uniosty sig i stwardniaty. Poczulam, ze szeroka dlon
chtopca otworzyta sig, objeta je catkowicie 1 nacisneta. Piersi poddaty sig tej mimowolne;j
pieszczocie, ktdrej dzialania Bili nie mogt znad.

Dreszcz podniecenia przebiegt mi przez ciato. Chtopak nachylit si¢ jeszcze nizej. Widziatam jak
ptomien rozpala si¢ w jego oczach i jak krwawy rumieniec zakwita na jego twarzy. Owial mnie
goracym, przyspieszonym oddechem. Uniostam lekko glowe i nadstawitam usta. Ale nie wiedziat,
ze powinien teraz pocalowa¢ mnie.

Choc¢ chciatam wszystko robi¢ planowo 1 stopien, za stopniem wzmagac jego podniecenie do
szczytu - poczutam, ze mnie sama zaczyna ogarnia¢ pozadanie. Z poczatku miatam zamiar
ograniczy¢ si¢ tylko do pocatunkéw, podstawia¢ mu ciato pod dotknigcie reki 1 czekaé, poki
samodzielnie przejdzie do czynu. Bylam szalenie ciekawa w jaki sposob chtopiec, ktory nigdy nie
miat kobiety domysli sig, gdzie znajduje si¢ u mnie to utajone miejsce stanowiace ostateczny cel
mezezyzny, jak je wykryje 1 zdobedzie.

Teraz pod wplywem wiasnego podniecenia postanowitam przys$pieszy¢ jego reakcje. Nie warto mi
bylo czeka¢ za dtugo.

Ciagle jeszcze stal nisko pochylony nade mna. Ciagle jeszcze nie wiedzial, ze powinien potozy¢ si¢
przy mnie lub na mnie. - A moze nie jest dostatecznie przygotowany? - pomyslatam. Wigc by
sprawdzi¢ stopien jego gotowosci, wyciagnetam reke 1 polozytam mu ja na uda. Przesungtam dton
wyzej 1 natrafitam na rzecz, ktorej szukatam. Uwigziona w obcistej nogawce byta ta rzecz twarda
jak kamien, a tak przerazliwie gruba i dluga, ze nie mogtam obja¢ jej palcami ani znalez¢ jej konca
mimo ze rozwarlam re¢ke najszerzej jak mogtam! Nogawka prawie ze pekata w tym miejscu pod
poteznym naporem od wewnatrz!

Szalenie zaintrygowana tym niezwyktym odkryciem, musialam sprawg zbada¢ doktadnie;.
Rozpietam mu guziki, wsungtam reke do rozporka i z wysitkiem - bo napigty materiat stawiat opor
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- wyciagnetam t¢ rzecz na zewnatrz. Poczutam mocne uderzenie i spod dloni wyrwat mi si¢ i
wyskoczyl pionowo w gore nie narzad meski lecz po prostu stup jaki$ potezny, nie pozostajacy w
zadnej zwyklej proporcji do pozostatych cztonkow i tak juz wielkiego ciata tego chtopca!

Co$ mnie az poderwato z kozetki, by zobaczy¢ ten nadludzki organ. Jego widok zapart mi dech w
piersiach. Ogarnal mnie strach i podziw zarazem. Ujrzatam niestychanie olbrzymia ilo$¢ zywego,
twardego migsa, opictego jedwabiscie gltadka, delikatna, jasna skorka - tym jasniejsza, ze
widziatam ja na tle atramentowe czarnych kedziordw obrastajacych jego gruby korzen od dotu. Tak
cudownie wyglada chyba tylko letnie niebo, gdy uniesiesz glowg i spojrzysz na nie spomie¢dzy
drzew w gestym lesie!

A ten purpurowy kaptur na szczycie stupa, zdobny w biekitno-sine zyltki jak drogocenny szlachetny
kamien, drozszy chyba od brylantu!

Patrzac na te cuda, mozna byto zemdle¢ z zachwytu.

I co najdziwniejsze, posiadacz tak wspaniatego skarbu, ktorego kazdy me¢zczyzna na §wiecie
musialby mu ze wstydem i skrucha pozazdrosci¢, nie wiedziat co z nim uczyni¢. Stat nade mna i
nalanymi krwig oczami patrzyt jak pieszczg, gladzg i mitos$nie obejmujg to bezcenne bogactwo. I
tylko drzenie organu, gdy przesuwatam po nim palce, jego mimowolne ruchy i rozsadzajace skore
napigcie, $wiadczylo o podnieceniu, ktore promieniowalo z tego miejsca na cale ciato

chtopaka.

Moze gdybym byta spokojna i zmystowo trzezwiejsza, nie zaryzykowatabym skojarzenia tego
niespotykanie wielkiego narzadu z moim delikatnym malenkim i ciasnym, nie wyrobionym jeszcze
odpowiednio wngtrzem. Ale pod wrazeniem wspaniato$ci tego skarbu 1 na mysl, ze chtopak nigdy
dotad nie zrobit z niego uzytku - nie mogtam opanowac pozadania.

Nigdy bym zreszta sobie nie wybaczyta, jeslibym w tej chwili stchorzyta i zrezygnowata cho¢by
tylko z préby. Taka okazja mogla mi si¢ wiecej nie nadarzy¢ w zyciu.

Nie bylo sensu czeka¢ dtuzej, az chtopiec okaze jaka$ inicjatywe.
Byt ghupi jak but.

Zadartam wigc halke do gory 1 weiagngtam Billa na siebie. Rozwartam kolana, uniostam je
wysoko, ujetam czubek bezcennego organu, naprowadzitam go na punkt wejSciowy u mnie i z cata
sita przycisnglam chtopca do siebie. Przylgnal ale zamart w bezruchu.

- Pchnij! - krzyknetam niecierpliwie. - Na co czekasz jeszcze? Bili zrozumial wreszcie, czego od
niego zadam. Naparl gwattownie i1 dziko. Poczutam rozsadzajacy bol, ale organ wcisnat si¢ jednak

troche do $rodka.

- Och, Bili, ty mnie rozrywasz... - jgkngtam nieostroznie i to wystarczylo, aby przestraszyt si¢ i z
wyraznym zalem wycofat swdj cud natury z mojej obolatej szczelinki, chociaz spalato go
pozadanie i chociaz domyslal si¢ juz zapewne, gdzie je mozna zaspokoi¢ i ugasic.

- Jasnie pani mi wybaczy - rzekt ze wstydem i skrucha, lecz glos mu drzat z podniecenia. - Nie
chcialem pani przyczyni¢ bolu, ale pani przeciez sama kazata mi pchna¢. To ja juz chyba przestang,
jak pani nie chce wigce;...

- Idioto! - krzyknetam ze zto$cia. - Kto ci powiedzial, ze nie chcg?
- To co mam robi¢? - zapytatl zdziwiony.

- Jestem zywa kobieta, a ty rabiesz mnie jak ktodg drzewa, bydlaku! Pchaj dalej, tylko powoli, nie
tak dziko, rozumiesz?
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- O dzigkujg, bardzo jasnie pani dzickuje! Bede ostrozniejszy! -
zawotal niezmiernie uradowany i szybko potozyt si¢ na mnie w obawie, ze si¢ moge rozmyslic,

- Czekaj! - rozkazatam. - Nie tak od razu. Nie jestem krowa. Pokazg ci, od czego zaczyna kazdy
dzentelmen z prawdziwa dama.

Objetam ramieniem mocarna jego szyj¢ i delikatnie, leciutko pocatowalam go w usta.
Odpowiedzial pocatunkiem. Zrazu zetknat tylko swoje wargi z moimi, a po tym zasmakowat w tej
przyjemnosci i wpit si¢ calymi ustami w moje usta.

- Dobrze - oderwatam si¢ na chwilg i pochwalitam go zdyszanym glosem. Plongtam juz z zadzy. -
A teraz uwazaj, co si¢ robi dale;j.

Wysunetam jezyk i1 rozepchnglam nim jego wargi. Poprzez z¢by
wecisngtam jezyk gleboko. Nasze usta i jezyki polaczyly si¢. WessaliSmy si¢ w siebie.
- Oy, jakie to dobre... - szepnat.

- A widzisz? - rzektam z triumfem. - Catuj jeszcze! Jeszcze! Rownoczesnie podtozylam zacisnigte
pigsci pod swoje biodra i uniostam nogi wyzej niz przedtem, ponad jego glowe.

- Teraz wejdz we mnie - powiedziatam wreszcie. Tym razem nie zawahat si¢ nawet przez chwilg.
Zgodnie z rozkazem starat si¢ potraktowa¢ mnie delikatniej 1 znowu poczutam te mita, goraca
twardo$¢ przenikajaca miedzy moje uda. Wszedt znacznie tatwiej niz poprzednio ale tak samo

ptytko.

I chociaz nadal mnie bolato, zmuszatam si¢ aby nie ustyszat mojego jeku. Méglby si¢ znowu
przerazi¢. Tym razem musialam doprowadzi¢ sprawe¢ do pozadanego skutku. Nie mogtam czekaé
juz dluzej. Pragnglam rozkoszy nawet za ceng bolu. I pragnglam jego rozkoszy. Strasznie si¢
przeciez meczyl biedny moj uczen...

Tymczasem rozluznilo sig, otworzyto i zmigklo ciasne moje wejscie, co umozliwito Billowi
wtargnigcie do potowy dlugosci organu. I to mu wystarczyto. Ryk zachwytu wydart si¢ z jego
gardta, a przy$pieszone ruchy $§wiadczyty, ze dochodzi do szczytu rozkoszy, podczas gdy ja
odczuwatam dopiero rosnaca powoli przyjemnos¢ potaczona nadal z bolem. Nie chciatam mu
przeszkodzi¢ i pozwolitam by skonczyl. Moja przyjemno$¢ wygasta bez odprezenia. Poczutam
tylko z zadowoleniem, ze gwattowny, niezwykle obfity wytrysk uderzyt wielokrotnie w dno
mojego wngtrza.

Oczekiwalam, ze teraz jak kazdy samiec, Bili odsunie si¢ ode mnie, gdy si¢ zaspokoil. Lecz
chlopak mile mnie rozczarowat. Lezat nieruchomo, nie wychodzac ze mnie. Oczy miat
przymknigte i lekkie drgawki przebiegaty mu przez cialo. Przetrawial w duszy dopiero codoznana
pierwsza rozkosz w zyciu.

I po krotkiej, cudownie krotkiej przerwie, nie otwierajac oczu i drzac z budzacego si¢ od nowa
pozadania, zaczal od poczatku! Czutam wngtrzem ciata, ze wspaniata twardo$¢ jego organu ani na
chwile nie ostabta jak gdyby nie zaznat jeszcze ukojenia. Przeciwnie: zabrat si¢ do stodkiego dzieta
z wigkszym zapatem niz poprzednio.

Dotychczas myslatam, ze nie ma pod tym wzgledem doskonalszego m¢zczyzny niz H. Swoja
niestrudzona, wiecznie kipiaca energia erotyczna przewyzszat nawet mojego nieodzalowanego
Karola, ktory przeciez tez mogt uchodzi¢ za wyjatkowa rzadkos¢.

Okazalo si¢ jednak, ze zarowno nieudolnos$¢ jak i doskonalo$¢ nie maja granic. Moje
do$wiadczenie z mgzczyznami byto widocznie jeszcze zbyt ubogie. Doskonatos¢ pana H. byta
niczym w poroéwnaniu z doskonatoscia jego stuzacego. Bili, jako kochanek, stat o niebo wyzej
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od swego chlebodawcy.

Ogarnglo mnie batwochwalcze uwielbienie, gdy poczutam po kilku jego ruchach ze i tak juz
zadziwiajaco twardy organ chtopca pgcznieje jeszcze bardziej 1 rozpiera bardziej jeszcze i tak juz
do granic ostatecznos$ci rozciagnigte scianki mojej cie$niny. Ze stodkim strachem pomyslatam co
si¢ stanie ze mna, gdy Bili przekroczy rowniez i t¢ granicg.

I rzeczywiscie za drugim razem nie zadowolit si¢ gtebokoscia, ktéra osiagnat poprzednio. Bez
ostroznosci, o ktora go blagatam, napart ostro, jednym gwaltownym rzutem ciata. Pomogtam mu
wszystkimi sitami, bo 1 sama pragnetam, by wtargnat glebiej. Utatwita mu zreszta ten chwalebny
zamiar §liska juz teraz dziurka, ktora obficie zwilzyl pierwszy jego wytrysk.

- Przebijesz mnie! - jeczatam, lecz réwnocze$nie pod wplywem

nieopanowanego popedu podrywatam si¢ w gorg za kazdym razem, gdy Bili przyttaczal mnie w
dot. Nie przebit! Zdarzylo si¢ cos$, o czym $ni¢ nawet nie mogtam w naj$mielszych marzeniach!
Gdy poczutam, ze Bili osiagnat juz dno, a cz¢$¢ jego organu pozostawata nadal na zewnatrz -
napigte Sciany przejscia nie pekty, lecz sprezyscie poddaty sig; dno zas osuneto si¢ w glab
wngtrznosci na tyle, ze organ wszedl az po swdj korzen i brzuchy nareszcie zetkngly sig i
przylgnety do siebie.

I dopiero teraz rozszalata we mnie burza upragnionej rozkoszy. Nigdy nic podobnego nie
przezytam z nikim: ani z Karolem ani z H.! A przeciez i oni umieli rozpala¢ mnie do biatego zaru.

Bolesna stodycz podniecenia, ktore juz bez przeszkéd moglo narasta¢ do swego szczytu, byla tak
nie do wytrzymania silna, ze zaczetam szarpa¢ paznokciami kark Billa 1 gryz¢ do krwi jego
muskularny tors podnoszacy si¢ miarowo i opadajacy na moje pokasane i spieczone goraczka
wargi.

Cudowny mdj chtopak nie czut bolu. TongliSmy oboje w tym samym morzu burzliwego i coraz
szybciej wzmagajacego si¢ szczescia - poki rownoczesnie w jednej, wspolnej sekundzie, nie
poczuli$my poteznego, uprzytomniajacego wstrzasu, ktory jak wybuch poderwat z poscieli nasze
splecione nogami 1 ramionami ciata.

I zanim omdlatam w ukojeniu, odczulam znowu gorace uderzenia jego wytrysku. Nastgpowaly one
jeden po drugim z niewiarygodna sita, jak ulewny deszcz, ktorym konczy si¢ letnia burza, a kazda
kolejna fala wywotywata we mnie wstrzasajacy odruch najwyzszej ekstazy. Bylo to tak jak gdybym
przezyta nie jedna lecz siedem rozkoszy w tej samej chwili.

Jakbym sig nie starala opisac to przezycie, zabraknie mi stéw. Aby mnie zrozumie¢, trzeba by¢
kobieta, ktora doznata chociaz raz w zyciu tego, co ja przezylam z tym boskim chiopakiem...

Lezelismy dtugo, bez ruchu i przytomnosci. A kiedy ekstaza wygasta do ostatka, Bili osunat si¢ na
bok z mojego obolatego ciala. Mialam wrazenie, jak gdybym po raz drugi utracita dziewictwo.

Lecz tym razem bdl byt szalenie przyjemny. Chciatabym tak cierpie¢ przez cale zycie.

Wstatam z kozetki i zataczajac sig, jak pijana, siggngtam po r¢cznik wiszacy na poreczy krzesta.
Miatam uda zupelnie mokre, a ciagle jeszcze wyptywaly ze mnie lepkie i geste soki naszej
rozkoszy. Podtartam sig najgli¢biej jak byto to mozliwe.

Bili z zainteresowaniem przypatrywat si¢ temu zabiegowi, znanemu kazdej kobiecie.

- Czego sig tak gapisz, ty byku? - oburknetam go z udana ztoscia, cho¢ ch¢tnie calowatabym w tej
chwili palce jego stop. - Widzisz, co mi narobite$? - wyciagngtam spomigdzy n6g mokry r¢cznik i
pomachatam nim przed jego oczami. - Mozna by to teraz wyza¢ jak

bielizng po praniu. Skad si¢ tyle tego bierze u ciebie? Tryskasz jak fontanna!
- Czy to wszystko moje, prosze jasnie pani? - spytat z nieklamanym zdziwieniem.
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- Trochg jest i mojego - uSmiechnglam sig. - Twojego kwarta, a moich kilka malenkich kropelek...
Podesztam do niego, zarzucitam mu ramiona na szyj¢ i uymujac zg¢bami jego ucho, leciutko je
ugryztam.

- I nie mé6w do mnie ,,prosze jasnie pani!”, niepoprawny bydlaku! - dodatam taskawie. - Od dzi$
pozwalam ci mowic: ,kochana,

mita, najdrozsza Fanny”, rozumiesz?
- Jakze bym $mial, prosze jasnie pani - odpart zawstydzony. -
I co by jasnie pan powiedzial, gdyby to ustyszat?

- Ghupi kretynie! - rzektam z bezmiernym politowaniem. - Gdyby$ miat w glowie cho¢ setna czgs§¢
tego oleju, ktéry masz w tym twoim strasznym dragu - tu ujetam go z szacunkiem za 6w ,,drag” - to
bys skapowal, ze w obecnosci pana H. powiniene$ nadal nazywaé mnie ,,jasnie pania”, a kiedy go
nie ma, mowi¢ do mnie: ,,moja stodka Fanny”. Zrozumiano?

- Tak jest.

- Wigc powtorz!

- ,Moja stodka Fanny”... - wyrecytowat postusznie, lecz z wyraznym przymusem.
- Tak, to juz lepiej - uznatam. Wyciagnetam si¢ na kozetce 1 podatam mu recznik: - Rozwie$ na
krzesle, zeby wysecht.

Bili z uwaga studiowat mokre plamy na bieli recznika, po czym jakby powatpiewajac dalej,
spojrzat na moje uda i zapytal:

- I wszystko to wyszto stamtad?
- A skad? Myslisz, ze z nosa? - roze$miatam sig.
Bili przez chwilg milczat, nast¢pnie poprosit z wahaniem:

- Wolno mi begdzie tam zajrze¢, proszeg jasnie pani? Zrezygnowatam z bezowocnych prob nauczenia
go jak powinien do mnie mowi¢. Podgigtam kolana, rozwartam szeroko uda i cho¢ ciekawos$¢ Billa
ogromnie mi si¢ spodobata, powiedzialam udajac obojetnos¢.

- Zajrzyj jesli chcesz! Moze wreszcie rozjasni ci si¢ co§ w glowie.

Schylit si¢ migdzy moje nogi. Ostroznie sprobowat palcami rozszerzy¢ zagadkowa szczeling i
zobaczy¢, co kryje si¢ w jej tajemniczych ciemnosciach. A gdy mu sig to bez trudu udato, rozwart
wargi zaslaniajace dalszy widok i wsunat palec do $rodka.

- Ostroznie! - syknetam z zadowoleniem. - Myslisz, ze to miska z kasza, ze tak we mnie grzebiesz?

Naprezytam migé$nie wngtrza. Wargi zacisnely si¢ wokot jego palca i zatrzymaty go gieboko, gdy
przeniknat do dna i dotknat tam wypuktosci, ktéra zmigkta po ostatnim stosunku. Teraz wypuktosé
ta znowu poczg¢la wypehiac sig krwia 1 nabrzmiewac pod wptywem draznigcego ja nacisku.
Westchnetam glosno z przyjemnosci, ktora zacz¢lam odczuwac, a on widzac moje podniecenie 1
czujac rozkoszne drzenie szczeliny - wzmocnit i1 przys$pieszyt ruchy palca, co rozpalito w moich
zytach ogien pozadania.

Szkoda by byta, gdybym miata zaspokoi¢ si¢ sama, bez niego. Raptownie cofngtam uda, by palec
wysliznal si¢ na zewnatrz 1 krzykngtam ze ztoScia, wciagajac go na siebie 1 obejmujac rekami jego
plecy:

- Czegos$ tak zasmakowatl w tym diubaniu? Pomyslatby kto, ze nic innego nie potrafisz!

I wszystko zaczglo si¢ od nowa...
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Kiedy skonczylismy, kazatlam Billowi ubra¢ si¢. Byto niebezpiecznie p6zno. Napisatam predko
pare stow do pana H. i wreczajac list Billowi wcisngtam mu do reki gwineg. Dalam tak mato nie ze
skapstwa. Chtopak byl mtody. Nie chciatam go demoralizowac.

Istotnie, ledwo Bili wyszedt z jadalni do salonu, gdy zjawit si¢ pan H. W r¢ku trzymat olbrzymi
bukiet pasowych roz.

- Dlaczego guzdrzesz si¢ jeszcze z tym listem? - rzekt ostro do Billa... - Czekam w biurze i czekam,
a ty siedzisz sobie tutaj!

- William jest niewinny - odezwatam sig¢ pospiesznie widzac, ze krwawy rumieniec zalat twarz
biednego gonca. - Wiesz przeciez, mdj drogi - u§miechngtam sig znaczaco - ze w nocy spatam mato
1 z jakiego powodu. Kazatam wigc kucharce powiedzie¢ Williamowi,

aby zaczekat na list, poki si¢ nie obudzg... Te pickne kwiaty to dla mnie?

- A dla kog6zby innego? - odrzekt czule mdj niewierny kochanek. - Czy istnieje dla mnie inna
kobieta? - spytat bezczelnie.

Przed oczami zywo stangta mi podpatrzona scena z ta brudna po-stugaczka.

Zerwatam si¢ z kozetki, podbiegtam do niego i nie krgpujac si¢ Billa zarzucitam ramiona na szyjg
pana H.

- Jak dobrze, jak cudownie wiedzie¢, ze nalezysz tylko do mnie! - zawotatam uszczgsliwiona.

- Williamie, idz do biura i czekaj tam - rzekt H. do chtopca. - Niedtugo wrécg. - Po czym szepnat
do mnie: - On moze si¢ zgorszy¢ widzac nas tak razem. Nigdy dotad nie zaznal smaku kobiety...

Gdy goniec wyszedl, pan H. wzial mnie w objgcia i zaniost z powrotem na kozetke. Okropny
samiec! Wiedziatam co teraz nastapi. Brat mnie o kazdej porze dnia i nocy bez zadnych ceregieli i
bylam do tego przyzwyczajona. Teraz jednak mogtby domysli€ sig, co robitam, zanim przyszedt.

Byt doswiadczonym kobieciarzem. Bili strasznie mnie zmgczyt i pan H. natychmiast by to poznat,
jesliby teraz zabral si¢ do zwyklego swojego dzieta. Wystarczyloby mu zdja¢ ze mnie szlafrok,
zobaczy¢ te czerwone jak ogien napuchnigte od tarcia wargi, mokre i sklejone wlosy nad nimi,
rozluzniona zbolata dziurke, potem wyczulby te $liska, gesta wilgo¢ w srodku - 1 od razu wszystko
by wiedzial! Poza tym troch¢ mnie tam bolato...

Scisnelam wiec nogi, owingtam si¢ w szlafrok i odpychajac go lekko od siebie, westchnetam z
jekiem cierpienia:

- Och, nie, najdrozszy, prosze cig, badz dobry, daj mi teraz spokoj. Strasznie boli mnie... gtowa 1
zdaje si¢, mam troche goraczki na... wargach. Nie bylby$ przeciez zadowolony, jesliby to teraz
sprawito mi przykro$¢ zamiast przyjemnosci, ktéra mi tak cudownie dajesz... Ale na pewno
przyjdziesz wieczorem, prawda? Wtedy zobaczysz, sama ci nie dam spokoju. Znasz mnie
przeciez...

Pan H. byt dzentelmenem w kazdym calu. Zawsze ustgpowat kobiecie. Gdy wigc wyniost si¢
wreszcie, kazalam przygotowac sobie goraca wanng z wywarem pachnacych ziot. Pod wptywem
orzezwiajacej kapieli zmgczenie przeminglo. Zapadtam w gleboki spokojny sen. Kiedy obudzitam
si¢, zbadalam troskliwie stan mojej biednej szparki, ktora tyle musiata wycierpie¢ od tego
okropnego ,,draga” nalezacego do Billa. Musz¢ wyzna¢, ze bylam troche zaniepokojona, gdy
przypomniatam sobie jego przerazajace rozmiary: Moglto tam u mnie w §rodku co$ si¢ zmienic,
rozciagnacd i tak juz pozosta¢ na zawsze. C6z bym wowczas uczynita? Kto by mnie chcial? Z czego
bym zyta?

Okazalo si¢ jednak, ku mojej radosci, ze nie bylo powodu do niepokoju. Mile wiloski, ocieniajace
otwor, byty znowu migciutkie, jedwabiste 1 zwingly si¢ w swoje naturalne loczki. Opuchlizna warg,
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ktoére najbardziej ucierpiaty, ustapita i zamienita si¢ w ich normalng wypuklo$¢ i1 szeroko$¢. A tak
okrutnie rozepchnigta przez Billa dziurka $ciagneta si¢ do poprzedniej formy waziutkiej szczeliny.
Gdy wsunglam do niej palec, poczutam naturalne jej zwilzenie i nic wigcej, po czym zwyklym
swoim chwytem zacisngla si¢ dokota palca. Nic si¢ nie zmienito w tej najwazniejszej dla kobiety,
czesSci ciata.

Moja stodka norka odzyskata w petni t¢ zadziwiajaca sprezystos$¢ a zarazem migkkos¢, ktora
przechodzi w rozkoszna ciasnos¢ , gdy przyjmuje na czasowy przytulek swego niespokojnego a tak
ulubionego goscia.

Mogtam by¢ z niej dumna i spokojna o jej przysztos¢.

Wiedzialam juz na pewno, ze nikt nie zdota uczyni¢ jej krzywdy, zaden mezczyzna nie mogl, nie
moze i nie bedzie mdgt pordwnacé si¢ z nim pod tym wzgledem. Teraz w spokoju ducha mogtam
wspomina¢ burzliwe rozkosze,

ktoére przezylam przed poludniem i postanowitam jak najcze¢sciej je powtarza¢. W stosunku do pana
H. nie odczuwatam najstabszych wyrzutéw sumienia. A jednak... Cho¢ mogt on stanowi¢ tylko
nedzny cien mojego cudownego chtopca - gdy przyszedt wieczorem, przyjetam go czulej i gorgeej
niz w poprzednie nasze noce z takim czynnym zapatem, ze az si¢ zdziwit.

- Musiata$ bardzo, bardzo mnie potrzebowac¢ - stwierdzil z zadowoleniem, kiedy skofczyt. - Znam
si¢ na tym. Czulem to u ciebie w srodku.

- Pocatowatam go z zarem i przeciagajac si¢ kuszaco, odpowiedziatam namig¢tnym szeptem:

- Bo za dlugo kazate$ mi czekac na siebie, kochany. Teraz musisz mi zwroci¢ z procentami
wszystko, co stracitam przez caty dlugi dzien samotnosci...

Zaczal wigc wytrwale zwraca¢ mi to, czego wcale od niego nie potrzebowatam, a zmuszatam go do
tego przez cata noc nie dajac chwili wytchnienia. Nad ranem lezat wyczerpany jak trup. Nie mogt
si¢ juz ruszac, lecz ja ciagle zadatam jeszcze i jeszcze. Tak go zmordowatam, ze myslatam iz
wyzionie ducha, a wiedziatam, ze musi on wsta¢ i i$§¢ do swoich zaje¢. Bylam pewna, ze co
najmniej przez dwie doby zostawi mnie w spokoju. A kiedy po dzisiejszej surowej lekcji wroci mu
chetka, to ponownie doprowadzg go do tego samego stanu. Postanowilam dawa¢ mu sama to, co
lubit potajemnie otrzymywac od dwdéch kobiet!

Na tym wiasnie polegata moja podstgpna i bezlitosna zemsta za t¢ brudna dziewke, z ktora mnie
zdradzit i - kto wie - moze takze i za inne, o ktorych nie wiedziatam. Bo kto mieczem wojuje, ten
od miecza ginie. Chociaz w tym wypadku, byt to juz z rana nedzny, wydojony flak, bardzo mato
podobny do miecza...

Rozdzial osiemnasty

Ucze Billa nowego sportu
potudnie przyszedt Bili z listem: Pan H. zapytywat z troska o moje... zdrowie! Wybuchtam
smiechem. Pomyslalam nie bez ironii, Ze to raczej ja powinnam zapytac o jego zdrowie, bo jesli
chodzi o mnie, to czuj¢ si¢ doskonale.

Naturalnie spodziewatam si¢ Billa i urzadzitam wszystko w ten sposéb, aby w domu nie byto
kucharki i pokojoéwki. I naturalnie - oczekiwatam go w 16zku. Drzwi wejSciowe z sieni
pozostawilam tylko przymknigte. O tej porze nikt wigcej nie mogt przyjsc.

Patrzac na chlopca, gdy stat na progu sypialni i z zaklopotaniem obracatl czapk¢ w reku jak gdyby
nic migedzy nami nie zaszto, pomyslatam, ze chtopska, prosta potrawa moze czgsto smakowac lepie;j
niz najbardziej wyszukane miejskie frykasy. W gruncie rzeczy bytam tez wiejska dziewczyna i
nalezatam do chtopskiego stanu jak Bili. I, od razu nabratam apetytu na t¢ potrawe.
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- Podejdz blizej! - rozkazatam. - Czego stoisz jak batwan? Ciagle jeszcze si¢ wstydzisz? A moze
masz mnie dosy¢?

Pytanie to musiato zabrzmie¢ w jego uszach tak, jak gdyby kto$ zapytat cztowieka konajacego z
glodu czy chce zjes¢ kawatek wspaniatej pieczeni. Zblizyt si¢ do 16zka z opuszczonymi oczami, a
gdy wyciagnetam reke do niego, uklakt i z czcig ucatowat ja.

- Idac tutaj - powiedziat z radoscia - myslatem sobie, ze moze jasnie pani wigcej mnie nie chce, a
jezeli tak, to pomyslatem, ze jak przyjde, to powiem, ze...

- Nie gadaj tyle, idioto - przerwatam mu niecierpliwie. - Ciagle tylko powtarzasz ,,jasnie pani” i
»jasnie pani”, a nie robisz, co trzeba. Rozbierz si¢ migiem i wlaz do t6zka, bo strasznie mi zimno -
zaszczekatam glosno zgbami. - Styszysz jak mi zimno? Po prostu mrrr6z mnie ogarnia!

Lecz mimo, ze byto mi ,,strasznie zimno”, zrzucitam z siebie flanelowa nocna koszulg, a gdy
chtopiec btyskawicznie rozebrat si¢, uniostam zapraszajaco kotdre i pokazatam mu nagie ciato. Bili
wskoczyt do t6zka, jak ptywak do wody, a ja opuscitam kotdre i przylgnetam do niego. Czutam
podniecajace ciepto jego §wiezego silnego ciata, lecz chwilg, zbyt dtuga chwile, lezat spokojnie.
Nie miatam ochoty, ani cierpliwosci wznawia¢ wczorajszej zabawy w nauke abecadta mitosci.

- Lezysz jak nieboszczyk w trumnie - rzektam ze ztoscia - a ja marzng. Rob cos$, nagrzej mnie! Od
czego ciebie mam, wstretny byku?

To ostatnie catkiem logiczne pytanie musiato go przekona¢, bo z wlasnej inicjatywy, zaczat pilnie i
doktadnie w tej samej kolejnosci powtarza¢ ¢wiczenia, ktoérych nauczytam go na wczorajszej lekcji.

Zaczal od ust: - pocatowal mnie lekko, po tym wsunat mi jezyk tak gleboko, ze az si¢ zakrztusitam.
Nastepnie zaczal obrabia¢ mi piersi, a gdy naprezyty sig, zabrat si¢ do glaskania brzucha. Wreszcie
przeszedt nizej. Chwilg zatrzymat reke na moim futerku, a w koncu wepchnat ja miedzy uda, ktére
jakby samorzutnie rozwarly si¢ otwierajac mu droge do wnetrza.

Wtedy i ja przystapitam do akcji. Siggnetam Smiato miedzy jego nogi i wzigtam z podziwem w
palce ten cudowny, jedyny w historii ludzkos$ci narzad, ktory skosnie sterczal w gore i unosit w tym
miejscu koldre tak, ze tworzyta wokot niego sporej wielkos$ci namiocik. A pod nim, z gestwiny
wloséw, wytowitam worek z dwiema ruchomymi kulami. Ostroznie objgtam je r¢ka, aby, bron
Boze, nie uciekly mi i zaczetam pieczotowicie gltadzi¢, poruszac i przesuwac skore pokrywajaca
luzno ten niestychany skarb meskosci, buchajacy zarem i twardniejacy mi pod palcami w kamienna
kolumne.

Chtopak nie czekal juz na nastgpne rozkazy. Chrapliwe westchnienie wydarlo si¢ z jego piersi i
zmienit pozycje. Dotychczas lezal obok mnie, ja za§ spoczywatam na wznak. Teraz podniost sig,
aby potozy¢ si¢ na mnie, ale... zatrzymatam go.

- Calyj! - jeknetam zdyszanym od zadzy glosem.
Whit si¢ wargami w moje usta, lecz odepchngtam go znowu i odwrocitam gtowe¢ w bok.
- Caluj... nie w usta - szepnetam.

- A gdzie? - wybelkotal spomigdzy $cisnigtych zgboéw. Zamiast odpowiedzi wpitam palce w jego
dhugie kedziory 1 wszystkimi sitami zepchnglam jego glowe w dot. A kiedy przesunat si¢ w tym
kierunku calym ciatem, wciagnetam jego gtowg pomig¢dzy moje rozwarte i uniesione uda.

- Calyj tu! -zawotatam chrapliwie.

Juz pierwsze dotknigcie jego ust wywotato wstrzasajacy dreszcz w moich wngtrznos$ciach, a drugie
rozpalito pozar we wrzacej krwi.
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- Catuj, catyj! - jeczalam nie puszczajac jego glowy i1 weiskajac ja mocno miedzy uda. - Jeszcze,
btagam, jeszcze, jeszcze — zaczetam konwulsyjnie 1 coraz predzej podrzucac si¢ brzuchem, poki
szalona, bezgraniczna rozkosz nie zdtawita mi jeku w gardle.

Nie wiem jak dtugo lezatam w stodkim omdleniu z rozrzuconymi beztadnie r¢kami i nogami.
Kiedy ockngtam sig i podniostam cigzkie jak otow powieki, Bili klgczat przy mnie na t6zku i
nachylony wpatrywat si¢ w moja twarz. Czekat cierpliwie az oprzytomnieje.

- Najdrozszy, jedyny... - wyszeptalam z trudem. Daj mi troch¢ wody... Ging z pragnienia... Co$ ty
mi zrobil? Bytam w niebie...

Wstat z t6Zka i nalat wodg z karafki do szklanki. Podniostam sig, wypitam tapczywie do dna, a Bili
podtrzymywat mi gtowe jak gdybym byta ciezko chora. Istotnie, z rozkoszy, jaka dat mi w ten
sposob, mozna bylo nie tylko rozchorowa¢ si¢. Mozna byto z niej skonac...

Padtam z ulga na posciel. Woda pokrzepita mnie. Lezatam bez ruchu z ostupialym wzrokiem, a w
zytach powoli, powoli wygast ogien szalenczej ekstazy.

Gdy wreszcie obezwladniajace to uczucie zanikto do konca, poczutam rados¢. Bytam szczesliwa,
wypelniona po brzegi zadowoleniem i ukojeniem. Spojrzatam na chlopca. Ciagle jeszcze czuwat u
moich stop jak pies strzegacy spoczynku swojej pani,

Zal mi si¢ go zrobito. Musial okrutnie cierpie¢ z niezaspokojonej zadzy. Naprezony jego organ byt
az siny od wypehniajacej go krwi. Sterczal w moja strong groznie i nieruchomo, jak gdyby swoim
wygladem czynil mi gorzkie i surowe wyrzuty, ze myslac o sobie, tak go zaniedbatam. Musiatam
mojemu biedakowi wynagrodzi¢ t¢ krzywdg.

Wstatam z 16zka. Czutam si¢ lekka jak ptaszek. Chciato mi si¢ §piewac z rados$ci i tanczy¢, bawié
si¢ 1 figlowac.

Epokowe wynalazki sa dzietem jednego blysku natchnienia. Jak nasz wielki sir Isaac Newton,
ktory goszczac kiedys$ u mojej kolezanki imieniem ,,piegowata Debbie”, spojrzat przypadkiem na
jabtko spadajace z 16zka i1 stworzyt z tego cala nauke o powszechnym ciazeniu ciat obojga pici do
siebie - tak i ja spojrzatam przypadkiem na fotel, ktory stat niedaleko t6zka. I oto - jak u sir Isaaca
w podobnej sytuacji - zaswital mi w glowie genialny pomyst naukowy, ktory juz wkrétce potem
rozpowszechnit si¢ w Anglii, przyjat na calym $wiecie i1 okryt mnie historyczna stawa.

O, czcigodne a pickne panie! Wy, ktérym moze kiedys$, po wiekach, wypadnie czyta¢ te moje tak
skromnie opisane wspomnienia! Nie watpig, ze wszystkie wiecie czym jest ,,jeleni skok™, a jezeli
si¢ do tego nie przyznajecie, to tylko wskutek wrodzonej nam, niewiastom, wstydliwos$ci. Bo czyz
moze by¢ wsrod was cho¢ jedna, ktora by w chwili ptochej wesotosci nie pokusita si¢ sprobowac
tej pigknej a pouczajacej sztuki ze swoim umitlowanym? Ot6z wiedzcie, szacowne moje damy, ze
sztuke t¢ zawdzigczacie mnie, Fanny Hill, ze stynny ,,jeleni skok™ zrodzit si¢ wlasnie w mojej
genialnej gtowie i nie tylko w glowie. - Chodz tu - rzektam nagle do Billa ol$niona tym
natchnionym pomystem. - Sprobujemy zrobi¢ co$ nowego i bardzo wesolego. Stan przede mna
blisko i nie ruszaj sig.

Usadowilam si¢ w fotelu tak, aby cate uda i to, co jest miedzy nimi, wysunglo si¢ przed materac.
Rozkraczytam nogi najszerzej jak mogtam, uniostam wysoko kolana i zawiesitam je na obu
oparciach fotela przeznaczonych normalnie na spoczynek tokci. Pigty zwisaty

mi swobodnie w powietrzu. Uda mialam teraz znacznie wyzej niz gtowe.

Na skutek tak akrobatycznej pozycji szparka moja otworzylta si¢ sama. Swoim jednym oczkiem
patrzyta zapraszajaco w gore na skierowany ku niej jak teb byka, spuchnigty ze ztosci organ i
mrugata do niego wesoto swymi powiekami.
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Materac fotela znajdowat si¢ nizej niz biodra Billa. Ujglam pigtami plecy chtopca i przyciagngtam
go nogami do siebie.

- Ugnij kolana i zadaj cios! - rozkazalam. - Dobrze wycelyj i traf, ale bez pomocy reki! -
Zwolnitam pigty, by dla lepszego rozmachu mogt si¢ troche odsunac¢ i dodatam: - Jak bedziesz
gotow, to powiedz!

Bili przyjrzat si¢ uwaznie celowi. Zmruzylt oczy, wzrokiem wymierzyt odlegtos$¢ i powiedziat:
- Juz!
- Cios! - krzyknetam, przyciagajac go pictami i wysungtam dziurke naprzeciw.

Pchnat i, stowo daje, trafit od pierwszego uderzenia! Mial wspaniate oko. Méglby stac si¢
najlepszym szermierzem w Anglii, gdyby pojedynki odbywaty si¢ przy uzyciu tej, troche¢ zreszta
zbyt tgpej, broni...

- Drugi raz! - zawotatam z podziwem. - Pchnij, ale gi¢biej. Wszedtes$ za ptytko! - powtorzytam ten
sam ruch pigtami i udami.

Takze 1 tym razem Bili trafil bez wahania, co wigcej, wszedt do samego konca! Rozesmiatam si¢
rados$nie. M06j epokowy wynalazek zdat probg zycia. Mogtam mu wrézy¢ wielka przysztos¢.

- A teraz predzej, coraz predzej! - krzyczalam $miejac si¢ glosno i1 zaczetam przys$pieszac
przyciagajace i zwalniajace ruchy nog, ktore obejmowaty plecy chtopca.

Bytam tak pochtonigta ta przyjemna i pozyteczna igraszka mitosna, iz nie spostrzeglam, ze drzwi
uchylily si¢. Dopiero, kiedy zgrzytnely zawiasy, spojrzalam w tg strong. I nie zgadniecie kogo
ujrzatam...

W drzwiach stat pan H.! Stat tak chyba dtuga chwilg zanim go spostrzegtam i moégt doktadnie
stysze¢ 1 widzie¢, co dzieje si¢ w pokoju!

Wyobrazam sobie jakie piorunujace wrazenie musiat sprawi¢ na nim ten zupetnie nowy sposob
mitosci 1 sam fakt, ze wyprobowuje ten sposob z jego lokajem. Rozkraczone moje nogi skierowane
byly doktadnie w strong drzwi i nie zaoszczedzity niczego oczom pana H. Wprawdzie widywat je
nieraz w tej pongtnej pozycji, ale po raz pierwszy ujrzat jak kto$ inny celuje w to, co znajduje si¢ w
ich rozwarciu i co - w jego pojgciu - powinno bylo stanowi¢ cel tylko i wytacznie dla niego.

Nasze spojrzenia skrzyzowaty si¢ jak dwa miecze, ale ja robitam nadal swoje. Pan H., jak zawsze
dzentelmen w kazdym calu, wycofal si¢ bez stowa do salonu i starannie zamknat za soba drzwi.

Bili nic nie styszat i nie widziat. Byt catkowicie pograzony w naszym pasjonujacym sporcie.
Pracowatam dalej nogami, mimo ze stracitam calq przyjemno$¢ z tej zabawy. Lecz nie chcialam
przeszkodzi¢ biednemu goncowi pana H. Tym razem musial przeciez si¢ zaspokoi€. I tak wszystko
stracone - pomy$latam z rezygnacja. - Niech wigc chlopak otrzyma przynajmniej to jedyne
zados$Cuczynienie...

Pozwolitam mu doj$¢ do szczytu, a gdy - jak zwykle - jego burzliwy wylew do mojego wnetrza dat
mi znak, ze zakonczyl z pelnym powodzeniem, powiedziatam spokojnie:

- Ubierz sig 1 postuchaj dobrze. Przed chwila byt tu mdj pan i wszystko widzial. Ale nie boj sig. Nie
nalezy on do tych, ktorzy zabijaja. Zreszta nie dalbys si¢ zabié. Jeste$ od niego zreczniejszy 1
silniejszy, a broni palnej on nie posiada. Wigc co ci moze zrobi¢? Oczywiscie dam ci pieniadze, bo
na pewno wyrzuci ci¢. A pozniej zobaczymy, co robi¢ dale;...

Wytartam si¢ 1 wlozytam szlafrok. Gdy podesztam do drzwi, ustyszatam z salonu odgtos krokow.
To byt pan H. Czekat na mnie 1 Billa. Przechadzat si¢ nerwowo po pokoju tam i z powrotem.
Zapewne zastanawiat sig, jak nas ukarac.
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Ujetam chiopca za reke 1 weszliSmy do salonu. Pan H. przerwal swoja wedrowke. Rozsiadl sig w
fotelu. Stalismy przed nim jak para dzieciakéw, schwytanych w czasie popetniania psoty. Skierowat
na mnie lodowate spojrzenie i rzekl bez cienia gniewu; z okrutna oboj¢tnoscia:

- Uwazam, moja droga, ze winna$ mi wyjasnienie. Chciatbym wiedzie¢, dlaczego w tak przykry
sposob zawiodlas zaufanie, jakie zywitem dla ciebie. Dlaczego zrobita$ to i w dodatku z moim
stuzacym?

USmiechngtam si¢ krzywo i odpowiedziatam:

- Wybacz, jezeli cig¢ tym dotknetam. Ale widzialam jak ty robisz zupetnie to samo z moja shuzaca.
Jedyna réznica miedzy nami polega tylko na tym, ze nie wesztam wéowczas do pokoju. Nie
chciatam wam przeszkodzi¢ w przyjemnosci. Ty zachowate$ sig¢ inaczej, ale to juz raczej sprawa
dobrego smaku i wychowania.

Potem dodatam migkko, patrzac na mojego biedaka.

- Co sig tyczy Williama, to jest on niewinny. Uzylam go §wiadomie jako narzg¢dzia zemsty. Byt to
najlepszy wybor, nie sadzisz, kochanie? William w kazdym razie nie powinien ucierpie¢. Zmusitam
go do tego. Mam na to swoje sposoby, ktore doskonale mogle$ poznaé. Czy pamigtasz je jeszcze,
najdrozszy? - zapytalam pieszczotliwym 1 lekko drwiacym glosem.

Pan H. stuchatl z opuszczona glowa. Zaskoczytam go wiadomoscia o zdradzie ze stuzaca i w ogole
nie spodziewat si¢ po mnie takiego tonu. Na pewno myslat ze zaleje¢ si¢ zami, padng mu do nog 1
bede btagaé o przebaczenie.

Nie bytam juz jednak ta Fanny Hill, ktéra jeszcze catkiem niedawno mogta mu sprzeda¢ pani
Jones, jak sprzedaje si¢ materac do 16zka. Stalam si¢ madrzejsza. Poznalam swoja warto$¢. Jezeli
mam si¢ sprzedawac, to tylko na wlasny rachunek 1 za cen¢ bardzo wysoka. Znacznie wyzsza, niz
ta, ktora zaptacit pan H.

- Postuchaj, moja droga! - odezwat sig, szybko wrociwszy do rownowagi po zaktopotaniu, ktore go
chwilowo opanowato. - Z dziewczyna twojego pokroju, stanu i obyczajow nie zamierzam wdawac
si¢ w dyskusje na temat roznicy migdzy tym, co ja zrobitem, a tym, co$ ty uczynita. Bytas na moim
utrzymaniu, zyta§ na moj koszt i to zobowiazywato ci¢ do wiernosci. Ja bylem wolny. Powinno ci
wystarczy¢, ze argumenty, dos$¢ stuszne zreszta, ktore przytaczasz na swoje usprawiedliwienie,
pozwalaja mi zwolni¢ cig z kary, jaka zamierzatem ci wyznaczy¢. Dodam jeszcze, ze rbwniez na
twoja korzys¢ przemawia proba oczyszczenia tego nedznika - tu wskazal na Billa - z ktorym mnie
zdradzata$. Swiadczy to, ze masz uczciwy charakter.

Mimo to powinno by¢ dla ciebie jasne, ze nie bedg wigcej utrzymywac z toba tego stosunku. To
byloby zbyt wulgarne. Przyjmij wigc do wiadomosci, ze w ciagu tygodnia masz opuscié
mieszkanie. A poniewaz nie zamierzam wigcej si¢ z toba spotykac, polecg gospodyni tego domu
wyplaci¢ ci pigédziesiat gwinei i na tym koncza si¢ wszelkie nasze rozrachunki oraz moje
zobowiazania wobec ciebie. Sadze, ze nie zostawiam ciebie w stanie gorszym niz ten w ktorym
bytas, gdy cig poznalem, a nawet na pewno w lepszym niz zastugujesz. Jezeli nie uzyskata$ ode
mnie wigcej, powinnas wini¢ siebie sama! - zakonczyt z naciskiem, po czym zwrocit si¢ do Billa:

- Jesli za$ chodzi o ciebie, podly niewdzigczniku, to mozesz zawdzigcza¢ tylko dobremu imieniu
twojego ojca, ze nie wyrzucam ci¢ na ulicg. Londyn nie jest miejscem odpowiednim dla takich
ghupcdw jak ty. Jutro pod straza jednego z moich ludzi wrécisz na wies do ojca. Teraz pdjdziesz ze
mna, abys si¢ tu jeszcze wigcej nie zepsul.

Pan H. uktonil mi si¢ wyniosle, rzekt: ,,Zegnam pania i Zycze powodzenia”, po czym wyszedt z
Billem. Nawet nie trzasnat drzwiami, jak zwykle to si¢ czyni w podobnych wypadkach. Byt
przeciez nieposzlakowanym dzentelmenem i cieszyl si¢ powszechnym szacunkiem.
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Na pewno myslat, ze pozostawiajac mnie sama z pigecdziesigcioma gwineami, skazuje mnie na
zaglade.

Rozdzial dziewigtnasty

Moralnos$¢ pani Cole
poniewaz mialam za tydzien znalez¢ si¢ na bruku z pi¢édziesigcioma gwineami, ktore nie na dlugo
by wystarczyly przy trybie zycia, do jakiego przywyktam - musiatam natychmiast podja¢ decyzje
co robi¢ dale;.

Utrzymanka jednego z przyjaciot pana H., ktora przed pewnym czasem odwiedzitam, przedstawita
mi panig Cole, dzigki ktdrej zawarla znajomos¢ z obecnym kochankiem. Pomyslatam, ze warto
skomunikowac¢ sie z tg osoba.

Pani Cole byla starsza, bardzo elegancka dama i sprawiata wrazenie dobrej, mitej i uczynne;j
niewiasty. Posiadata znany w arystokratycznych sferach, wybitnie wytworny dom schadzek, w
poréwnaniu z ktorym przedsigbiorstwo pani Brown - tez przeciez nalezace do wyzszej kategorii -
moglo si¢ wydawaé nedznym burdelem portowym dla prostych marynarzy.

Pani Cole dobierata sobie klientow bardzo ostroznie 1 z dlugim namystem. Trzeba byto mie¢
wysokie protekcje, aby uzyskac¢ prawo wstepu do jej zamknigtego dla zwyktych $§miertelnikow
»klubu”. A juz bedac w ,.klubie”, nalezato zaskarbi¢ sobie pelne zaufanie ostroznej kierowniczki,
by uzyskac¢ dostep do jego najbardziej specjalnych 1 starannie strzezonych ustug i wygod.

Tytut lorda i stopien putkownika byty najnizszymi, jakimi powinni byli wykazaé si¢ panowie,
pragnacy odwiedza¢ dom madame Cole. Najczesciej spotykalo si¢ tu jednak generatow i
admiratéw oraz markizow i hrabiow. Nie brakto rowniez wsrod wysoko urodzonych gosci takze 1
ksiazat czystej krwi, a w arystokratycznych sferach dworskich, krazyta plotka, ze nawet sam
nastgpca tronu w poszukiwaniu, mocnych wrazen raczy taskawie zaszczyca¢ swoimi wizytami ten
stynny na cate Imperium przybytek wyszukanych rozkoszy.

Zupekie zrozumiate, ze dla ustuzenia i dogodzenia takiej klienteli pani Cole musiata dysponowac
wyjatkowo wartosciowym personelem damskim. Wszystkie jej panienki byty mtode, zdrowe,
Swieze, odznaczaty si¢ wspaniata budowa ciala i niezwykta pigknos$cia. Przy tym kazda musiata
stanowi¢ odrebny typ kobiecej urody, wybredni klienci powinni byli bowiem mie¢ zawsze moznos¢
jak najszerszego wyboru, stosownie do ich szczegdlnych gustow i upodoban.

Lecz te - juz same w sobie - wysokie wymagania, jakie stawiata pani Cole dziewczgtom, nie
wystarczaty catkowicie jej ambicjom. Zewngtrznym walorom ciala musiaty towarzyszy¢ wartosci
charakteru 1 ducha: Panna, pracujaca w domu pani Cole, powinna byla wyréznia¢ si¢ pogodnym,
mitym usposobieniem, wrodzona, nie sztuczna elegancja, dyskrecja, zdolnoscia do prowadzenia i
podtrzymywania wytwornej rozmowy z wysoko urodzonymi go$s¢mi oraz umiej¢tnoscia ,
wlasciwego zachowania si¢ w najbardziej nawet klopotliwych sytuacjach, jakie, naturalnie, czgsto
musialy powstawaé w tego rodzaju przedsigbiorstwie!

Nic wige dziwnego, ze state miejsce w domu madame Cole, stanowito cel marzen kazdej
dziewczyny z mojej sfery i ze rzadko ktorej udawato si¢ doznaé tego zaszczytu, dajacego
gwarancj¢ wspaniatej przysztosci.

Sama pani Cole rowniez byta wyjatkiem w tym zawodzie. W odrdznieniu od przyttaczajacej
wigkszosci strgezycielek pochodzita z dobrej szlacheckiej rodziny. Otrzymatla w dziecinstwie
staranne wyksztalcenie 1 wychowanie, ktore przebijato w kazdym jej stowie, ruchu i1 gescie. Co
sprowadzilo ja na bezdroza nierzadu - byto nieprzenikniona tajemnica dla jej dziewczat. Nigdy nie
odpowiadata na pytania dotyczace jej przesztosci. Pozna¢ bylo, ze nie lubi rozmow na ten temat, a
gdy ktorys z klientow poruszat t¢ sprawe, zrecznie kierowata rozmowg na inne tory.
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W stosunku do dziewczat, ktdre zatrudniata, okazywata macierzynska niemal troskliwos$¢ i darzyta
je wszechstronng opieka nawet gdy opuszczaty jej dom.

Dzigki pani Cole niejedna z jej pupilek przeszta na state utrzymanie do bogatego klienta, a zdarzaty
si¢ wypadki, ze dziewczeta wychodzity bardzo korzystnie za maz przy jej wydatnej pomocy i
czasem nawet dawata im posag, gdy je szczegdlnie lubita.

Pani Cole byta wspaniatomyslna 1 szczodra. Oczywiscie dom schadzek, jak kazde przedsigbiorstwo
handlowe, istnieje dla osiagnigcia zyskow i pani Cole w codziennym zyciu nie mogta dawaé
dziewczetom wigcej niz od nich otrzymywata. Ale nie wykorzystywata ich jak madame Brown, nie
zmuszata do tego, czego z wilasnej woli nie chcialy czyni¢, a na pewno nie zerowata na ich
naiwnosci, jak to uczynita ze mna pierwsza moja ,,opiekunka”.

Przyja¢ ghupia wiejska dziewczyng niby na stuzbe, a potem oddac ja klientowi do gwatlcenia i
zrobi¢ z niej prostytutke - to nie zgadzato sig¢ ze stylem pani Cole. Jej dom nie byt wigzieniem jak
dom pani Brown. Dziewczgta pracowaly dla niej dobrowolnie i mogly w kazdej chwili opuscic ja.
Poza tym z ich dochodow pani Cole pobierata dla siebie bardzo umiarkowane zyski.

W mojej sytuacji, po zerwaniu stosunku z panem H., przy moim éwczesnym usposobieniu i
sktonnosciach, nie moglo by¢ gorszego a zrazem lepszego wyjscia niz nawigzanie kontaktu z ta
dama. Gorszego bo dom jej stanowil siedlisko najbardziej wyrafinowanej rozpusty,
najwyszukanszych orgii 1 zboczen plciowych, a lepszego - bo gdyby nie ta mozliwos¢, grozito mi
stoczenie si¢ na dno upadku i n¢dzy...

Nazajutrz, po rozstaniu z panem H., wystalam do madame Cole liscik, ze pragne z nia pomowi¢ w
pilnej sprawie i czy by nie chciata mnie odwiedzi¢. Postaniec przyniést odpowiedz, ze pani Cole
zaprasza mnie do siebie na podwieczorek.

Przyjeta mnie w swoim prywatnym, gustownie urzadzonym apartamencie niedaleko patacu
Buckingham. Nalewajac mi filizanke §wietnej czekolady z kremem, thumaczyta:

- Oczywiscie wygodniej by mi bylo zamieszka¢ przy interesie, zamiast codziennie jechaé, nawet
wlasna kareta, na drugi koniec miasta. Ale wtedy nie zaznatabym chwili spokoju. Wiesz, moja
droga, jak to bywa w przedsigbiorstwie. Gdy si¢ jest na miejscu, to trzeba wszystkim zajac si¢
osobiscie, a kiedy mieszka si¢ oddzielnie, to interes, i wcale nie gorzej, prowadzi wynaj¢ta
zarzadzajaca. Naturalnie, wieczorami, kiedy przychodza panowie, muszg¢ by¢ obecna i czgsto
pozostaje do rana.

Ta praca - westchngla - jest ponad moje sity i powaznie zastanawiam sig, czy nie powinnam w
odpowiedniej chwili odsprzeda¢ przedsigbiorstwa komus mtodszemu, a sama kupi¢ sobie cicha
posiadlo$¢ na wsi, by spedzi¢ tam reszte zycia. Ale szkoda mi porzucic¢ interes, ktéry z takim
trudem stworzytam, rozwingtam i na takim postawitam poziomie. Kto$ inny mogtby te¢ prace moja
zmarnowaé. Moze jeszcze jeden kawatek tortu? - zaproponowala.

- Nie, dzigkuje - odmoéwitam. - Nie chee uty¢.

- W twoim wieku i przy twojej figurze na razie ci to nie grozi. Ale pochwalam taka ostroznos¢.
Zawsze thumacz¢ moim panienkom, ze nie choruje si¢ z jedzenia lecz z przejedzenia 1 ze w naszym
trudnym zawodzie umiar w odzywianiu sig¢ jest pierwszym warunkiem kariery.

Postanowilam nawiaza¢ do sprawy, ktéra mnie do niej sprowadzita.

- Z drugiej jednak strony - powiedzialam - mogtabym dzisiaj zjes$¢ nie kawatek lecz caty tort.
Obawiam si¢, ze w najblizszym czasie nie grozi mi choroba z przejedzenia. Raczej - z
niedojedzenia, a jeszcze doktadniej - z chronicznego niedojadania.

- Podziwiam twoja precyzje w wystawianiu si¢ dobra angielszczyzna... Zapewne duzo czytasz -
spojrzata na mnie z uwaga pani Cole. - O ile mi wiadomo, pochodzisz ze wsi, a w Londynie
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przebywasz dos$¢ krotko. Znaczy to, ze troszczysz sig¢ o rozw0j duszy, czego zawsze wymagam od
moich dziewczat, a co nie zawsze udaje mi si¢ osiagna¢. Masz wyglad i maniery panny ze
szlachetnego domu. Nikt by nie poznat, ze jeste$ chtopka... Ale jak mam zrozumie¢ twoje stowa o
,chronicznym niedojadaniu”? Czy nie pozwala ci najadac¢ si¢ do syta stan twojego zdrowia?

- Stan mojej kieszeni - roze$miatam si¢ ze swoboda. - Poza choroba kieszeni jestem zdrowa jak
rydz.

- Ach tak... - pani Cole pokiwata wspotczujaco glowa. - Nie chee by¢ niedyskretna, lecz muszg ci
ze szczerej zyczliwosci powiedzie¢, ze pan H. stara si¢ o nowa utrzymanke. Tak mi przynajmnie;j
mowiono.

- Nawet dnia nie potrafi przezy¢ bez kobiety - stwierdzitam wesoto. - Lecz to mnie teraz nie
obchodzi. Postanowili$my rozejs¢ sig.

- Londyn w gruncie rzeczy jest matym miasteczkiem, w ktorym kroluje plotka. Rowniez i o tym
styszatam - o§wiadczyta pani Cole.

- Styszata pani takze o przyczynie naszego zerwania? .- Tak. Opowiada si¢, ze pan H. przylapat ci¢
na goracym uczynku zdrady. Czy to prawda? Naturalnie pytam tylko z ciekawos$ci. Nie musisz
przed nikim si¢ zwierza¢ czy spowiadac... Mozemy méwi¢ o czyms innym, jesli to ci¢ krepuje.

- Tak, to prawda - potwierdzitam. - Sadze, ze wlascicielka mieszkania podstuchata nasza
pozegnalna rozmowe i1 rozgadata to na cate miasto. Zdradzitam go z jego stuzacym, bo on zdradzit
mnie z moja stuzaca. Zaptacitam mu pigknym za nadobne. Czy pania to oburza? - spytatam
WYZywajaco.

- Masz charakter i to mi si¢ podoba - rzekta dobrotliwie. - 1 prawdopodobnie w twoim wieku
postapitabym tak samo. My, starsze, wiemy jednak, ze ,,picknym za nadobne”” ma prawo odptacac
mezcezyzna kobiecie, lecz nie kobieta mgzczyznie. Jest to niesprawiedliwe, ale poki §wiat §wiatem,
tak byto i tak bedzie. Zdrada byta i pozostanie na wieki przywilejem rodu mgskiego. Bez wzgledu
na to kto i kogo zdradzil - megzczyzna kobietg, czy kobieta m¢zczyzng - §wiat zawsze obarczy
catym cigzarem winy tylko kobiete.

- I pomysl teraz - ciagngla dalej pani Cole - o ile moralniejsze jesteSmy my, kobiety, ktore
oddajemy si¢ kazdemu. Zdradzajac kazdego z kazdym - nie zdradzamy zadnego... Ale wr6¢my do
ciebie. Nie przyszta$ chyba po to, by pozna¢ filozofig¢ zyciowa starej streczycielki, tylko troche
moze madrzejszej i lepszej niz inne. Czy pan H. zostawit ci jakie$ pieniadze na otarcie tez?

- Pig¢dziesiat gwinei - powiedzialam z ironicznym u$miechem. - Co pani sadzi o tym jego gescie?

- Nie wystarczy nawet na ,,chroniczne niedojadanie” - stwierdzita pani Cole. - Jezeli mi nie
odmowisz, che¢tnie ci pomogg. Czy zgodzisz si¢ przyja¢ ode mnie, bezprocentowa pozyczke,
powiedzmy, dwustu pigédziesigciu gwinei? Wierz¢ w twoja uczciwos¢. Zwrocisz, gdy bedziesz
mogta.

- Dzigkuj¢ serdecznie, madame - odrzektam stanowczo - ale nie wolno mi przyja¢ pomocy tego
rodzaju. Nie moge spodziewac si¢, ze zdobede nowego przyjaciela po skandalu, o ktérym méowi
caty Londyn. Jestem skompromitowana nie dlatego, ze zdradzitam pana H., lecz ze zdradzitam go z
prostym stuzacym. Gdybym zdradzita go z ksigciem Walii, mgzczyzni pojedynkowaliby si¢ o mnie.
Nigdy nie zdobedg takiej sumy. Chyba, ze wypuszcze si¢ na ulicg.

- To byloby straszne! - zawolala ze zgroza madame Cole. - Ty, z twoja uroda, mtodoscia,
inteligencja, dowcipem, miatabys sta¢ si¢ uliczna dziewka? Nie wolno ci o tym mysle¢. Nie
wytrzymatabys tygodnia!

- A jednak musz¢ o tym mysle¢ - odpartam spokojnie. - Dlatego zwrocitam si¢ do pani. Jezeli pani
chce mi pomdc, to mozna to uczyni¢ w inny sposob.

74



- Jak? Prosze, powiedz. Chgtnie ci¢ wystucham.

- Sadze, ze pani mogtaby mnie przyja¢ do siebie. Pani Cole dtuga chwile milczata, potem
powiedziata powoli, rzeczowym tonem:

- Zastanawiam si¢ nad tym od chwili, gdy napisatas do mnie. Ale nie lezy w moim zwyczaju
naktanianie kogokolwiek do pracy u mnie. Poza tym nie jest to tak proste i tatwe jak mogloby ci si¢
wydawac. Wiesz chyba, ze mam bardzo surowe wymagania...

- Upita z filizanki tyk czekolady, obtarta usta serwetka i ciagngla dalej z madrym u$miechem:

- Stosunki z wieloma me¢zczyznami to co§ odmiennego niz wspotzycie z jednym, szczegolnie, gdy
pracuje si¢ u mnie. Jednego mozna kochaé, nienawidzié, albo okazywaé mu obojetnos¢. U mnie
trzeba lubi¢, naprawde lubi¢ kazdego. Nie dlatego, ze jest taki lub inny, przystojny czy wesoty,
stawny czy madry, lecz przez sam fakt, Ze jest mgzczyzna, ktory pragnie kobiety. I przez sam fakt,
ze si¢ jest kobieta, ktora lubi zaspokaja¢ pragnienia mgzczyzny. Dlatego kazdy z moich klientow
uwaza, ze dziewczyna, ktora sobie wybral, zakochala si¢ w nim od pierwszego wejrzenia. W
rzeczywistosci dziewczyna zakochana jest tylko w swojej pracy. Na tym polega tajemnica mojego
powodzenia. Sadzg, ze mnie rozumiesz, prawda? A

-Tak jest, madame - odpowiedzialam. |

- Otd6z nie wiem, bo ty sama nie mozesz wiedzieé¢, czy nadasz si¢ dla mnie. Zreszta nie wiem
rowniez, czy ja nadaj¢ si¢ dla ciebie. Spodobatas mi si¢ i przypuszczam, ze mogltabym ci¢ polubi¢
niejako prywatnie, osobiscie. Ale w interesie nie kierujg si¢ uczuciem. Dlatego nie mogg zrobi¢ dla
ciebie wyjatku i obieca¢ z gory, ze ci¢ przyjme na state. Przejdziesz probe, jaka przeszia kazda z
moich dziewczat. Mozesz uwazaé za sukces, ze w ogdle cheg cig wyprobowac. Bo nie zamierzatam
na razie powigksza¢ personelu. Zaczniesz od jutra...

Pani Cole usmiechngla si¢ przekornie i powiedziata z dobrotliwg ironia podsuwajac mi srebrny
talerzyk:

- Teraz mozesz chyba juz bez obawy zjes¢ kawalek tortu,

Rozdzial dwudziesty

Jak po raz drugi stracitam... dziewictwo
nastepnego dnia przed wieczorem pani Cole przystata wéz po moje rzeczy i swoja karete po mnie.
Bez zalu rozstalam si¢ z apartamentem, ktory wynajat mi pan H. Po domu madame Brown,
zajezdzie w Chelsea i pokoikach u pani Jones, bylo to czwarte mieszkanie, z ktérego wypedzato
mnie zte przeznaczenie. Teraz jechatam na piate. Czy dtugo w nim pozostang? Czy tak samo nie
bedg zmuszona go opuscic?

Wiasciwie byto mi to obojetne, jezeli sztam przez zycie samotnie. Samotna czutam si¢ z panem H.,
samotna bed¢ z mgzczyznami, ktdrych nastrgczy mi pani Cole i z kazdym innym, z ktorym zetkna
mnie zte losy w przysztosci. I obojetne, ilu ich jeszcze przejdzie przez moje 16zko, ilu bedzie mnie
piescié, catowaé, posiada¢, moze kocha¢ nawet - jezeli ja nie pokocham nikogo. Ciato beda bra¢
wszyscy, beda nawet dawa¢ mu rozkosz - lecz nikt nie wezmie mi serca i nikt nie da sercu
szczgscia. Bo serce utracitam, gdy stracitam Karola.

I nikt nigdy mi go nie zastapi, nie wypeltni pustki, jaka po sobie pozostawit. Teraz, gdy go nie ma,
wiem jak go kochatam i jak bedg kocha¢ nadal wspomnienie po nim - jedyny skarb, z ktorego nikt
nie zdota mnie obrabowac, ktoérego nikt nie zohydzi i nie zapaskudzi brudna swoja chucia.

Mimo ze pograzona juz bytam po szyj¢ w rozpuscie i mimo ze znajdowatam w tym przyjemnos¢ -
dla Karola, dla wspomnienia o nim pozostatlam czysta, tak czysta jak w 6w dzien, gdy oddalam mu
Si¢ po raz pierwszy.
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Nie zajechatam, jakby si¢ mozna byto spodziewa¢, do ,.klubu” pani Cole. W sasiedztwie jej
stynnego przedsigbiorstwa znajdowalo si¢ prywatne, fadnie urzadzone mieszkanko, ktére madame
odnajmowata dla nowych swoich pensjonariuszek i w ktérym kazata im przebywac¢ do czasu, gdy
uznawata, ze godne sg statego zamieszkania w gtéwnym budynku. Byta to niejako mata filia
wielkiej centrali i tu kandydatki przechodzity probg swoich zdolnosci.

Pani Cole, jak kazdy doswiadczony i cieszacy si¢ powodzeniem przedsigbiorca, nie lubita ryzyka.
W centrali pracowaly dziewczgta, co do ktoérych madame mogta by¢ pewna, ze w zadnym wypadku
nie skompromituja dobrej opinii, jaka cieszyt si¢ jej wytworny dom schadzek.

Nie musiatam dtugo czeka¢ na moj pierwszy egzamin. Ledwo rozlokowalam si¢ w nowym
mieszkaniu, zdazytam rozpakowac i porozmieszczaé moje rzeczy - pojawila si¢ pani Cole z
pokojowka, ktéra niosta sporych rozmiaréw pakiet owinigty w Iniane ptotno.

- Dzien dobry, moja droga - ucatowata mnie w czoto po macierzynsku. - Jak ci si¢ podoba
mieszkanie? Prawda, ze urocze i bardzo, ze tak powiem, dziewczgce?

- Tak - powiedziatam. - Znacznie milsze i1 zaciszniejsze niz tamto, z ktdrego si¢ wyprowadzitam.

- Bardzo mnie to cieszy - uradowata sig. - Nastr6j mieszkania wywiera olbrzymi wptyw na
usposobienie kobiety. O, widzg, ze$ si¢ juz urzadzita! Musiata$ si¢ porzadnie natrudzi¢, a
przeciez mogtas poczekaé. Przyszlam ze stuzaca, aby ci pomoc. Jeste$ glodna? Mogge ci przystaé
co$ do zjedzenia.

- Nie, dzigkuj¢. Poczekam do kolacji.

-A jak sig dzisiaj czujesz?

- Znakomicie.

- A tam w $rodku? - pani Cole spojrzata na dét mojego brzucha.
- Jak zwykle. Normalnie - rozesmiatam sig. - Do konca miesiaca jestem zdrowa. O to chyba pani
pyta. Ale dtuzej pozostawa¢ zdrowa nie chciatabym. Goniec pana H. musi by¢ ptodny jak miody
byk. Trochg si¢ tego bojg.

- Kapatas si¢ dzisiaj? - badata dalej madame stan moich spraw kobiecych.
- Tak. Przed wyjazdem.

- Czuje, ze$ si¢ nie naperfumowala - pociagneta nosem z zadowoleniem. - To dobrze, bardzo
dobrze. A ten puder i 10z z twarzy, proszg, zmyj zaraz. Zdejmiesz rowniez kolczyki i pier§cionki.

- W jakim celu? - spojrzalam na nig ze zdziwieniem. Zamiast odpowiedzi, pani Cole rozkazata
pokojoéwce rozwinac¢ pakiet, ktory przyniosta. Zobaczytam réwno ztozona, §wiezo wyprasowana i
nakrochmalona skromna panienska sukienke, bialy ptocienny napiersnik, prosta halke bez koronek,
majtki z dtugimi do kostek nogawkami, jakie nosza mtodziutkie dziewczeta i szeroka wstazke z
rozowego jedwabiu.

- Przebierzemy cig zaraz w te rzeczy - wyjasnita madame. - U mnie préznowaé nie wolno. Mam juz
dla ciebie pierwszego klienta. Postuchaj uwaznie, na czym polega twoje zadanie. Wypadnie ci
przejs¢ trudng probeg, ale ufam twojemu sprytowi i inteligencji. Klient ten jest bardzo wplywowym
cztowiekiem, spokrewnionym z wysoka arystokracja. Nazywa si¢ lord M. Wyglada na czterdziesci
kilka lat. Jest zonaty i mieszka w swojej posiadtosci pod Londynem.

Do pewnego czasu byt stalym bywalcem naszego domu, ale ostatnio przestat przychodzic.
Powiada, ze znudzity mu si¢ dziewczgta z doswiadczeniem i polecit mi, abym wystarala si¢ dla
niego o prawiczke. Co kilka tygodni przyjezdza do Londynu i za kazdym razem odwiedza mnie
dopytujac sig¢ czy znalaztam co$ odpowiedniego. Z uwagi na reputacje domu nie chciatam mu
odmowié¢, mimo ze z zasady nie interesuje si¢ gwatceniem i rozdziewiczeniem. Tego dziatu nigdy
nie prowadzitam. Nie zamierzam zarabia¢ na krzywdzie dziewczyny, a poza tym jest to karalne
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sadownie. Zreszta sadzg, ze lord M. zapytuje o dziewice nie tylko u mnie i ze znajduje je w innych
domach. Zrozumiale, ze jesli tylko nietknigte dziewczyny moga go zadowoli¢, to musiat mie¢ za
kazdym razem inna. Jasne rowniez, ze to luksusowe upodobanie musi go bardzo drogo kosztowac.

Dzisiaj w potudnie pojawit si¢ znowu. Powiedziatam, ze wreszcie znalaztam dla niego co$, co mu
odpowiada: szesnastoletnia dziewczyng wychowana w holenderskim surowo religijnym domu
mieszczanskim, ktora osierocili rodzice w czasie ostatniej epidemii tyfusu i ktora, z mysla o jego
zamowieniu, przygarng¢tam i urzadzitam w prywatnym mieszkaniu. Az mu si¢ oczy zaiskrzyty, gdy
to ustyszatl. Zazadatam dwustu gwinei, w tym stu z gory, a pozostatych stu, gdy sprawa dojdzie do
skutku. Naturalnie miatam na mysli ciebie, moja droga. Jestes nowa i nikt z moich gosci ciebie nie
zna.

Jezeli potrafisz go przekonacd, ze byt twoim pierwszym mezczyzna, otrzymasz ode mnie sto
pigcdziesiat gwinei. Pie¢dziesiat pozostawig sobie. Sadzg, iz chociaz §wiadomie go oszukujemy, co
nie jest zbyt moralne z naszej strony - to w pelni zastuguje on na to jako wielokrotny gwalciciel
niewinnych dziewczat.

Jak te sceng odegrasz - zostawiam twojej pomystowosci. Musisz by¢ bardzo ciasna w §rodku, zeby
to wyraznie odczut i umiera¢ z bolu, gdy ci¢ bedzie rozrywal, a po tym - umiera¢ ze szczescia, gdy
zacznie konczy¢. Ostatecznie - usmiechngla si¢ pani Cole - z naszego zawodowego punktu
widzenia, rdéznica migdzy dziewczyna z doswiadczeniem a nietknigta prawiczka polega tylko na tej
stabej, cienkiej btonce. Musisz o tym pamigtac, gdy bedzie cig gwalcit. Pamigtaj, ze wszystko
zalezy od tej jednej chwili.

- Stusznie, madame - przytakng¢lam po wystuchaniu jej wyktadu. - Nie muszg wysilac sig, aby by¢
ciasna. Jestem ciasna z natury i mgzczyzni bardzo to cenia.

- Musisz sta¢ si¢ nienormalnie ciasna - odrzekla pani Cole z naciskiem. - Lord M. ma olbrzymie
do$wiadczenie z dziewicami i powinny$my si¢ z tym liczy¢. Dam ci co§ w tym celu - otworzyla
torebke, wyjela z niej jaki$ bialy kamien i podata mi.

- Co to jest? - zapytatam z zainteresowaniem.

- Atun - wyjasnita madame. - Zwilzysz swoj otwor woda i posmarujesz tym kamieniem. Atun
Sciagnie ci skorke, ktora otacza wejscie, ze nawet palec wejdzie z trudem. Ale po chwili wszystko
samo si¢ zwilzy i rozluzni. Mogtas$ to chyba nieraz zaobserwowac, prawda?

- Prawda, madame - roze$miatam si¢ i dodatam z pewna ironia: - Pani umie wszystko przewidziec,
ale skoro lord M. jest tak doswiadczony i podejrzliwy, to pozostaje jeszcze maty, malenki drobiazg
do obmyslenia.

- Jaki? - u$miechngla si¢ skrycie pani Cole.

- Ta wlasnie staba i cieniutka btonka. O ile co$ jeszcze pamigtam, btonka powinna peknac i pusci¢
krew. Skad mu ja wezmg?

- Ja ci ja dam - odparta spokojnie madame z mina cudotworczym.
- Btonke? - rozwarlam szeroko oczy ze zdumienia.
- Nie. Btonka juz nigdy, niestety, nie odrosnie - westchneta cigzko madame. - Dam ci krew.

Otworzyta znowu torebke i wregczyta mi maly pecherz wypetiony jakim$ czerwonym ptynem.
Szyjka pecherza $ciagnigta bylta nitka, aby ptyn nie wydostal si¢ na zewnatrz.

- Co to ma by¢? - zdziwitam sig.
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- Odpadki kolacji, ktora zjemy wieczorem. Bedzie gotowana ryba i smazone kurczgta. Otoz
pecherz jest rybi, a twoja dziewicza krew ofiarowala nam kura. Wymieszatam ja z woda, zeby nie
zgestniata.

Wybuchtam spazmatycznym §miechem, ze az tzy polaty mi si¢ z oczu.
- Co... mam z tym zrobi¢? - krztusitam sig.

- Schowasz pegcherzyk pod poduszke. W decydujacej chwili wyci$niesz krew na przescieradto pod
twoja pipiske. Lord M. na pewno zechce to p6zniej sprawdzic.

Po godzinie bytam gotowa do dzieta. Wlosy miatam zaczesane posrodku w réwny przedziatek i
splecione po bokach w dwa cienkie warkoczyki z rozowymi kokardami. Buzia moja byta blada i
oczy lekko podkrazone - widomy znak tragedii rodzinnej, ktora niedawno przezytam na skutek tej
straszliwej epidemii tyfusu. Wykrochmalona sukienka luzno okrywata moje dopiero rozkwitajace
dziewczece ksztalty, zapigta byla szczelnie pod szyje i siggata az do kostek u nog.

Siedzialam grzecznie na krzesle przy moim starannie rozscielonym do snu dziewiczym to6zku i
potykajac cukrzone wisienki, czytalam przy $§wietle lichtarza ksiazke pod tytutem: ,,Ciekawe
opowiesci dla podrastajacych dziewczat przez wielebnego pastora Jonatana Bloomfielda utozone™.

Na nocnej szafce stalty dwie miniaturki w srebrnych ramkach przepasanych zatobna krepa, ktore
wyobrazaly ,,moich” mieszczanskich, §wigtej pamigci, tatusia i mamusi¢. Doprawdy ptakaé mi si¢
chciato, ilekro¢ spogladatam na te drogie mi twarze o tgpym, wyrazie oczu, tym bardziej, ze
»ciekawe opowiesci” byty cholernie nudne, nic si¢ ze spraw t6zkowych w nich nie dziato, wigc po
kazdym przeczytanym zdaniu ziewatam od ucha do ucha...

Nic dziwnego, ze gdy wreszcie weszta madame Cole z lordem M., szczerze si¢ ucieszytam, bo
nuda byla juz nie do zniesienia. Naturalnie, nie okazatam im tego ozywienia. Wstydliwie 1
ukradkiem, jak przystato skromnej panience, spojrzalam na przysztego zdobywce mojej cnoty.

Byl wysoki, gruby jak beczka, miat czerwona twarz i czaszke ozdobiona btyszczaca tysina. Male,
rozbiegane jego oczki btyskawicznie zlustrowaty moja osobg i wszystko, co znajdowato si¢ w
pokoju. A ja statam przy t6zku z r¢kami zwisajacymi niezgrabnie wzdtuz bokow i usitowatam
przetknaé gar$¢ wisienek, ktore wlasnie wepchngtam do ust, gdy wszedt lord M. Niby z trudem
fapatam oddech i udawatam, ze sig strasznie tego wstydze, jak kazda panienka w podobnie
ktopotliwej sytuacji.

- Co ci jest, biedne moje dziecko? - spytata z niepokojem madame. - Wygladasz jak gdybys si¢
dlawita.

- To nic - wykrztusitam, przetknawszy glosno. - To... te... wisnie...

- Ostrzegatam cig przeciez - powiedziata surowo moja dobra opiekunka - ze niezdrowo jest pozerac
tyle stodyczy, cate pudetko naraz. W twoim wieku nie wypada juz by¢ takim fakomczuchem. Za
kare przez tydzien nie zobaczysz nawet cukierka.

- Juz wigcej nie bede proszeg cioci - opuscitam ze skrucha oczeta 1 pomyslatam, ze stowo ,,ciocia”
brzmi najwtasciwiej w tym szczegdlnym wypadku. - Ale czytam teraz strasznie ciekawa ksiazke i
wisienki same mi jako$ wchodzity do ust.

- Pokaz t¢ ksiazke, bo moze to co$ nieodpowiedniego dla ciebie - madame wziglta mi z rak stawetne
dzieto wielebnego pastora Jonatana, zerkngla na tytutl i podata ksiazke gosciowi: - Czy to nie
wzruszajace, drogi lordzie? - spytata §miejac sig, po czym zwrdcita si¢ do mnie: - Prosze,
Elzbietko, przedstaw si¢ fadnie lordowi... Carterowi.

- ,,Taki z niego Carter jak ze mnie Elzbietka ” - pomys$lalam i dygnawszy grzecznie, jak pannie z
dobrej rodziny przystoi, wyrecytowatam, rumieniac sig:
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- Nazywam si¢ Elzbieta Heloiza Bumcyk i urodzitam si¢ w Londynie.
- Dziwne jakie$ nazwisko... - mruknat méj nowy znajomy.

- Bo my, proszg lorda Cartera, pochodzimy z Holandii - wyjasnitam, ciagle dygajac i trz¢sac
warkoczykami. - Tam nazywalismy si¢ Bumcykcyk, a tylko w Anglii obcigliSmy sobie jeden ,,cyk™.
Ale przez to kolezanki w klasie przedrzezniaja mnie, bo to nie jest angielskie nazwisko...

Tu spojrzatam na podobizng nicodzatowanej pamigci matzonkow Bumcykeyk, z bolem zatkatam 1
glo$no wysiakatam nos w malenka r6zowa chusteczkeg. Roéwnoczesnie zerkngtam z niewinng ming
w strong pani Cole. Madame gwaltownie jakos rozkaszlata sig, odwrocita glowe i zatkata usta.
Obawialam sig, ze wybuchnie $Smiechem.

- Po prostu cudowne! - zawotat z zachwytem rzekomy Carter i oczy jego roziskrzyty sig. - To
panienka chodzi jeszcze do szkoty?

- Tak - odpowiedzialam z ozywieniem. - Moze lord chce zobaczy¢ moj tornister z zeszytami i ten
nowy rzezbiony piornik, ktéry na imieniny kupita mi ciocia? Zbieram takze malowanki z aniotami i
kwiatami. Czy lord tez zbiera... aniotki?

Pani Cole zmuszona byta opanowa¢ nienaturalny kaszel i w obawie, ze lord Carter zechce obejrzeé
moje przybory szkolne i zbiory prywatne, ktorych przeciez nie przygotowata do dekoracji mojego
dziewictwa - powiedziata predko:

- Och, ona jest jeszcze bardzo dziecinna... Nie wypada, Elzbietko, pokazywa¢ nowemu znajomemu
wszystkiego, co posiada dziewczynka... Otoz, Elzbietko! Lord Carter, gdy mu opowiedzialam o
twoim nieszczgsciu, postanowit osobiscie ci pomoc.

Zatkatam glos$no, podbiegtam do grubasa, z czcia ucatowatam jego pulchna reke 1 myslac: ,,Kazdy
dran zaczyna od pomagania”, zawotatam ze tzami:

- O, jaki pan szlachetny, dobry, kochany! Pan jest bardzo, bardzo podobny do mojego biednego
tatusia... - (Niech mi $§wigtej pamigci Bumcykcyk wybaczy t¢ zniewagg) - Tatu$ tez byt taki gruby...

Przy okazji lekko potartam wargami jego goraca, spocona dlon, ktora, jak poczutam, drzata z
niecierpliwego podniecenia. Mrugn¢tam wigc porozumiewawczo do pani Cole na znak, ze klient
jest juz gotowy do stodkiego sam na sam ze mna. Zrozumiata w mig i zwrocila si¢ do rzekomego
Cartera:

- Musze odwiedzi¢ chora przyjaciotke, ale za godzing wroce. Drogi lord zapewne wybaczy, ze
zostawiam go samego z Elzbietka, prawda?

- Alez naturalnie, madame! - zapewnit skwapliwie. - Pani nie musi nawet §pieszy¢ si¢ z powrotem.
Chetnie poczekam. Pomowig tymczasem z pani wychowanica o tym, w jakiej... hm... formie
moégtbym jej pomoc.

- Badz wiec grzeczna dla drogiego lorda i zachowuj si¢ tak, by$ nie przyniosta mi wstydu. - Pani
Cole ucatowata mnie w czoto i z nowym atakiem kaszlu wybiegta z pokoju.

Usiadtam na t6zku i1 poprositam lorda, by siadt na jedynym w pokoju krzesle, lecz on usiadt przy
mnie.

- Teraz, gdy jesteSmy sami - rzeklam z radoscia - moge lordowi wszystko pokazac.

- Co chcesz pokazac? - zapytat z wyrazna nadzieja.

- Moje malowanki...

- Nie trzeba - mruknal ze ztoscia. - Moze pdzniej, po tym...
Masz naprawdg szesnascie lat? - zagadnat nagle.
- Nawet wigcej - odpartam z duma. - Szesnascie skonczytam w styczniu. Wtedy wtasnie dostatam
od cioci ten pidrnik. Pokazac?
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- Nie interesuje mnie u ciebie pidrnik - powiedziat.
- A co? - spytalam ze wzruszajaca naiwnoscia. Przysunat si¢ do mnie i stwierdzit z zachwytem:

- Zachowujesz sig¢ tak, jak gdyby$ byla znacznie mlodsza. Ale ciatlo masz prawie catkowicie
rozwiniete.

Aby wygodniej usadowi¢ si¢ na t6zku, podciagngtam sukienke (odstaniajac w ten sposob czgsé
majtek) 1 zapytatam z glebokim zainteresowaniem:

- Proszeg pana! Co to znaczy, ze ,,mam ciato prawie catkiem rozwinigte”?

- No... na przyktad... te nozie... - pogtadzil moje tydki.

- Aha, juz rozumiem, - ucieszytam si¢ jego diagnoza. - I co jeszcze mam rozwinigte?
- Brzuszek... - przeniost reke wyzej w okolice pepka.

- A co jeszcze? - moja dziewczeca cickawos¢ wzrastata z duma.

- Jeszcze piersiatka - dotknat biustu 1 zatrzymal na nim dton jak gdyby na tym zamierzat zakonczy¢
badanie stopnia mojego cielesnego rozwoju.

- I to ma by¢ wszystko? - zapytatam z pogarda. - Widzg, ze pan si¢ nie zna. Wigc mogg panu
powiedzie¢, ze cos jeszcze jest rozwinigte.

- Skad wiesz o tym? - spytat podejrzliwie.
- Jak to skad? Ciocia mi powiedziata. Zreszta od niedawna czujg juz to sama - stwierdzitam
rumieniac sie.

- Gdzie czujesz? - gtos mu zadrzat zadza.

- Tego panu nie powiem i juz! - odpartam stanowczo. - To tajemnica. Pan powinien sam wiedziec.
A jezeli pan sam nie wie, to powinien pan o to zapyta¢ swoja mamusig.

- Wigc wiem...-powiedzial z wolna.

- E, pan tylko tak udaje, ze wie - roze§miatam sig. - No, wigc jezeli pan naprawdeg wie, to gdzie?

- Tutaj! - odrzekt ochryptym glosem i wsunat mi reke¢ pod sukienke, ktéra zadarla sig jeszcze wyzej
1 ujawnila cate majtki.

- O, co to, to nie! - zaprotestowatam $ciskajac kolana i wypchnetam jego reke spomigdzy ud. -
Ciocia mowita, zebym nikomu me pozwalata na to. - I dodatam tonem zwierzenia: - To tylko
chtopcy tak robia. Jeden chciat mnie nawet pocalowaé, gdy posztam z nim na spacer do parku. Ale
uciektam... Pan jednak nie jest chtopcem. Pan jest duzy. Dorosli panowie sa powazni i nie robia
takich $miesznych rzeczy dziewczynkom jak chtopcy.

- Tym bardziej robia - mruknal lord. Przysunat si¢ jeszcze blizej i szepnal: - Ja to tez lubig. I moge
pokaza¢, co ten chtopiec ci robit. Chcesz?

Zawahatam sig, obrzucitam wzrokiem wszystkie katy pokoju, jak gdyby ktos si¢ w nich ukrywat,
po czym spytatam nieufnie:

- A nie opowie pan cioci?
- Nie...
- Niech pan powie: ,,Przysiggam na koci ogon i zajecza tapke, ze nikomu nie opowiem”.

Lord Carter powtérzyt szybko 1 niecierpliwie formutke strasznej przysiegi.

- Wigc dobrze - postanowitam nareszcie. - Nie chcg, zeby pan gniewat si¢ na mnie. Niech pan
pokaze jesli pan to tak lubi, chociaz nie rozumiem, co w tym moze by¢ do lubienia. Ale tylko na
chwileczkeg - ostrzegatam go surowo.
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- Zobaczysz, ze bedzie ci przyjemnie - obiecat z rado$cia.

- Nie wierzg - pokrecitam gtowa z powatpiewaniem lecz pozwolitam mu - oczywiscie tylko z
naiwnej ciekawosci - wepchnaé reke migdzy moje uda.

Przez materiat majtek poczutam jego palec naciskajacy i z trudem przesuwajacy si¢ giebiej.
Rozwartam wigc uda szerzej, by moégt weisnaé si¢ do konca. Poczutam, ze palec dotart do
upragnionego celu, gdzie zatrzymat si¢ na chwilg, po czym zaczat poruszac si¢ w gore i w dot
wzdtuz owego naturalnego peknigcia kroku.

- No 1 jak?- spytal lord po chwili.
- Naprawdg zaczyna by¢ troche przyjemnie - wyznatam z zadowoleniem. - A panu tez?

- Zrob mi to samo! - warknatl. Ujal moja dlon, wsunat ja sobie
pod gruby wypukty brzuch i mocno przycisnat.
- Ojej! - krzyknetam z przerazeniem. - Pan musi natychmiast biec do lekarza!

- Co sig stalo? - przestraszyt si¢ szczerze i wyciagnat rek¢ spomigdzy moich ud.

- Panu wyszta z brzucha jakas kos¢! - zawotatam. —Lekarz musi ja odpitowac!
- To nie ko$¢! - ryknat ze zto$cia, po czym blyskawicznie rozpiat guziki i wtloczyt moja dton do
spodni opinajacych $cisle jego opaste posladki.

Az zatkneto mnie ze zdumienia! Miatam jeszcze §wiezo w pamigci fantastycznie wielkie rozmiary
organu Billa. Ot6z tu bylo cos$ krancowo przeciwnego: Nie dtugi i gruby drag, lecz krotki i cienki -
patyczek! W poréwnaniu z poteznym cielskiem lorda - ten, za przeproszeniem, organik byt
fantastycznie maty! Po prostu nie byto czego wzia¢ do reki.

Teraz dopiero zrozumialam, w jakim celu madame Cole przyniosta mi alun. Musiata dowiedzie¢ si¢
od swoich dziewczat o niepozornym narzadzie lorda Cartera.

Ujetam ten precik ostroznie w dwa palce i batam sig je Scisnaé, by - bron Boze - nie zkamac¢ go.
Lecz i to matczyne dotknigcie wystarczylo, aby dzieciak uniost si¢ z miejsca i wyskoczyt z
rozporka na wolny $wiat. Sterczal sobie powaznie w gorg, byl rozowintki jak wstazki moich
panienskich warkoczy, a tylko tepek mial czerwony. Czego$ podobnego naprawde¢ dotychczas nie
widzialam!

Przyjrzatam si¢ z niecklamanym zainteresowaniem temu krasnoludkowi i z trudem powstrzymujac
si¢ od $miechu na jego widok, zapytatam niezmiernie zdziwiona, jak kazda skromna dziewica, gdy
zobaczy te meska rzecz po raz pierwszy:

- Co to jest, prosze pana? Ja tego nie mam. Do czego panu to stuzy?

- Zaraz przekonasz si¢... - mruknat chrapliwie, zerwat si¢ z t6zka i pchnat mnie tak mocno, ze
padtam na plecy unoszac z rozmachem obie nogi do gory. Wtedy pociagnat wezet tasiemki, ktora
przytrzymywata mi majtki na biodrach, chwycit oba konce nogawek i jednym ruchem zerwat je z
mojego ciala. Pozna¢ bylo, ze ma w tej czynnosci olbrzymia wprawe.

Nastepnie rozwart mi uda, nachylit si¢ nisko, zaczat z widocznym zachwytem wpatrywac si¢ w
moja szczelinke i probowat rozszerzy¢ ja palcami. Lecz szczelinka byta mocno $ciagnigta. Atun
dziatat znakomicie. Lord chcial wepchna¢ w nia palec, lecz zwartam kolana 1 krzyknetam
zaslaniajac obiema rgkami dziewicze oczgta:

- Oj, co pan robi? To boli! Tam jest zamknigte. Ja si¢ wstydze. Nie wolno, to bardzo nietadnie z
pana strony tak zaglada¢. Poskarzg sig cioci!

Ta ostatnia grozba poskutkowata, ale tylko w ten sposob, ze doskoczyt do lichtarza i zdmuchnat
obie §wiece, po czym w ciemnosci rzucit si¢ na mnie i cigzkim cielskiem przyttoczyl do poscieli.
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Dyszac 1 sapiac jak wot, zaczal na $lepo dzga¢ swoim patyczkiem $ciagnigte wejscie do dziurki, a
gdy wreszcie udato mu si¢ natrafi¢ na nie 1 gdy napart brzuchem, aby wepchna¢ si¢ do srodka,
zaczglam go odpychac i krzyczeé przerazliwie:

- Boli, oj, bardzo boli! Btagam, niech pan przestanie... Oj! Co$ mi tam peka...

Naprawdg bolato! Zbyt gorliwie posmarowatam to miejsce alunem. Nawet patyczek nie mogt tam
wejs¢. Zaczetam wigc nie na zarty broni¢ si¢. Oczywiscie nie zalowatam paznokci. Drapatam ostro
jego plecy i nawet ugryztam go we wilochata reke, lecz nie czul bélu. Przeciwnie - moja
rozpaczliwa obrona sprawiata mu przyjemnos¢. Lubit gdy dziewica si¢ broni. Tylko to mogto go
podniecié.

A kiedy zaczetam wydziera¢ si¢ w niebogtosy: - ,,Ciociu, cioteczko kochana, gdzie jestes?” - zatkat
mi usta lapa i ktut dalej biedna moja dziurke.

Woweczas siegnetam pod brzeg poduszki. Z radoscia znalaztam zbawienny pecherzyk, poderwatam
si¢ w gorg 1 wycisngtam go od spodu migdzy uda. Pecherzyk pekt z gtos§nym trzaskiem, ze nawet
ghluchy musiatby to ustysze¢. Trysn¢ta krew, ktora zwilzyta otwor. Reszte pecherzyka wyrzucitam
za t6zko. Patyczek Cartera nareszcie wszedt do konca. Byt tak cienki, ze ledwo go teraz czutam.

- Oy, pekto! - zapiszczalam ze strachu i rozptakatam si¢ gorzko, ale patyczek byt gluchy na moje
skargi.

Przesuwat si¢ miarowo 1 energicznie tam 1 z powrotem, z krotkimi przerwami na odpoczynek, a
rytm jego ruchu $§miesznie mi przypominat brzmienie mojego panienskiego nazwiska: - Bum-cyk...
bum-

-cyk-cyk... bum! - i znowu od poczatku: - Bum-cyk... bum-cyk-
-cyk... Bum!

Lord ttoczyt mnie tak mocno, ze t6zko trzgsto sig i skrzypiato w spojeniach desek. Mlaskal przy
tym jezykiem jak gdyby smakowat bardzo apetyczna potrawe. Byloby to nawet wesote, gdyby nie
cigzar jego ciata, dtawiacy mi dech w piersiach i namigtne pocatunki, ktorymi o$linig! mnie
szczodrze.

Jeczatam jednak nadal i drapalam raz po raz jego plecy. Jezeli b6l sprawil mu przyjemnos¢,
dlaczego miatam mu tego zatowac¢? Ranitam go do krwi z dobrego serca.

Dopiero gdy zaczal gwattownie przyspieszac ruchy przestatam opierac si¢ i jecze¢. Objetam go
mitosnie za szyje i zaczetam szeptac z rozkosza:

- Ojej, jakie to przyjemne... Ojej, jakie to dobre... Uj! Uj! Blagam, mocniej, mocniegj... Oj,
cudownie, bosko. Prosz¢ pana, jeszcze trochg, troszeczke giebiej, o tak, tak! Nie wytrzymam! -
zaczetam szybko nasladowacé jego ruchy - lecz w przeciwnym kierunku.

Moje namigtne szepty 1 objecia wyraznie mu pomogly. Rzucit si¢ nagle w gore, spadt na mnie tak
cigzko, ze mato nie ztamat mi krzyza, ryknat chrapliwie i drgnat catym ciatem. Ja tez tak samo
rzucitam sig, ryknetam i drgnetam, a kiedy przestal si¢ poruszaé, rowniez spoczetam w bezruchu
wydajac nadprogramowo glgbokie westchnienie zadowolenia i ulgi, jakie na pewno powinna w
jego pojeciu wydawac kazda dziewica, gdy dzigki niemu przestaje by¢ dziewica.

Dhuga chwile odpoczywat na mnie wyciagnigty wygodnie jak na materacu, potem wstat i zapalit
swiece. Obejrzat swoj biedny zakrwawiony patyczek, p6zniej moja zraniona dziurke i duza plame
krwi na przescieradle. Na ten mity widok, twarz mu rozjasnita si¢ jak stonce. Wytart krasnoludka w
moje majtki 1 stanat nade mna, lezaca w stodkim omdleniu.

- Boli cig, malenka! - zapytat glosem, w ktérym grata rados¢.
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- Nie chciatem si¢ skrzywdzi¢.

- Juz nie boli - podniostam ocigzate powieki 1 szepnetam rozkosznie! - Przestato bole¢, prosze
pana, kiedy stalo sig tak strasznie przyjemnie. - Wyciagngtam do niego ramiona i poprositam
rozkapryszonym glosikiem: - Elzbieta chce jeszcze, bardzo duzo jeszcze i juz teraz zaraz. Oj, jakie
to byto dobre!

- Dzisiaj nie mogg juz wigcej - odpart z nieszczerym zalem. - Przyjde jutro - zaczal pospiesznie
zapina¢ spodnie.

Wiedziatam, ze nie przyjdzie. Pozbawil mnie cnoty i wigcej nie mogtam go interesowac. Dojrzata
kobieta nie byta w stanie podnieci¢ jego zmystow. Jutro kaprys$ny jego patyczek przektuje inna
dziewicg 1 wytrze sig, jak §winia, o inne majtki.

- Muszg panu co$ powiedzie¢ - odezwatam si¢ z wahaniem. - Ale niech pan nie powtorzy cioci...

- Stucham, malenka - odwrocit sig, stojac juz przy drzwiach.

- Teraz widzg, ze si¢ omylitam. To wcale nie byta kos¢ - powiedziatam.

- A co?- mruknat pobtazliwie.

- Slepa kiszka - wyjasnitam ze wspotczuciem. - Pan musi ja szybko wyciaé. Inaczej zgnije...

Po kilku minutach weszta madame Cole. Potozyta na stét pieniadze.

- Tu jest dwiescie gwinei od lorda M. - powiedziala z uznaniem.

- Miato by¢ sto piecdziesiat - zdziwitam sig.

- Byt tak z ciebie zadowolony - os§wiadczyta Smiejac sig - ze z dobrego serca dodat pigédziesiat,
abym ci kupita wszystkie malowanki, jakie mozna dosta¢ w Londynie i album do ich wklejania.
Spisata$ si¢ wy$mienicie. Prosit, abym mu znalazta dziewczynkg¢ podobna do ciebie.

- Jezeli pani nie znajdzie - rozesmiatam si¢ - che¢tnie dam mu si¢ rozprawiczy¢ po raz drugi. Jest
ghupi jak but. Ta proba wcale nie byla trudna. Mogtam si¢ obejs¢ nawet bez atunu.

- Nastgpna proba bedzie trudniejsza - oznajmita pani Cole. - Odbedziesz ja jeszcze dzisiaj. Ubierz
si¢ i chodz ze mna.

- Musze podmy¢ si¢ po tym swintuchu - odpartam wycierajac uda z krwi 1 rozgladajac si¢ za miska
1 dzbanem z woda.

- Czysciej 1 doktadniej zmyjesz si¢ u mnie w wannie - o$wiadczyta madame. - Szkoda czasu.
Dziewczeta czekaja na ciebie.

Rozdziat dwudziesty pierwszy
Wielka orgia u madame Cole
Po mistrzowskiej scenie z ,,rozpruwaczem prawiczek” - (tak nazywano wsrod dziewczat
lorda M.), doznatam szczg$cia, ktore stanowito szczyt marzen wszystkich kobiet mojej sfery
- przekroczytam prog stynnego ,,klubu pani Cole”.
Byt to rozlegty trzypigtrowy budynek w zacisznej dzielnicy Londynu. Na parterze znajdowat si¢
wielki westybul, w ktérego gtebi widniaty schody wiodace na wyzsze kondygnacje domu, oraz
kuchnia i pomieszczenia dla shuzby. Na pierwszym pigtrze miescila si¢ sala balowa, kilka salonéw
przyjec i bufet, gdzie dostojni panowie mogli pogawedzi¢ z dziewczgtami, dobrze posili€ sig 1
wypi¢ zanim udawali si¢ na drugie pigtro, ktore zajmowaty osobiste sypialnie wybranych przez
nich na t¢ noc partnerek.

Madame Cole zatrudniata kilkanascie panienek do zwyklej - jesli tak mozna to okresli¢ -
szablonowej ,,pracy” z klientami, ktorzy nie szukaja wyjatkowych podniet mitosnych. Do zadan
specjalnych z go$¢mi najbardziej wybrednymi i - co zwykle idzie w parze - najbardziej
wpltywowymi i bogatymi - przeznaczata trzy najinteligentniejsze, najlepiej wyszkolone i
najpigkniejsze dziewczyny: Emilig, Henriettg 1 Luizg. Jesli nasz trudny i odpowiedzialny zawod
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mozna nazwac sztuka - a uwazam, ze nie tylko mozna, lecz nalezy to tak nazwac - byly to artystki
najwyzszej klasy. I jak za dzieto najwyzszej sztuki, pani Cole pobierata za prawo spedzenia nocy z
nimi najwyzsze ceny od wybranych znawcow artyzmu erotycznego.

Te oto trzy dziewczyny poznatam w pierwszy moj wieczor w domu madame Cole. Przyjety mnie
bardzo serdecznie, nawet z rados$cia - bez oznak jakiejkolwiek podejrzliwosci i zawisci tak
zwyklych, gdy w zgranej i zzytej grupie dziewczat pojawia si¢ nagle nowa, nieznana, ktéra z
miejsca ma podjac zadania, jakie dotychczas tylko im powierzano. W mgnieniu oka poczutam si¢
tak, jak gdybym znata je od lat i jak gdybym od dawna byta ich najserdeczniejsza przyjacioika.
Otoczyly mnie i z okrzykami rado$ci zaczg¢ly mnie obejmowac i catowac.

- Jakas ty pigkna, Fanny! I jaka zgrabna! C6z za cudowna figura i jaki uroczy usmiech! Zobaczysz,
bedzie ci z nami dobrze!

W ich serdecznos$ci nie byto cienia fatszu. Dziewczgta, ktore nie umiaty przystosowac si¢ do
atmosfery kolezenstwa, panujacej u madame Cole, nie pozostawaty dlugo w jej domu. Te zas$,
ktorych charakterom atmosfera ta odpowiadata - stanowity prawdziwa rodzing, zwiazana
wspdlnymi zainteresowaniami, wspolnymi zajg¢ciami, przyjaznia, zyczliwoscia i mitoscia. Oto6z do
tej rodziny zostatam przyjeta bez zastrzezen. Sadze, ze zawdzigczalam to nie tylko urodzie, lecz
takze milemu obejsciu z ludzmi i pogodnemu charakterowi, ktdre to cechy dawaly si¢ u mnie
pozna¢ od pierwszej chwili znajomosci.

Trzy krélewny ,.klubu pani Cole” naprawde mogly ol$niewaé mezczyzn swoja rzadka pigknoscia i
czarem miodosci, zadna z nich nie miata wigcej niz dziewigtnascie lat.

Emilia wyrézniata si¢ oszatamiajaca, pelna zmystowosci uroda. Jej dtugie, gtadko przyczesane
wlosy, miaty kolor ciemnej miedzi, co §licznie harmonizowato z zielonymi oczami, delikatna
czystoscia profilu i miodowa stodycza, dumnych, krwistoczerwonych ust. Byta wysoka i ksztatty
miata pelne, pulchne 1 kragte. Cata jej posta¢ promieniowata dojrzata kobiecoscia.

Henrietta pod wzglgdem urody mogta by¢ uwazana za przeciwienstwo Emilii. Stanowita symbol
dziewczecej subtelnosci. Jasnoztocisty kolor jej loczkow podkreslat gleboka czern oczu, a policzki,
ozdobione figlarnymi doteczkami, o cerze w odcieniu ko$ci stoniowej, opromieniat wdzigczny
rumieniec. Filigranowa drobna postac tej dziewczyny przypominata rzezbiona figure boginki
mitos$ci, ktora zstapila na ziemig, by darzy¢ mezczyzn radoscia 1 niefrasobliwym szczg$ciem.

Luiza byta szatynka o rzadkim, popielatym odcieniu wlosow i ciemnej karnacji skory. Miata ciato
smukte, wezowo prezne 1 wspaniate dlugie nogi. Purpurowe, wyraznie zakre§lone wargi, odstaniaty
nieskazitelna biel zebow i1 uktadaly si¢ w melancholijny, kuszacy i tajemniczy usmiech.

Kazda z tych trzech dziewczat, tak inna niz pozostale, stanowita pod kazdym wzgledem
doskonatos¢ dla siebie.

Kiedy$my wypily herbatg, Emilia, Henrietta i Luiza zaprowadzity mnie do fazienki, gdzie byla juz
przygotowana goraca kapiel w pienistej wodzie wymieszanej z wywarem ostro pachnacych ziot.
Moja nago$¢ data im okazj¢ do ponownego wyrazenia zachwytow na temat mojej urody. Mytly
mnie dlugo 1 starannie, osuszyly migkkimi r¢cznikami, potozyty mnie na niskim drewnianym stole
1 wtarlty mi w skorg aromatyczne olejki nie omijajac nawet najbardziej dyskretnej czesci ciata.

- Panowie sa bardzo wymagajacy - wyjasnita Emilia, ktora robita mi ten zabieg. - Musisz pachnie¢
wszedzie.

Madame byta obecna w tazience. Troskliwie dogladata kapieli i nacierania mego ciata. Pozna¢
bylo, ze podoba si¢ jej moja uroda i figura. Kazata uczesa¢ mnie skromnie i odzia¢ w suknig, ktora
przygotowata uprzednio. Suknia byta balowa, z r6zowego aksamitu, lecz miala prosty,
niewyszukany kroj.
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- Niektdrzy z moich gosci wola $wieza, zdrowa 1 skromnie wygladajaca wiejska dziewczyng niz
wytwornie ubrane damy dworu o wyrafinowanym wygladzie - wyjasnita pani Cole. - Poza tym
powinna$ czyms roznic sig¢ przeciez od Emilii, Henrietty i Luizy. Najlepszym zreszta strojem
pieknej dziewczyny jest... brak stroju. I co najwazniejsze, wiem jaki typ urody odpowiada twojemu
narzeczonemu.

- ,,Narzeczonemu’? - powtérzytam ze zdziwieniem, naktadajac napiersnik.

- Tak nazywa¢ bedziesz kawalera, ktdrego ci przedstawig. Zostaniesz mu poslubiona zgodnie z
rytuatem dzisiejszej orgii.

- ,,0rgia”? - spytatam. - Co oznacza to stowo?

- Bardzo ciekawa 1 porywajaca ceremonig, ktoéra poznasz w t¢ noc. Musisz z wdzigkiem i rado$cia
zgadzac si¢ na wszystko, czego zazada narzeczony. Powinien by¢ przekonany, ze zakochatas si¢ w
nim od pierwszego wejrzenia i pragniesz, by obdarzyt ci¢ rozkosza. Zreszta mozna zakocha¢ si¢ w
nim naprawdg. Daje ci pigknego i mlodego mezczyzng, potomka moznego, wysoce
arystokratycznego rodu, na ktérego majatek i urode leca wszystkie londynskie panny na wydaniu.
Pokaz mu, co jeste$ warta i postaraj si¢ przy tym o wlasna przyjemnos$¢, ktora taki kawaler moze
da¢ najwybredniejszej nawet kobiecie. Zycze ci powodzenia, drogie dziecko - zakonczyta madame
i ucalowata mnie w czoto. - Wierzg, ze nie przyniesiesz mi wstydu. Cheg by¢ dumna z ciebie!

Dziewczeta wyszty pierwsze. Po kilku minutach pani Cole zaprowadzita mnie na goér¢ do matego
salonu, gdzie Henrietta, Luiza i Emilia gawedzily juz z panami. Byli to czterej mtodzi, bardzo
przystojni dzentelmeni, z ktorych jeden nosit paradny mundur putkownika konnej gwardii
krolewskie;j.

Gdy wesztam dumna z podniesiona glowa i z promiennym usmiechem - szmer podziwu rozlegt si¢
w salonie. Mgzczyzni wstali z foteli 1 z szacunkiem sktonili przede mna glowy.

- Szlachetni panowie! - zwrocita si¢ do nich madame. - Mam zaszczyt przedstawi¢ mitym gosciom
tego domu moja nowa prima-donng, Fanny Hill. Sadzg, ze nikt z pandw nie okaze niezadowolenia
z tego naszego nowego nabytku. Proszg przyjac¢ ja z mitoscia do swojego grona. Zapewniam was,
ze na to zastuguje. Zreszta panowie, ktorzy zechca okazac jej zainteresowanie, przekonaja si¢ o
tym sami.

Ujetam rabek sukni i nisko dygngtam. Dziewczgta otoczyly mnie i zaczglty calowaé. Nastepnie po
kolei catowali mnie panowie. Nie musz¢ podkresla¢, ze ich pocatunki byly znacznie gorgtsze,
poparte mocnymi u$ciskami i objeciami.

- Drogi hrabio - rzekta madame do wysokiego bruneta o ognistym spojrzeniu. - Prosz¢ poznac i
zaprzyjazni¢ si¢ z moja kochana Fanny, ktdra przeznaczam panskiej czultej opiece. Wierzg, ze
potaczy was ptomienna mito$¢. Z ta wiara oglaszam was jako zaslubionych w imi¢ praw tego
domu.

Przeznaczony mi hrabia uktonit si¢ z dworska gracja, ujal mnie pod r¢ke 1 odprowadzit do fotela.

- Drogi putkowniku! - zwrécita sig z kolei pani Cole do oficera gwardii konne;j. - Proszg poznac i
zaprzyjazni¢ si¢ z moja kochana Luiza, ktéra przeznaczam panskiej czutej opiece. Wierze, ze
polaczy was plomienna mito$¢. Z ta oto wiara ogltaszam was jako zaslubionych w imig¢ praw tego
domu.

Te sama uroczysta formule zaslubin powtdrzyta wobec Emilii i Henrietty oraz dwdch ich §wiezo
upieczonych ,,narzeczonych”, po czym wszyscy wzniesli wzajemne toasty 1 z trzaskiem rozbili
krysztalowe kielichy o marmurowa posadzke salonu.

- Po §lubie musi by¢ wesele! - zawotaly rados$nie dziewczgta. - Chcemy mie¢ wesele!

85



Madame trzykrotnie klasngta w dtonie. Do salonu wbiegli dwaj rosli lokaje 1 otworzyli na o$ciez
drzwi do sali balowej. Z przyleglego do sali pokoiku, oddzielonego od niej kotara, rozlegly si¢
dzwigki orkiestry, ktora zagrata marsza weselnego.

Madame weszla pierwsza, a w $lad za nia, ujgci pod ramig para za para, weszliSmy wszyscy. Sala
byla rzgsiscie oswietlona. W lichtarzach na $cianach i w krysztatowym zyrandolu, zwisajacym z
pigknej sztukaterii sufitu, ptongty setki wysokich §wiec stearynowych. Na §rodku stal dlugi stot,
uginajacy si¢ pod cigzarem wyszukanych potraw i napojow.

Madame wskazata miejsca kazdej parze narzeczonych, sama zasiadla na honorowym miejscu, po
czym znowu klasngta w dlonie. Pojawili si¢ czterej lokaje, ktorzy stangli za krzestami kazdej pary i
zaczeli naktada¢ nam potrawy i rozlewac trunki do kieliszkow.

Dania byly $wietnie przyrzadzone, a napoje nalezaty do najwyzszych i najstarszych gatunkow.
Orkiestra zza kotary grata dworska balowa muzyke rozmowa przy stole stawata si¢ coraz zywsza i
weselsza, tryskala btyskotliwoscia i dowcipem, nie przekraczata jednak granic dobrego
wychowania. Towarzystwo byto zbyt wybredne, by psu¢ wulgarnym stowem smak czyndow, ktore
wkrotce mialy nastapi¢. Przyjemno$¢ powinna byta narasta¢ stopniowo.

Jedyna $miatoscia, na ktora pozwalali sobie narzeczeni, byly czute pocatunki w policzki, delikatne
objecia i1 usciski rak.

Pod koniec uczty wstat putkownik 1 wznoszac kielich w moja strong, wygtosit krotki lecz wysoce
pouczajacy toast:

- Droga Fanny! Jeste$ niewatpliwie pigkna dziewczyna, ale zdaje sig, zbyt jeszcze skromna.
Naturalnie wszyscy pochwalamy skromnos$¢ jako najwyzsza cnote kobiety, ale nie pochwalamy
wstydliwosci, ktora zwykle jest Smiertelnym wrogiem wszelkiej radosci zycia. Jesli wstydzisz sig
nas - pozbadz si¢ wstydu. Jesli pragniesz radosci - wykorzystaj kazda szczegsliwa chwile, ktora da¢
ci moze uwielbiajacy ci¢ mezczyzna. Z mysla o przyjemnosciach mitosnych, rob wszystko
odwaznie, nie wstydzac si¢ nikogo z nas, jak nikt z nas, doznajac tych przyjemnosci, nie powstydzi
si¢ ciebie. Szlachetni panowie 1 pigkne damy! WznieSmy toast Slubny za szczgscie Fanny i jej
ukochanego! Zyczymy im najdoskonalszych rozkoszy! Niech Zyja w nieograniczonej niczym
rados$ci! Precz ze wstydem - wrogiem prawdziwego szczescia!

- Noc poslubna! - zawotal z entuzjazmem narzeczony Emilii. - Pragniemy nocy po$lubne;j!

Madame Cole znowu klasneta w dlonie. Do sali wbiegli dwaj lokaje. W mgnieniu oka przeniesli
pod $ciang stol biesiadny, ktory w ten sposob stat sig¢ bufetem i zgasili Swiece w bocznych
swiecznikach. Palit si¢ teraz tylko zyrandol, rzucajac snop $§wiatta na pusty srodek sali. Dwaj inni
lokaje wniesli i ustawili w tym miejscu niska sofg, pokryta czerwona narzuta, po czym szybko
wyszli, a za nimi madame Cole. Orkiestra zagrata huczny tusz.

- Na co te przygotowania? - spytatam ze zdziwieniem Henriettg, spodziewalam si¢ bowiem, ze po
weselnej uczcie zakochane parki przeniosa sig¢ na reszt¢ nocy do pokojow dziewczat.

- Zaraz zobaczysz - usSmiechnela si¢ tajemniczo filigranowa pigknos¢.
- Panowie, ciagniemy losy! - zaproponowat z zapatem towarzysz Henrietty.

Wziat z bufetu cztery wykataczki, z kazdej odtamal kawatek, ztozyl je rowno koncami w
zamknigtej dtoni i1 podat te konce do wyboru kazdemu z naszych partneroéw. Najdtuzsza
wykataczke wyciagnat putkownik. Twarz jego rozjasnita si¢ radoscia. Byt ogromnie zadowolony z
wyniku losowania. Ujat Luize¢ pod reke 1 podprowadzit ja do sofy.

Gdy odpasywat szablg i zrzucat z siebie mundur, dziewczyna uniosta w gorg suknig 1 halke, pod
ktora nie miata bielizny, wyciagneta si¢ na wznak na sofie, podgieta kolana, roztozyta uda i z
wyrazem melancholijnej zadumy na twarzy podlozyta rece pod glowge.
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Orkiestra zagrata cicha, rzewna melodi¢ kotysanki, jak gdyby Luizie do snu.

Dopiero teraz zrozumiatam, na czym polega ,,rytuat orgii”, o ktorym méwita madame. Musze
wyznaé, ze czulam sig trochg zgorszona i zawstydzona. Bytam zdolna zgodzi¢ si¢ na wszystko,
czego zazada ode mnie mgzczyzna, ale dotychczas robitam to tylko w cztery oczy. Tutaj wszystko
mialo si¢ odegra¢ publicznie, jak na scenie teatru...

OtoczyliSmy sofg, by nic nie straci¢ z podniecajacego widowiska. W mocnym blasku licznych
$wiec zyrandola, pomigdzy wspaniale dlugimi nogami dziewczyny, wyraznie ukazat si¢ naszym
zachwyconym oczom rozkoszny otwor, wiodacy w glab jej brzucha, nad ktorym wznosit si¢
okragly pagérek tona porosnigty migkkim wtosem. Otwor byt rozwarty. Zapraszajaco, peten
stodkich obietnic, odkrywat utajone w nim skarby migdzy dwiema wypuktymi, nabrzmiatymi
faldami czerwonego migsa.

Bohaterski oficer zrzucit z ciata koszulg. Ujrzelismy jego prezna bron, lecz tylko na mgnienie oka.
Nie dajac nam czasu na oceng rozmiar6w tej broni, rzucit si¢ - jak dzielnemu Zotnierzowi przystato
- do ataku na niebezpiecznego wroga, ktory, jak mu si¢ na pewno zdawato, ukrywat si¢ miedzy
udami Luizy, i zadat pierwszy idealnie trafny cios.

Wrog jednak nie prébowat obrony. Przeciwnie uniost si¢ w gorg, by jeszcze wyrazniej ukazac cel
ataku. Luiza rozwarla kolana najszerzej jak mogta i z pokorna ulegltoscia zaczeta przyjmowac
uderzenia, powtarzajace si¢ jedno za drugim z coraz wigksza szybkoscia, w rytm coraz szybszej i
namigtniejszej muzyki.

Nigdy chyba nie bylo dziewczyny, ktorej by lepiej odpowiadat ten emocjonujacy i1 peten wrazen
zawOd niz Luizie.

Jej rados$¢ byta petna, a przyjemnos$¢ niektamana. Z prawdziwa wdzigczno$cia nie tylko poddawata
si¢ ostrym i gltgbokim ciosom broni putkownika, lecz z luboscia podsuwata si¢ im naprzeciw,

unoszac i opuszczajac uda i przystosowujac idealnie rytm tych ruchéw do ruchdw ciata
wojowniczego partnera.

Wzdychata przy tym cicho i jeczata, lecz mogliSmy byli wszyscy by¢ pewni, Ze nie sa to
westchnienia skargi 1 jeki bolu, bo gdy wreszcie ciata ich zwarly si¢ w jedna catos$¢ a rece i nogi
mitosnie si¢ splotly, Luiza zaczeta krzycze¢ w najwyzszym zachwycie.

- O, moj jedyny i najdrozszy, nie zaluj mnie, bierz mnie mocniej! Gigbiej! Silniej! I predzej,
btagam cig, predzej, oooch...

Przerwata nagle w polowie okrzyku i chrapliwy pomruk rozkoszy wydart sig z jej piersi. Wraz z nia
ucichta muzyka zza kotary. W pelnej napigcia ciszy stycha¢ bylo suchy trzask werbla i gluche
uderzenia bgbna do szczytowej chwili, gdy cialo dziewczyny ostatnim, najsilniejszym rzutem
poderwalo si¢ w gore i znieruchomiato w bezwladzie, jak gdyby wreszcie spotkata je tak
oczekiwana, najslodsza $mier¢ na §wiecie.

Przyjelismy tg sceng, wiernie obrazujaca przyjety powszechnie, klasyczny styl mitosci, burzliwymi
oklaskami podziwu i uznania, a orkiestra zagrata huczny tusz koncowy.

Zwycieski putkownik podniost si¢ z Luizy 1 predko odzial si¢ w swdj paradny mundur.
Usmiechnigta rado$nie i podniecona sukcesem dziewczyna wstata z sofy, opuscita halke i suknig,
podbiegta do mnie i mocno ucatowata.

- No i jak ci si¢ spodobato? - spytata dumnie.

- Bylas po prostu cudowna! - zawotatam ze szczera zazdroscia. - Chciatabym chociaz w znikomej
czesci umiec to tak pigknie pokazaé. Strasznie sig¢ jednak boje, ze nie potrafi¢. Mam okropna tremg.
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- Zobaczysz, kochana, ze potrafisz. To nic trudnego - podnosita mnie na duchu dobra Luiza. - A ze
masz tremg? Nic dziwnego. To twdj pierwszy wystep. Trzeba tylko wezuc si¢ w role 1 przezy¢ ja
sercem.

- ,,Sercem”? - pomyslalam. - Raczej czg$cia ciata znacznie nizej potozona.

Tymczasem nast¢pna para przygotowywata si¢ do wyjscia na sceng. Byli to: - jasnowlosy smukty
mtodzieniec, jedyny potomek i spadkobierca olbrzymiej fortuny ksiazat A., oraz najmilsza z
dziewczat pani Cole, malenka Henrietta. Nie znatam dziewczyny z naszej sfery, ktora by umiata
oddawac si¢ mezczyznie tak delikatnie, tak bez cienia jakiejkolwiek wulgarnosci i wyuzdania, niz
czynila to ta stodka istota. Niczym nie przypominata kobiety, ktora sprzedaje si¢ za pieniadze. I co
mnie jeszcze bardziej zaskoczyto - to zachowanie si¢ jej adoratora, ktory wsrod powszechne;j
rozpusty, w domu schadzek, traktowat ja jak kochanek oddany sercem i dusza swojej bogdance.

Jak si¢ zreszta pdzniej dowiedziatam, taczyt te urocza parg zwiazek czystej mitosci. Tylko
dobrowolne zobowigzania wobec madame nie pozwalaly Henrietcie na opuszczenie domu i
sktaniaty ja do udziatu w tej tradycyjnej orgii, ktorej jednym z organizatoréw byt wlasnie jej
ukochany.

Orkiestra zaczeta gra¢ cicha, powolna, pelna mitosnej stodyczy barkarolg. Jasnowlosy ksiaze objat
Henriettg¢ wpdt i czule przytuleni podeszli do sofy. Dziewczyna, rumieniac si¢ lekko, spojrzata na
mnie ja gdyby proszac, abym przyjeta ze zrozumieniem i pobtazaniem to co zaraz rozegra si¢ przed
moimi oczami.

Kochanek usiadt przy niej na brzegu sofy 1 catujac usta bogdanki, ostroznie sktonit glowe jej w tyl,
az dotkneta glowa drugiego brzegu toza, ktadac si¢ w poprzek i trzymajac stopy na podtodze.
Potem, aby okaza¢, ze jest panem i wtadca jej duszy i ciata, a takze by sprawi¢ przyjemnos¢ reszcie
towarzystwa, zaczal powoli ja rozbiera¢ od gory, rozkoszujac si¢ widokiem stopniowo
odstanianych w ten sposob wdzigkow slicznej dziewczyny.

Najpierw rozpiatl haftki sukni i $ciagnat ja w dol, przez nogi, na podtoge, ujawniajac jej drobne
ramiona. Nast¢pnie rozwigzat tasiemki stanika i1 odrzucit go daleko ponad naszymi gtowami,
ukazujac nam malenkie a kragte i twarde piersi, pigkne jak rozkwitajace paczki r6z. Poczat je
piesci¢ palcami 1 zamykac na nich dtonie, by udowodni¢ ich preznos¢, a po tym catowat i lekko
ujmowat zgbami ré6zowe ich brodawki.

Wreszcie, idac nizej, zdjat z dziewczyny halke. Przez dluga chwile wedrowat wargami po jej
ptaskim brzuchu i na koniec $ciagnat z bioder Henrietty koronkowe, czarne majteczki i odstonit
naszym oczom zwarcie ud, migkkie i jedwabiste, ocienione zarostem delikatnych wiosow.

Wtedy orkiestra uderzyta w mocniejszy akord. Jakby na dany znak, podbiegly do sofy Luiza i
Emilia. Ujety z obu stron nogi Henrietty, uniosty je w gore i1 szeroko rozwarly, wystawiajac w ten
sposob na pokaz towarzystwu wszystko, co posiadata miedzy udami.

Mtodzieniec schylit glowe 1 oczarowanym wzrokiem wpatrywat si¢ dlugo w ten najbardziej ukryty
1 najwstydliwszy skarb ciala dziewczyny. Potem gestem r¢ki poprosil, aby$my zblizyli si¢ i wraz z
nim podziwiali te cuda.

Przeszlismy po kolei przed sofa i na chwilg zatrzymywali$my si¢ z wymownym milczeniem przed
rozkraczonymi kolanami Henrietty, sktaniajac nisko glowy z szacunkiem i wpatrujac si¢ z
uznaniem w ich rozwarcie, jak gdyby sktadajac swoisty hotd rozkosznemu osrodkowi jej
kobiecosci, po czym parami wrociliSmy na swoje miejsca.

Orkiestra wzmogla silg¢ akordéw. Wielbiciel Henrietty zdjal koszulg, Sciagnat spodnie, bielizng i
skierowal w nasza strong napre¢zony organ o takich rozmiarach, ze szmer podziwu przeszedt wsrod
dam, a szept zazdro$ci wsrdd panéw. Mnie oczywiscie nie mogl zaimponowac: pamigtatam organ
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Billa. Skfamatabym jednak, gdybym powiedziala, ze widok ten nie wywart na mnie silnego
wrazenia.

Rozlegty si¢ zastuzone oklaski. Mlodzieniec, jak artysta przy podniesionej kurtynie, odwdzigczyt
si¢ publicznosci gltebokim uktonem, odwrocit si¢ do Henrietty i1 stanal pomigedzy jej uniesionymi w
gorg nogami, ktore nadal podtrzymywaty Luiza i Emilia. Dwoma palcami rozszerzyt szczelinkg
dziewczyny, druga zas reka ujat swoj narzad, ugiat go ukosnie w dot 1 przytknat do przeznaczonego
mu otworu.

Ujrzelismy koralowa barwe podtuznych ptatkow migsa okalajacych dziurke Henrietty, a gdy
mtodzieniec wepchnat w nia narzedzie rozkoszy, gdy nachylit si¢ i opart dionie o brzeg sofy w
poblizu gtowy dziewczyny - Luiza i Emilia zlozyly jej kolana na barki i wrocity do nas. Ich
pomocnicza rola zostata zakonczona. Dalsza akcja mogta si¢ juz toczy¢ w duecie.

Stojac nadal w niskim pochyleniu nad ciatem dziewczyny i opierajac si¢ rgkami o toze,
mtodzieniec zaczat powoli zbliza¢ brzuch do bioder kochanki i coraz glebiej pograza¢ organ w glab
jej ciata. A gdy narzad wszedl po sama nasadg 1 zniknat w tym laboratorium radosci i szczescia,
dwa platki migsa zacisngty si¢ wokoét niego 1 zamkngly szczelnie, niby wrota czarodziejskiego
zamku.

Mogli§my wyraznie zaobserwowac jak powolne przenikanie organu w glab otworu wywotuje
wyraz zadowolenia na subtelnej twarzy Henrietty, jak ja ozywia i1 dodaje pigkna. Lekki rumieniec
policzkow dziewczgcia przybieral coraz mocniejsza barwe, az przeszedt w jaskrawa purpure. Jej
czarne oczy i tak btyszczace z natury, palaty teraz ogniem, a wstydliwa bezwtadnos$¢ zastapita
goraczkowa ruchliwo$¢. Mtodzieniec gwattownym naporem brzucha przygwazdzat ja do sofy, a
gdy cofat sig, unosita biodra tak wysoko w gore, jak tylko pozwalata delikatna budowa jej ciata.

Czynita to plynnie i lekko, z nieopisanym wdzigkiem, jak baletnica w klasycznym tancu nimf w
Krolewskiej Operze londynskie;.

Byt to widok tak porywajacy swoim naturalnym pigknem, ze my wszyscy tknigci ta sama mysla,
przyblizyli$my si¢ do toza, aby niczego nie przeoczy¢ z cudownej tej sceny.

W miar¢ jednak rosnacej sity ruchow kochanka, ramiona i nogi dziewczyny, ztozone na jego
barkach, zaczety drze¢ jak w konwulsjach, a pigty jej coraz szybciej uderzaly w plecy chtopca,
wybijajac rytm coraz bardziej wzmagajacej si¢ rozkoszy, az wreszcie nadeszta upragniona chwila
najwyzszego szczescia, ktore oboje odczuli rownoczesnie 1 z taka sama moca. Mlodzieniec padt na
Henriette 1 wpil si¢ wargami w jej usta. Kilkakrotny dreszcz wstrzasnat ich zwarte ciala, a gdy
nachylitam si¢ nad nimi widziatam wyraznie jak spos$rod ptatkow jej dziurki 1 tkwiacego w niej
narzadu chlopca, wylewa sig na zewnatrz ggsty sok wytrysku.

Teraz Henrietta lezata bez ruchu w stodkim omdleniu z rozrzuconymi ramionami. Oczy miata
wpolprzymknigte 1 nieprzytomne, a otwarte usta odstaniaty koniuszek jezyka opierajacego si¢ o
rzad delikatnych zgbow. Kochanek nadal spoczywat na niej w $cistym zwarciu ciat i catowat jej
usta, poki nie wyptyneta z niego ostatnia kropla zyciodajnej cieczy dowdd przezytej rozkoszy i
ostatecznego zaspokojenia

Gdy wstal, 1 zaczat si¢ ubiera¢, powitaliSmy milczeniem koniec tej oszatamiajacej sceny. Dopiero
po chwili wybuchty dtugo niemilknace oklaski, kiedy$my otrzasneli si¢ z pierwszego wrazenia.

Przysiadtam si¢ do Henrietty na sofg. Uniostam jej bezwladna glowg 1 przytulitam do mojej piersi
gladzac jej wlosy i czule catujac w policzki. Gdy wreszcie ockneta si¢ 1 wrocita do przytomnosci,
,harzeczony” moj podat jej kieliszek wina, a kochanek pomogt jej wstaé 1 ubraé sig, po czym
wrocit z nig do reszty towarzystwa.
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- Powiedz, jaka bytam? - Jak ci si¢ podobatam? Bo nic nie pamigtam - zapytata mnie
uszczesliwiona Henrietta.

- Byla$ czarujaca - odpartam, obejmujac wpo6t jej wiotka kibié.

- Tw¢j styl ogromnie mi si¢ podobal. Macie oboje ciata jakby wymarzone dla tej pozycji. Dla
mtodziezy, ktéra wraz z mitoscia lubi zdrowa gimnastyke, wymyslitam co$ podobnego, lecz
znacznie ciekawszego. Pokaze ci, przy okazji, jak to si¢ robi.

Przyszta kolej na wystep trzeciej pary narzeczonych. Byli to pulchna Emilia i m¢zczyzna okoto
trzydziestoletni dobrany do niej pod wzgledem wzrostu i budowy ciata. Byt wysoki, postawny, miat
szerokie bary i do$¢ tega lecz nie opasta figure.

Oboje rozebrali si¢ juz wczesniej w ciemnym kacie sali, gdy Henrietta odpoczywata w moich
ramionach. Kiedy teraz orkiestra zagrata tusz dla nich, pojawili si¢ na scenie zupetnie nadzy...

Ciato Emilii byto tak biate, ze zdawato mi sig, iz w sali stato si¢ jasniej, gdy stan¢ta pod
zyrandolem. Piersi jej wygladaly jak dwa wynioste pagorki wykute ze $nieznego marmuru
greckiego. Czyz mogt istnie¢ mezczyzna, ktory bytby zdolny powstrzymac che¢ dotknigcia tych
zywych rozkosznie cieptych kut?

Nic wiec, dziwnego, ze partner Emilii zaczal akcj¢ od piersi. Glaskat je, unosit od spodu w gore i
nagniatat obiema regkami, a gdy zwalnial ucisk - sutki dziewczyny z idealna elastycznoscia wracaty
do poprzedniej kulistej formy. Miala wspaniate, jedrne nogi i szerokie, jak Wenus biodra. Czyz
mogl wigce istnie¢ mezczyzna, ktory by nie zapragnat popiescic jej pelnych, twardych i preznych
ud?

Lecz gdy partner polozyt reke na jej lekko zaokraglonym brzuchu i chceiat siggnaé nizej, cofneta sig
nieco, opuscita oczy i1 zakryta dtonia trojkatny wzgorek tona. Wygladata teraz nie jak nagi posag
greckiej bogini, lecz jak obraz Wenus w kapieli, ktérego kopia wisiata w westybulu tego domu.

Ujrzelismy tylko na tle brzucha miedziany kolor wtosow pokrywajacych jej tono, a pod nimi zarys
czerwonego, waskiego wglebienia pomigdzy dwiema wypuklymi fatdami, Sci$nigtymi w zwarciu
ud. Kiedy me¢zczyzna chciat rozewrzec¢ jej uda, aby pokaza¢ nam doktadniej to czerwone
wglebienie i faldy miedzy nimi - Emilia jeszcze silniej zacisngta nogi i wyraz figlarnej przekory
ukazat si¢ na jej zmystowej twarzy. Partner musiat wigc na razie zrezygnowac z ujawnienia
tajemnic jej wnetrza. Odwrocit ja do nas plecami, objat za szyje 1 nachylit jej ciato tak nisko, ze
stojac na podtodze, musiata oprze¢ si¢ tokciami o sofe, aby nie upas¢ na nig brzuchem.

W ten sposob wypigla si¢ wysoko do zyrandola para gtadkich naprezonych posladkow. Wygladaty
one od tytu, jak dwie pokryte $niegiem, okraglte gory, przedzielone posrodku ciemnym wawozem,
na ktorego dnie widnieje lej glebokiej przepasci o czerwonych jak krew $Scianach.

Wtedy ,,narzeczony”” Emilii ukazat nam do oceny swoj organ. Byta to rzecz niestychanie dluga i w
porownaniu z dtugos$cia - niestychanie szczupta, co jest rzadkoscia u tegich mezczyzn. Jak mogltam
wnioskowac z pozniejszych moich licznych obserwacji i badan - u mgzczyzn o takiej budowie
ciata, narzad jest przeciwnie niz w tym przypadku - raczej krotki, a za to gruby.

Oczywi$cie narzeczony nie zastanawial si¢ w tej chwili nad sprawa dtugosci i grubosci swojego
narzadu. Wsunat go po prostu w otwor w wawozie, jak szablg do pochwy, i przylegajac
wypuktoscia brzucha do posladkow dziewczyny pochylonej nad sofa i1 opierajacej si¢ o nia
tokciami - zastonit nam t¢ cala wysokogorska panorame.

Orkiestra zagrala skoczna 1 wesota galopade, a w jej rytmie mezczyzna poczal oddalac i przyblizaé
brzuch do wypigtego ku niemu tytka Emilii, odpychajac i przyciagajac rekami jej biodra.

Musiato to sprawiac¢ dziewczynie szczegdlna przyjemnos¢, bo gdy poczula, ze przenikajac za
kazdym razem coraz gl¢biej, dotarl wreszcie do dna przepasci, zwrécita ku nam uradowana twarz,
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uniosta glowg tak wysoko jak pozwalata jej zabawna pozycja 1 nastawila usta do pocatunku.
Partner musiat potozy¢ si¢ na plecach Emilii, by mdc ja pocalowac i objat otwartymi dtonmi jej
zwisajace nad sofa piersi. A gdy ucatowat jej usta i podniost si¢ z jej plecoOw - ujat z powrotem
biodra dziewczyny, wyprostowat si¢ do poprzedniej pozycji i cwalowal dalej z zapatem
przyciagajac je i zwalniajac jak jezdziec cugle.

Figura ta byta szalenie podobna do jazdy konnej nie tylko ze wzgledu na pochylenie ciata Emilii,
wyprostowanie ciala jej tegiego narzeczonego i jego wznoszace si¢ 1 opadajace ruchy na jej
plecach.

Od czasu do czasu bowiem jezdziec wyciagal swoj dtugi i cienki organ z przepasci i z glosnymi
okrzykami smagat nim, ja biczem, zad swojej uroczej klaczy, aby ja zmusi¢ do coraz szybszego
galopu. Do pelnego obrazu brakowalo mu chyba tylko ostrogi...

Wreszcie klacz stangta deba i przeciagle krzykneta, po czym padia brzuchem na sofe, a on na nia.
Loze niebezpiecznie zatrzeszczato pod cigzarem ich mocnych ciat. Mgzczyzna przez kilka chwil
jeszcze podrygiwat na plecach Emilii, a ona, cho¢ sama juz tego nie potrzebowala, pomagata mu
ruchami i §ci$nigciami posladkow, poki nie dogalopowat do celu jazdy. »

Poparte rzgsistymi oklaskami §miechy i zarty towarzystwa zakonczyty ten ze wszech miar udany i
najweselszy numer widowiska Emilia i jej jezdziec, klaniajac si¢ na wszystkie strony i z radoscia
dzigkujac za zastluzone brawa, pobiegli do swojego kata, aby ubrac si¢ po wystepie 1 zdazy¢ na
ostatni numer, ktory zapowiadat si¢ jako najwigksza atrakcja calego przedstawienia.

Miat to by¢ moj numer! Kolej przyszta na mnie!

Rozdziat dwudziesty drugi

Moj pierwszy wystep publiczny

Dopiero w tej ostatniej chwili mogtam pomysle¢, z jakim programem powinnam wystapic.
Weczesniej byto to niemozliwe. Na poczatku wieczora nie wiedziatam bowiem, z czym wystapia
moje poprzedniczki. Jasne byto, ze nie wolno mi powtdrzy¢ tego, co one pokazaly. Musiatlam by¢
inna, zupetnie inna, jezeli chciatam zdoby¢ w tym domu pozycje odpowiadajaca moim ambicjom.
Zreszta z przyrodzonego mi charakteru nie nadawatam si¢ na nasladowczyni¢. Przeciwnie:
pragnetam staé si¢ przywodczynia, checiatam, by inne nasladowaty mnie.

Ale co mogtam pokaza¢ nowego tym doswiadczonym w niezliczonych stosunkach kaptankom
grzesznej mitosci ja, debiutantka i amatorka, ktorej cate ubogie doswiadczenie opieralo si¢
dotychczas na stosunku z czterema tylko mgzczyznami? Czym mogtam zadziwi¢ ich partnerow,
przez ktorych t6zka przeszty setki kobiet wszelkiego rodzaju i temperamentu? Czy istniata na
swiecie najbardziej wyrafinowana, najbardziej wymys$lna i nienaturalna odmiana mitosci, ktérej by
nie znali 1 wielokrotnie nie uprawiali? W poréwnaniu z ich doswiadczeniem i przezyciami mogtam
by¢ uwazana za nieu§wiadomiona, niepokalana dziewice.

Blysngla mi nagle zbawienna mysl: ,,jeleni skok” Tej odmiany znaé przeciez nie mogli! Lecz jak
nagle mysl ta rozbtysta, tak nagle musiata wygasnac.

Niestety ,,jeleni skok” byt niemozliwy z partnerem, ktérego nie znatam, z ktérym nie przezylam
choc¢by jednego zblizenia. Nie znatam wtasciwosci jego organu, nie wiedziatam, czy swoimi
proporcjami i stopniem napre¢zenia odpowiadaé bedzie tej bardzo trudnej figurze. A nie mogtam
przeciez pozwoli¢ sobie na badania czy proby w czasie wystepu. Abym mogta osiagnac¢ nalezyty
efekt, narzad mojego partnera powinien byt trafi¢ w cel od pierwszego ciosu.

- ,,A jezeli spudtuje? Jezeli ugnie si¢ i zatamie?”” - pomyslatlam z przerazeniem. - ,,Wtedy
skompromituj¢ si¢ bez reszty w oczach tej wybrednej i wymagajacej publicznos$ci, ktéra uznawata
tylko doskonatos$¢ - taka doskonatos¢, jaka pokazaty Luiza, Henrietta i Emilia!”

I co najgorsze - madame Cole, ktora tyle dla mnie uczynita, nie wybaczytaby mi kompromitacji.
Moja kariera skonczytaby sig, zanim si¢ rozpoczeta. W najlepszym wypadku zostatabym
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zdegradowana przez pania Cole do roli pozostatych dziewczat, ktore w ciasnych pokoikach na
drugim pigtrze wykonuja swe codzienne, szare, niecieckawe rzemiosto z codziennymi, szarymi i
nieciekawymi klientami w tej samej chwili, gdy my cztery, z czterema wspaniatymi mgzczyznami,
w sali balowej, uprawiamy mito$¢ na najwyzszym poziomie sztuki.

Ja chciatam mie¢ wytworna sypialnig, a nie ciasny pokoik. Chciatam by¢ kurtyzang a nie
prostytutka - artystka, a nie wyrobnica. I musiatam nia by¢! Kariera - to byt jedyny wowczas cel
mego zycia!

Tak myslac, czynitam sobie gorzkie wyrzuty, ze w czasie wystepoéw Luizy, Henrietty i Emilii, nie
zaciagnglam cichaczem, pod jakimkolwiek pretekstem, mojego ,,narzeczonego” w ciemny kat sali,
by tam, cho¢by powierzchownie, przez spodnie tylko, zbada¢ stan i1 rodzaj jego aparatury. Moze
wtedy wpadtabym na inny pomyst. Teraz jednak bylo na to za p6zno.

Czutam zabodjcza tremg. Za chwile musze¢ ukazac si¢ na scenie, a nie znam roli, ktéra mam zagrac!
Kazda artystka, ktorej kiedykolwiek wpadnie w rece ten mdj skromny pamigtnik, zrozumie
okropne samopoczucie, jakie mnie opanowato w tej chwili.

I na domiar ztego, mimo bezwstydnych mysli, zaczg¢to mnie dreczy¢ ktopotliwe zazenowanie. Bo
co innego widzie¢ i1 zachwycac sig, gdy to robia inne, a co innego robi¢ to samej pierwszy raz
publicznie...

Jak czegsto zdarza si¢ w najkrytyczniejszych momentach ludzkiego zycia, na pomoc przyszedt mi
btogostawiony przypadek. ,,Narzeczony”, widzac mdj niepokdj, wbrew przepisom orgii, wyszedt
przed sofg beze mnie 1 rzekt, ktaniajac si¢ dworsko:

- Moja najdrozsza, nietrudno pozna¢ i zrozumie¢ wstydliwos¢, ktora cig dreczy w tej chwili. Twoja
obecnos¢ wsrdd nas i zainteresowanie, jakie okazatas trzem zakochanym parom naszych siostr i
szwagrow, budzily w mojej duszy nadziejg, ze obdarzysz mnie tak samo goraca mitoscia, jak
mitos¢, ktora oni darza siebie. Twoj wstyd jest jednak naturalny i pigkny, bo ptynie z odruchu twe;j
mtodej 1 niedo§wiadczonej dziewczgcosci. Muszg go uszanowac, aczkolwiek z zalem i bolesnym
rozczarowaniem. Bytbym brutalem 1 prostakiem, niegodnym mojego hrabiowskiego tytutu,
gdybym ci¢ zmusit do okazywania mito$ci, ktorej nie mozesz lub nie chcesz okaza¢ na oczach
wszystkich. Moglbym naturalnie podja¢ probg¢ ubtagania ciebie, by$ obdarzyta mnie mitoscia na
osobnosci. Lecz w tej chwili - jak sig obawiam - moje pigkne siostry i szlachetni szwagrowie
wzigliby nam to za niemoralno$¢. Kochana, najmilsza Fanny! W noc poslubna zwracam ci
wolnos$¢, cho¢ serce mi krwawi. Postap tak jak ci kaze twoje dziewczgce, skromne 1 wstydliwe
serduszko!

Szmer uznania przeszedt wérdéd obecnych. Zrozumieli szlachetne intencje mtodego hrabiego i
nalezycie ocenili ofiarg, ktora gotow byt ponies¢ dla mnie: On jeden jedyny, w t¢ noc pelna
pozadania i powszechnej rozkoszy, miatby pozosta¢ niezaspokojony...

Patrzytam oczarowana na niego, gdy to mowil: Byt pigkny jak ksiazg z bajki. Kruczoczarne wtosy
spadaly mu rownymi lokami na barczyste i szerokie ramiona, a glgbokie namigtne oczy pataty
ogniem pragnienia. Byl wysoki, zgrabny, smukty. Miat fantastycznie dtugie nogi i foremne biodra
tak ciasno opigte pantalonami, ze przy jaskrawym $swietle zyrandola widziatam w ich kroku
podtuzne, drgajace wzniesienie wypychajace material nogawki - wymowny i pon¢tny dowod jego
podniecenia.

- ,,Stodki, cudowny chtopak!” - myslatam z rozrzewnieniem. - ,,Naprawdg strasznie mnie pragnie, a
tak pigknie prosi. Bytby grzech dopusci¢, aby tak cierpiat...”

I nagle sptyn¢lo na mnie natchnienie: - Tak! Nie odmowi¢! Dam mu tyle 1 w taki sposob, jak nie
data mu Zzadna przede mna i jak nie da zadna po mnie. Zapamigta rozkosz ze mna na cate zycie.
Bedzie mnie wspominatl za kazdym razem, gdy znajdzie si¢ w ramionach innej dziewczyny. C6z
mnie obchodza oni wszyscy, jezeli pozada mnie taki mezczyzna? Zadnej roli nie zagram. Niech sig
dzieje, co chce:

Bede soba, tylko soba! Bede Fanny Hill!
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Podesztam do niego cala drzaca, lecz z dumnie podniesiong gtowa. Orkiestra zagrata tusz, jak na
poczatku poprzednich numeréw, ale potem ucichta. Dalej nie miata co gra¢. Dyrygent nie wiedziat,
jaki charakter nosi¢ bgdzie ten ostatni numer programu. W pelnej napigcia ciszy spojrzenie moje
skrzyzowato si¢ ze wzrokiem hrabiego. Oczy jego ciskaty btyskawice. Szepnetam tak cicho, aby
tylko on ustyszat:

- Naprawdg bardzo mnie pragniesz?

- Tak... - odszepnat. - Spalam si¢ z pragnienia...

- Wstydzg si¢ - opuscitam oczy. - Badz dobry dla mnie... Ja tez pragng ciebie... Jeste$ pigkny...
taki meski... Inaczej nie zgodzitabym sig na to przy wszystkich...

Przymknetam oczy i stanglam przed nim bierna i oczekujaca. Schylit si¢ do moich nog, ujat spod
sukni 1 unidst ja w gore. Podniostam pokornie ramiona, by mogt §ciagna¢ mi suknig przez gtowe.
Pod suknia nic nie mialam, nawet napiersnika. Bytam naga!

Szmer zachwytu przeszedt przez salg. Panowie zapewne nigdy nie widzieli takiego ciala - jeszcze
dziewczecego a juz kobiecego, bijacego w oczy promiennym pigknem $wiezej, pierwszej mtodosci,
nie skazonego zadna zmarszczka czy faldem thuszczu, jedrnego, o idealnie gladkiej i czystej skorze,
ozdobionego wzgorkiem twardych 1 kraghtych piersi, ktorym nawet stanik nie byl potrzebny, by je
powstrzymywac.

Otworzytam oczy. Poczutam wzrok mezczyzn przeszywajacy mnie na wskros$, drazacy kazdy cal
mojej figury. Obronnym ruchem przytulitam si¢ do partnera i zastonitam si¢ jego ciatem przed
bezwstydnymi spojrzeniami widzow. Zrozumieli ten ruch 1 nie zblizali si¢ do nas. Odchylitam
glowe i podalam mu usta do pocalunku. Przylgnat ustami do moich ust. Wargi miat suche, ptonace
goraczka.

Wtedy objetam go jednym ramieniem za szyje, a wolna reka poczegtam delikatnie rozpina¢ mu
jedwabny zabot, potem kamizelke z czerwonego aksamitu, a gdy ja zrzucit z plecow, rozpigtam mu
koszulg, potartam policzkiem jego muskularny tors, ucalowalam przez wtosy twarda pier$
mezczyzny 1 z wahaniem, powoli 1 wstydliwie, opuscitam reke¢ na guziki pantalonéw, rozpigtam je i
Sciagnglam mu z bioder. Sam juz zrzucit z siebie w pospiechu reszte bielizny i klgknal u moich
stop.

Zastonitam wstydliwie oczy rekami i odwrdcitam glowe, kiedy zaczal podnosi¢ si¢ z kleczek i
catowac mnie od stop, poprzez tydki i uda coraz wyzej, az natrafil twarza na wtosy tona i zanurzyt
pod nie usta. Odruchowo rozchylitam uda, a on wtargnal migedzy nie wargami!

Ogarnal mnie zar. Ten $mialy rodzaj pieszczoty szczegolnie mnie rozpalal. Przejgta stodkim
dreszczem, raptownie odchylitam si¢ w tyl, a on zerwat si¢ na rowne nogi, przywart do mnie
drzacym jak w febrze, cudownie pre¢znym ciatem i kiedy poczutam twarda jego, goraca meskosé
wttaczajaca si¢ jak klin pod moj brzuch - podgigtam i rozszerzytam kolana, wysuwajac ku niemu
rozwarte uda najblizej jak byto to mozliwe.

Objal moje plecy, a ja przyciagnetam jego biodra mocno do siebie. Spletlismy si¢ w jedno drgajace
pozadaniem ciato i wreszcie odczutam jak organ jego ostro wdziera si¢ w gtab mojej szczelinki 1
przenika do dna. Zwartam uda i zamkngtam go tam, by si¢ nie wysliznal z powrotem. Byl idealnie
przystosowany gruboscia i dtugoscia do mojego wnetrza. Tkwit w nim do nasady, wypetniat je
catkowicie lecz nie rozpychat i bez uczucia najmniejszego bolu z mojej strony przesuwat sig ciasno
1 tart podniecajaco zwilgotniate juz Scianki otworu,. ktore obejmowaty go jak sprezysta pochewka.
Tak stojac pozostawaliSmy w $cistym zespoleniu, we wzajemnym objgciu ramion i prawie
nieruchomo. Tylko biodra dygotaly mu coraz silniej 1 predzej, a ja coraz mocniej - naprezaniem i
odprezaniem zwartych ud - zaciskatam i rozluzniatam dziurke, aby pomodc mu, gdy sig cofal, i by
wzmocni¢ draznigcy nacisk, gdy wnikat do konca.

Komus$ niewtajemniczonemu mogtoby si¢ zdawac, ze nic si¢ migdzy nami nie dzieje, ze stoimy bez
ruchu.

Krew we mnie wrzala jak ukrop. Omdlewajaca przyjemno$¢ zaczeta krazy¢ mi w zytach i
obejmowac dreszczem cate ciato, az nagle, w chwili gdy poczutam gwattowne fale wytrysku bijace
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w dno mojego wngtrza - przyjemnos¢ przerodzita si¢ w rownoczesny, obopolny i potezny wstrzas
rozkoszy, ktory rzucit na sofg¢ nasze splecione ciata. Byt to pierwszy widoczny nasz ruch od
momentu, gdy hrabia wszedl we mnie.

Nie u§wiadamiatam sobie, co dzieje si¢ ze mna 1 jak przyjmuje ten widok reszta towarzystwa. Nie
wiedziatam, czy Emilia, Luiza i Henrietta czuty naprawdg ze swoimi partnerami to samo, co ja
odczuwatam w tej chwili z moim cudownym hrabia - czy moze tylko udawaty, ze czuja. Ja czutam
nadludzka rozkosz i nie miatam jej dosy¢ mimo doznanego juz wstrzasu.

Kiedy wiec padtam z nim na sofg, nie pozwolitam mezczyznie wsta¢ ze mnie i uwigzitam jego
organ gleboko w dziurce. A gdy poczutam, ze stabnie i wiotczeje, poczgtam go drazni¢ znowu
napr¢zaniem otworu, az powrécit do poprzedniego stanu napigcia i wspanialtej twardosci. Dopiero
teraz, bedac pewna, ze go nie stracg przedwczesnie - uniostam i rozstawitam kolana, wciagnetam
mezczyzng na siebie, przytulitam si¢ piersiami do jego ust 1 siggnetam reka od spodu migdzy uda,
aby od tej strony takze moc piescic jego narzad i woreczek pod nim, by tatwiej da¢ mu i wraz z nim
przezy¢ po raz drugi t¢ sama stodycz, ten sam oszatamiajacy wstrzas i aby poczu¢ ponownie
rozkosznie goracy strumien tryskajacy w gltab mojego ciata. Roéwniez tym razem wszystko odbyto
sie bez ruchu.

Lecz takze po drugim razie nie pozwolitam mu oderwac si¢ ode mnie. Teraz jednak dopiero
zaczetam si¢ porusza¢. Obrocitam si¢ wraz z nim na bok, a potem na niego, i tak majac go pod soba
1 w sobie - kleczac nad nim, przysiadajac glteboko i podnoszac si¢ - wirujacymi ruchami bioder, bez
trudu, cho¢ po dtuzszym troche czasie, doprowadzitam jego i siebie do trzeciego szczytu rozkoszy.
Padlam na niego, rozluznitam uda, a gdy wysliznat si¢ ze mnie, leglam bezwladnie na jego
piersiach, dyszac cigzko w usta mezczyzny i przyjmujac jego zdyszane dzigkczynne pocatunki.
Sala trwala w pelnym szacunku milczeniu, poki nie wygast w nas do konca zar ekstazy i poki
napigcie naszych cial nie zelzato na znak ostatecznego zaspokojenia.

Dopiero teraz rozszalata burza zachwytow, ktorej nie zdotato nawet zaghuszy¢ fortissimo bebna i
werbla. Z pokoiku orkiestry wyszta madame Cole, ktora - jak si¢ okazuje - przez caty czas
obserwowata moj popis fachowym okiem. Za nig kroczyly uroczyscie dwie panienki w czerwonych
majteczkach i tegoz koloru staniczkach, nalezace do damskiego personelu z drugiego pigtra. Niosty
pigkny wieniec z pasowych cieplarnianych gozdzikéw, nargecze zottych chryzantem i kilka
bukietéw biatych §lubnych roz.

Pochod zamykatla jeszcze jedna panienka z gory, ktdra niosta wielki puchar przechodni - nagrode
ufundowana dla zwycigskiej pary w kazdej kolejnej orgii. Postawita puchar na posadzce przy tozu.
Orkiestra zagrata weselnego marsza. Madame podeszta do toza i pod huk oklaskoéw potozyta mi
wieniec na zwrocone w gore posladki. Jedna wiazanke r6z ztozyta obok gltowy lezacego pode mna
hrabiego a bukiety pocieszenia data Emilii, Henrietcie i Luizie. Panienki za$ rozdzielity
chryzantemy wsrdd panow.

Wszyscy obecni podchodzili kolejno do toza i w hotdzie ktadli kwiaty obok wienca. Po chwili
mistrzowska moja pupka wygladata jak klomb na wiosn¢ w Hyde Parku. Mienita si¢ wszystkimi
kolorami kwiatéw i stata odurzajace zapachy.

Dziewczeta catowaty goraco mnie i hrabiego, szepcac z zachwytem:

- Jestes$ jedyna w swoim rodzaju. Jestes nie do nasladowania... zadna z nas nigdy tobie nie
doréwna...

Panowie za$ z zazdroscia $ciskali dton hrabiego, ktora leniwie spoczywala na moich plecach,
gratulowali mu i nachylali si¢ do mnie;

podejrzanie dlugo wachali wieniec i zerkajac pozadliwie migdzy kwiaty, mowili:

- Drogi hrabia wylosowat dzi$ najwyzsza nagrodg. Ale i my nie rezygnujemy z wygranej. Fanny
musi da¢ to samo wszystkim. Ten skarb rozkoszy powinien naleze¢ do szlachty catego Imperium
Brytyjskiego.

Kiedy wreszcie podniostam si¢ z ciata hrabiego, madame Cole z macierzynska troskliwos$cia
owingta mnie w szlafrok, bo bytam zgrzana z wysitku, 1 ze tzami wzruszenia powiedziata:
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- Jestem z ciebie dumna, moje drogie dziecko. Jutro caty arystokratyczny Londyn bgdzie méwit o
tobie. Popatrz, co si¢ juz teraz dzieje. Panowie szaleja za toba!

Trochg si¢ zlgktam, Ze reszta szlachty Brytyjskiego Imperium, juz teraz zechce dozna¢ ode mnie
tego samego szczgscia, ktore datam hrabiemu. Musze ze wstydem wyznac, ze nie bylam pewna czy
moglabym tak zaraz powtorzy¢ po raz czwarty, piaty i szosty tg sceng z podobnym zapatem i
natchnieniem. Nalezala mi si¢ chyba krotka chwilka przerwy, cho¢by po to tylko, aby si¢ troche
obmy¢... Madame zreszta, rozumiejac czego si¢ obawiam, rzekta:

- Reguly naszych zbiorowych $lubéw surowo zakazuja bigamii. Noc poslubna z toba nalezy tylko
do twego wybranego mezczyzny. Spozyjecie wspomniany deser, a potem kazda ze swoim
partnerem spedzi resztg nocy oddzielnie i w dowolny sposob.

Podano wina, likiery, torty i owoce. Panowie dali pigciu muzykantom sute napiwki, a madame
dodatkowo, oprocz normalnego wynagrodzenia za ilustracje muzyczna programu, pozwolita im
zagra¢ koncowa, najprzyjemniejsza fermatg z pigcioma wolnymi w tej chwili panienkami, ktére
dyzurowaty w pokoikach na drugim pigtrze jej uniwersalnego ,.klubu”.

Nietrudno zrozumie¢, ze musieli by¢ podnieceni, biorac udziat w tym widowisku tylko
instrumentami muzycznymi.

Taki byt styl doskonatego kierownictwa pani Cole. Zaden, absolutnie zaden mezczyzna, ktory
znalazt si¢ w jej domu, nie powinien byt go opusci¢ bez petnego zadowolenia. Naprawde, byto
czego uczyc¢ si¢ u niej!

Rozdzial dwudziesty trzeci

Hrabia moze jeszcze...

po deserze, obficie zakropionym mocnymi likierami, nowo zaslubione pary w znakomitych
humorach udaty si¢ do prywatnych sypialni Emilii, Luizy 1 Henrietty. Hrabiego i mnie
zaprowadzila madame do swojego dawnego apartamentu, mieszczacego si¢ w bocznym skrzydle
domu.

Sktadat on si¢ z matego, lecz wytwornie urzadzonego saloniku i wspaniatej sypialni, umeblowanej
w stylu Ludwika X1V, na ktorej §rodku stato olbrzymie niskie toze z rozowym tiulowym
baldachimem - najwazniejszy i najcz¢sciej uzywany sprzet w tym domu. Cata zreszta sypialnia
utrzymana byta w r6zowym, zmystowo cieptym kolorze. Do apartamentu, przez maty przedsionek
garderobg, wiodto oddzielne wejscie z ogrodu, niezaleznie od frontowego, gldéwnego wejscia do
budynku. Do sypialni przylegata tazienka.

- Madame Cole miata Izy w oczach, gdy wprowadzata nas do swojego dawnego mieszkania. I
chociaz nie byla sklonna do zwierzen na temat swojej przesztosci, wyjasnita:

- Tutaj przezytam ostatnia mito$¢ mojego zycia. Tu kochatam wspaniatego me¢zczyzne, ktory
porzucil mnie dla innej, tadniejszej 1 mtodsze;j... No, c6z - zwykla, banalna historia zycia setek 1
tysigcy starzejacych sig, samotnych kobiet... Mogltam mie¢ po nim wielu jeszcze, ale wiedziatam,
ze beda juz kochac¢ nie mnie, lecz moje pieniadze. Wolatam wigc pozosta¢ sama, ze wspomnieniem
tej najpigkniejszej miltosci. Tak, moja Fanny - najpigkniejszej! Bo najpigkniejsza nie musi by¢
zawsze pierwsza mito$¢ dziewczyny. Najpickniejsza moze by¢ wiasnie ta ostatnia, kiedy nagle
kobieta u§wiadamia sobie, ze przezyla cale zycie tylko po to, aby ja spotkac...

Westchneta ze wzruszeniem, otarta dyskretnie tzg 1 rzekta do mnie ostrzegawczo:

- Ten apartament od dzisiaj nalezy do ciebie. Dam ci réwniez osobista pokojowke. Ale nie kochaj
tutaj nikogo, jak ja kochatam. Nie warto by ci bylo. Musiatabys$ wtedy opuscic t¢ sypialni¢. Wraz z
moja mitoscia skonczyta si¢ tu wielka mito$¢, oczywiscie - mito$¢ stata. Ale mozna pigknie kochaé
roéwniez w sposob niestaty. Caty ten dom jest tego najlepszym dowodem. Prawda, drogi hrabio?

- Naturalnie, czcigodna pani - odrzekt z uktonem moj ,,narzeczony” i dyskretnie ziewnat.
Romantyczna spowiedz madame ani trochg go nie wzruszyta. - Jestem statym zwolennikiem
mitosci... niestatej - dodat z usmiechem i objat mnie: - Sadzg, Ze rowniez Fanny podziela moje
zdanie...
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- Wigce kochajcie sig stale w sposob... zmienny - roze$miata si¢ madame. - Oczywiscie nie musze
gasi¢ swiec. Macie duzo warto$ciowych rzeczy do ogladania przez reszt¢ nocy. Zycza wam
przyjemnej zabawy...

Dziwna kobieta byta ta pani Cole. Bardzo tadnie taczyty si¢ w jej duszy cechy rozpusty, wyuzdania
1 cynizmu z moralnoscia, prostota charakteru, dobrocia i uczciwoscia. Wyjatkowy okaz
arystokratycznej bajzelmamy...

Gdy wyszta, usiadtam na moim nowym 16zku, a doktadniej méwiac - na nowym warsztacie
pracy - 1 ta cze$cia ciata, ktora miata na nim pracowac, wyprobowatam jego przydatnos¢. Loze
nadawato si¢ znakomicie do tego zajgcia. Bylo dostatecznie sprezyste, a nie za bardzo twarde. Nie
uciskato ciata, uktadato si¢ w jego formg, a jednoczesnie nie kr¢gpowato swobody ruchu bioder,
posladkow i plecow, od ktorych to ruchéw - jak wiadomo - zalezy powodzenie kobiety u mg¢zczyzn
1 statos$¢ ich uczuc.

Przypuszczatam, ze toze pani Cole nadaje si¢ nawet do uprawiania akrobacji mitosnej we
wszystkich przyjetych w eleganckim towarzystwie pozycjach: - na stojaco, na siedzaco, kleczace,
w poprzek, na wznak, i na czworaka. Przepraszam, ze zapomnialam: - takze i normalnie, jak nas w
szkole uczono - na lezaco.

Poza tym bylo idealnie ciche. Nie skrzypiato, nie trzeszczato, nie zgrzytato i piszczato - co jak
rowniez wiadomo kazdej subtelnej damie - fatalnie razi ucho na tle rozkosznych pomlaskiwan,
westchnien, jekow i stekan, towarzyszacych prawdziwie poetycznej mitosci.

Wyciagnetam si¢ z satysfakcja na tym wspaniatym tozu pod rézowym baldachimem i nie
wierzytam wlasnym mys$lom. Jeszcze dzisiaj w potudnie, z marnymi pigédziesigcioma gwineami w
sakiewce, opuszczalam nedzne mieszkanie, z ktorego wyrzucit mnie pan H. A teraz, o poétnocy,
otrzymatlam tylko dla siebie ten wykwinty apartament, osiagnetam niebywaty sukces, statam si¢
primadonna u madame Cole i goszcze u siebie pigknego, bajecznie bogatego m¢zczyzng z
najwyzszych sfer arystokracji.

W ciagu dwunastu zaledwie godzin utorowatam sobie droge do kariery, o ktorej z rana nawet
$ni¢ nie moglam.

- Rozbierz mnie, najdrozszy - powiedzialam z kuszacym usmiechem do hrabiego. - Szkoda
takiej nocy na rozmyslania.

Niewiele miat do roboty. Nositam tylko szlafrok. Gdy $ciagnal go ze mnie, stangtam przed
wielkim lustrem, ktére odbijato moja posta¢ od stop do gtowy. Bytam naprawdg pigkna. Nie istniat
na $wiecie megzczyzna, ktory by nie zapragnat takiego ciata. Uciazliwa proba, ktora dopiero co
przezylam i wczes$niejsza przygoda z patyczkiem nie pozostawity zadnego §ladu. Moglam by¢
spokojna o przysztos¢...

Hrabia rozebrat si¢ z niezwykla szybkos$cia. Ujrzatam go nagiego w lustrze za mna. Przylgnat
piersiami do moich plecéw. Posladkami dotknetam jego brzucha i poruszytam je tak, by narzad
mezezyzny znalazt sig¢ we wglebieniu migdzy tymi potkulami. Zaczat napierac od tytu, chcac
wtloczy¢ si¢ pod brzuch i1 spoza plecow objal mi piersi obiema rekami. Ugiat kolana, aby wsunaé
organ skosnie od dotu. Natrafit na nizszy, wlasciwy otwor, 1 pchnat.

Ale mimo wystarczajacego zwilzenia dziurki, mokrej jeszcze od jego niedawnych wytryskow,
nie wsliznal si¢ do $rodka. Organ ugiat si¢ u nasady 1 wypadt spomigdzy warg szczelinki.

Rozszerzytam uda i wypigtam si¢ w tyt, chcac w ten sposob utatwi¢ mu wniknigcie. Zdtawit mi
piersi rekami, przycisnat do siebie, znowu napart od dotu i znowu - zalamat si¢ przy wejsciu.
Narzad nie byt dostatecznie twardy dla tak ciasnej dziurki jak moja. Z taka, na przyktad, Emilia, na
pewno by mu si¢ udato.
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Spojrzatam na twarz hrabiego w lustro. Opuscit oczy, jak gdyby popetnit co$ strasznie
nieprzyzwoitego. Wstydzit si¢ swojej stabosci 1 wygladat uroczo. Z tym typowo megskim wstydem
byto mu bardzo do twarzy.

Usmiechnetam si¢ tagodnie 1 z pobtazaniem. Zdjetam mu rece z moich piersi, odwrocitam sig 1
catujac go w usta, powiedziatam:

- Nie mgcez sig, kochany. Jeste$ wspaniatym mezczyzna, ale 1 najwspanialszy moze mie¢ chwile
stabos$ci. To moja wina: Nie powinnam byta tyle od ciebie zada¢ na sali. Ale bardzo ci¢ chciatam.
Wigc nie gniewaj si¢ na mnie - szepn¢tam pokornie.

- A teraz chcesz jeszcze nadal? - spytat z wyrazng niewiara czy odpowiem twierdzaco.

- Jeszcze bardziej - odrzektam z westchnieniem pozadania. - Nie mysl, ze twoje zmeczenie
ostabia mi chg¢. Przeciwnie: wigcej mnie jeszcze podnieca.

- Nie mogg - rzekt z rozpacza.

- Bo niecierpliwisz sig i $pieszysz. Po co? Cata noc przed nami:

- Nasza noc 1 tylko nasza. Teraz nie musimy popisywac si¢ przed nikim. Wigc pozwol, ze
pomogg tobie i sobie - poprowadzitam go do toza: - Poldz si¢ na wznak i lez spokojnie. Zobaczysz,
ze bedzie dobrze, tylko nie $piesz sig.

Wyciagnat si¢ grzecznie na tozu jak pilny uczen na lekcji ¢wiczen cielesnych. Klekngtam nad
nim tak, aby gtowa jego znalazta si¢ migdzy moimi udami, i opierajac kolana przy obu jego
bokach, nachylitam si¢ wzdtuz ciata hrabiego, po czym opuscitam glowe migdzy jego uda.
Uniostam kolana jego w gore, a sama przyklektam giebiej. W ten sposob glowa jego znajdowata si¢
wprost pod moja dziurka, a glowa moja - nad jego, sterczacym ku mnie, narzadem.

Ujetam lekko ten organ. Byl podniecony, napr¢zony, ale nie osiagnatl potrzebnego mi stopnia
twardosci, szczegdlnie u nasady, nad woreczkiem. Wymiary miat idealne dla kazdej normalne;j
kobiety: Byt nie za dlugi, nie za krétki, nie za gruby i nie za chudy.

Takim zgrabnym aparatem mgzczyzna moze postugiwacé si¢ znacznie swobodniej, niz
olbrzymia, spuchnigta pata, ktora krgpuje swobodg ruchdow, czym sprawia ktopot i bol obu
partnerom. Byt delikatnie lecz zarazem zdrowo zbudowany, miat tadny, lekko siny kolor, mita,
gtadziutka skorke 1 migkki, zaokraglony, ciemnor6zowy grzybek.

Muszg przyznaé, ze sposrod wszystkich, ktore mialam w sobie, ten najbardziej mi si¢ podobat.
Polubitam go od pierwszego wejrzenia.

Nachylitam si¢ nad nim, wzi¢lam go z lubos$cia do reki i zacisngtam palce na dolnej jego czgsci.
Reszta wystawata mi z dtoni. Zaczetam powoli przesuwac zacisnigta reke w dot 1 w gore wraz z
luzna jego skorka, a rownoczesnie calowac i piesci¢ go ustami. Skutek tego zabiegu nie dat dlugo
na siebie czekac. Juz po minucie zaczat mi wyraznie wyrasta¢ z dloni, nabrzmiewac i twardnie¢.

W tej samej chwili poczutam szalenie przyjemny dreszcz migdzy udami. To hrabia uniost gtowe
1 pocalowal mnie w otwor. Odruchowo znizytam biodra jeszcze bardziej, by nie musiat si¢
podnosi¢. Wtedy pocalowat mocniej i glebiej, catymi wargami i jgzykiem. Uda zaczely mi drgac i
gwattownie ocierac si¢ szczelinka o jego usta, a moje wargi ujety i zamkngly w sobie czubek jego
organu, po czym uniosty sig, rozwarly i znowu zacisngly si¢ i znizyly - coraz silniej, gwattowniej 1
predze;.

Tak samo, w tym samym rytmie - coraz mocniej i predzej usta hrabiego piescity moja dziurke.
Ciata nasze prezylty si¢ 1 drzaly w potg¢zniejacej rozkoszy, ktora wreszcie stala sig tak nie do
zniesienia drazniaca, ze az bolesna.

Nie mogtam tego dtuzej wytrzymac. Odprezenie byto jeszcze dalekie, a rozkosz bez konca
wzrastala, drazyta mnie na wskros, wstrzasata konwulsyjnymi dreszczami cate moje ciato i
wszystkie wnetrznosci. Czutam, ze oszaleje, jezeli to potrwa jeszcze chwilg! Dziki krzyk wydart mi
si¢ z piersi i wypus$citam organ z ust, kiedy wreszcie, przed uptywem tej ostatniej szalonej chwili -
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btogostawiony, tak upragniony wstrzas poderwat mnie, jak wybuch, w goreg i rzucit nieprzytomna z
powrotem na wijace si¢ pode mna ciato hrabiego.

- Padlam gltowa migdzy jego uda i zanim znieruchomiatam w najstodszym omdleniu, poczutam
strumien wytrysku mezczyzny, zalewajacy mi usta i cata twarz...

Dhugo, bardzo dtugo chyba trwato, pdki wrocitam do przytomnos$ci. Bezwladnie stoczytam sig
na bok z ciata partnera. Wyciagnat si¢ przy mnie. Lezatam na wznak i ostupiaty wzrok utkwitam w
sufit.

- Co to... byto? - wyszeptal z trudem spomiedzy zaci$nigtych zebow.

- Co$ cudownego... najcudowniejszego... - odpartam. - A jak bylo tobie? - objelam go
ramieniem.

- Przeciez czuta$ - zaczal calowa¢ moja mokra twarz i usta. - wigc przyjdziesz do mnie jeszcze?
- spytalam z nadzieja.

- Jakze bym mogt inaczej! Bede przychodzit codziennie. Jeste$ najwspanialsza dziewczyna na
swiecie... A czesto bedziesz mnie kochata w ten sposob?

- Tak czgsto, jak ty mnie. Ile razy zechcesz - przytulitam si¢ do niego rozgorzalym ciatem i
pieszczotliwym glosikiem rzektam do zwiotczalego organu, glaszczac mito$nie jego grzybek: - Tak
obawiates si¢, moj stodziutki ghuptasku. A jednak widzisz, ze mogtes...

- Dzigki tobie czarodziejko - odpowiedziat hrabia w imieniu swojego narzadu. - Z inng
ghluptasek by juz nie moégl nawet po pierwszym razie...

Z uczuciem zastuzonej dumy odwrécitam si¢ do zadowolonego mezczyzny, a on do mnie.
Wilozytam sobie jego kolano gigboko migdzy nogi, zamknglam je migdzy udami, jedna reke
podiozytam mu pod szyje, a druga objetam zmeczonego ,,gluptaska” i woreczek zwisajacy pod
nim.

I tak chroniac go w reku dla siebie - uszczesliwiona drugim sukcesem tej niezwyktej nocy 1
ol$niona perspektywa oczekujacej mnie kariery - zasngtam kamiennym snem pod ré6zowym
baldachimem w moim nowym wspaniatym apartamencie, godnym nie wiejskiej dziewczyny, lecz
chyba tylko nastgpczyni tronu.

Rozdziat dwudziesty czwarty i przedostatni,

w ktorym przedstawiam wszystkich moich klientéw, mitos¢ w wodzie oraz jedna bardzo
paskudna przygodg, a po tym...?

stawaj $§pioszko, wstawaj! - obudzity mnie stowa madame Cole, ktora weszta do sypialni z moja
nowa pokojowka imieniem Mary. Pokojéwka niosta olbrzymia srebrna tacg ze $niadaniem i imbryk
wonnej czekolady.

- Gdzie moj hrabia? - otworzytam jedno oko i przeciagnglam si¢ ziewajac. Lezatam nago w
poprzek skandalicznie rozrzuconej, i nieprzyzwoicie poplamionej poscieli, ktora byta swiadectwem
nocnej wojny milosnej, jaka si¢ na niej toczyta.

- Odjechat z rana - odrzekta madame.

- Tak wczesnie? - zdziwitam si¢.

- Przeciez juz dwunasta - rozesmiata si¢ pani Cole. - Pozna¢ ze$ si¢ ogromnie napracowata przez
cala noc... Jak bylo?

- Doskonale - odpartam z zadowoleniem. - Bardzo przyjemny klient.

- Robit jakie$ swinskie rzeczy?

- Raczej ja... - usmiechngtam sig bezwstydnie.

- Nowego klienta predko ci nie dam - o$§wiadczyta madame.

- Dlaczego? - otworzytam szeroko oczy.

- Bo hrabia przyjechat do mnie prosto od ciebie i surowo zazadal, abym cig trzymata tylko dla
niego.

- Na jak dtugo? - uémiechnglam si¢ szczerze, bo chlopak mi si¢ podobat i dawat rozkosz.
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- Powiedzial, Ze na razie na miesiac, a potem zobaczy, bo ma jakie§ sprawy w Irlandii, w
posiadtosciach ojca. I oczywiscie dobrze zaptacit.

- Za ile razy? - spytatam rzeczowo.

- Bez wzgledu na ilo$¢: za ile mu si¢ zechce. Kupil miesigczny abonament, rozumiesz?

- Rozumiem. W ten sposéb wypadnie mu taniej, nizby miat placi¢ za kazda randke oddzielnie.
- Widzg, ze masz dobra glowg do interesow - orzekta z uznaniem.

- Glowg? - rozeSmiatam sig. - Ja t¢ dobra rzecz do intereséw mam w innym miejscu, -
ujawnitam to inne miejsce, by nie byto watpliwosci, ze ani trochg nie przypomina ono gtowy.

Madame Cole uwaznie tam zajrzala i powiedziata z podziwem:

- Naprawdg $licznie wyglada: czysciutko 1 r6zowo, jak gdybys ciagle jeszcze byta prawiczka.
Nic dziwnego, ze hrabia zostawit dwiescie gwinei bez targu.

- Tak duzo? - usiadtam raptownie na tozu, ze az baldachim si¢ zatrzast.

- Bedziesz zarabiata jeszcze wigceej. I to predko - obiecata. - Z tych dwustu odliczam dla siebie,
jak zwykle piecdziesiat. Sto piecdziesiat pozostaje wigc dla ciebie. Moja droga! Masz w sobie
prawdziwa kopalnig ztota!

Gdy tak siedzialam, co$ twardo zacz¢lo mnie uwiera¢ pod kopalnia ztota. Siggnetam migdzy
nogi i spod wjazdu do sztolni wyciagngtam mocno upchana sakiewke. Lezata pod przescieradtem.
Rozwiazatam rzemyk i wysypatam na poduszke kilka ptatkow biatych rdz z wczorajszego ,,$lubu
zbiorowego” oraz stos ztotych monet.

- To od niego! - wykrzyknetam z radosnym ozywieniem. - Cudowny chtop! - Predko
przeliczylam pieniadze i o§wiadczytam z triumfem: - Jeszcze sto! Ile z tego mam pani wyptaci¢?

- Ani szylinga - odparla urazona madame. - Ja swoja prowizj¢ juz wzigtam. Interes prowadze
rzetelnie i nie wykorzystuje personelu jak twoja pani Brown. Ta setka, to dodatek od klienta
wylacznie dla ciebie... A teraz policz dobrze: Od lorda M. dwiescie - za przed§lubne
rozprawiczenie, a od hrabiego S. dwiescie pigcdziesiat - za poslubna noc i miodowy miesiac. [ to w
ciagu jednej nocy. Jezeli tak dalej pdjdzie, to za rok staniesz si¢ najbogatsza z pracujacych
dziewczat... Ale przewiduje takze powazne ktopoty...

Upitam tyk czekolady, przegryztam maslana buteczka i spytatam lekcewazaco:

- Jakie moga by¢ ktopoty?

- Popatrz - madame wyciagneta zza dekoltu dwie rozowe kartki 1 duza biata koperte. - Ledwo
wyszedt hrabia, przyniesli mi te listy postancy.

Wzigtam pierwsza kartke 1 przeczytatam:

,»Czcigodna Pani! Za Pani faskawym przyzwoleniem, bytbym niezmiernie wdzigczny, gdybym
mogt odwiedzi¢ jej urocza wychowanice, miss Hill, dzisiaj miedzy 6sma a dziesiata wieczorem, w
celu wyrazenia zachwytu jej urodzie i talentom. W wypadku oczekiwanej zgody, jestem gotow
ztozy¢ piecdziesiat gwinei na wskazany przez pania cel. Z nalezytym szacunkiem - markiz L.”.

- Markiz L. chce na pewno ztozy¢ datek na ofiary trzgsienia... materaca - roze§miatam sig. -
Skapiec! - podtozytam z pogarda kartke pod moja kopalni¢ i przeczytalam na glos tres¢ drugiego
lisciku:

,»Wielce Szanowna Pani! Styszatem wiele stow podziwu pod adresem miss Fanny i pragne
przytaczy¢ si¢ do tego choéru dzisiaj wieczorem o dziewiatej w jej domu lub u mnie. Bedg ogromnie
zobowiazany za szybka odpowiedz przez postanca. Szczerze, oddany

- Podczaszy Jego Krolewskiej Mosci Lord A.”.

- To m¢j staty klient - wyjasnita madame. - Oczywiscie musiatam przeprosic, ze nie bede w
stanie go z toba poznaé¢ w ciagu najblizszego miesiaca.

- Poza tym - zauwazytam - markiz L. chce wyrazi¢ zachwyt dzisiaj miedzy 6sma a dziesiata, zas
lord. A. pragnie przylaczy¢ si¢ do choru o dziewiatej. Wynika z tego, ze o dziewiatej musieliby
potozy¢ si¢ ze mna obaj. Ja oczywiscie databym sobie radg, ale nie wiem, czy panowie doszliby do
porozumienia - przygniotlam kopalnia druga kartke 1 otworzytam biata kopertg.
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Znajdowal si¢ w niej spory arkusz papieru, ztozony pedantycznie w czworo. Urzedowo
wykaligrafowany tekst z przepisowym marginesem brzmiat:

,Liczba dziennika: 8/17/49/. - Dotyczy: Spotkania z Fraulein Fanny Hiller. - Hochgeerte Frau
Cole! Bawiac przejazdem w Anglii, reflektuje niniejszym na jednorazowy stosunek seksualny z
wymieniong wyzej Fraulein Hiller w pozycji grzbietowo-brzuszne;j
- dzi§ wieczorem, punktualnie o godz. 21.00 wg czasu Greenwich.

Powyzszy stosunek jednorazowy zakonczg przypuszczalnie (bez gwarancji doktadnosci) okoto
godz. 23.00. Oferte z doktadnym podaniem ceny brutto (wraz z ustuga) prosze przesta¢ do godz.
13.15 punktualnie, na adres konsula Krolestwa Pruskiego w Londynie. - Hochachrungsvoll, baron
Johann Maria von Kugelschwanz”.

- Nie lubi¢ Niemcoéw - wyznata madame. - Traktuja mito$¢ jak wyprdznienie zotadka.

- Wigc o co chodzi? - rozesmiatam sig. - Nie ma si¢ o co spiera¢. Punktualnie o godz. 21.00 czasu
Greenwich baron von Kugelschwanz musialby si¢ przytozy¢ do lezacych juz ze mna lorda A. i
markiza L. 1 to w pozycji grzbietowe brzusznej. Przez omytke moglby si¢ potozy¢ na jednym z
Anglikow, co spowodowatoby wybuch wojny migdzy Anglia i Prusami. Z uwagi na dobro
ojczyzny, nie zgadzam si¢! Niech pani mu odpisze, ze Fraulein Hiller jest rowniez Niemka i - jak
na jej upodobania - jednorazowy stosunek powinien trwaé nie dwie lecz cztery godziny brutto i to
bez gwarancji, co mogtoby zaszkodzi¢ zdrowiu barona... Zatatwiono odmownie i ztozono do
archiwum akt ptciowych! - Oferta von Kugelschwanza podzielita los dwdch liscikéw. Znikngta pod
wejsciem do mojej bezdennej sztolni...

(Oczywiscie baron nazywat si¢ trochg inaczej, ale mam zwyczaj niepodawania nazwisk. Dyskrecja
- to pierwsze przykazanie naszej profesji. Ale wlasciwie powinien nazywac¢ si¢ doktadnie, jak
podaje...).

...Po sutym obiedzie i kapieli poczutam si¢ senna i smacznie usngtam w mojej sypialni. Byt goracy
dzien, wigc polozylam si¢ nago i tylko nakrytam sig¢ przescieradiem. Lubitam spa¢ na brzuchu i tak
teraz lezalam.

Miatam straszny sen, ze do pokoju wkrada si¢ mdj hrabia i podchodzi do toza na czubkach palcow,
zrzuca z siebie pantalony i bielizng, ktadzie mi si¢ na plecach, wpycha swojego stodkiego ghuptaska
pomigdzy moje wystawione w gor¢ posladki, i wslizguje si¢ do $rodka, gdzie staje si¢ nagle -
wyobrazcie sobie, moje panie wezem!

Pomyslcie sobie, jak byscie sig¢ czuly, gdyby zamiast mitego narzadu wsunigto wam jadowitego
weza, ktory wije si¢ 1 ktuje zadtem zywe migso tej nadzwyczaj uczulonej norki... Okropnos¢!

Juz si¢ miatam obudzi¢ ze strachu, gdy raptem - o dziwo - waz zamienit si¢ w dtuga elastyczna
rurke, potaczona ze skdrzanym miechem, w jakim dawniej podrozni przechowywali wino, 1 z rurki
tryska mi gesty, stodki, biaty likier do wngtrza brzucha. Strach przemienit si¢ w bardzo przyjemne
wstrzasajace uczucie, a wina wlewato si¢ tak duzo, ze wypeknito mi caty brzuch, zaczeto wyptywacé
na zewnatrz i zmoczylo przescieradto pode mna.

Uczucie wilgoci, potaczone z rozkosza bylo tak silne i wyrazne, ze przez sen wiozytam r¢ke pod
uda. [ wyobrazcie sobie, ze naprawdg, nie we $nie, lecz na jawie, byto tam mokro! Och, nie myslcie
ztosliwie, ze ja to zrobitam, bo po goracej kapieli potozytam si¢ spa¢ nago! Nieprawda. Zrobit to
kto$ inny.

Okazato sig, ze to co miatam w $rodku, to nie byl waz ani zadna rurka. A jezeli co$ podobnego do
rurki, to na pewno nie wyptywat z niej likier, lecz catkiem inna ciecz, cho¢ takze biata i ggsta. Na
moich plecach lezat po prostu - mezczyzna, ktéry zgodnie z obrazem mojego snu, wkradt si¢ do
pokoju i zgwalcil mnie gdy spatam!

Krzyknetam ze zgroza i1 chciatam go zrzuci¢ z siebie mocnym ruchem zbezczeszczonej pupki, lecz
podstepny gwalciciel przypart mnie biodrami do poscieli, wepchnal weza jeszcze glgbiej do nory i
parsknat szatanskim $miechem. Odwrocitam glowe ze Smiertelnym przerazeniem i twarz moja...
rozjasnita sig jak stonce na wiosng. Gwalcicielem byt moj cudowny hrabia... Snitam doktadnie to
samo, co on uczynit na jawie. Sen byt wiernym odbiciem rzeczywistosci.

100



- Podly zbrodniarzu! - zawotatam. - Natychmiast ztaz ze mnie!

- Nie zejde - $miat sig. - Chce jeszcze raz.

Nie miatam rady. Byt silny, a ja stabiutka. Zaczgtam pracowac posladkami i bez trudu
doprowadzitam jego i siebie do szczytu. I znowu, jak we $nie, przez rurke, ze skdrzanego miecha,
polat si¢ likier...

- Nie zamierzatem ci¢ przerazi¢ - wyjasnit po chwili catujac mi piersi. - Gdy wszedlem do sypialni,
spata$ tak smacznie, ze postanowitem poczekacd, az si¢ przebudzisz. Ale twoja dziureczka nie data
mi spokoju. Wygladata tak tadnie w promieniu stonca, ktory przenikat w jej glab, ze statem si¢
zazdrosny o... stonce. Bo nikomu nie pozwalam tam przenika¢. Nawet stoncu, zrozumiano?
Powiedzial to tak poetycznie, szczegdlnie o tym promieniu w dziurce, ze musiatlam natychmiast go
pocalowac i powtérzy¢ z nim sceng przenikania w glab...

Nie pozwalal tak nikomu przez dwa miesiace. Spat ze mna co najmniej sto razy, ale za kazdym
razem, gdy wchodzit we mnie, nie moglam pojac, na czym polega tajemnica jego organu, ktéra
pozwala mu tak lekko wnika¢ w moja ciasna pochewke, ze nawet w czasie snu nie czuj¢ jak si¢
wkrada do niej. Byt to jedyny pod tym wzgledem organ w calej mojej karierze.

Nie kochatam hrabiego S., ale szczerze go lubitam. Wigc dlugo za nim tgsknitam, gdy na wezwanie
ojca wyjechat do Irlandii. Pisywat listy, obiecywat, ze predko wrdci, ze zabierze mnie nawet na
stale do Dublina, Ze zy¢ beze mnie nie moze i temu podobne pigkne stowa, jakie lubia mezczyzni
moéwié kobietom zanim z nimi zrywaja.

Wkrotce przestat pisa¢, a w kilka miesigcy pozniej opowiedziata mi jedna dziewczyna, ktéra miata
klienta z Dublina, ze hrabia S. ozenit si¢ z hrabianka N. Nie mogtam mie¢ o to zalu do niego. Bo
czym dla niego bylam? Tylko ptatna utrzymanka na dwa miesiace. Wczesniej czy pozniej powinien
byl zwiaza¢ si¢ na state z panna ze swoje] sfery. Promien stonca mogt juz znowu przenikac, gdzie
tylko chciat. I nie tylko promien...

Po hrabi S. nie mialam juz wigcej nikogo statego na... niestate. Zamowienia listowne i osobiste na
wizyty - zaczely si¢ sypac jak skarby z legendarnego rogu obfitosci. W dzien po wyjezdzie
hrabiego S. przespali si¢ ze mna putkownik gwardii konnej (,,narzeczony” Luizy) oraz gruby
markiz V. (ktory galopowat tak $miesznie na Emilii). Chcieli zobaczy¢, czy potrafi¢ tak samo
dobrze powtorzy¢ z nimi trzy numery programu orgii, ktére odegratam z hrabia...

Nazajutrz po obiedzie Henrietta przyprowadzita sama swego jasnowtosego, wiernie w niej
zakochanego ksigcia. Byla ciekawa zobaczy¢, jak jej numer wypadnie w moim wykonaniu z jej
partnerem. Nie jestem zarozumiata, ale sadze¢, ze wypadl lepiej niz z nia, bo na orgii musiaty Luiza
1 Emilia pom6c Henrietcie potozy¢ nogi na kark partnera, ja za$ zrobilam to sama i bez
najmniejszego wysitku.

Gdy Henrietta zobaczyla to, wcale nie byta zazdrosna. Przeciwnie: - powiedziata, ze przed nastgpna
orgia bedzie musiata odby¢ pod moim kierownictwem intensywny trening, oczywiscie tylko z
ksigciem, bo byta mu idealnie wierna.

Trenowali codziennie po kilka godzin 1 co pewien czas wzywali mnie, bym ocenita, czy robia
jakies postepy. Udzielitam im wielu cennych wskazéwek i nieraz musiatam z ksigciem osobiscie
prze¢wiczy¢ pewne trudniejsze ruchy, ktore - moim zdaniem - w wykonaniu Henrietty wypadaty
nieprzekonywajaco. Ksiazg byl mi za to bardzo wdzigczny. I rzeczywiscie na nastgpnej orgii
zdobyli tatwo pierwsze miejsce. Srebrny puchar przechodni przeszedt w ich r¢ce 1 utrzymywali go
do orgii trzeciej, kiedy z kolei ja go im odebralam, wystgpujac z pewnym admiratem w zupetnie
nowym programie.

W drugiej orgii nie bratam udzialu, bo akurat tego dnia bawita w Londynie z wazna 1 tajna misja
polityczna delegacja krola Francji, wigc bylam zaj¢ta jej... cztonkami. Jeden z delegatow pochwalit
si¢ przede mna, na czym waznos$¢ tej misji polega, a nastgpnej nocy zaprosit si¢ do mnie pewien
hiszpanski grand, ktory po tym gdy zrobit swoje - zapytat co wiem o tej misji, za co gotow jest
zaptaci¢ pigc tysiecy gwinei.
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Nie wyrzucitam go z 16zka tylko dlatego, Zze szkoda bylo straci¢ tak dobrego klienta. Powiedziatam
mu po prostu, Ze nie mam zielonego pojecia o tym, co misja francuska miata do zatatwienia z
krolem Wielkiej Brytanii, a wiem tylko, co miala do zatatwienia ze mna, i ze w ogole nie zajmuje
si¢ polityka, a tylko politykami - po czym zajmowatam si¢ tym hiszpanskim politykiem jeszcze
trzy razy do rana z prawdziwie patriotycznym zapalem. Miatam tej nocy uczucie, ze zrobitam co$
waznego dla Wielkiej Brytanii. W t6zku tez mozna walczy¢ za ojczyzng i tez sta¢ (a raczej lezec!)
na jej strazy!

Z Jego Krolewska Moscia nic zreszta wtedy nie miatam wspdlnego. Ale duzo dobrego zrobitam dla
Jego Dworu. W krotkim czasie prawie caty Dwor przeszedt przez moja szparke. Nie wypada tu
oczywiscie wymienia¢ nazwisk i stanowisk, ktore dygnitarze ci petnia na stawe naszego Imperium,
ale warto opisa¢ w tym skromnym pamigtniku dziwne moje przezycia z dwoma dworzanami
Najjasniejszego Pana.

Pierwszy z nich byl me¢zczyzna w wieku lat mniej wigcej pigédziesigciu pigciu. Wygladat
sympatycznie i sprawiat wrazenie bardzo powaznego cztowieka, o czym zreszta §wiadczyta jego
godno$¢ u Dworu. Wystarczy chyba powiedzie¢, ze w polityce zagranicznej nic si¢ nie moglo
odbywac bez jego rady i zgody, a reszty domyslajcie si¢ sami...

Ot6z gdy dostojnik ten zamoéwil wizyte u mnie, poczutam si¢ niezmiernie zaszczycona i zrobitam
sobie szczegoblnie gleboka kapiel, bo akurat na godzing przed nim byt we mnie jego najwigkszy
przeciwnik polityczny. A tacy wrogowie zwgsza si¢ wszgdzie 1 wszgdzie moga by¢ sktonni kopad
pod soba dotki. Nawet w dotku kobiety...

Dostojnik przynidst ze soba spora paczke, starannie zwiazang. Myslatam, ze to prezent dla mnie,
ale naturalnie nie wypadato go o to zapytac.

Jak kazdy z wytwornych klientéw, pan ten zaczat od tego, ze jest wzruszony, zachwycony,
oczarowany, ze duzo o mnie styszat dobrego, ze juz dawno chciat mi ztozy¢ hotd, 1 tak dalej i tak
dalej. A ja odpowiadatam z glebokimi uktonami, ze rowniez jestem wzruszona, zachwycona,
oczarowana ze tez duzo styszatlam o nim dobrego i tak dalej, po czym za parawanem przebratam
si¢ w szlafrok (najgorsze jest to ciagle ubieranie si¢ i rozbieranie) i spytatam z namig¢tnym
westchnieniem, czy dostojny pan pozwoli zgasi¢ trzy duze lichtarze 1 zostawi¢ tylko jeden maty
palacy si¢ w kacie, bo mocne §wiatto moze razi¢ oczy, a pétmrok stwarza bardzo mity nastroj,
szczegoblnie, gdy si¢ jest sam na sam, ze zmystowo pociagajacym i podniecajaco meskim -
mezezyzna i tak dalej jak zwykle.

Na to dygnitarz odpowiedzial, ze - przeciwnie - méj widok w pelnym $wietle pozwoli mu
podziwiac lepiej i doktadniej moje przesliczne... kasztanowe loki (c6z za romantyk!), wigc prosi
abym - przeciwnie - nie tylko nie gasita zadnego lichtarza, lecz zapalita dodatkowo wszystkie
zapasowe $wiece, jakie posiadam w tej chwili, jezeli naturalnie nie wstydzg si¢ jego obecnosci.
Stowem klient lubit zabawi¢ si¢ z dziewczyna ,,na widno”.

Ja zasadniczo wolalam pracowaé ze starszymi panami po ciemku, bo nie sprawiato mi zadnej
przyjemnosci ogladanie ich zmarszczek, wydatnych brzuszkéw i cienkich nozek, ktore pchali mi
migdzy uda, ale oczywiscie oni decydowali a nie ja. ,,M9j klient - moj pan”. ,,Jeste$ niezadowolony
- powiedz nam. Jestes zadowolony — powiedz innym”. Te odwieczne zasady angielskiego handlu,
dzigki ktoérym staliSmy si¢ najwigkszym imperium $wiata, obowiazuja takze kazda solidna damg.
Zapalitam wigc wszystkie swiece, aby moj pan klient byt zadowolony 1 opowiadat innym.

W pokoju stato sig jasno jak w stoneczne potudnie na piaszczystym brzegu morza. Usiadtam na
skraju 16zka, zalozytam noge na noge w taki sposob, aby pokazac, ze pod szlafrokiem nic nie nosze¢
i czekatam skromnie, az krolewski dostojnik obejmie mnie i sam sig o tym przekona namacalnie.
Lecz on, zamiast wlozy¢ reke pod szlafrok 1 sprawdzi¢, czy naprawdg jestem kobieta (wszyscy bez
wyjatku m¢zczyzni sa pod tym wzgledem podejrzliwi) - poprosit podnieconym szeptem, zebym
usiadta przed lustrem na szezlongu, a on usiadzie przy mnie.

- ,,Usiadzie na mnie” - pomyslatam. - ,,Lubi kocha¢ si¢ na siedzaco i obserwowa¢ wszystko w
lustrze.”
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Znalam oczywisScie t¢ megczaca pozycje i staratam sig jej unikaé, ale dygnitarz gruby nie byt i raczej
niski, wigc nie musiatam obawiac sig, ze ci¢zarem swojego ciata zrobi mi jakas krzywde. Gdy
przysunat szezlong usiadtam bokiem do lustra, a on twarza do mnie. Wtedy powiedziatam z jeszcze
namigtniejszym westchnieniem niz na poczatku, ze od tych wszystkich $wiec i nie tylko od §wiec,
lecz takze od jego podniecajacej obecnosci, zrobito mi si¢ goraco, na dowdd czego rozchylitam
dekolt szlafroka, aby mogt si¢ przekonac, ze nie klami¢ i mam naprawdg gorace piersi.

Zaskoczyto mnie, ze dostojnik nie wykazat najmniejszego zainteresowania dla temperatury mojego
biustu. Inni natychmiast rozpoczynali badanie regkami, a potem ustami i zaraz sami §ciagali ze mnie
szlafrok lub bielizng, aby zbada¢ goraczke ciata. Ten siedziat spokojnie i widok moich pigknych
piersi ani trochg go nie wzruszyt. Z wyraznym natomiast zachwytem zaczal gltaska¢ mi czoto i
glowe szepcac, ze mam cudownie podniecajacy kolor wiosow.

- ,,No, c0z” - pomyslatam. - ,,Ten lubi rozpala¢ si¢ powoli i systematycznie. Zaczyna od wtosow i
idzie coraz nizej. Nie wolno mu przeszkadzaé. Niech sam robi, co chce”.

Zrzucitam wigc szlafrok, opartam si¢ o szezlong i spokojnie czekatam na dalsza akcje. Bytam
zupetnie naga i rozwarlam kuszaco nogi. Przy tak jaskrawym §wietle m¢zczyzna mégt widzie¢
absolutnie wszystko. Lecz takze i1 ten widok nie wywart na nim wrazenia. Dalej glaskat i catowat
moje loki, z ta tylko réznica, ze zaczat je sobie nawija¢ na palce i rozwijac.

Muszg¢ wyznac, ze poczulam si¢ powaznie zaniepokojona i rozczarowana. Po raz pierwszy zdarzyto
mi sig, aby mgzczyzna zlekcewazyl pigkno moich piersi, za ktéorymi inni szaleli, i - co wigcej - aby
pozostat obojetny na widok mojej $licznej, dziewiczej szczelinki. Inni rzucali si¢ na nia, jak
wyglodniate zwierzgta, gdy tylko ja im taskawie pokazywatam. Czyzbym wigc mu si¢ nie
podobata? Lecz jesli tak, to po co zaprosit si¢? Widzial mnie przeciez na balu u markiza V.
Pozostawato chyba jedynie to, ze nie byt dostatecznie podniecony. U pandéw w tym wieku czgsto
si¢ zdarza niestety, ze chociaz bardzo chca, to nagle okazuje si¢, ze nie moga. Wtedy zachowuja si¢
wstydliwie, jak chlopcy, ktorzy zabieraja si¢ do dziewczyny po raz pierwszy w zyciu. Ja oczywiscie
miatam na to doskonate sposoby. Nalezalo wigc sprawdzi¢, czy jemu takze nie zdarzyto si¢ to
nieszczescie.

- Pan jest zmegczony polityka - powiedziatam. - Ale to nic. Zmgczenie szybko przemija u takiego
wspanialego mezczyzny - i wepchngtam mu palce do rozporka pantalonow. Poczutam twarda,
elastyczna, wielka 1 dluga kiche, jak u osiemnastoletniego chtopca. Kiszka drzata, kurczyta si¢ 1
rozszerzata od wewngtrznego napigcia. Rozsadzata po prostu spodnie. I tu stato si¢ co$ dziwnego:

- Zostaw mnie w spokoju! - warknal wsciekle dostojnik krolewski. - Siedz spokojnie 1 czeka;j!

C6z moglam zrobi¢? Chcialam mu pomoc, a on, niewdzigcznik, rozztoscit si¢ na mnie. Obrazona,
wyjetam reke z rozporka, siedziatam spokojnie 1 czekatam nie wiadomo na co, a on dalej bawit si¢
moimi wlosami. Patrzylam tylko ukradkiem, przez pantalony, na gruby, wypukty ksztalt jego kichy,
ktora drgata mu w rozporku coraz silniej 1 predze;.

I nagle, ku mojemu nieopisanemu zdziwieniu, m¢zczyzna ryknat z rozkoszy, wezepit sig¢ palcami w
moja fryzurg i az podrzucato go do gory. Mocne skurcze kilkakrotnie wstrzasaty jego cialo i z
westchnieniem glebokiej ulgi opadl na szezlong. W okolicy rozporka pojawita si¢ na szarym
materiale pantalonow ciemna, mokra plama. Wypukty ksztatt kichy zmigkt i rozptaszczyt sig. I to
bylo wszystko!

- Jeste$ cudowna, wspaniata, jedyna - szepnat z wdzigcznoscia, gdy wreszcie wyciagnat palce
spomigdzy moich dtugich wlosow. - Datas mi boskie szczescie. Jak ty to robisz, czarodziejko?

Nie wypadato parskna¢ mu $miechem w twarz. Przeciez absolutnie nic mu nie zrobitam! Temu
mezcezyznie nic nie bylo potrzebne oprocz... wlosdw. Reszta ciata kobiety mogla dla niego nie
istnie¢. Sadzeg, ze nawet mu przeszkadzata do osiagnigcia ,,boskiego szczgscia”.

Nie wiedziatam, czy mam go pocatowaé na zakonczenie, czy nie. Powiedziatam wigc tylko z
przeciaglym westchnieniem zadowolenia:

- Wie pan? Pan jest wspaniatym me¢zczyzna. To byto szalenie, szalenie rozkoszne....
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- Tobie tez? - ucieszyt sig. - Wigc bedg przychodzil czgsto, jezeli to sprawia ci przyjemno$¢ - wstat
z szezlonga i potozyt grubo wypchana sakiewke na moj szlafrok.

- Ale przeciez pan nie moze wroci¢ do domu w tym stanie - zauwazytam. - Co zona powie? Od
razu pozna, ze pan ja zdradzit z moimi wtosami.

- O co chodzi? - spytat.
- O te plamy na pantalonach - wyjasnitam.
- Nie martw sig, kochana - rozesmiat sig. - Przewidzialem to. Proszg cig, nie patrz, bo si¢ wstydzg...

Rozwiazat paczke, z ktora przyszedt. Wyciagnat z zawiniatka parg czystych pantalonow i predko
przebrat si¢. Stare zostawit, méwiac:

Kaz je wypra¢ twojej stuzebnej. Przebiorg si¢ w nie nastgpnym razem, a poplamione znowu
zostawi¢ do wyprania.

Jak si¢ okazuje, mial cala sprawe przemyslana. Zdziwilam sig, ze zostawit mi rowniez damskie,
dhugie rekawiczki z migkkiej jagnigcej skorki. Myslatam, ze to podarek.

- Chcg, abys je nosita, gdy przyjde w $rode - zazadat 1 pozegnat sig, catujac czule i dlugo moje
wtlosy. Po prostu nie mégt si¢ z nimi rozstac...

W $rode odbylo si¢ wszystko wedlug tego samego programu. Réznica polegata tylko na tym, ze
nositam te skorkowe rekawiczki. Gdy roznamigtnit si¢ nakrecaniem moich wloséw na palce,
sciagnat mi z rak rekawiczki, powachat je, 1 z wielka zadza - wyobraZcie sobie ten widok - zaczat
je... zjada¢! I znowu pojawita si¢ na pantalonach wielka plama...

Tak przychodzit jeszcze kilka razy. Za kazdym razem zostawiat sto gwinei. Naprawde hojny 1
niezwykle mato wymagajacy klient. Nie byto z nim Zadnej pracy... W czasie ,,mito$ci” mogtam
czyta¢ ksiazke, uktada¢ pasjansa lub obcina¢ sobie paznokcie u ndg. To go ani trochg nie
obchodzito. Uwazam, ze wypadtoby mu znacznie taniej, gdyby po prostu kupit sobie kobieca
peruke 1 kilka par rekawiczek bez kobiety. Mogt przeciez w ten sposob zaspokoi¢ si¢ w domu
zupetnie samodzielnie.

Ostatnim razem, gdy pozart czwarta pare rekawiczek, zapytatam go, jak si¢ zapatruje na pewna
odmiang w naszej mitosci.

- Jaka? - spytat z wyraznym zainteresowaniem.
- Mam bardzo podniecajaca parg starych butéw - odpowiedziatam z kuszacym usmiechem.

Od tego czasu przestat przychodzi¢. Zjadanie damskich butow, traktowal prawdopodobnie jako
karygodne zboczenie...

Z innym cztonkiem Dworu Jego Krolewskiej Mosci miatam o wiele gorsza przygode. Zdarzylo si¢
to w karnawale. Ktorego$ wieczora, w o$miu karetach, pojechatySmy calym burdelem na
kostiumowy bal maskowy do patacu hrabiego C. Prowadzita nas zacna przetozona madame Cole
jak uczennice zenskiej szkoty na podmiejska majowke. Chodzito o to, ze na balu byto wielu
cudzoziemcow, ktorzy nie mieli damskiego towarzystwa. Personel pani Cole miat im uprzyjemnié
zabawg wszelkimi przyzwoitymi i nieprzyzwoitymi sposobami, za co otrzymat zaptatg z gory.
Zapowiadala si¢ wigc ciekawa 1 wesola rozrywka - bardzo przyjemne urozmaicenie codziennego, a
raczej co nocnego zycia naszego domu.

Poprzebieraly$my si¢ wszystkie, kazda wedlug wlasnej pomystowosci, oczywiscie pod troskliwym
nadzorem madame. Emilia chciata nawet przebrac si¢ za bogini¢ Wenus, to znaczy pokaza¢ si¢ na
balu catkiem naga i z ogolonym brzuchem, ale powiedziatam, ze str6j ten bylby niekompletny, bo
Wenus ma odrabane r¢ee 1 panowie krytykowaliby t¢ niedoktadno$¢, a moze ktorys pijany
zechciatby nawet poprawi¢ ten blad... Wigc Emilia zlgkta si¢ 1 przebrata si¢ za boginig Diang z
odslonigtymi piersiami i w krotkiej spédniczee, pod ktora nic nie miata. Bo - jak nas uczono w
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szkole - boginie greckie na Olimpie nie nosily majtek - nie wiadomo jeszcze doktadnie historykom
- czy dlatego, ze w tamtych czasach nie znano w ogole damskiej bielizny, czy tez dlatego, ze
bogowie boginiom na to nie pozwalali, chcac mie¢ od razu wszystko bez trudu, gdy je zaciagali do
swigtego gaju.

Ja - co mozna wywnioskowaé z mojego pamigtnika - bytam panna skromna i wstydliwa.
Obmyslitam wigc sobie niewinny stroj wiejskiego chtopca-pastuszka. Piersi $cisnglam mocno
staniczkiem, by wyglada¢ ptasko, a wlosy sczesalam w gorg i zwiazalam w kok, ktory ukrytam pod
duzym, stomianym kapeluszem. Kupitam sobie nawet prawdziwa fujarke 1 wygladatam do
zhudzenia jak szesnastoletni, biedny i obdarty, lecz tadny parobek.

Na sali bytlo wesoto, grata muzyka, pod ktorej dzwigki tanczyty fantastycznie poprzebierane pary.
Na rozkaz madame Cole natychmiast rozproszyty$my si¢ wsrod thumu gosci by nie budzi¢ sensacji,
no i oczywiscie - by kazda poszukata sobie odpowiedniego kawalera. Do Emilii od razu przyczepit
si¢ jaki$ gruby Zeus i po jednym tancu zaciagnal ja do ustronnego gabinetu w glebi patacu, skad
wrocita dopiero po dwoch godzinach.

Ja ze swoja fujarka usiadtam sobie pod $ciana i1 przygladajac si¢ tancom, czekatam skromnie na
okazje¢. Nie chcialam nikomu si¢ narzuca¢. Mogtam sobie na to pozwoli¢ jako pierwsza
primadonna pani Cole. Madame pozostawila mi swobodg. Wiedziata, ze znajdg najlepszego
kawalera. Mogta by¢ o to spokojna.

Ale okazja nie przychodzila. Biedny wiejski pastuszek nie zwracal niczyjej uwagi. Zaczg¢lam graé
na fujarce, ale i to nie pomogto. Panowie woleli zawiera¢ znajomos$¢ z nimfami, gracjami,
wrozkami z bajek i kolombinami. Znudzona i trochg juz zaniepokojona zdjetam maske z oczu.
Wtedy przysiadta si¢ do mnie jakas szczupta, wysoka dziewczyna, ktéra od kilku minut
przygladala mi si¢ z ubocza. Przebrana byta akurat za pasterke, jak ja, i miala tez fujarke.

- No, c0z - powiedziata niskim, altowym glosem - szlachta przestata gustowac¢ w wiejskich
dziewczgtach i chtopcach. Na fujarke nikt si¢ nie daje nabrad.

- Pani takze szuka kawalera? - ucieszytam sig.
- Tak - odpowiedziata. - I, jak ty, nie znajduje. Jak si¢ nazywasz, mdj chlopcze?
- Filon - odrzektam bez namystu.

- A ja Laura - roze$miata si¢ dziewczyna. - Pochodzimy z tej samej wsi. Wigc poki nie znajdziemy
sobie towarzystwa, zatanczmy menueta.

Trochg mi bylo ghupio tanczy¢ z kobieta i do tego wyzsza ode mnie, lecz nikt nie zwrdcit na nas
uwagi. Taniec byl zreszta zbiorowy i figurowy, a Laura tanczyla §wietnie. Z jej sposobu
wystowienia mozna byto domysli¢ sig, ze jest dziewczyna szlacheckiego urodzenia i to z wyzszej
sfery.

Po menuecie poszty$my do bufetu, aby obla¢ winem nasza znajomos¢. Laura byta naprawde mita i
wesola dziewczyna. Duzo pita i jadla, a takze 1 mnie namawiala do picia. Po kilku kieliszkach
zapomniatam o moim niepowodzeniu u panéw. Nawigzala si¢ migdzy nami zywa i dowcipna
rozmowa, a kiedy$my po mocnej whisky ucalowaly si¢ serdecznie, Laura zaproponowata mi
obejrzenie prywatnych komnat patacu.

- Musimy poprosi¢ gospodarza hrabiego C. o pozwolenie - zauwazytam.

- Nie trzeba, pigkny Pilonie - roze$Smiata si¢ Laura. — Jestem corka hrabiego C. Pokazg ci tylko
moje pokoje. Ojciec nie moze mi tego zabronic.

Zaprowadzila mnie na pigtro, gdzie zajmowata dwie duze komnaty - bawialnig i sypialni¢. W
sypialni miata pigkne toze z baldachimem, podobne do mojego u pani Cole tylko znacznie
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mniejsze. Nic dziwnego: tu bylo 16zko panienskie, a moje bylo matzenskie, przeznaczone do spania
z wieloma me¢zami i do tego czesto z kilkoma w ciagu jednej nocy.

Laura byla tak przyjemna i go$cinna ze zapomniatam, iz przyjechatam na bal nie dla rozrywki lecz
do pracy. Usiadtam z nia na 16zku i zacz¢ly$Smy jak to migedzy przyjaciotkami bywa, czule
obejmowac si¢ i catowagé, ale pocatunki Laury stawatly si¢ stopniowo coraz goretsze, a objecia
coraz mocniejsze. Stalo mi si¢ przykro, bo nagle cérka pana domu wlozyta mi reke miedzy nogi i
zaczeta posuwac si¢ palcami w goére migdzy uda. Przypomniata mi si¢ Feba Ayres u madame
Brown i jej wstrgtne lubiezne pieszczoty, ktorymi mnie zameczata co noc. Odepchnetam hrabianke
od siebie.

- Zostaw, Lauro - powiedziatam cierpko. - Nie lubig tej zabawy z kobietami. Jezeli nie przestaniesz,
to wroce na sale.

- AZ mezczyznami lubisz, Pilonie? - zapytata podnieconym gltosem dziewczyna.
- Z mgzczyznami to co$ innego - odpartam wstydliwie. - Lubig i to nawet bardzo.

- Wigc zobacz! - zawotala z rado$cia hrabianka. Ujela mocno moja reke 1 wsungta ja sobie pod
spddnicg, wysoko miedzy uda.

Omal nie zemdlalam z przerazenia. Poczutam pod palcami goracy, nabrzmiaty, twardy organ
meski! Zerwatam si¢ na rowne nogi z t6zka i1 krzyknetam:

- Kim jeste$, Lauro?

- Mgzczyzna! - odrzekta hrabianka ze §miechem, w ktorym brzmiala nuta uszczesliwienia. - Jestem
panem tego domu. Nazywam si¢ hrabia C.

Teraz ja z kolei wybuchtam §miechem. Moja szczg$liwa gwiazda nie zawiodta i tym razem. Sam
gospodarz zabrat si¢ do mnie. Przysiadtam si¢ na 16zko do hrabiego C. i rzektam tonem nieszczerej
urazy, ale tak aby to wyczut w moim glosie.

- Wstretny figlarz z pana, drogi hrabio. Pan mnie przestraszyl. Musz¢ przyznac¢, ze przebranie jest
doskonate. Nikt by nie domyslit sig, ze jest pan mgzczyzna.

Zerwat z glowy blond peruke 1 start z twarzy szminke. Okazalo sig, ze ma bardzo meski i
przyjemny wyglad. Teraz poczutam si¢ w swoim zywiole. Madame Cole ucieszy sig, gdy jej
opowiem o tej nowej zdobyczy. Hrabia C. pelnit bowiem wysoka funkcj¢ u Dworu 1 uchodzit za
mezczyzng staroswieckich obyczajow. Cho¢ byl kawalerem, nigdy nie widywano go z kobietami, a
tym bardziej nie odwiedzat domow publicznych. Opowiadano tylko, ze zyje potajemnie ze stala
utrzymanka. Kim byta ta kobieta - nie wiedziano. Nikt jej nigdy nie widzial...

Tak czy inaczej, szkoda bylo czasu na dalsze ceregiele. Teraz pozwolitam oczywiscie, by mnie
objat i catowal jak mu si¢ podoba i oczywiscie, catowalam go i obejmowatam, nie szcz¢dzac ani
trochg - jesli mnie znacie - jego napgczniatego, wyrywajacego si¢ na wolno$¢ narzadu Gdy po
krétkich moich staraniach hrabia C. doszedt do odpowiedniego podniecenia, zerwat si¢ z 16zka,
sciagnat pantalony, z ktorych wyskoczyta do mnie potezna, zsiniata z napr¢zenia maczuga, jedna z
najbardziej efektownych jakie widziatam, i zdmuchnat §wiece Po ciemku rzucit mnie na toze i
sciagnat ze mnie spodnie pastuszka. Dhuga chwilg piescit twarza moja pupe, po czym szepnat
chrapliwie:

- Wstan i odwro¢ sie, Pilonie...

Trochg mnie $mieszyto, ze ciagle nazywa mnie tym przybranym na bal imieniem, ale naturalnie
zrobitam, co kazal, a gdy poczutam jego organ przyciskajacy mi si¢ do plecow, zrozumiatam, o
jaka pozycje mu chodzi. Nachylitam si¢ tedy nad 16zko, opartam sig tokciami o poduszki,
rozwartam kolana i wypietam w jego strong¢ posladki, by méogt wejs¢ od tytu.
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Lecz ku wielkiemu zaklopotaniu poczutam, ze nie trafia na wlasciwy otwor i pcha mi si¢ do pupy,
zamiast do szczelinki. W ciemnosci nie mogt slepo dobrze wycelowacé, co sig¢ oczywiscie czgsto
zdarzato wielu moim mgzczyznom. Ujetam wige od tytu jego aparat, by naprowadzié¢ go na
prawdziwy cel, ale hrabia wyrwal mi organ z reki 1 pchat si¢ dalej z nim do tego drugiego otworu.
Poczulam straszny bol, gdy zaczat mi si¢ tam wdziera¢. Chociaz w tym jednym miejscu chcialam
pozostac¢ dziewica, wigc krzykngtam:

- Czy pan oszalal? Po co to panu? Czy z normalnej dziurce nie jest przyjemniej? - Ztapatam go za
narzad i sita wcisngtam go nizej migdzy uda.

Wtedy stata si¢ rzecz niespodziewana. Hrabia wycofal organ ze szczelinki. Poczutam, ze sigga tam
reka, bada palcem dziurke i jej okolice. Nagle ryknat przerazliwie:

- Kim jestes, Filonie?

- Kobieta! - odpowiedziatam z najwyzszym zdumieniem, -

Nazywam si¢ Fanny Hill. Pan musiat o mnie stysze¢. A kogo pan sig¢ spodziewal?

- Chtopca... - jeknat. - Ja lubig¢ z chlopcami...

- Bardzo zahujg - odpartam chtodno, cho¢ nie mogtam zrozumie¢ jak m¢zczyzna moze bez wstrgtu
robi¢ to z m¢zczyzna, a tym bardziej lubi¢. - Bardzo zatuje, ze nie jestem chtopcem.

- Mimo to pozwo6l mi tam wej$¢. Widzisz przeciez, jak jestem podniecony - zaczat prosié. - Zaplace
ile kazesz. Nie mozesz mnie tak zostawic.

- Za skarby nie pozwolg - odrzektam stanowczo. - Jezeli pan jest podniecony, to prosz¢, normalna
droga stoi otworem - przyciagnetam jego reke 1 potozylam ja na ten otwor, do ktorego stata
normalna droga.

Ale on znowu zaczat si¢ pcha¢ do pupy. Wtedy po ciemku odnalaztam fujarke i mocno rabnetam
nig w jego organ. To go trochg ocucito.

- Wigc kitadz si¢ - rzekt z rezygnacja.

Potozylam si¢ na wznak, roztozytam kolana, a on wlazl na mnie i wszedt normalnie tam, gdzie
mama przykazuje. Podtozytam tylko otwarta dton pod jego organ, aby - jezeli si¢ znowu skusi -
zatrzymac go, gdy zacznie szukaé tamtej drogi. Ale juz wigcej nie probowat. Widocznie bat si¢
mojej fujarki, ktérej nie wypuszczatam z reki. Diugo trwalo, zanim si¢ zaspokoit 1 mogtam poznac,
ze nie sprawito mu to wielkiej radosci. Uczynit to z koniecznosci.

- Jezeli komus$ opowiesz, zamorduj¢! - zagrozit. - Tu masz dwiescie gwinei i milcz. A teraz zmykaj
na sale...

Byly to przykro zarobione pieniadze. Wrocitam na salg. Na szcze$cie juz po chwili przystawit si¢
do mnie bardzo mity Francuz. Ten od razu poznat, Ze pastuszek jest dziewczyna. Znalam juz droge
1 zaprowadzitam go do sypialni rzekomej hrabianki. Zapewniam was, ze fujarka nie byla potrzebna.
Francuz wycelowat wlasciwie i omijajac pupg trafit gdzie nalezy. Humor natychmiast mi si¢
poprawil. Gdyby nie ten Francuz, opuscitabym bal z uczuciem niesmaku.

Z tego rodzaju mezczyznami wypadto mi sig raz jeszcze zetknaé, na szczg$cie juz nie
bezposrednio. Ktérego$ dnia miatam wyjecha¢ na prowincje na goscinne wystepy. Lord G. ktory
spal ze mna trzy noce pod rzad, zaprosit mnie na tydzien do swojej posiadtosci w Walii. Kto by
jednak przypuszczat, ze lord uczynit to, aby spa¢ ze mna dalej u siebie w domu, srodze by si¢
omylil. W domu byta Zona i lord zaprosil mnie w petnym porozumieniu z... matzonka. Chodzito o
to, ze mieli syna, jedynaka osiemnastoletniego, ktoéry za miesiac miat si¢ zenic.

Wypieszczony synalek nosa poza posiadto$¢ nie wysadzal bez opieki mamusi, a ze byt z natury
wstydliwy 1 nieSmialy - tak si¢ ztozyto, iz dotychczas nie zblizyt si¢ do kobiety.
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Ojciec wprawdzie kilkakrotnie podstawial mu wiejskie dziewczyny, ale te nie umiaty, czy nie
chciaty zabra¢ si¢ wlasciwie do panicza, a on nie okazywat wielkiej ochoty na nie, i chtopaczyna
wiadl dalej w dziewictwie.

Kiedy jednak zargczono go z posazna i pickna cérka sasiadow, a na miesiac przed slubem chtopak
ani razu jeszcze nie pocalowal nawet narzeczonej, - panna poskarzyta si¢ matce, a ta z kolei
zwrocita si¢ do lordostwa z pytaniem, czy narzeczony jest w porzadku pod wzgledem zdolnosci do
spetniania obowiazkéw matzenskich zgodnie z przepisami prawa, bo jak nie, to przyszia tesciowa
powinna o tym z géry wiedzie¢. Powstata obawa, ze pan mtody moze fatalnie skompromitowac si¢
w noc poslubna.

Zrozpaczony ojciec nie wiedziat co robi¢, az wreszcie ktorys z jego przyjaciot (moj klient)
zaproponowatl, aby zwrocit si¢ o rad¢ do madame Cole. Madame za$ skierowala tego badz co badz
niecodziennego interesanta do mnie, bo od czasu przygody z Billem mogtam si¢ uwazac za
specjalistke w rozprawiczeniu prawiczkow. | za taka przedstawitam sig lordowi G.

Lecz troskliwy ojciec byt cztowiekiem nieufnym. Wigc chociaz jego nie trzeba byto rozprawiczy¢,
chcial sprawdzi¢ czy to, co mowig o sobie, jest prawda. Po trzech nocach sprawdzania doszedt do
wniosku, ze nadaj¢ si¢ doskonale na korepetytorke jego syna i po krotkim targu ustaliliSmy ceng za
miesiac intensywnej nauki.

Nie musze¢ chyba dodawac, ze to trudne zadanie pedagogiczne spetnitam ku petnemu zadowoleniu
rodzicdw ucznia. W ciaggu dwoch tygodni przerobitam z nim caty kurs szkoly poczatkowej. Na
trzeci tydzien chtopiec osiagnat poziom liceum, a w tygodniu czwartym moégt Smiato zda¢ egzamin
do Oxfordu. Okazato sig, ze uczen ma wrodzone zdolnosci i trzeba bylo tylko umie¢ wydoby¢ je z
niego. Palit si¢ po prostu do nauki. Cate noce $lgczat nad moja... ksiazka i nieraz nad ranem
musiatam mu ja zamyka¢ przed nosem.

Po zakonczeniu nauki zaproponowaltam rodzicom, ze gotowa jestem za dodatkowym
wynagrodzeniem da¢ takze kilka lekcji pannie miodej i przeprowadzi¢ z obojgiem narzeczonych
przedslubne ¢wiczenia praktyczne, lecz nie wiem dlaczego nie przyjeli tej propozyciji...
Prawdopodobnie uwazali, Ze pannie mtodej wolno nic nie umie¢ do $lubu...

Ale nie o tym przeciez chcialam pisa¢. Otdz gdy wracatam z tych korepetycji do Londynu, ztamata
si¢ 0§ w karecie, ktora jechatam, i na czas naprawy musiatam zatrzymac si¢ na stacji dylizansow.
Dano mi pokoj nad schodami. Nie miatam co robi¢ z czasem, wigc usiadtam przy otwartym oknie i
obserwowatam ruch pojazdow.

Wkrotce przed brama zatrzymat si¢ wolant. Zeskoczyli z niego dwaj eleganccy mlodziency w
wieku mniej wigcej siedemnastu i dziewigtnastu lat. Poprosili o obiad i pokoj na krotki
odpoczynek. Zaprowadzono ich do pokoju sasiadujacego z moim. Przez cienkie przepierzenie
ustyszalam trzask zamykanych drzwi i stowa jednego z nich:

- ,,Zarygluj drzwi, bo kto§ nas moze ztapac”.

Stowa te szalenie mnie zaintrygowaly. Podejrzewatam, Ze to jacy$ bandyci, ktdrzy obrabowali
dylizans 1 teraz zamierzaja podzieli¢ tup. Chciatam zobaczy¢ jak to si¢ odbywa, ale w przepierzeniu
nie bylo zadnej szpary. Spostrzegtam jednak, ze powyzej mojej gtowy z deski wystaje skrawek
papieru.

Podstawitam sobie stolek i siggnetam do tego miejsca. Okazato sig, ze w desce byla dziura po segku,
ktora zatkano papierem. Wyciagnetam wigc papier i teraz mogtam widzie¢ wszystko, co robia

bandyci ze swoim tupem. Zadnych jednak skarboéw nie dzielili. Nawet nie otworzyli kuferka, ktory
przywiezli ze soba. Gdy starszy zaryglowat drzwi, zaczgli si¢ rozbierac.
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Rozczarowana, chciatam juz zej$¢ ze stotka, bo widok me¢zczyzn w bieliznie nie moégt by¢ zadna
nowoscia dla mnie, a w dziedzinie kroju kalesonow nie byto chyba lepszej ode mnie znawczyni w
catym Imperium gdy uderzylo mnie, Ze rozbieraja si¢ zupeknie do naga. To juz nawet mnie mogto
zaciekawi¢, tym bardziej, ze starszy zapytat mtodszego, gdy stangli nago przed soba: - ,,Powiedz
Jack, kochasz mnie jeszcze?” na co mtodszy odrzekt: - ,,Ciebie i tylko ciebie”.

Bylam gotowa pomyslec, ze sa to kochajacy si¢ bracia, ale nie mogto to jako$ godzi¢ sig¢ z
nast¢gpnymi slowami starszego: - ,,A batem si¢ ze mnie zdradzisz” - Tak przeciez rozmawiajq nie
bracia lecz kochankowie, m¢zczyzna 1 kobieta!

Poza tym, co bylo jeszcze dziwniejsze, wprawnym i dos§wiadczonym okiem od razu spostrzegtam,
ze obaj na widok swojej nagosci wykazuja doskonale mi znane oznaki rosnacego podniecenia. I
rzeczywiscie, zupetnie jak mezczyzna i kobieta zaczgli sig obejmowac i catowac na stojaco, 1 po
chwili mtodszy odwrdcit sig tylem do starszego, a tamten - zupeknie jak hrabia C. ze mna,
brzuchem na dét plecéw mtodszego i...

Nie, nie chce opisywac dokladniej, bo jeszcze dzi§ obrzydzenie mnie ogarnia az do mdtosci, gdy
wspominam t¢ ohydna sceng, po ktorej - wsrod jekow 1 mitosnych westchnien - zamienili si¢
miejscami: starszy stanat tytem do mtodszego, i zaczgli robi¢ zupetnie to samo...

Oburzona i wstrzasnigta do glebi postanowitam zawiadomic¢ kierownika stacji o swinstwie, ktore
dzieje si¢ w jego domu 1 przyprowadzi¢ go do pokoju, aby mégt sam to zobaczy¢. Chciatam cicho
zej$¢ ze stotka, ale posliznetam sig, spadtam pupa na podtoge i1 pottuktam ja tak bolesnie, ze
zemdlatam.

Gdy ockngtam sig, $wintuchdw juz nie byto. Widocznie sptoszyt ich hatas mojego upadku. Z
trudem dojechatam do Londynu klgczac na poduszkach karety, bo siedzie¢ nie bytam w stanie.
Kiedy opowiedzialam pani Cole o tej przygodzie, oswiadczyta, ze mialam szczescie, iz w porg
pottuktam pupe, bo inaczej wplatatabym si¢ w wielkie klopoty, gdybym wywotata skandal na
stacji. Jesli chodzi o takie sprawy migdzy m¢zczyznami - najprosciej jest milcze¢ i nie mieszad si¢
do nich. My, kobiety - powiedziata - powinny$Smy pogodzi¢ si¢ z mysla, ze ostatecznie nie wszyscy
mezezyzni muszg cheie¢ by¢ naszymi klientami.

Paskudne to widowisko kosztowato mnie tydzien nudéw i strat¢ tadnych paruset gwinei. Lekarz
naszego burdelu obejrzat i opukat mi pupe, przytknal do niej stuchawke i postawit diagnoze, ze
przez siedem dni nie bgdzie ona zdolna do Zadnej pracy. Zapisat jakie$ masci do wcierania i kazat
codziennie przez okno wystawiac ja na stonce.

Jesliby komus z przechodnidéw przyszto wtedy na mysl zajrze¢ przez sztachety do ogrodu - ujrzatby
naprawdg bardzo ciekawy i rzadki w miescie widok...

Przez ten tydzien przymusowej bezczynnosci musiatam wszystkie wizyty u mnie i zaproszenia na
miasto przesuna¢ na tydzien nastgpny. Kiedy wigc wrocitam do pracy, zebrato mi si¢ sporo
zaleglosci, ktoére zmuszona bylam odrobi¢ wraz z biezacymi zajeciami. Oczywiscie w takiej
sytuacji pracowatam aby zby¢ i porzadnie fuszerowatam robot¢, by méc zatatwi¢ wszystkich
interesantOw. Zreszta nie zauwazytam, aby kto$§ byt ze mnie niezadowolony. Po prostu zbyt duzo
wymagatam od siebie - wigcej niz wymagano ode mnie. Ale taka jest juz natura artysty, ze przede
wszystkim on sam musi by¢ zadowolony ze swojego dzieta.

Klopoty i trudy tego przykrego tygodnia znakomicie okupita mi cudowna wycieczka za miasto, na
ktora zaprosit nas wszystkie, znany w Londynie z oryginalnych pomystow i szalenie bogaty pan K.
Miata to by¢ letnia orgia na §wiezym powietrzu. Pan K. posiadal pigkny ustronny patacyk nad
Tamiza, stojacy w obszernym, starym parku.

Byt letni goracy dzien. Kiedy$my zajechaty calym burdelem do posiadtosci, oczekiwalo nas juz
pigtnastu przyjacidt pana K., doktadnie tyle samo, ile byto nas, dziewczat. Siadtysmy do herbaty w
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ocienionej wielkiej altanie, kazda ze swoim partnerem, dobranym na zasadzie losowania. Mnie,
wyjatkowo, z gory zarezerwowat dla siebie gospodarz, pan K.

Po wesotej i przyjemnej rozmowie przy herbatce i ciastkach cate towarzystwo udato si¢ na spacer
do parku, aby panie i panowie mogli poznac¢ sig lepiej, ale oprocz objec 1 niewinnych pocatunkoéw
na nic wigcej na razie nie pozwalano sobie. Po tym wréciliSmy do altany, aby spozy¢ owoce i
uraczy¢ si¢ chtodnymi trunkami. Z uwagi na goracy i stoneczny dzien pan domu zaproponowat
wspolna kapiel w rzece. Przyjely$Smy ten Swietny pomyst okrzykami rado$ci i uznania.

Naturalnie fakt, ze zarowno damy jak 1 panowie nie wzigli ze soba strojow kapielowych, nie mogt
stanowi¢ zadnej przeszkody. Wsrdd zartow i §miechow towarzystwo zaczglo zrzucac z siebie
ubrania, suknie i bielizng, 1 po chwili pigtnascie par stato nago jak Bog je stworzyt.

Rozejrzatam sig¢ po altanie. Wspaniaty widok uradowat moje oko. Wszedzie dokota - jak las bez
lisci - sterczaty niecierpliwie naprg¢zone, grube i czerwone organy pandw, skierowane w strong
piersi, brzuch6éw i ud rozbierajacych si¢ dam. Takiej pigknej kolekeji meskiej nigdy jeszcze nie
widzialam, oczywiscie za jednym razem. Najpigkniejszy jednak wydawatl mi si¢ organ naszego
goscinnego gospodarza, przeznaczony dla mnie. Wyrdznial si¢ w tym lesie zaréwno dtugoscia jak i
gruboscia, a takze glowice miat zgrabniejsza niz reszta jego towarzyszy. Z przyjemnoscia wzigtam
go do reki, popiescitam skorke i wetkngtam sobie migdzy uda, aby tylko przymierzy¢, ale pan K.
grzecznie lecz stanowczo wycofat si¢ i powiedziat, ze pora na kapiel, bo pdzniej stanie si¢ chtodno,
gdy stonce zajdzie za wzgorze nad Tamiza.

Wszystkie wigc pary wzigty sig za re¢ce 1 jak dobrze wychowane dzieci pospacerowaly przez park
do rzeki. Weszlismy do wody po piersi wérod $miechu i krzykow i zaczgliSmy pluskac na siebie,
lecz niewinne te igraszki wkrétce ucichty 1 na rzece zapanowat powazny spokoj. Pan K. odwrocit
mnie do siebie twarza i nagle poczulam jego palce w szczelinie. Rozwart ja szeroko i do $rodka
wtargne¢la woda, a za nia jego organ.

Podgietam kolana i rozstawilam nogi, by utatwi¢ mu zadanie, a on zaczat pod woda napierac i
cofa¢ si¢ w glebi mojej dziurki. Szto to bardzo lekko, a jednoczes$nie przyjemnie, bo cho¢ chtodna
woda skurczyta mi otwor, to rowniez go zwilzata.

W $rodku co$ mi pluskato 1 bulgotato, partner pchat coraz mocniej i predzej, a przyjemnosc¢,
zupetnie inna niz normalnie, zaczg¢ta krazy¢ w moich zylach. Po chwili ogarngta mnie rozkosz jakas
dziwna i nieznana, wstrzasneta nasze ciata, ze mato nie upadtam na dno, i na powierzchni¢ wody
wyptynat z dziurki r6j syczacych, musujacych jak szampan pecherzykow powietrza i ggsty biaty
ptyn wytrysku mezczyzny.

Rozejrzatam si¢ dokota. Wszyscy robili to samo i co chwila u kazdej pary widziatam jak ukazuja
si¢ te pecherzyki i1 jak mleczny pltynh wyplywa na wodg.

Wygladato to bardzo ciekawie i trochg - muszg przyznac¢ - Smiesznie.

Jedna tylko Emilia wytamata si¢ z ogdlnej dyscypliny. Stangta sobie na czworakach na ptytkim
miejscu przy brzegu. Woda pokrywata jedynie jej roztozysty tylek, a na plecach Emilii, w pianie,
pluskat si¢ partner z gtosnym bulgotaniem. Raz po raz wyciagal sposrod biatych raf jej posladkow
swoja mokra, ociekajaca woda kotwice i zatapial ja z powrotem w odmety Tamizy.

Jak mi pdzniej wyjasnita, bata si¢ wejs¢ na glebsza wode, bo nie umie pltywac, a na ptytkiej tez
bylo bardzo przyjemnie. Ale byta to tylko wymoéwka. Emilia miata juz taki charakter, ze wszystko
lubita robi¢ po swojemu.

Wkroétce zreszta musialam pozegnac sig z ta dobra i wesota dziewczyna. Mimo bowiem wielkiego
powodzenia 1 olbrzymich dochodéw - pani Cole postanowita wycofa¢ si¢ z intereséw. Czuta si¢
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zmeczona i coraz silniej dokuczata jej skleroza, a pienigdzy miata dosy¢, by kupi¢ sobie
wymarzona posiadto$¢ na prowincji 1 spedzi¢ tam w spokoju reszte zycia.

Proponowata mi za niewielka sumg kupno catego burdelu wraz z personelem i klientela, ale
odmowitam. Bytam jeszcze za mtoda by stac si¢ bajzelmama, a rowniez nie chcialam by¢ wigce;j
bajzelcorka pod innym kierownictwem. Interes pani Cole przejely wige same dziewczgta i
przeksztatcily go w pierwsza na swiecie spotdzielni¢ ustug mitosnych.

Tak wigc rozstatam si¢ z ta zacna kobieta i jej mitymi panienkami. Odnajglam pigkny, wspaniale
umeblowany domek w Marybonn i1 przestatam pracowa¢ zawodowo. Miatam duze oszczgdnosci 1
moglam sobie pozwoli¢ - jak kazda solidna mloda dama - pracowa¢ po amatorsku, wedtug
wlasnego gustu 1 wyboru, i dla wiasnej przyjemnosci. Dotychczasowy zawdd stat si¢ teraz moim
hobby. Przybratam inne nazwisko, przedstawitam sig, jako wdowa po kapitanie okrgtu, ktory
zatonal w dalekim rejsie, trochg dla pozoru chodzitam w zatobie, a p6zniej sprawitam sobie
wytworne stroje, kosztowna bizuterig, kupitam dwukonna karetg, przyjelam stangreta, kucharke,
pokojowke, stuzaca - i rozpoczetam zycie §wiatowej damy. Zupetnie zrozumiale, ze nie trwato
dlugo, a otoczyt mnie r6j adoratorow, z ktoérych kazdy na swoj sposob cheial otrze¢ tzy miodej,
pieknej 1 bogatej wddwece. Ja za$ - jesli mnie juz znacie - nie nalezatam do tych wdow, ktoére lubia z
przystojnym mezczyzna zajmowac si¢ studiowaniem Biblii. W krétkim wige czasie przezylam moc
rozkosznych przygod mitosnych, a wsrod nich dwie bardzo niebezpieczne i... ale dos¢! Przygody te
opiszg moze kiedy$ dokltadnie w innym pamigtniku.

Pewnego dnia na wiosng¢ pojechatam z pokojowka na spacer do podmiejskiego parku. Dzien byt
cieply i pogodny. WysiadlySmy wigc z karety, aby skorzysta¢ z przechadzki. Nagle w glebi alei,
ustyszaty$my glosny, ochrypty kaszel i bolesne jeki. Podeszly§my w te strong i spostrzegly$Smy

starszego pana, opartego o drzewo. Ocierat usta chustka i okropny kaszel przyginat go do ziemi.

Dtawit si¢ 1 dusit, a twarz jego przybierata stopniowo kolor czerwono fioletowy. Podbiegtam, by
mu pomoc. Rozpigtam mu zabot na szyi i zacz¢lam mocno uderza¢ go w plecy. Po chwili zrobito
mu si¢ lepie;j.

Zawiazala si¢ rozmowa. Okazat si¢ bardzo mitym, kulturalnym panem i na jego prosbe, podatam
mu moj adres. Zaczal mnie odwiedza¢ i po krotkim czasie bardzo zaprzyjaznilismy sig.

Byt mezczyzna w wieku ponad szesédziesigeiu lat i uchodzit za jednego z najbogatszych ludzi w
Londynie. Majatku dorobit si¢ na imporcie kawy, herbaty, pieprzu i innych przypraw. Dopiero
teraz, po burzliwej karierze, postanowit skorzystac z zycia, ale wydaje mi sig, ze do czasu gdy mnie
spotkal, nie zaznal szczescia.

Zakochat si¢ we mnie od pierwszego wejrzenia, a ja zacz¢tam go darzy¢ coraz gorgtsza sympatia i -
co moze wydac¢ si¢ dziwne - dziewigtnastoletnia dziewczyna stata si¢ kochanka
sze$¢dziesigcioletniego cztowieka. Okazato sig, ze mimo powaznego wieku zachowat w dos¢ duzej
mierze zdolnos$¢ do cielesnego obcowania z kobieta, a brak burzliwego popedu mtodzienca
zastgpowal znakomicie duzym doswiadczeniem w tych sprawach. Nie musz¢ dodawac, ze rowniez
1 moje doswiadczenie odegrato tu olbrzymia rolg.

Cztowiek ten wywart na mnie wielki i korzystny wplyw. Byl on pierwszym me¢zczyzna w moim
zyciu, dzieki ktoremu zrozumialam, Ze radosci ducha sa nie mniej wazne niz rozkosze ciata. Zytam
Z nim przez osiem miesigcy i - co moze wydac si¢ jeszcze dziwniejsze - ani razu go nie zdradzitam.
Umart na ostre zapalenie ptuc. Naprawde bolesnie optakiwatam jego $mier¢. Gdy otworzono
testament, stwierdzono ze caty swoj olbrzymi majatek zapisat - mnie! Statam si¢ najbogatsza
kobieta Londynu. I najmtodsza wsrod bogatych: Miatam wowczas dwadziescia lat!
Rozpoczynatam dopiero zycie z krociowym majatkiem, ulokowanym w bankach i w licznych,
swietnie prosperujacych przedsigbiorstwach.
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W miesiac po jego $mierci postanowitam pojecha¢ z Emilia do pani Cole na prowincj¢. Na
pierwszy nocleg zatrzymaty$Smy si¢ w zajezdzie w odlegtosci 20 mil od Londynu. Wzigtam
oczywiscie najlepszy pokdj i zaptacitam za wszystkie sasiednie, aby nie przeszkadzano nam w
spoczynku. Dobry los zrzadzil, ze przed kolacja zapomnialam powiedzie¢ mojemu stangretowi, na
ktoéra godzing z rana powinien zaprzac konie i ze akurat tego wieczoru rozszalata si¢ okropna
burza.

Gdyby nie te dwa przypadkowe zdarzenia - omingtoby mnie moze najwigksze szczgscie zycia.

Gdy zesztam na dot do stangreta, na dworze bily juz pioruny i rz¢sista ulewa dzwonita o szyby
stolowej mrocznej komnaty, w ktdrej palita si¢ tylko jedna §wieca. Nagle otworzyty si¢ drzwi z
dziedzinca i do pokoju wbiegto dwodch mezczyzn, ktérych burza zaskoczyta w czasie podrozy. Nie
widzialam ich twarzy, bo owinigci byli w peleryny i mieli kapelusze nasunigte na czota. Jeden z
nich zawotat do karczmarza glebokim, dzwigcznym tenorowym glosem:

- Stajnia i owies dla koni, a dla nas goraca kolacja i nocleg. I jakie$ tachy na zmiang, poki nasze
ubrania nie wyschna!

Serce zatrzepotato mi w piersiach na dzwigk tego glosu. Byt to jedyny dla mnie na $wiecie, nigdy
nie zapomniany gtos m¢zczyzny! Podbieglam do niego. Jak oszalata, zerwatam mu kapelusz z
glowy i z krzykiem nadludzkiego szczg$cia zawistam mu na szyi... Ptaczac i $miejac si¢ na
przemian, calowalam jego mokra twarz, czoto, oczy, usta. Tak! Dzwigk tego glosu nie zawiodt
mnie. Byt to glos... no, czyj? Wszyscy juz na pewno wiecie: Byt to glos Karola, a wraz z glosem -
on sam, jedyny, najdrozszy, najcudowniejszy, wymarzony Karol, o ktérym $nitam z t¢sknota przez
te wszystkie niezliczone noce w ramionach obcych mezczyzn, podczas gdy powinnam byta
znajdowac si¢ w jego ramionach!

Nie padio migdzy nami zadne stowo. Nie bylto czasu na rozmowg, na wyjasnienia, na suszenie
ubran i inne zupetnie niewazne sprawy. Zaciagnetam go na gore, przepedzitam Emili¢ do
najdalszego z wynajgtych pokoi, §ciagnetam z niego przemoczone ubranie, zerwatam z siebie
wszystko, co nositam i osuszytam jego cialo zarem mojego ciata. Na jedna chwilg nie
wypuszczatam go z siebie, trzymatam go gigboko na dnie, jak gdybym obawiata sig, ze znowu go
utrace.

Jezu Chryste! Jak ja go w te noc kochatam! Zadna chyba dziewczyna na $wiecie nie data
kochankowi tyle przez dzien, tydzien, miesiac - co ja datam Karolowi w ciagu tych kilku kroétkich,
do szalenstwa krotkich godzin burzliwej letniej nocy w zajezdzie pod Londynem.

Kiedy ocknelismy si¢ 1 wrociliSmy do przytomnosci, ptaki Spiewaly juz za oknem piosenke o
naszej tak cudownie wskrzeszonej mitosci.

Dopiero teraz byliSmy zdolni do rozmowy. Przezycia Karola w ciagu tych czterech lat rozstania nie
byly radosne. Uwigziony z rozkazu ojca na plantacjach zmartego stryja w Indiach, niechgtnie i
nieudolnie zarzadzal majatkiem. W interesach przesladowat go pech. Dwa kolejne zbiory herbaty
przedstawialy niska warto$¢ z powodu nieurodzaju i posuchy. Koszty wtasne byly wyzsze niz
dochod ze sprzedazy. Dwa nastgpne zbiory zatongty wraz z okrgtami, ktorymi miaty by¢
przywiezione do Europy.

Karol musiat sprzeda¢ plantacje za $miesznie niska ceng. Z reszta pieniedzy, na rozkaz ojca,
pojechat do Irlandii, gdzie obaj stracili to, co im zostato jeszcze w spadku po plantatorze. Ojciec
nie przezyt tego niepowodzenia. Zmart na apopleksje.

Karol z ngdznymi kilkudziesigciu gwineami w kieszeni postanowil szuka¢ od nowa szczgs$cia w
Londynie. W drodze spotkal mnie.
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Teraz powinna byla przyjs$¢ kolej na moje opowiadanie. Ktama¢ nie bylo sensu. Zreszta ktamac nie
chciatam. Powiedziatam wigc ze $miertelnym strachem:

- Nie jestem ciebie godna. Nietrudno chyba domysli¢ sig, czym trudnitam si¢ przez te cztery lata.

- Domysli¢ sig, tatwo, bardzo tatwo - odpowiedzial z powaga. - Ale ostatecznie, poznatem ci¢ w
domu publicznym. A jednak, mimo to, zabratem cig¢ stamtad... Nie mogtas wiedzie¢, ze wrdce. Nie
mogtas nawet wiedziec, ze zyje! Wigc niech mi si¢ zdaje, ze po raz drugi zabieram ci¢ z domu
publicznego i ze na nowo, od poczatku, zaczynam ci¢ kocha¢ jak wtedy, przed czterema laty...

Zaczelam obsypywac go pocalunkami. Szalatam ze szczescia. Szepnetam mu do ucha:
- Jestem bogata, bajecznie bogata... To wszystko nalezy od dzisiaj do ciebie....

- Nie, kochanie - odpowiedziat, biorac mnie w ramiona. - To wszystko pozostaje twoje. Od dzisiaj
do mnie nalezysz TY. I to jest moje najwigksze bogactwo, ze nalezysz do mnie.

- Tylko do ciebie. Na zawsze do ciebie - odrzektam.

W jakim celu piszeg ten pamigtnik, dlaczego tak bezwstydnie opisuj¢ przezycia mtodej kobiety,
ktora nie ze swojej winy wkroczyta na droge rozpusty?

Chce ostrzec wszystkie dziewczeta po mnie, ktore zty los popchnie na droge grzechu, ze pod
cienka warstwa blichtru 1 wesotego zycia kurtyzany - kryje si¢ brud 1 hanba, ze wyuzdanie czyni z
cztowieka zwierzg a skromnos$¢ 1 umiar wynosza go na szczyty cztowieczenstwa, ze prawdziwa
mitos$cia jest tylko uczucie, ktore rodzi si¢ nie z popgdu ciata - lecz z potrzeby serca!
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